
 
 

 

 
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVOS (ES) 2019/2034 IR LIETUVOS NACIONALINIȍ TEISǞS AKTȍ ATITIKTIES LENTELǞ 

2019 m. lapkriļio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 

(ES) 2019/2034 dǟl investiciniȎ ǱmoniȎ rizikŃ ribojanļios 

prieģiȊros, kuria iġ dalies keiļiamos direktyvos 2002/87/EB, 

2009/65/EB, 2011/61/ES, 2013/36/ES, 2014/59/ES ir 2014/65/ES 

 

 

Iġ dalies keiļiamas: 

2002 m. gruodģio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 
2002/87/EB dǟl finansiniam konglomeratui priklausanļiȎ kredito 

ǱstaigȎ, draudimo ǱmoniȎ ir investiciniȎ firmȎ papildomos prieģiȊros, 

ir iġ dalies keiļianti Tarybos direktyvas 73/239/EEB, 79/267/EEB, 

92/49/EEB, 92/96/EEB, 93/6/EEB ir 93/22/EEB bei Europos 
Parlamento ir Tarybos direktyvas 98/78/EB ir 2000/12/EB (toliau ï 

Direktyva 2002/87/EB) 

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 
2009/65/EB  dǟl ǱstatymȎ ir kitȎ teisǟs aktȎ, susijusiȎ su kolektyvinio 

investavimo Ǳ perleidģiamus vertybinius popierius subjektais 

(KIPVPS), derinimo (toliau ï Direktyva 2009/65/EB) 
2011 m. birģelio 8 d. Europos Parlamenti ir Tarybos direktyva 

2011/61/ES dǟl alternatyvaus investavimo fondȎ valdytojȎ, kuria iġ 

dalies keiļiami direktyvos 2003/41/EB ir 2009/65/EB bei reglamentai 

(EB) Nr. 1060/2009 ir (ES) Nr. 1095/2010 (toliau ï Direktyva 

2011/61/ES) 

2013 m. birģelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 

2013/36/ES dǟl galimybǟs verstis kredito ǱstaigȎ veikla ir dǟl rizikŃ 
ribojanļios kredito ǱstaigȎ ir investiciniȎ ǱmoniȎ prieģiȊros, kuria iġ 

dalies keiļiama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos 

2006/48/EB bei 2006/49/EB (toliau ï Direktyva  2013/36/ES) 

2014 m. geguģǟs 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 
2014/59/ES kuria nustatoma kredito ǱstaigȎ ir investiciniȎ ǱmoniȎ 

gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir iġ dalies keiļiamos Tarybos 

direktyva 82/891/EEB, direktyvos 2001/24/EB, 2002/47/EB, 
2004/25/EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES, 2012/30/ES bei 

Lietuvos Respublikos finansiniȎ priemoniȎ rinkȎ Ǳstatymas Nr. X-1024 

(suvestinǟ redakcija nuo 2019-07-21 iki 2020-05-29) (toliau ï FPRǰ) 
 

Lietuvos Respublikos finansiniȎ priemoniȎ rinkȎ Ǳstatymo Nr. X-1024 2, 

3, 30, 62-1, 67 straipsniȎ ir priedo pakeitimo Ǳstatymas Nr. XIII-2974 
(toliau ï FPRǰ XIII-2974) 

 

Lietuvos Respublikos finansiniȎ priemoniȎ rinkȎ Ǳstatymo Nr. X-1024 
15, 102, 107 straipsniȎ, priedo pakeitimo ir ǰstatymo papildymo 29-1 ir 

105-1 straipsniais Ǳstatymas Nr. XIV-767 (toliau - FPRǰ XIV-767) 

 

Lietuvos Respublikos finansiniȎ priemoniȎ rinkȎ Ǳstatymo Nr. X-1024 2, 
3, 6, 8, 9, 13, 14, 15, 16, 29, 30, 31, 33, 35, 39, 49, 50, 51, 72, 73, 76, 93, 

97, 99, 102, 107, 111, 112, 114 straipsniȎ ir priedo pakeitimo, Ǳstatymo 

papildymo 141, 142, 151, 152, 153, 154, 155, 156, 441, 1071, 1111 straipsniais 
ir V skyriaus pripaģinimo netekusiu galios Ǳstatymas  Nr. XIV-821 (toliau 

ï FPRǰ XIV-821) 

 
Lietuvos Respublikos Lietuvos banko Ǳstatymas Nr. I-678 (suvestinǟ 

redakcija 2020-12-30) (toliau ï LBǰ)  

 

Lietuvos Respublikos Lietuvos banko Nr. I-678 11, 42, 43, 431, 432,  437 
straipsniȎ ir 1, 3 priedȎ pakeitimo Ǳstatymas Nr. XIV -822 (toliau ï LBǰ 

XIV -822) 

 
Lietuvos Respublikos bankȎ Ǳstatymas Nr. IX-2085 (suvestinǟ redakcija 

2021-01-01 ï 2021-10-31) (toliau ï Bǰ) 

 

Lietuvos Respublikos bankȎ Ǳstatymo Nr. IX-2085 9, 10, 73 straipsniȎ 
pakeitimo Ǳstatymas Nr. XIV-824 (toliau ï Bǰ XIV-824) 

 

Lietuvos Respublikos centriniȎ kredito unijȎ Ǳstatymas Nr. VIII-1682 

(suvestinǟ redakcija nuo 2021-01-01 iki 2021-12-31) (toliau ï VIII -1682) 

Direktyvos 

perkǟlimo 

lygis  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019L2034&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32002L0087&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32009L0065&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32011L0061&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0036&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0059&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0065&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32002L0087&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:31973L0239&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:31979L0267&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:31992L0049&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:31992L0096&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:31993L0006&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:31993L0022&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:31998L0078&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32000L0012&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32002L0087&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32009L0065&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32009L0065&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32011L0061&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32003L0041&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32009L0065&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32009R1060&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1095&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32011L0061&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0036&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32002L0087&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32006L0048&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32006L0049&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0036&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0059&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:31982L0891&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32001L0024&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32002L0047&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32004L0025&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32005L0056&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32007L0036&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32011L0035&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32012L0030&locale=lt
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2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) 

Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 (toliau ï Direktyva  

2014/59/ES) 
2014 m. geguģǟs 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 

2014/64/ES dǟl finansiniȎ priemoniȎ rinkȎ, kuria iġ dalies keiļiamos 

Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES (toliau ï Direktyva 

2014/64/ES)  

 

Lietuvos Respublikos finansinio tvarumo Ǳstatymas Nr. XI-393 

(suvestinǟ redakcija 2020-12-30) (toliau ï FTǰ) 

 

Lietuvos Respublikos ǱmoniȎ grupiȎ konsoliduotosios finansinǟs 
atskaitomybǟs Ǳstatymas Nr. IX-576 (suvestinǟ redakcija 2017-06-28) 

(toliau ï ǰGKFAǰ) 

 
Lietuvos Respublikos pinigȎ plovimo ir teroristȎ finansavimo 

prevencijos Ǳstatymas Nr. VIII-275 (suvestinǟ redakcija 2021-06-03 ï 

2021-06-30) (toliau ï PPTFǰ) 

 
Lietuvos Respublikos finansȎ ǱstaigȎ Ǳstatymas Nr. IX-1068 (suvestinǟ 

redakcija 2018-04-28 ï 2021-12-31) (toliau ï Fǰǰ)  

 
Lietuvos Respublikos ǱmoniȎ, priklausanļiȎ finansȎ konglomeratui, 

papildomos prieģiȊros Ǳstatymas Nr. IX-2387 (suvestinǟ redakcija nuo 

2019-02-01) (toliau ï ǰPFKPPǰ) 

 

Lietuvos Respublikos ǱmoniȎ, priklausanļiȎ finansȎ konglomeratui, 

papildomos prieģiȊros Ǳstatymo Nr. IX-2387 19 straipsnio pakeitimo 

Ǳstatymas Nr.  XIV-830 (toliau ï ǰPFKPPǰ XIV-830) 
 

Lietuvos Respublikos ǱmoniȎ, priklausanļiȎ finansȎ konglomeratui, 

papildomos prieģiȊros Ǳstatymo Nr. IX-2387 1, 2, 12 straipsniȎ, priedo 
pakeitimo ir ǰstatymo papildymo antruoju-1 skirsniu Ǳstatymas Nr. XIV-

768 (toliau ï ǰPFKPPǰ XIV-768) 

 

Lietuvos Respublikos kolektyvinio investavimo subjektȎ Ǳstatymas Nr. 
IX-1709 (suvestinǟ redakcija nuo 2020-06-15 iki 2021-12-28) (toliau ï 

KISǰ) 

 
Lietuvos Respublikos kolektyvinio investavimo subjektȎ Ǳstatymo Nr. 

IX-1709 5 ir 35 straipsniȎ pakeitimo Ǳstatymas Nr. XIV -825 (toliau ï 

KISǰ XIV-825) 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0036&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32012R0648&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0059&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0064&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32002L0092&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32011L0061&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0064&locale=lt
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Lietuvos Respublikos alternatyviȎjȎ kolektyvinio investavimo subjektȎ 

valdytojȎ Ǳstatymas Nr. XII-1467 (suvestinǟ redakcija nuo 2020-06-15 
iki 2021-12-28) (toliau ï AKISVĠǰ) 

 

Lietuvos Respublikos alternatyviȎjȎ kolektyvinio investavimo subjektȎ 
valdytojȎ Ǳstatymo Nr. XII-1467 10, 24 straipsniȎ ir priedo  pakeitimo 

Ǳstatymas Nr. XIV-826 (toliau ï AKISVĠǰ XIV -826) 

 
Lietuvos Respublikos bankȎ Ǳstatymo Nr. IX-2085 2, 9, 16, 48, 52, 57, 

59, 67, 701, 72, 87 straipsniȎ, priedo pakeitimo ir Ǳstatymo papildymo 703 

straipsniu Ǳstatymas XIV-763 (toliau ï Bǰ XIV-763) 

 

Lietuvos Respublikos finansiniȎ priemoniȎ rinkȎ Nr. X-1024 2, 3, 4, 

15
4
, 15

5
, 29, 30, 41

1
, 41

2
, 41

3
, 53, 72, 91, 93, 102, 112, 114 straipsniȎ ir 

II skyriaus penktojo skirsnio pavadinimo pakeitimo Ǳstatymo 

projektas (toliau ï FPRǰ projektas) 

 

ir Lietuvos Respublikos finansinio tvarumo Ǳstatymo Nr. XI-393 2,  

21
1
, 22, 23, 25, 25

1
, 25

2
, 25

3
, 26

3
 straipsniȎ pakeitimo Ǳstatymo 

projektŃ (toliau ï FTǰ projektas) 

 

Lietuvos banko valdybos 2018 m. liepos 10  d. nutarimas Nr. 03-126 ĂDǟl 
baudȎ apskaiļiavimo apraġo patvirtinimoñ (toliau ï LBV03-126-2018) 

 

Lietuvos banko valdybos 2015 m. balandģio 9 d. nutarimas Nr. 03-52 
ĂDǟl Lietuvos banko valdybos 2003 m. lapkriļio 20 d. nutarimo Nr. 109 

ĂDǟl informacijos, susijusios su kredito ǱstaigȎ steigimu ir veikla, 

teikimoñ pakeitimoñ (toliau ï LBV03-52-2015) 
 

Lietuvos banko valdybos 2022 m. vasario 10 d. nutarimas Nr. 03-29 ĂDǟl 

Lietuvos banko valdybos 2003 m. lapkriļio 20 d. nutarimo Nr. 109 ĂDǟl 

informacijos, susijusios su kredito ǱstaigȎ ir finansȎ maklerio ǱmoniȎ 

steigimu ir veikla, teikimoñ pakeitimoñ (toliau ï LBV03-29-2022) 
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Lietuvos banko valdybos 2006 m. gruodģio 7 d. nutarimas Nr. 153 ĂDǟl 

Finansinǟs grupǟs jungtinǟs (konsoliduotos) prieģiȊros taisykliȎ 

patvirtinimoñ (suvestinǟ redakcija nuo 2015-05-09 iki 2022-01-07) 
(toliau ï LBV153-2006) 

 

Lietuvos banko valdybos 2022 m. sausio 6 d. nutarimas Nr. 03-8 ĂDǟl 
Lietuvos banko valdybos 2006 m. gruodģio 7 d. nutarimo Nr. 153 ĂDǟl 

Finansinǟs grupǟs jungtinǟs (konsoliduotos) prieģiȊros taisykliȎ 

patvirtinimoñ pakeitimoñ (toliau ï LBV03-8-2022) 
 

Lietuvos banko valdybos 2021 m. rugsǟjo 2 d. nutarimas Nr. 03-132 ĂDǟl 

Lietuvos banko valdybos 2015 m. balandģio 9 d. nutarimo Nr. 03-51 ĂDǟl 

Kapitalo rezervȎ sudarymo taisykliȎ patvirtinimoñ pakeitimoñ (toliau ï 
LBV03-132-2021) 

 

Lietuvos banko valdybos 2022 m. sausio 6 d. nutarimas Nr. 03-10 ĂDǟl 
Lietuvos banko valdybos 2015 m. balandģio 9 d. nutarimo Nr. 03-51 ĂDǟl 

Kapitalo rezervȎ sudarymo taisykliȎ patvirtinimoñ pakeitimoñ (toliau ï 

LBV03-10-2022) 

 
Lietuvos banko valdybos 2016 m. balandģio 14 d. nutarimas Nr. 03-43 

ĂDǟl Lietuvos banko vieġai skelbiamos informacijos apie finansȎ rinkŃ ir 

jos dalyvius tvarkos apraġoñ (suvestinǟ redakcija nuo 2021-11-01 iki 
2022-01-07) (toliau ï LBV03-43-2016) 

 

Lietuvos banko valdybos 2022 m. vasario 10 d. nutarimas Nr. 03-24 ĂDǟl 
Lietuvos banko valdybos 2015 m. birģelio 11 d. nutarimo Nr. 03-92 ĂDǟl 

FinansȎ maklerio ǱmoniȎ valdymo ir vidaus kapitalo pakankamumo 

vertinimo proceso taisykliȎ patvirtinimoñ pakeitimoñ (toliau ï LBV03-

24-2022) 
 

Lietuvos banko valdybos 2022 m. vasario 10 d. nutarimas Nr. 03-30  ĂDǟl 

Lietuvos banko valdybos 2015 m. birģelio 11 d. nutarimo Nr. 03-93 ĂDǟl 
FinansȎ maklerio ǱmoniȎ prieģiȊrinio tikrinimo ir vertinimo proceso 

taisykliȎ patvirtinimoñ pakeitimoñ (toliau ï LBV03-30-2022) 
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Lietuvos banko valdybos 2008 m. rugsǟjo 25 d. nutarimas Nr. 149 ĂDǟl 

Vidaus kontrolǟs ir rizikos vertinimo (valdymo) organizavimo nuostatȎñ  
(suvestinǟ redakcija nuo 2022-04-01)  (toliau ï LBV149-2008) 

 

1 straipsnis  
Dalykas 
Ġia direktyva nustatomos taisyklǟs dǟl: 

a) pradinio investiciniȎ ǱmoniȎ kapitalo; 

b) kompetentingȎ institucijȎ vykdomos investiciniȎ ǱmoniȎ rizikŃ 
ribojanļios prieģiȊros ǱgaliojimȎ ir priemoniȎ; 

c) kompetentingȎ institucijȎ vykdomos investiciniȎ ǱmoniȎ rizikŃ 

ribojanļios prieģiȊros laikantis Reglamente (ES) 2019/2033 iġdǟstytȎ 
taisykliȎ; 

d) kompetentingoms institucijoms taikomȎ informacijos skelbimo 

reikalavimȎ investiciniȎ ǱmoniȎ rizikŃ ribojanļio reguliavimo ir 

prieģiȊros srityse. 

FPRǰ  

II SKYRIUS  

INVESTICINIȍ PASLAUGȍ LICENCIJAVIMAS IR ASMENȍ, 

TEIKIANĻIȍ INVESTICINES PASLAUGAS, VEIKLAI 

KELIAMI REIKALAVIMAI  

 
 

VII SKYRIUS  

FINANSINIȍ PRIEMONIȍ RINKȍ PRIEĢIȉRA 
 

Visiġkas 

2 straipsnis  

Taikymo sritis  
1.   Ġi direktyva taikoma investicinǟms Ǳmonǟms, kurioms veiklos 
leidimas iġduotas ir kurios priģiȊrimos pagal DirektyvŃ 2014/65/ES. 

FPRǰ   

2 straipsnis. ǰstatymo taikymo sritis 
1. Ġis Ǳstatymas nustato reikalavimus, kuriȎ turi laikytis finansȎ maklerio 
Ǳmonǟs, reguliuojamos rinkos operatoriai, informacijos apie sandorius 

paslaugȎ teikǟjai, treļiȎjȎ valstybiȎ Ǳmonǟs, teikianļios investicines 

paslaugas ar vykdanļios investicinň veiklŃ, ir centriniai vertybiniȎ 

popieriȎ depozitoriumai. 

Visiġkas 

2.   Nukrypstant nuo 1 dalies, ġios direktyvos IV ir V antraġtinǟs dalys 

netaikomos Reglamento (ES) 2019/2033 1 straipsnio 2 ir 5 dalyse 

nurodytoms investicinǟms Ǳmonǟms, o jȎ atitikties rizikŃ ribojantiems 
reikalavimams prieģiȊra vykdoma pagal Direktyvos 2013/36/ES VII 

ir VIII antraġtines dalis, vadovaujantis Reglamento (ES) 2019/2033 1 

straipsnio 2 dalies antra pastraipa. 

FPRǰ XIV-821 

1 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas 

2. Papildyti 2 straipsnǱ 61 dalimi:  
Ă61. Ġio Ǳstatymo 9 straipsnio 8ï10 dalys, 13, 14, 141, 142, 15, 151, 152, 

153, 154, 155, 156, 441 straipsniai, 50 straipsnio 3 ir 4 dalys ir 97 straipsnio 

7ï12 dalys netaikomi Reglamento (ES) 2019/2033 1 straipsnio 2 ir 5 

dalyse nurodytoms finansȎ maklerio Ǳmonǟms. Tokioms finansȎ 
maklerio Ǳmonǟms mutatis mutandis taikomi rizikŃ ribojantys 

reikalavimai, kurie nurodomi Reglamento (ES) 2019/2033 1 straipsnio 5 

dalies ġeġtojoje pastraipoje ir taikomi kredito Ǳstaigoms.ñ  

Visiġkas 

3 straipsnis  FPRǰ XIV-821 Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0065&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0036&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
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TerminȎ apibrǟģtys  
1.  Ġioje direktyvoje vartojamȎ terminȎ apibrǟģtys: 

1) papildomas paslaugas teikianti Ǳmonǟ ï Ǳmonǟ, kurios pagrindinǟ 
veikla yra turto kaip nuosavybǟs turǟjimas arba valdymas, duomenȎ 

tvarkymo paslaugȎ valdymas arba panaġi veikla, papildanti vienos 

arba keliȎ investiciniȎ ǱmoniȎ pagrindinň veiklŃ; 
 

 

2 straipsnis. 3 straipsnio pakeitimas 

34. Pakeisti 3 straipsnio 86 dalǱ ir jŃ iġdǟstyti taip: 

Ă86. Kitos ġiame Ǳstatyme vartojamos sŃvokos suprantamos taip, kaip jos 
apibrǟģtos FinansȎ ǱstaigȎ Ǳstatyme, Lietuvos Respublikos finansinio 

tvarumo Ǳstatyme, Kolektyvinio investavimo subjektȎ Ǳstatyme, 

AlternatyviȎjȎ kolektyvinio investavimo subjektȎ valdytojȎ Ǳstatyme, 
Lietuvos Respublikos atsiskaitymȎ baigtinumo mokǟjimo ir vertybiniȎ 

popieriȎ atsiskaitymo sistemose Ǳstatyme, Reglamente (ES) Nr. 

575/2013, Reglamente (ES) Nr. 596/2014, Reglamente (ES) Nr. 
909/2014, Reglamente (ES) Nr. 600/2014, Reglamente (ES) Nr. 

2015/2365, Reglamente (ES) Nr. 2016/1011, Reglamente (ES) 

2019/2033 ir Reglamente (ES) 2020/1503.ñ 

2) veiklos leidimas ï investicinei Ǳmonei pagal Direktyvos 
2014/65/ES 5 straipsnǱ iġduodamas veiklos leidimas; 

 

FPRǰ XIV-821 
2 straipsnis. 3 straipsnio pakeitimas 

9. Papildyti 3 straipsnǱ 201 dalimi: 

Ă201. FinansȎ maklerio Ǳmonǟs licencija ï ġio Ǳstatymo nustatyta tvarka 

finansȎ maklerio Ǳmonei iġduodamas veiklos leidimas.ñ 

Visiġkas 

3) filialas ï filialas, kaip apibrǟģta Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 

1 dalies 30 punkte; 
FPRǰ  

3 straipsnis. Pagrindinǟs ġio Ǳstatymo sŃvokos 
19. FinansȎ maklerio Ǳmonǟs filialas ï su Ǳmonǟs buveinǟs vieta 
nesutampantis ir juridinio asmens teisiȎ neturintis finansȎ maklerio 

Ǳmonǟs padalinys, kuris teikia tik tas investicines paslaugas ir (arba) 

vykdo investicinň veiklŃ ir gali teikti tik tas papildomas paslaugas, kurias 

leidģiama teikti pagal finansȎ maklerio Ǳmonǟs licencijŃ. Visos veiklos 
vietos, kurias finansȎ maklerio Ǳmonǟ Ǳsteigǟ toje paļioje priimanļiojoje 

valstybǟje narǟje, yra laikomos vienu filialu. 

Visiġkas 

4) glaudȊs ryġiai ï glaudȊs ryġiai, kaip apibrǟģta Direktyvos 
2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 35 punkte; 

FPRǰ  
3 straipsnis. Pagrindinǟs ġio Ǳstatymo sŃvokos 
22. GlaudȊs ryġiai ï padǟtis, kai du ar daugiau fiziniȎ ar juridiniȎ 

asmenȎ, kitȎ organizacijȎ ir jȎ padaliniȎ sieja: 

1) dalyvavimo ryġiai, kai ne maģiau kaip 1/5 Ǳmonǟs Ǳstatinio kapitalo ar 
balsavimo teisiȎ yra valdoma tiesiogiai arba kontrolǟs bȊdu; 

2) kontrolǟs ryġiai, apimantys patronuojanļiosios ir patronuojamosios 

ǱmoniȎ santykius, atsirandanļius kontrolǟs pagrindu, taip pat kitus 
panaġius santykius tarp fizinio ar juridinio asmens ir Ǳmonǟs, atsiģvelgiant 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0596&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0909&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0909&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0600&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32365R2015&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32365R2015&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:33011R2016&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32020R1503&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0065&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0065&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0065&locale=lt
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Ǳ tai, kad Ǳmonǟs patronuojamosios Ǳmonǟs patronuojamoji Ǳmonǟ kartu 

yra laikoma ir pirmosios Ǳmonǟs patronuojamŃja Ǳmone; 

3) nuolatiniai kontrolǟs ryġiai su tuo paļiu asmeniu, kai du ar daugiau 
fiziniȎ ar juridiniȎ asmenȎ yra nuolat susijň kontrolǟs ryġiu su tuo paļiu 

asmeniu, laikoma, kad glaudȊs ryġiai yra tarp visȎ ġiȎ asmenȎ. 

5) kompetentinga institucija ï valstybǟs narǟs vieġojo sektoriaus 
institucija arba Ǳstaiga, kuri pagal nacionalinň teisň yra oficialiai 

pripaģinta ir Ǳgaliota priģiȊrǟti investicines Ǳmones pagal ġiŃ direktyvŃ 

ir priklauso toje valstybǟje narǟje veikianļiai prieģiȊros sistemai; 

FPRǰ XIV-821 
2 straipsnis. 3 straipsnio pakeitimas 

28. Pakeisti 3 straipsnio 55 dalǱ ir jŃ iġdǟstyti taip: 

Ă55. PrieģiȊros institucija ï Lietuvos bankas, ġio ir kitȎ ǱstatymȎ 

nustatyta tvarka atliekantis finansiniȎ priemoniȎ rinkȎ prieģiȊros ar kitas 
ġio Ǳstatymo priede nurodytuose teisǟs aktuose pavestas funkcijas.ñ 

Visiġkas 

6) prekiautojas birģos prekǟmis ir apyvartiniais tarġos leidimais ï 

prekiautojas birģos prekǟmis ir apyvartiniais tarġos leidimais, kaip 
apibrǟģta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 150 

punkte; 

FPRǰ XIV-821 

2 straipsnis. 3 straipsnio pakeitimas 
27. Papildyti 3 straipsnǱ 532 dalimi: 

Ă532. Prekiautojas birģos prekǟmis ir apyvartiniais tarġos leidimais ï 

kaip tai apibrǟģta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 150 

punkte.ñ 

Visiġkas 

7) kontrolǟ ï patronuojanļiosios ir patronuojamosios ǱmoniȎ 

santykiai, apraġyti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 

2013/34/ES 22 straipsnyje arba apskaitos standartuose, kurie 
investicinei Ǳmonei taikomi pagal Europos Parlamento ir Tarybos 

reglamentŃ (EB) Nr. 1606/2002 , arba panaġȊs bet kurio fizinio arba 

juridinio asmens ir Ǳmonǟs santykiai; 

FPRǰ  

3 straipsnis. Pagrindinǟs ġio Ǳstatymo sŃvokos 
35. Kontrolǟ ï tiesioginis ir (arba) netiesioginis lemiamas poveikis 
Ǳmonei, kaip tai apibrǟģta ǰmoniȎ grupiȎ konsoliduotosios finansinǟs 

atskaitomybǟs Ǳstatyme. 

ǰGKFAǰ 

3 straipsnis. Pagrindinǟs ġio Ǳstatymo sŃvokos 
7. Netiesioginis lemiamas poveikis Ǳmonei ï lemiamas poveikis Ǳmonei, 

daromas kitos Ǳmonǟs per savo patronuojamŃsias Ǳmones arba 

patronuojamȎjȎ ǱmoniȎ patronuojamŃsias Ǳmones dǟl bent vienos iġ ġio 
straipsnio 10 dalyje nustatytȎ sŃlygȎ. 

 

10. Tiesioginis lemiamas poveikis Ǳmonei ï lemiamas poveikis kitai 

Ǳmonei, atsirandantis dǟl bent vienos iġ ġiȎ sŃlygȎ: 
1) Ǳmonǟ turi kitos Ǳmonǟs daugiau kaip pusň dalyviȎ balsavimo teisiȎ; 

2) Ǳmonǟ, bȊdama kitos Ǳmonǟs dalyvǟ, turi teisň rinkti arba atġaukti tos 

kitos Ǳmonǟs vadovŃ, daugumŃ valdymo ar prieģiȊros organo nariȎ; 
3) Ǳmonǟ turi teisň kitai Ǳmonei daryti lemiamŃ poveikǱ pagal su ġia Ǳmone 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0034&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32002R1606&locale=lt
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sudarytŃ sutartǱ arba pagal steigimo sutartǱ ar Ǳstatus; 

4) Ǳmonǟ, bȊdama kitos Ǳmonǟs dalyvǟ, pagal susitarimus su kitais tos 

kitos Ǳmonǟs dalyviais gali sprňsti, kaip panaudoti daugiau kaip pusň tos 
Ǳmonǟs dalyviȎ balsȎ. 

8) grupǟs kapitalo testo reikalavimȎ laikymasis ï investiciniȎ ǱmoniȎ 

grupǟs patronuojanļiosios Ǳmonǟs atitiktis Reglamento (ES) 
2019/2033 8 straipsnio reikalavimams; 

FPRǰ XIV-821 

2 straipsnis. 3 straipsnio pakeitimas 
1. Papildyti 3 straipsnǱ 11 dalimi: 

Ă11. Alternatyviojo ǱmoniȎ grupǟs konsolidavimo reikalavimas ï 

finansȎ maklerio ǱmoniȎ grupǟs patronuojanļiajai Ǳmonei taikomas 

Reglamento (ES) 2019/2033 8 straipsnio reikalavimas.ñ  

 

Visiġkas 

9) kredito Ǳstaiga ï kredito Ǳstaiga, kaip apibrǟģta Reglamento (ES) 

Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 1 punkte; 
FPRǰ  

3 straipsnis. Pagrindinǟs ġio Ǳstatymo sŃvokos 

36. Kredito Ǳstaiga ï kaip tai apibrǟģta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 
straipsnio 1 dalies 1 punkte.  

Visiġkas 

10) iġvestinǟs finansinǟs priemonǟs ï iġvestinǟs finansinǟs priemonǟs, 

kaip apibrǟģta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 

600/2014 (19) 2 straipsnio 1 dalies 29 punkte; 
 

FPRǰ  

3 straipsnis. Pagrindinǟs ġio Ǳstatymo sŃvokos 
29. Iġvestinǟs finansinǟs priemonǟs - kaip tai apibrǟģta Reglamento 
(ES) Nr. 600/2014 2 straipsnio 1 dalies 29 punkte. 

Visiġkas 

11) finansȎ Ǳstaiga ï finansȎ Ǳstaiga, kaip apibrǟģta Reglamento (ES) 

2019/2033 4 straipsnio 1 dalies 14 punkte; 
FPRǰ XIV-821 

2 straipsnis. 3 straipsnio pakeitimas 

7. Papildyti 3 straipsnǱ 171 dalimi: 
Ă171. FinansȎ institucija ï finansȎ Ǳstaiga, kaip tai apibrǟģta Reglamento 

(ES) 2019/2033 4 straipsnio 1 dalies 14 punkte.ñ 

Visiġkas 

12) lyļiȎ atģvilgiu neutrali atlygio politika ï lyļiȎ atģvilgiu neutrali 
atlygio politika, kaip apibrǟģta Direktyvos 2013/36/ES su pakeitimais, 

padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/878, 

3 straipsnio 1 dalies 65 punkte; 

FPRǰ XIV-821 

3 straipsnis. Pagrindinǟs ġio Ǳstatymo sŃvokos 

18. Papildyti 3 straipsnǱ 361 dalimi: 

Ă361. LyļiȎ atģvilgiu neutrali atlygio politika ï darbo uģmokesļio 

politika, grindģiama vienodu darbo uģmokesļiu vyriġkosios ir 
moteriġkosios lyties darbuotojams uģ vienodŃ arba vienodos vertǟs 

darbŃ.ñ 

Visiġkas 

13) grupǟ ï grupǟ, kaip apibrǟģta Direktyvos 2013/34/ES 2 straipsnio 
11 punkte; 

FPRǰ  
3 straipsnis. Pagrindinǟs ġio Ǳstatymo sŃvokos 
23. ǰmoniȎ grupǟ ï kaip tai apibrǟģta Lietuvos Respublikos ǱmoniȎ 

grupiȎ konsoliduotosios finansinǟs atskaitomybǟs Ǳstatyme. 

 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0600&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0600&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0600&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0036&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019L0878&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0034&locale=lt
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ǰGKFAǰ 

1. ǰmoniȎ grupǟ ï patronuojanļioji Ǳmonǟ ir jos patronuojamosios 

Ǳmonǟs. 

14) konsoliduota bȊklǟ ï konsoliduota bȊklǟ, kaip apibrǟģta 

Reglamento (ES) 2019/2033 4 straipsnio 1 dalies 11 punkte; 
FPRǰ XIV-821 

2 straipsnis. 3 straipsnio pakeitimas 

16. Papildyti 3 straipsnǱ 333 dalimi: 
Ă333. Konsoliduota bȊklǟ ï kaip tai apibrǟģta Reglamento (ES) 

2019/2033 4 straipsnio 1 dalies 11 punkte.ñ 

Visiġkas 

15) grupǟs prieģiȊros institucija ï kompetentinga institucija, atsakinga 

uģ prieģiȊrŃ, ar SŃjungos patronuojanļiosios investicinǟs Ǳmonǟs ir 
investicinǟs Ǳmonǟs, kurias kontroliuoja SŃjungos patronuojanļiosios 

investicinǟs kontroliuojanļiosios bendrovǟs arba SŃjungos 

patronuojanļiosios miġriŃ veiklŃ vykdanļios finansȎ 
kontroliuojanļiosios bendrovǟs, laikosi grupǟs kapitalo testo 

reikalavimȎ; 

FPRǰ XIV-821 

2 straipsnis. 3 straipsnio pakeitimas 
11. Papildyti 3 straipsnǱ 231 dalimi: 

Ă231. ǰmoniȎ grupǟs prieģiȊros institucija ï institucija, atsakinga uģ 

Europos SŃjungos patronuojanļiosios investicinǟs Ǳmonǟs ir finansȎ 
maklerio Ǳmonǟs, kurias kontroliuoja Europos SŃjungos 

patronuojanļiosios investicinǟs kontroliuojanļiosios bendrovǟs arba 

Europos SŃjungos patronuojanļiosios miġrios veiklos finansȎ 

kontroliuojanļiosios Ǳmonǟs, alternatyviojo ǱmoniȎ grupǟs 
konsolidavimo reikalavimo laikymosi prieģiȊrŃ.ñ 

Visiġkas 

16) buveinǟs valstybǟ narǟ ï buveinǟs valstybǟ narǟ, kaip apibrǟģta 

Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 55 punkto a papunktyje; 
FPRǰ XIV-821 

2 straipsnis. 3 straipsnio pakeitimas 
2. Pripaģinti netekusi galios 3 straipsnio 4 dalies 4 punktŃ. 

 

Visiġkas 

17) priimanļioji valstybǟ narǟ ï priimanļioji valstybǟ narǟ, kaip 

apibrǟģta Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 56 punkte; 
 

FPRǰ  

3 straipsnis. Pagrindinǟs ġio Ǳstatymo sŃvokos 
56. Priimanļioji valstybǟ narǟ ï valstybǟ narǟ, kuri nǟra buveinǟs 

valstybǟ narǟ ir kurioje finansȎ maklerio Ǳmonǟ yra Ǳsteigusi filialŃ arba 

teikia investicines paslaugas ir (arba) vykdo investicinň veiklŃ 
nesteigdama filialo, arba ta valstybǟ narǟ, kurioje reguliuojama rinka 

aprȊpina savo nutolusius narius ar dalyvius, Ǳsteigtus toje valstybǟje 

narǟje, priemonǟmis, kurios palengvina prieigŃ prie reguliuojamos rinkos 

prekybos sistemos. 

Visiġkas 

18) pradinis kapitalas ï kapitalas, kurio reikalaujama norint gauti 

investicinǟs Ǳmonǟs veiklos leidimŃ ir kurio suma bei rȊġis nurodytos 

9 ir 11 straipsniuose; 

FPRǰ XIV-821 

2 straipsnis. 3 straipsnio pakeitimas 

26. Papildyti 3 straipsnǱ 531 dalimi: 

Ă531. Pradinis kapitalas ï kapitalas, kurio reikalaujama siekiant gauti 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0065&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0065&locale=lt
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finansȎ maklerio Ǳmonǟs licencijŃ ir kurio suma bei rȊġys nurodytos ġio 

Ǳstatymo 14 straipsnyje.ñ 

19) investicinǟ Ǳmonǟ ï investicinǟ Ǳmonǟ, kaip apibrǟģta Direktyvos 
2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 1 punkte; 

FPRǰ  
3 straipsnis. Pagrindinǟs ġio Ǳstatymo sŃvokos 

18. FinansȎ maklerio Ǳmonǟ ï juridinis asmuo, kurio nuolatinǟ veikla 

yra profesionalus vienos ar keliȎ investiciniȎ paslaugȎ teikimas 
tretiesiems asmenims ir (arba) profesionalus vienos ar keliȎ rȊġiȎ 

investicinǟs veiklos vykdymas. Kitose valstybǟse narǟse Ǳsteigtos finansȎ 

maklerio Ǳmonǟs gali neturǟti juridinio asmens statuso.  

Visiġkas 

20) investiciniȎ ǱmoniȎ grupǟ ï investiciniȎ ǱmoniȎ grupǟ, kaip 
apibrǟģta Reglamento (ES) 2019/2033 4 straipsnio 1 dalies 25 punkte; 

FPRǰ XIV-821 
2 straipsnis. 3 straipsnio pakeitimas 

10. Papildyti 3 straipsnǱ 211 dalimi: 

Ă211. FinansȎ maklerio ǱmoniȎ grupǟ ï investiciniȎ ǱmoniȎ grupǟ, kaip 
tai apibrǟģta Reglamento (ES) 2019/2033 4 straipsnio 1 dalies 25 

punkte.ñ 

Visiġkas 

 

21) investicinǟ kontroliuojanļioji bendrovǟ ï investicinǟ 
kontroliuojanļioji bendrovǟ, kaip apibrǟģta Reglamento (ES) 

2019/2033 4 straipsnio 1 dalies 23 punkte; 

FPRǰ XIV-821 

2 straipsnis. 3 straipsnio pakeitimas 
13. Papildyti 3 straipsnǱ 251 dalimi: 

Ă251. Investicinǟ kontroliuojanļioji bendrovǟ ï kaip tai apibrǟģta 

Reglamento (ES) 2019/2033 4 straipsnio 1 dalies 23 punkte.ñ 

Visiġkas 

22) investicinǟs paslaugos ir veikla ï investicinǟs paslaugos ir veikla, 
kaip apibrǟģta Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 2 punkte; 

 

FPRǰ  
3 straipsnis. Pagrindinǟs ġio Ǳstatymo sŃvokos 

26. Investicinǟs paslaugos ir investicinǟ veikla (toliau ï investicinǟs 

paslaugos) ï su viena ar keliomis finansinǟmis priemonǟmis susijusios 
ġios paslaugos ir veikla: 

1) pavedimȎ priǟmimas ir perdavimas; 

2) pavedimȎ vykdymas klientȎ sŃskaita; 
3) sandoriȎ sudarymas savo sŃskaita; 

4) finansiniȎ priemoniȎ portfelio valdymas; 

5) investavimo rekomendacijȎ teikimas; 

6) finansiniȎ priemoniȎ pasiraġymas ir (arba) platinimas Ǳsipareigojant jas 
iġplatinti; 

7) finansiniȎ priemoniȎ platinimas neǱsipareigojant jȎ iġplatinti; 

8) daugiaġalǟs prekybos sistemos administravimas; 
9) organizuotos prekybos sistemos administravimas. 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0065&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0065&locale=lt
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23) valdymo organas ï valdymo organas, kaip apibrǟģta Direktyvos 

2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 36 punkte; 
FPRǰ  

3 straipsnis. Pagrindinǟs ġio Ǳstatymo sŃvokos 

78. Vadovai: 
1) vienasmenis juridinio asmens vadovas ir jo pavaduotojas; 

2) valdybos nariai; 

3) stebǟtojȎ tarybos nariai. 

Visiġkas 

24) prieģiȊros funkcijŃ atliekantis valdymo organas ï valdymo 

organas, vykdantis vadovybǟs sprendimȎ priǟmimo prieģiȊrŃ ir 

stebǟsenŃ; 

FPRǰ XIV-821 

2 straipsnis. 3 straipsnio pakeitimas 

34. Pakeisti 3 straipsnio 86 dalǱ ir jŃ iġdǟstyti taip: 

Ă86. Kitos ġiame Ǳstatyme vartojamos sŃvokos suprantamos taip, kaip jos 
apibrǟģtos FinansȎ ǱstaigȎ Ǳstatyme, Lietuvos Respublikos finansinio 

tvarumo Ǳstatyme, Kolektyvinio investavimo subjektȎ Ǳstatyme, 

AlternatyviȎjȎ kolektyvinio investavimo subjektȎ valdytojȎ Ǳstatyme, 
Lietuvos Respublikos atsiskaitymȎ baigtinumo mokǟjimo ir vertybiniȎ 

popieriȎ atsiskaitymo sistemose Ǳstatyme, Reglamente (ES) Nr. 

575/2013, Reglamente (ES) Nr. 596/2014, Reglamente (ES) Nr. 

909/2014, Reglamente (ES) Nr. 600/2014, Reglamente (ES) Nr. 
2015/2365, Reglamente (ES) Nr. 2016/1011, Reglamente (ES) 

2019/2033 ir Reglamente (ES) 2020/1503.ñ 

Visiġkas 

25) miġriŃ veiklŃ vykdanti finansȎ kontroliuojanļioji bendrovǟ ï 
miġriŃ veiklŃ vykdanti finansȎ kontroliuojanļioji bendrovǟ, kaip 

apibrǟģta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/87/EB  2 

straipsnio 15 punkte; 

FPRǰ XIV-821 

2 straipsnis. 3 straipsnio pakeitimas 

23. Papildyti 3 straipsnǱ 402 dalimi: 

Ă402. Miġrios veiklos finansȎ kontroliuojanļioji Ǳmonǟ ï kaip tai 

apibrǟģta Lietuvos Respublikos ǱmoniȎ, priklausanļiȎ finansȎ 
konglomeratui, papildomos prieģiȊros Ǳstatyme.ñ 

 

ǰPFKPPǰ XIV-768 
4. Pakeisti 2 straipsnio 2 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas  

20 dalǱ ir jŃ iġdǟstyti taip: 

Ă20. Miġrios veiklos finansȎ kontroliuojanļioji Ǳmonǟ ï 
patronuojanļioji Ǳmonǟ, kuri kartu su savo patronuojamosiomis 

Ǳmonǟmis, iġ kuriȎ bent viena yra prieģiȊros institucijos priģiȊrima 

Ǳmonǟ, turinti buveinň valstybǟje narǟje, ir su kitomis Ǳmonǟmis sudaro 

finansȎ konglomeratŃ.ñ 

Visiġkas 

 FPRǰ XIV -821 Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0065&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0596&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0909&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0909&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0600&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32365R2015&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32365R2015&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:33011R2016&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32020R1503&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32002L0087&locale=lt


12 
 

 

26) miġriŃ veiklŃ vykdanti kontroliuojanļioji (holdingo) bendrovǟ ï 

patronuojanļioji bendrovǟ, kuri nǟra finansȎ kontroliuojanļioji 

bendrovǟ, investicinǟ kontroliuojanļioji bendrovǟ, kredito Ǳstaiga, 
investicinǟ Ǳmonǟ arba miġriŃ veiklŃ vykdanti finansȎ 

kontroliuojanļioji bendrovǟ, kaip apibrǟģta Direktyvoje 2002/87/EB, 

ir kurios bent viena iġ patronuojamȎjȎ ǱmoniȎ yra investicinǟ Ǳmonǟ; 

2 straipsnis. 3 straipsnio pakeitimas 

22. Papildyti 3 straipsnǱ 401 dalimi: 

Ă401. MiġriŃ veiklŃ vykdanti kontroliuojanļioji bendrovǟ ï 
patronuojanļioji Ǳmonǟ, kurios nors viena patronuojamoji Ǳmonǟ yra 

finansȎ maklerio Ǳmonǟ, iġskyrus finansȎ kontroliuojanļiŃjŃ (holdingo) 

bendrovň, investicinň kontroliuojanļiŃjŃ bendrovň, kredito ǱstaigŃ, 
finansȎ maklerio Ǳmonň ar miġrios veiklos finansȎ kontroliuojanļiŃjŃ 

Ǳmonň.ñ 

27) vyresnioji vadovybǟ ï vyresnioji vadovybǟ, kaip apibrǟģta 

Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 37 punkte; 
FPRǰ  

3 straipsnis. Pagrindinǟs ġio Ǳstatymo sŃvokos 
84. Vyresnioji vadovybǟ ï asmuo arba asmenys, kurie vadovauja rinkos 

operatoriaus, informacijos apie sandorius paslaugȎ teikǟjo arba finansȎ 

maklerio Ǳmonǟs veiklai ir yra atsakingi ir atskaitingi rinkos operatoriaus, 
informacijos apie sandorius paslaugȎ teikǟjo arba finansȎ maklerio 

Ǳmonǟs valdymo organui uģ kasdienǱ valdymŃ, Ǳskaitant reikalavimȎ, 

taikomȎ rinkos operatoriui, informacijos apie sandorius paslaugȎ teikǟjui 

arba finansȎ maklerio Ǳmonei ir jȎ darbuotojams vykdant produktȎ ir 
paslaugȎ platinimŃ klientams, ǱgyvendinimŃ.  

Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XIII -2358, 2019-07-16, paskelbta TAR 2019-07-19, i. k. 2019-11980 

Visiġkas 

28) patronuojanļioji Ǳmonǟ ï patronuojanļioji Ǳmonǟ, kaip apibrǟģta 

Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 32 punkte; 

 

FPRǰ  

3 straipsnis. Pagrindinǟs ġio Ǳstatymo sŃvokos 

47. Patronuojanļioji Ǳmonǟ ï kaip tai apibrǟģta ǰmoniȎ grupiȎ 

konsoliduotosios finansinǟs atskaitomybǟs Ǳstatyme. 
 

ǰGKFAǰ 

9. Patronuojanļioji Ǳmonǟ ï Ǳmonǟ, kuri kitai Ǳmonei gali daryti 
tiesioginǱ ar netiesioginǱ lemiamŃ poveikǱ. 

 

Visiġkas 

29) patronuojamoji Ǳmonǟ ï patronuojamoji Ǳmonǟ, kaip apibrǟģta 

Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 33 punkte; 

 

FPRǰ  

3 straipsnis. Pagrindinǟs ġio Ǳstatymo sŃvokos 

46. Patronuojamoji Ǳmonǟ ï kaip tai apibrǟģta ǰmoniȎ grupiȎ 
konsoliduotosios finansinǟs atskaitomybǟs Ǳstatyme. 

 

ǰGKFAǰ 
8. Patronuojamoji Ǳmonǟ ï Ǳmonǟ, kuriai kita Ǳmonǟ gali daryti 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32002L0087&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0065&locale=lt
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=6fbb0bd0aa2211e9964cdd77475976b0
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0065&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0065&locale=lt
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tiesioginǱ ar netiesioginǱ lemiamŃ poveikǱ. 

30) sisteminǟ rizika ï sisteminǟ rizika, kaip apibrǟģta Direktyvos 

2013/36/ES 3 straipsnio 1 dalies 10 punkte; 
FPRǰ XIV-821 

2 straipsnis. 3 straipsnio pakeitimas 
29. Pakeisti 3 straipsnio 66 dalǱ ir jŃ iġdǟstyti taip: 

Ă66. Sisteminǟ rizika ï finansȎ sistemos sutrikimo rizika, kuri gali turǟti 

dideliȎ neigiamȎ pasekmiȎ vienos ar keliȎ valstybiȎ finansȎ sistemai ir 
ekonomikai.ñ 

Visiġkas 

31) SŃjungos patronuojanļioji investicinǟ Ǳmonǟ ï SŃjungos 

patronuojanļioji investicinǟ Ǳmonǟ, kaip apibrǟģta Reglamento (ES) 

2019/2033 4 straipsnio 1 dalies 56 punkte; 
 

FPRǰ XIV-821 

2 straipsnis. 3 straipsnio pakeitimas 

4. Papildyti 3 straipsnǱ 121 dalimi: 
Ă121. Europos SŃjungos patronuojanļioji investicinǟ Ǳmonǟ ï kaip tai 

apibrǟģta Reglamento (ES) 2019/2033 4 straipsnio 1 dalies 56 punkte.ñ 

Visiġkas 

32) SŃjungos patronuojanļioji investicinǟ kontroliuojanļioji 

bendrovǟ ï SŃjungos patronuojanļioji investicinǟ kontroliuojanļioji 
bendrovǟ, kaip apibrǟģta Reglamento (ES) 2019/2033 4 straipsnio 1 

dalies 57 punkte; 

FPRǰ XIV-821 

2 straipsnis. 3 straipsnio pakeitimas 
5. Papildyti 3 straipsnǱ 122 dalimi: 

Ă122. Europos SŃjungos patronuojanļioji investicinǟ 

kontroliuojanļioji bendrovǟ ï kaip tai apibrǟģta Reglamento (ES) 
2019/2033 4 straipsnio 1 dalies 57 punkte.ñ 

Visiġkas 

33) SŃjungos patronuojanļioji miġriŃ veiklŃ vykdanti finansȎ 

kontroliuojanļioji bendrovǟ ï SŃjungos patronuojanļioji miġriŃ veiklŃ 

vykdanti finansȎ kontroliuojanļioji bendrovǟ, kaip apibrǟģta 
Reglamento (ES) 2019/2033 4 straipsnio 1 dalies 58 punkte. 

FPRǰ XIV-821 

2 straipsnis. 3 straipsnio pakeitimas 

6. Papildyti 3 straipsnǱ 123 dalimi: 
Ă123. Europos SŃjungos patronuojanļioji miġrios veiklos finansȎ 

kontroli uojanļioji Ǳmonǟ ï kaip tai apibrǟģta Reglamento (ES) 

2019/2033 4 straipsnio 1 dalies 58 punkte.ñ 

Visiġkas 

2.   Komisijai pagal 58 straipsnǱ suteikiami Ǳgaliojimai priimti 
deleguotuosius aktus, siekiant papildyti ġiŃ direktyvŃ paaiġkinant 1 

dalyje pateiktas terminȎ apibrǟģtis, kad bȊtȎ: 

a) uģtikrintas vienodas ġios direktyvos taikymas; 

b) atsiģvelgta Ǳ finansȎ rinkȎ pokyļius ġios direktyvos taikymo metu. 

Direktyvos nuostatos perkelti ir Ǳgyvendinti nereikia, nes ji skirta Europos 
Komisijai. 

 

4 straipsnis  

KompetentingȎ valdģios institucijȎ paskyrimas ir Ǳgaliojimai 

1.   Valstybǟs narǟs paskiria vienŃ ar kelias kompetentingas 
institucijas, kurios vykdo ġioje direktyvoje ir Reglamente (ES) 

2019/2033 numatytas funkcijas ir pareigas. Valstybǟs narǟs 

FPRǰ XIV-821 

2 straipsnis. 3 straipsnio pakeitimas 
28. Pakeisti 3 straipsnio 55 dalǱ ir jŃ iġdǟstyti taip: 
Ă55. PrieģiȊros institucija ï Lietuvos bankas, ġio ir kitȎ ǱstatymȎ 

nustatyta tvarka atliekantis finansiniȎ priemoniȎ rinkȎ prieģiȊros ar kitas 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0036&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
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Komisijai, EBI ir EVPRI praneġa apie tas paskirtas institucijas, o jei 

paskirta daugiau nei viena kompetentinga institucija ï apie kiekvienos 

kompetentingos institucijos funkcijas ir pareigas. 

ġio Ǳstatymo priede nurodytuose teisǟs aktuose pavestas funkcijas.ñ 

 

FPRǰ XIV-821 

34 straipsnis. 93 straipsnio pakeitimas 

2. Pakeisti 93 straipsnio 2 dalies 3 punktŃ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

Ă3) atlieka prieģiȊros institucijai priskirtas funkcijas, nustatytas 
Reglamente (ES) Nr. 648/2012, Reglamente (ES) Nr. 575/2013, 

Reglamente (ES) Nr. 909/2014, Reglamente (ES) Nr. 596/2014, 

Reglamente (ES) Nr. 600/2014, Reglamente (ES) Nr. 236/2012, 
Reglamente (ES) Nr. 2016/1011, Reglamente (ES) 2019/2033, 

Reglamente (ES) 2019/2088, Reglamente (ES) 2020/852 ir Reglamente 

(ES) 2020/1503;ñ. 

2.   Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad kompetentingos institucijos 
vykdytȎ investiciniȎ ǱmoniȎ ir, kai taikytina, investiciniȎ 

kontroliuojanļiȎjȎ bendroviȎ bei miġriŃ veiklŃ vykdanļiȎ finansȎ 

kontroliuojanļiȎjȎ bendroviȎ veiklos prieģiȊrŃ, kad ǱvertintȎ, ar 

laikomasi ġios direktyvos ir Reglamento (ES) 2019/2033 reikalavimȎ. 

FPRǰ  

93 straipsnis. PrieģiȊros institucijos uģdaviniai, funkcijos ir teisǟs 
2. ǰgyvendindama ġio straipsnio 1 dalyje nustatytus uģdavinius, 

prieģiȊros institucija atlieka ġias funkcijas: 

1) reguliuojamoms rinkoms, finansȎ maklerio Ǳmonǟms, finansȎ patarǟjo 
Ǳmonǟms, informacijos apie sandorius paslaugȎ teikǟjams, centriniams 

depozitoriumams ir lyginamojo indekso administratoriams iġduoda 

licencijas ar panaikina jȎ galiojimŃ; 
<...> 

4) atlieka kitas ġiame ir kituose Lietuvos Respublikos Ǳstatymuose 

nustatytas funkcijas. 
 

FPRǰ XIV-821 

34 straipsnis. 93 straipsnio pakeitimas 
1. Pakeisti 93 straipsnio 2 dalies 2 punktŃ ir jǱ iġdǟstyti taip: 
Ă2) stebi, analizuoja, tikrina ir kitaip priģiȊri finansȎ maklerio ǱmoniȎ, 

finansȎ patarǟjo ǱmoniȎ, treļiȎjȎ valstybiȎ ǱmoniȎ filialȎ, reguliuojamȎ 

rinkȎ ir jȎ nariȎ, centrinio depozitoriumo, sŃskaitȎ tvarkytojȎ, ǱgaliotȎjȎ 
konsultantȎ, instituciniȎ investuotojȎ, turto valdytojȎ, lyginamojo 

indekso administratoriȎ, informacijos apie sandorius paslaugȎ teikǟjȎ ir 

sutelktinio finansavimo paslaugȎ teikǟjȎ veiklŃ;ñ. 
2. Pakeisti 93 straipsnio 2 dalies 3 punktŃ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

Ă3) atlieka prieģiȊros institucijai priskirtas funkcijas, nustatytas 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32012R0648&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0909&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0596&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0600&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32012R0236&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:33011R2016&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2088&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32020R0852&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32020R1503&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
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Reglamente (ES) Nr. 648/2012, Reglamente (ES) Nr. 575/2013, 

Reglamente (ES) Nr. 909/2014, Reglamente (ES) Nr. 596/2014, 

Reglamente (ES) Nr. 600/2014, Reglamente (ES) Nr. 236/2012, 
Reglamente (ES) Nr. 2016/1011, Reglamente (ES) 2019/2033, 

Reglamente (ES) 2019/2088, Reglamente (ES) 2020/852 ir Reglamente 

(ES) 2020/1503;ñ. 
 

LBǰ XIV-822 

2 straipsnis. 42 straipsnio pakeitimas 
1. Pakeisti 42 straipsnio 1 dalǱ ir jŃ iġdǟstyti taip: 

Ă1. PriģiȊrimi finansȎ rinkos dalyviai yra: bankai, uģsienio valstybiȎ 

bankȎ filialai, Ǳsteigti Lietuvos Respublikoje, centrinǟs kredito unijos, 

kredito unijos, draudimo Ǳmonǟs, perdraudimo Ǳmonǟs, uģsienio valstybiȎ 
draudimo ir perdraudimo ǱmoniȎ filialai, Ǳsteigti Lietuvos Respublikoje, 

draudimo brokeriȎ Ǳmonǟs ir uģsienio valstybiȎ draudimo ir perdraudimo 

tarpininkȎ filialai, Ǳsteigti Lietuvos Respublikoje, elektroniniȎ pinigȎ 
Ǳstaigos, elektroniniȎ pinigȎ ǱstaigȎ tarpininkai ir uģsienio valstybiȎ 

elektroniniȎ pinigȎ ǱstaigȎ filialai, Ǳsteigti Lietuvos Respublikoje, finansȎ 

maklerio Ǳmonǟs, finansȎ maklerio Ǳmonǟs priklausomi tarpininkai, 

finansȎ patarǟjo Ǳmonǟs, reguliuojamos rinkos operatoriai, informacijos 
apie sandorius paslaugȎ teikǟjai, lyginamojo indekso administratoriai, 

priģiȊrimi duomenȎ tiekǟjai, valdymo Ǳmonǟs, investicinǟs bendrovǟs, 

depozitoriumai, uģsienio valstybiȎ finansȎ maklerio Ǳmonǟs ir valdymo 
ǱmoniȎ filialai, Ǳsteigti Lietuvos Respublikoje, profesiniȎ pensijȎ 

asociacijos (toliau ï pensijȎ asociacijos), kontroliuojanļiosios 

investicinǟs bendrovǟs, investicinǟs kontroliuojanļiosios bendrovǟs, 
miġriŃ veiklŃ vykdanļios kontroliuojanļiosios bendrovǟs ir emitentai, 

mokǟjimo Ǳstaigos ir mokǟjimo ǱstaigȎ tarpininkai, vartojimo kredito 

davǟjai, vartojimo kredito tarpininkai, kredito davǟjai, tarpusavio 

skolinimo platformos operatoriai ir kredito tarpininkai, sutelktinio 
finansavimo platformȎ operatoriai, sutelktinio finansavimo paslaugȎ 

teikǟjai, mokǟjimo ir vertybiniȎ popieriȎ atsiskaitymo sistemȎ 

operatoriai, nacionalinǟs plǟtros Ǳstaigos, valiutos keityklȎ operatoriai, 
miġrios veiklos finansȎ kontroliuojanļiosios Ǳmonǟs, Ǳsteigtos Lietuvos 

Respublikoje, finansȎ kontroliuojanļiosios bendrovǟs, Ǳsteigtos Lietuvos 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32012R0648&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0909&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0596&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0600&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32012R0236&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:33011R2016&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2088&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32020R0852&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32020R1503&locale=lt
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Respublikoje.ñ 

 

LBǰ 

42 straipsnis. Lietuvos banko tikslas, funkcijos, teisǟs ir pareigos 

atliekant finansȎ rinkos prieģiȊrŃ 
2. Lietuvos bankas, priģiȊrǟdamas, kaip priģiȊrimi finansȎ rinkos dalyviai 
laikosi finansȎ rinkŃ reglamentuojanļiuose teisǟs aktuose nustatytȎ 

reikalavimȎ: 

 

LBǰ XIV-822 

2 straipsnis. 42 straipsnio pakeitimas 

3. Pakeisti 42 straipsnio 2 dalies 4 punktŃ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

Ă4) atlieka finansȎ maklerio ǱmoniȎ, finansȎ maklerio Ǳmonǟs 
priklausomȎ tarpininkȎ, finansȎ patarǟjo ǱmoniȎ, reguliuojamȎ rinkȎ 

operatoriȎ, informacijos apie sandorius paslaugȎ teikǟjȎ, lyginamojo 

indekso administratoriȎ, priģiȊrimȎ duomenȎ tiekǟjȎ, valdymo ǱmoniȎ, 
investiciniȎ bendroviȎ, centriniȎ vertybiniȎ popieriȎ depozitoriumȎ, 

uģsienio valstybiȎ centriniȎ vertybiniȎ popieriȎ depozitoriumȎ filialȎ, 

ǱsteigtȎ Lietuvos Respublikoje, depozitoriumȎ, uģsienio valstybiȎ 

finansȎ maklerio ǱmoniȎ ir valdymo ǱmoniȎ filialȎ, ǱsteigtȎ Lietuvos 
Respublikoje, pensijȎ asociacijȎ, kontroliuojanļiȎjȎ investiciniȎ 

bendroviȎ, investiciniȎ kontroliuojanļiȎjȎ bendroviȎ, miġriŃ veiklŃ 

vykdanļiȎ kontroliuojanļiȎjȎ bendroviȎ ir emitentȎ prieģiȊrŃ ir kitas 
Lietuvos Respublikos finansiniȎ priemoniȎ rinkȎ Ǳstatymo, Lietuvos 

Respublikos vertybiniȎ popieriȎ Ǳstatymo, Lietuvos Respublikos 

kolektyvinio investavimo subjektȎ Ǳstatymo, Lietuvos Respublikos 
informuotiesiems investuotojams skirtȎ kolektyvinio investavimo 

subjektȎ Ǳstatymo, Lietuvos Respublikos alternatyviȎjȎ kolektyvinio 

investavimo subjektȎ valdytojȎ Ǳstatymo, Lietuvos Respublikos 

papildomo savanoriġko pensijȎ kaupimo Ǳstatymo, Lietuvos Respublikos 
pensijȎ kaupimo Ǳstatymo, Lietuvos Respublikos profesiniȎ pensijȎ 

kaupimo Ǳstatymo, Lietuvos Respublikos kontroliuojanļiȎjȎ investiciniȎ 

bendroviȎ Ǳstatymo Lietuvos bankui priskirtas funkcijas;ñ. 
 

3.   Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad kompetentingoms institucijoms FPRǰ  Visiġkas 
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bȊtȎ suteikti visi bȊtini Ǳgaliojimai, Ǳskaitant ǱgaliojimŃ vykdyti 

patikras vietoje pagal 14 straipsnǱ, gauti informacijŃ, reikalingŃ 

vertinant, ar investicinǟs Ǳmonǟs ir, kai taikytina, investicinǟs 
kontroliuojanļiosios bendrovǟs bei miġriŃ veiklŃ vykdanļios finansȎ 

kontroliuojanļiosios bendrovǟs laikosi ġios direktyvos ir Reglamento 

(ES) 2019/2033 reikalavimȎ, taip pat tirti galimus tȎ reikalavimȎ 
paģeidimus. 

93 straipsnis. PrieģiȊros institucijos uģdaviniai, funkcijos ir teisǟs 
5. PrieģiȊros institucija, atlikdama jai pavestas funkcijas, turi teisň: 

1) samdyti tam tikrȎ sriļiȎ specialistus ir ekspertus (auditorius, 
buhalterius, teisininkus, informaciniȎ technologijȎ specialistus ir kt.) 

nuomonei, iġvadai, Ǳvertinimui pateikti ar tam tikros kvalifikacijos, ģiniȎ 

ar patirties reikalaujantiems veiksmams atlikti; 
2) reikalauti, kad asmenys pateiktȎ informacijŃ apie turimos birģos prekǟs 

iġvestinǟs finansinǟs priemonǟs pozicijos dydǱ ir tikslŃ, taip pat apie turtŃ 

ir Ǳsipareigojimus pagrindinǟje rinkoje, su kuria yra susijusi birģos prekǟs 
iġvestinǟ finansinǟ priemonǟ, ir to pagrindimo dokumentus; 

3) apriboti asmenims galimybň sudaryti sandorius dǟl birģos prekiȎ 

iġvestiniȎ finansiniȎ priemoniȎ, Ǳskaitant pozicijȎ apribojimus, taikomus 

pagal ġio Ǳstatymo 72 ir 74 straipsniȎ nuostatas; 
4) reikalauti, kad asmenys laikinai nutrauktȎ vertimŃsi profesine veikla; 

5) reikalauti, kad finansȎ maklerio Ǳmonǟs, finansȎ patarǟjo Ǳmonǟs, 

treļiȎjȎ valstybiȎ ǱmoniȎ filialai, kredito Ǳstaigos, finansȎ Ǳstaigos, 
lyginamojo indekso administratorius pateiktȎ turimus telefoniniȎ 

pokalbiȎ arba elektroniniȎ praneġimȎ Ǳraġus, duomenȎ iġklotines ar kitus 

elektroniniȎ ryġiȎ srauto duomenis; 

6) reikalauti sustabdyti arba nutraukti prekybŃ konkreļia finansine 
priemone ar struktȊrizuotais indǟliais reguliuojamoje rinkoje arba kitose 

prekybos vietose; 

7) Ǳpareigoti asmenis atkurti iki paģeidimo buvusiŃ padǟtǱ; 
8) duoti ġio Ǳstatymo 102 straipsnio 3 ir 7 dalyse nustatytus privalomus 

nurodymus; 

 

FPRǰ XIV-821 

34 straipsnis. 93 straipsnio pakeitimas 
4. Pakeisti 93 straipsnio 5 dalies 9 punktŃ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

Ă9) turǟti kitokiȎ ǱgaliojimȎ ir teisiȎ, nustatytȎ Lietuvos banko Ǳstatyme, 
Reglamente (ES) Nr. 600/2014, Reglamente (ES) Nr. 575/2013, 

Reglamente (ES) Nr. 909/2014, Reglamente (ES) Nr. 596/2014, 

Reglamente (ES) Nr. 2015/2365, Reglamente (ES) Nr. 2016/1011, 
Reglamente (ES) 2019/2033, Reglamente (ES) 2019/2088, Reglamente 

(ES) 2020/852, Reglamente (ES) 2020/1503 ir jȎ Ǳgyvendinamuosiuose 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0600&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0909&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0596&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32365R2015&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:33011R2016&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2088&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32020R0852&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32020R1503&locale=lt


18 
 

 

teisǟs aktuose.ñ 

5. Pakeisti 93 straipsnio 6 dalǱ ir jŃ iġdǟstyti taip: 

Ă6. Be kitȎ Lietuvos banko Ǳstatyme, ġiame Ǳstatyme ir kituose teisǟs 
aktuose, kuriȎ laikymosi prieģiȊra priskirta prieģiȊros institucijos 

kompetencijai, nustatytȎ pareigȎ ir teisiȎ, prieģiȊros institucija, atlikdama 

jai pavestas funkcijas, turi teisň imtis kitȎ priemoniȎ, uģtikrinanļiȎ, kad 
finansȎ maklerio Ǳmonǟs, finansȎ patarǟjo Ǳmonǟs, centrinis 

depozitoriumas, reguliuojamos rinkos, informacijos apie sandorius 

paslaugȎ teikǟjai, lyginamojo indekso administratoriai, sutelktinio 
finansavimo paslaugȎ teikǟjai nuolat laikytȎsi ġiame Ǳstatyme ir kituose 

teisǟs aktuose nustatytȎ reikalavimȎ.ñ 

 

 

LBǰ 

42
1
 straipsnis. Lietuvos banko rengiami patikrinimai  

1. Lietuvos bankas organizuoja ir atlieka patikrinimus, kad nustatytȎ, kaip 
laikomasi finansȎ rinkŃ reglamentuojanļiuose teisǟs aktuose nustatytȎ 

reikalavimȎ. Lietuvos bankas taip pat turi teisň atlikti patikrinimus 

paaiġkǟjus aplinkybǟms, susijusioms su galimais finansȎ rinkŃ 

reglamentuojanļiȎ teisǟs aktȎ paģeidimais arba kitais finansȎ rinkŃ 
reglamentuojanļiuose Ǳstatymuose nustatytais atvejais.  

4.   Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad kompetentingos institucijos turǟtȎ 

bȊtinŃ kompetencijŃ, iġtekliȎ, veiklos pajǟgumȎ, Ǳgaliojimus ir bȊtȎ 
nepriklausomos, kad galǟtȎ vykdyti ġioje direktyvoje nurodytas rizikŃ 

ribojanļios prieģiȊros, tyrimo ir sankcijȎ taikymo funkcijas. 

LBǰ 

3 straipsnis. Lietuvos banko nepriklausomumas 
1. Lietuvos bankas vadovaujasi Sutartimi dǟl Europos SŃjungos veikimo, 

Sutarties dǟl Europos SŃjungos veikimo Protokolu dǟl Europos centriniȎ 

bankȎ sistemos ir Europos centrinio banko statuto bei kitais Europos 

SŃjungos teisǟs aktais. Lietuvos bankas Lietuvos Respublikos Ǳstatymais 
ir kitais teisǟs aktais vadovaujasi tiek, kiek jie neprieġtarauja Sutarļiai dǟl 

Europos SŃjungos veikimo, Sutarties dǟl Europos SŃjungos veikimo 

Protokolui dǟl Europos centriniȎ bankȎ sistemos ir Europos centrinio 
banko statuto. Jeigu yra prieġtaravimȎ tarp Lietuvos Respublikos teisǟs 

aktȎ ir Lietuvos Respublikos tarptautiniȎ sutarļiȎ, vadovaujamasi 

Lietuvos Respublikos tarptautinǟmis sutartimis. 
2. ǰgyvendindamas tikslus ir atlikdamas savo funkcijas bei vykdydamas 

tam reikalingŃ veiklŃ, Lietuvos bankas, Lietuvos banko valdybos 

Visiġkas 
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pirmininkas, jo pavaduotojai, valdybos nariai ir kiti Lietuvos banko 

tarnautojai (toliau ï Lietuvos banko tarnautojai) turi nesiekti nurodymȎ ir 

jȎ nepriimti iġ Europos SŃjungos institucijȎ ir organȎ, Europos SŃjungos 
valstybiȎ nariȎ vyriausybiȎ ar iġ jokios kitos institucijos ar organo. 

Lietuvos Respublikos Vyriausybǟ ir valstybǟs institucijos privalo gerbti 

Lietuvos banko nepriklausomumŃ ir nesiekti daryti ǱtakŃ Lietuvos bankui 
ir Lietuvos banko tarnautojams, kai jie vykdo savo pareigas. 

 

42 straipsnis. Lietuvos banko tikslas, funkcijos, teisǟs ir pareigos 

atliekant finansȎ rinkos prieģiȊrŃ 
4. Lietuvos bankas, atlikdamas finansȎ rinkos prieģiȊrŃ, turi teisň: 

1) leisti teisǟs aktus ir rekomendacijas dǟl priģiȊrimȎ finansȎ rinkos 

dalyviȎ veiklos ir finansȎ rinkos prieģiȊros; 
2) neatlygintinai gauti prieģiȊrai atlikti reikalingus dokumentus, jȎ 

kopijas, kitus duomenis ir informacijŃ iġ valstybǟs institucijȎ ir registrȎ, 

priģiȊrimȎ finansȎ rinkos dalyviȎ, kitȎ fiziniȎ ir juridiniȎ asmenȎ, o 
prireikus gauti papildomŃ informacijŃ ï ġio Ǳstatymo nustatyta tvarka 

ġiuos asmenis iġkviesti ir gauti jȎ paaiġkinimus; 

3) atlikti priģiȊrimȎ finansȎ rinkos dalyviȎ patikrinimus, o esant 

pagrindui Ǳtarti finansȎ rinkŃ reglamentuojanļiuose teisǟs aktuose 
nustatytȎ reikalavimȎ paģeidimus arba kitais finansȎ rinkŃ 

reglamentuojanļiuose Ǳstatymuose nustatytais atvejais ï ir kitȎ asmenȎ 

patikrinimus; 
4) savo teisǟs aktȎ nustatyta tvarka atlikti bandomuosius finansiniȎ 

paslaugȎ ar produktȎ pirkimus. TokiȎ pirkimȎ metu gauta informacija 

naudojama planuojant ir atliekant veiksmus, siekiant uģkirsti keliŃ 
galimiems finansȎ rinkŃ reguliuojanļiȎ teisǟs aktȎ paģeidimams, taļiau 

negali bȊti pagrindas taikyti poveikio priemones; 

7) finansȎ rinkŃ reglamentuojanļiȎ ǱstatymȎ ir Europos SŃjungos teisǟs 

aktȎ nustatytais atvejais ir tvarka taikyti poveikio priemones 
priģiȊrimiems finansȎ rinkos dalyviams ir kitiems asmenims; 

8) kreiptis Ǳ teismŃ dǟl pagal finansȎ rinkŃ reglamentuojanļius teisǟs 

aktus saugomȎ vieġȎjȎ interesȎ gynimo; 
9) reikalauti, kad priģiȊrimȎ finansȎ rinkos dalyviȎ auditoriai pateiktȎ 

informacijŃ apie ġiȎ subjektȎ auditŃ, reikalingŃ prieģiȊros funkcijoms 
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atlikti. Tokio reikalavimo vykdymas nelaikomas draudimo atskleisti 

konfidencialiŃ informacijŃ paģeidimu ir todǟl neturi neigiamȎ pasekmiȎ 

auditoriams; 
10) vieġai atskleisti vartotojȎ apsaugai ar vieġȎjȎ interesȎ apsaugai 

reikalingŃ informacijŃ; 

11) turǟti kitokiȎ teisiȎ, nustatytȎ ġiame Ǳstatyme, taip pat ġio straipsnio 2 
ir 3 dalyse nurodytuose teisǟs aktuose ir kituose teisǟs aktuose, kuriȎ 

laikymosi prieģiȊra priskirta prieģiȊros institucijos kompetencijai.  

 

LBǰ XIV-822 

2 straipsnis. 42 straipsnio pakeitimas 

6. Pakeisti 42 straipsnio 4 dalies 5 punktŃ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

Ă5) raġtu atkreipti priģiȊrimȎ finansȎ rinkos dalyviȎ ir kitȎ asmenȎ 
dǟmesǱ Ǳ paģeidimus ir jȎ veiklos trȊkumus, uģ kuriuos netaikytini 

ǱstatymȎ ir Europos SŃjungos teisǟs aktȎ nustatyti privalomi nurodymai 

ar poveikio priemonǟs, ir siȊlyti imtis priemoniȎ, kad bȊtȎ paġalinti 
paģeidimai, trȊkumai, jȎ prieģastys ir sŃlygos;ñ. 

7. Pakeisti 42 straipsnio 4 dalies 6 punktŃ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

Ă6) ġiame ir kituose finansȎ rinkŃ reglamentuojanļiuose Ǳstatymuose ir 

Europos SŃjungos teisǟs aktuose nustatytais atvejais ir tvarka duoti 
privalomus nurodymus priģiȊrimiems finansȎ rinkos dalyviams ir kitiems 

asmenims;ñ. 

 

5.   Valstybǟs narǟs reikalauja, kad investicinǟs Ǳmonǟs savo 

kompetentingoms institucijoms pateiktȎ visŃ informacijŃ, bȊtinŃ 

siekiant Ǳvertinti, ar investicinǟs Ǳmonǟs laikosi nacionaliniȎ nuostatȎ, 

kuriomis Ǳ nacionalinň teisň perkeliama ġi direktyva, ir Reglamento 
(ES) 2019/2033. InvesticiniȎ ǱmoniȎ vidaus kontrolǟs mechanizmai ir 

administracinǟs bei apskaitos procedȊros yra tokios, kad 

kompetentingos institucijos galǟtȎ patikrinti, ar investicinǟs Ǳmonǟs 
visada laikosi tȎ nuostatȎ. 

FPRǰ XIV-821 

17 straipsnis. 16 straipsnio pakeitimas 

1. Pakeisti 16 straipsnio 1 dalǱ ir jŃ iġdǟstyti taip: 

Ă1. FinansȎ maklerio Ǳmonǟ privalo taikyti tinkamas ir savo veiklos verslo 
modeliui, mastui ir sudǟtingumui proporcingas savo prisiimtos verslo 

rizikos ir veiklos organizavimo, lyļiȎ atģvilgiu neutraliŃ atlygio politikŃ 

ir procedȊras, kurios uģtikrintȎ, kad pati Ǳmonǟ, jos vadovai, darbuotojai 
ir priklausomi tarpininkai laikytȎsi ġiame Ǳstatyme ir kituose finansȎ 

maklerio ǱmoniȎ veiklŃ reglamentuojanļiuose teisǟs aktuose nustatytȎ 

reikalavimȎ, ir dokumentŃ, reglamentuojantǱ finansȎ maklerio Ǳmonǟs 
vadovȎ, darbuotojȎ ir priklausomȎ tarpininkȎ sandoriȎ sudarymo savo 

sŃskaita tvarkŃ.ñ 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
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(...) 

3. Pakeisti 16 straipsnio 11 dalǱ ir jŃ iġdǟstyti taip: 

Ă11. FinansȎ maklerio Ǳmonǟ privalo taikyti tinkamas ir savo veiklos 
verslo modeliui, mastui ir sudǟtingumui proporcingas savo prisiimtos 

verslo rizikos, administravimo ir apskaitos procedȊras, vidaus kontrolǟs 

mechanizmŃ, veiksmingas rizikos vertinimo ir valdymo procedȊras, 
veiksmingas informacijos apdorojimo sistemȎ kontrolǟs ir apsaugos 

priemones. FinansȎ maklerio Ǳmonǟ privalo taikyti patikimas 

informacijos perdavimo saugumo priemones, kurios uģtikrintȎ 
perduodamos informacijos saugumŃ, konfidencialumŃ, patikimumŃ, 

sumaģintȎ duomenȎ iġkraipymo ir neteisǟtos prieigos rizikas, taip pat 

uģtikrintȎ, kad informacija bȊtȎ atpaģǱstama ir duomenys bȊtȎ apsaugoti 

nuo nutekǟjimo.ñ 
 

4. Pakeisti 16 straipsnio 12 dalǱ ir jŃ iġdǟstyti taip: 

Ă12. FinansȎ maklerio Ǳmonǟ privalo uģtikrinti duomenȎ apie suteiktas 
paslaugas, vykdytŃ veiklŃ ir sudarytus sandorius saugojimŃ, kad 

prieģiȊros institucija galǟtȎ atlikti veiksmingŃ prieģiȊrŃ, vadovaudamasi 

ġiuo Ǳstatymu, Reglamentu (ES) Nr. 600/2014, Reglamentu (ES) Nr. 

596/2014 ir Reglamentu (ES) 2019/2033, ypaļ tais atvejais, kai reikia 
Ǳsitikinti, kad finansȎ maklerio Ǳmonǟ laikosi ġiame Ǳstatyme nustatytȎ 

pareigȎ Ǳmonǟs klientams ir potencialiems klientams, taip pat pareigos 

uģtikrinti rinkȎ vientisumŃ.ñ  

 

LBǰ 

42 straipsnis. Lietuvos banko tikslas, funkcijos, teisǟs ir pareigos 

atliekant finansȎ rinkos prieģiȊrŃ 

4. Lietuvos bankas, atlikdamas finansȎ rinkos prieģiȊrŃ, turi teisň: 

2) neatlygintinai gauti prieģiȊrai atlikti reikalingus dokumentus, jȎ 

kopijas, kitus duomenis ir informacijŃ iġ valstybǟs institucijȎ ir registrȎ, 
priģiȊrimȎ finansȎ rinkos dalyviȎ, kitȎ fiziniȎ ir juridiniȎ asmenȎ, o 

prireikus gauti papildomŃ informacijŃ ï ġio Ǳstatymo nustatyta tvarka 

ġiuos asmenis iġkviesti ir gauti jȎ paaiġkinimus; 
3) atlikti priģiȊrimȎ finansȎ rinkos dalyviȎ patikrinimus, o esant 

pagrindui Ǳtarti finansȎ rinkŃ reglamentuojanļiuose teisǟs aktuose 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0600&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0596&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0596&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
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nustatytȎ reikalavimȎ paģeidimus arba kitais finansȎ rinkŃ 

reglamentuojanļiuose Ǳstatymuose nustatytais atvejais ï ir kitȎ asmenȎ 

patikrinimus; 

6.   Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad investicinǟs Ǳmonǟs registruotȎ 

visus savo sandorius ir dokumentais ǱformintȎ sistemas bei procesus, 

kuriems taikoma ġi direktyva ir Reglamentas (ES) 2019/2033, taip, 
kad kompetentingos institucijos galǟtȎ Ǳvertinti, ar visada laikomasi 

nacionaliniȎ nuostatȎ, kuriomis Ǳ nacionalinň teisň perkeliama ġi 

direktyva, ir Reglamento (ES) 2019/2033. 

FPRǰ XIV-821 

17 straipsnis. 16 straipsnio pakeitimas  

3. Pakeisti 16 straipsnio 11 dalǱ ir jŃ iġdǟstyti taip: 
Ă11. FinansȎ maklerio Ǳmonǟ privalo taikyti tinkamas ir savo veiklos 

verslo modeliui, mastui ir sudǟtingumui proporcingas savo prisiimtos 

verslo rizikos, administravimo ir apskaitos procedȊras, vidaus kontrolǟs 
mechanizmŃ, veiksmingas rizikos vertinimo ir valdymo procedȊras, 

veiksmingas informacijos apdorojimo sistemȎ kontrolǟs ir apsaugos 

priemones. FinansȎ maklerio Ǳmonǟ privalo taikyti patikimas 

informacijos perdavimo saugumo priemones, kurios uģtikrintȎ 
perduodamos informacijos saugumŃ, konfidencialumŃ, patikimumŃ, 

sumaģintȎ duomenȎ iġkraipymo ir neteisǟtos prieigos rizikas, taip pat 

uģtikrintȎ, kad informacija bȊtȎ atpaģǱstama ir duomenys bȊtȎ apsaugoti 
nuo nutekǟjimo.ñ 

4. Pakeisti 16 straipsnio 12 dalǱ ir jŃ iġdǟstyti taip: 

Ă12. FinansȎ maklerio Ǳmonǟ privalo uģtikrinti duomenȎ apie suteiktas 
paslaugas, vykdytŃ veiklŃ ir sudarytus sandorius saugojimŃ, kad 

prieģiȊros institucija galǟtȎ atlikti veiksmingŃ prieģiȊrŃ, vadovaudamasi 

ġiuo Ǳstatymu, Reglamentu (ES) Nr. 600/2014, Reglamentu (ES) 

Nr. 596/2014 ir Reglamentu (ES) 2019/2033, ypaļ tais atvejais, kai reikia 
Ǳsitikinti, kad finansȎ maklerio Ǳmonǟ laikosi ġiame Ǳstatyme nustatytȎ 

pareigȎ Ǳmonǟs klientams ir potencialiems klientams, taip pat pareigos 

uģtikrinti rinkȎ vientisumŃ.ñ 

Visiġkas 

5 straipsnis  

KompetentingȎ institucijȎ teisǟ savo nuoģiȊra tam tikroms 

investicinǟms Ǳmonǟms taikyti Reglamento (ES) Nr. 575/2013 

reikalavimus  
1.   Kompetentingos institucijos gali nusprňsti taikyti Reglamento 

(ES) Nr. 575/2013 reikalavimus pagal Reglamento (ES) 2019/2033 1 

straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos c punktŃ investicinei Ǳmonei, kuri 
vykdo Direktyvos 2014/65/ES I priedo A skirsnio 3 ir 6 punktuose 

nurodytŃ veiklŃ, jei visa investicinǟs Ǳmonǟs konsoliduoto turto vertǟ, 

FPRǰ XIV-821 

6 straipsnis. 13 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 13 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 
Ă13 straipsnis. RizikŃ ribojantys reikalavimai 

1. ǰmonǟ, siekianti gauti finansȎ maklerio Ǳmonǟs licencijŃ, privalo 

tenkinti kapitalo ir kitus rizikŃ ribojanļius reikalavimus, nustatytus ġiame 

Ǳstatyme, Reglamente (ES) 2019/2033 ir kituose teisǟs aktuose, 
reglamentuojanļiuose finansȎ maklerio Ǳmonǟms nustatytus kapitalo ir 

kitus rizikŃ ribojanļius reikalavimus. 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0600&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0596&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0596&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0065&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
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apskaiļiuota kaip praǟjusiȎ 12 mǟnesiȎ vidurkis, yra lygi arba virġija 

5 mlrd. EUR ir tenkinamas vienas ar daugiau ġiȎ kriterijȎ: 

a) investicinǟ Ǳmonǟ ġiŃ veiklŃ vykdo tokiu mastu, kad investicinǟs 
Ǳmonǟs negebǟjimas vykdyti ǱsipareigojimȎ arba patiriami sunkumai 

galǟtȎ kelti sisteminň rizikŃ; 

b) investicinǟ Ǳmonǟ yra tarpuskaitos narys, kaip apibrǟģta 
Reglamento (ES) 2019/2033 4 straipsnio 1 dalies 3 punkte; 

c) kompetentinga institucija mano, kad tai pagrǱsta Ǳvertinus 

atitinkamos investicinǟs Ǳmonǟs veiklos dydǱ, pobȊdǱ, mastŃ ir 
sudǟtingumŃ, atsiģvelgiant Ǳ proporcingumo principŃ ir vienŃ ar kelis 

ġiuos aspektus: 

i) investicinǟs Ǳmonǟs svarbŃ SŃjungos arba atitinkamos 

valstybǟs narǟs ekonomikai; 
ii) investicinǟs Ǳmonǟs tarpvalstybinǟs veiklos svarbŃ; 

iii) investicinǟs Ǳmonǟs tarpusavio sŃsajas su finansȎ 

sistema. 

2. PrieģiȊros institucijos sprendimu finansȎ maklerio Ǳmonei, kuri vykdo 

ġio Ǳstatymo 3 straipsnio 26 dalies 3 ir 6 punktuose nurodytŃ veiklŃ, kai 

jos konsoliduoto turto vertǟ, apskaiļiuota kaip praǟjusiȎ 12 iġ eilǟs 
einanļiȎ mǟnesiȎ vidurkis, yra lygi arba didesnǟ negu 5 milijardai eurȎ ir 

atitinka bent vienŃ iġ ġio straipsnio 3 dalyje nurodytȎ sŃlygȎ, mutatis 

mutandis gali bȊti taikomi Reglamento (ES) 2019/2033 1 straipsnio 5 
dalies ġeġtojoje pastraipoje nurodyti rizikŃ ribojantys reikalavimai, kurie 

taikomi ir kredito Ǳstaigoms. Tokiai finansȎ maklerio Ǳmonei taikomi 

ġiame Ǳstatyme, Reglamente (ES) Nr. 575/2013, Lietuvos Respublikos 
bankȎ Ǳstatyme ir kituose kredito ǱstaigȎ veiklŃ reglamentuojanļiuose 

teisǟs aktuose nustatyti rizikŃ ribojantys reikalavimai. 

3. Ġio straipsnio 2 dalyje nurodytas sprendimas priimamas tik tuo atveju, 

jeigu finansȎ maklerio Ǳmonǟ vykdo toje dalyje nurodytŃ veiklŃ tokiu 
mastu, kad jos negalǟjimas vykdyti ǱsipareigojimȎ arba patiriami 

sunkumai galǟtȎ sukelti sisteminň rizikŃ, ir (ar) finansȎ maklerio Ǳmonǟ 

yra tarpuskaitos narǟ, kaip apibrǟģta Reglamento (ES) 2019/2033 4 
straipsnio 1 dalies 3 punkte, ir (ar), prieģiȊros institucijos pagrǱstu 

vertinimu, atsiģvelgiant Ǳ finansȎ maklerio Ǳmonǟs veiklos dydǱ, pobȊdǱ, 

mastŃ ir sudǟtingumŃ ir Ǳ proporcingumo principŃ, nustatoma, kad 

sprendimŃ priimti bȊtina dǟl finansȎ maklerio Ǳmonǟs svarbos ġalies ar 
Europos SŃjungos ekonomikai ir (ar) jos tarpvalstybinǟs veiklos svarbos, 

ir (ar) jos tarpusavio sŃsajȎ su finansȎ sistema. 

2.   1 dalis netaikoma prekiautojams birģos prekǟmis ir apyvartiniais 
tarġos leidimais, kolektyvinio investavimo subjektams arba draudimo 

Ǳmonǟms. 

FPRǰ  

2 straipsnis. ǰstatymo taikymo sritis 

5. Ġis Ǳstatymas, iġskyrus IV skyriuje nustatytus reikalavimus, 

netaikomas: 

1) draudimo Ǳmonǟms, taip pat subjektams, turintiems teisň Lietuvos 
Respublikoje vykdyti perdraudimo ar pakartotinio perdraudimo 

(retrocesijos) veiklŃ, kaip numatyta Lietuvos Respublikos draudimo 

Ǳstatyme; 
9) kolektyvinio investavimo subjektams ir pensijȎ fondams, 

neatsiģvelgiant Ǳ tai, ar jȎ veikla reguliuojama Europos SŃjungos mastu, 

taip pat jȎ depozitoriumams ir valdytojams; 
10) asmenims, Ǳskaitant ir rinkos formuotojus, savo sŃskaita sudarantiems 

sandorius dǟl birģos prekiȎ iġvestiniȎ finansiniȎ priemoniȎ, apyvartiniȎ 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
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tarġos leidimȎ arba su apyvartiniais tarġos leidimais susietȎ iġvestiniȎ 

finansiniȎ priemoniȎ, iġskyrus asmenis, kurie, vykdydami klientȎ 

pavedimus, sudaro sandorius savo sŃskaita, taip pat asmenims, 
teikiantiems investicines paslaugas, kitas negu sandoriȎ sudarymas savo 

sŃskaita, dǟl birģos prekiȎ iġvestiniȎ finansiniȎ priemoniȎ, apyvartiniȎ 

tarġos leidimȎ arba su apyvartiniais tarġos leidimais susietȎ iġvestiniȎ 
finansiniȎ priemoniȎ savo pagrindinǟs veiklos klientams ar paslaugȎ 

teikǟjams. Ġiame punkte nustatytos iġimtys taikomos, jeigu yra visi ġie 

poģymiai: 
 

 

3.   Jei kompetentinga institucija pagal 1 dalǱ nusprendģia investicinei 

Ǳmonei taikyti Reglamento (ES) Nr. 575/2013 reikalavimus, tos 
investicinǟs Ǳmonǟs atitikties rizikŃ ribojantiems reikalavimams 

prieģiȊra vykdoma pagal Direktyvos 2013/36/ES VII ir VIII 

antraġtinǟs dalis. 

FPRǰ XIV-821 

6 straipsnis. 13 straipsnio pakeitimas 
Pakeisti 13 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

2. PrieģiȊros institucijos sprendimu finansȎ maklerio Ǳmonei, kuri vykdo 

ġio Ǳstatymo 3 straipsnio 26 dalies 3 ir 6 punktuose nurodytŃ veiklŃ, kai 

jos konsoliduoto turto vertǟ, apskaiļiuota kaip praǟjusiȎ 12 iġ eilǟs 
einanļiȎ mǟnesiȎ vidurkis, yra lygi arba didesnǟ negu 5 milijardai eurȎ ir 

atitinka bent vienŃ iġ ġio straipsnio 3 dalyje nurodytȎ sŃlygȎ, mutatis 

mutandis gali bȊti taikomi Reglamento (ES) 2019/2033 1 straipsnio 5 
dalies ġeġtojoje pastraipoje nurodyti rizikŃ ribojantys reikalavimai, kurie 

taikomi ir kredito Ǳstaigoms. Tokiai finansȎ maklerio Ǳmonei taikomi 

ġiame Ǳstatyme, Reglamente (ES) Nr. 575/2013, Lietuvos Respublikos 
bankȎ Ǳstatyme ir kituose kredito ǱstaigȎ veiklŃ reglamentuojanļiuose 

teisǟs aktuose nustatyti rizikŃ ribojantys reikalavimai. 

10. Ġio straipsnio 2ï5 dalys netaikomos prekiautojams birģos prekǟmis ir 

apyvartiniais tarġos leidimais. 

Visiġkas 

4.   Jei kompetentinga institucija nusprendģia panaikinti pagal 1 dalǱ 

priimtŃ sprendimŃ, ji nedelsdama apie tai praneġa investicinei Ǳmonei. 

Kompetentingos institucijos pagal 1 dalǱ priimtas sprendimas nustoja 
bȊti taikomas, jei investicinǟ Ǳmonǟ nebeatitinka toje dalyje nurodytos 

ribinǟs vertǟs, apskaiļiuotos per 12 iġ eilǟs einanļiȎ mǟnesiȎ. 

 

FPRǰ XIV-821 

6 straipsnis. 13 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 13 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 
4. PrieģiȊros institucijos sprendimas, nurodytas ġio straipsnio 2 dalyje, 

panaikinamas, jeigu finansȎ maklerio Ǳmonǟs konsoliduoto turto vertǟ 

nebeatitinka toje dalyje nurodytos ribos per 12 iġ eilǟs einanļiȎ mǟnesiȎ. 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0036&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
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5. Kai prieģiȊros institucija priima arba panaikina ġio straipsnio 2 dalyje 

nurodytŃ sprendimŃ, ji nedelsdama apie tai praneġa finansȎ maklerio 

Ǳmonei ir Europos bankininkystǟs institucijai. 

5.   Kompetentingos institucijos nedelsdamos praneġa EBI apie visus 

pagal 1, 3 ir 4 dalis priimtus sprendimus. 
FPRǰ XIV-821 

6 straipsnis. 13 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 13 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 
5. Kai prieģiȊros institucija priima arba panaikina ġio straipsnio 2 dalyje 

nurodytŃ sprendimŃ, ji nedelsdama apie tai praneġa finansȎ maklerio 

Ǳmonei ir Europos bankininkystǟs institucijai. 

Visiġkas 

6.   EBI, konsultuodamasi su EVPRI, parengia techniniȎ reguliavimo 
standartȎ projektus, kuriais iġsamiau nustatomi 1 dalies a ir b 

punktuose iġdǟstyti kriterijai, ir uģtikrina jȎ nuoseklȎ taikymŃ. 

EBI tuos techniniȎ reguliavimo standartȎ projektus Komisijai pateikia 
ne vǟliau kaip 2020 m. gruodģio 26 d. 

Komisijai deleguojami Ǳgaliojimai papildyti ġiŃ direktyvŃ priimant 

antroje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal 

Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10ï14 straipsnius. 

Direktyvos nuostatos perkelti ir Ǳgyvendinti nereikia, nes ji skirta EBI ir 
Europos Komisijai. 

 

6 straipsnis  

Bendradarbiavimas valstybǟje narǟje 
1.   Kompetentingos institucijos glaudģiai bendradarbiauja su vieġojo 
sektoriaus institucijomis arba Ǳstaigomis, jȎ valstybǟje narǟje 

atsakingomis uģ kredito ǱstaigȎ ir finansȎ ǱstaigȎ prieģiȊrŃ. Valstybǟs 

narǟs reikalauja, kad tos kompetentingos institucijos ir tos vieġojo 

sektoriaus institucijos arba Ǳstaigos nedelsdamos keistȎsi informacija, 
kuri yra esminǟ arba svarbi joms vykdant savo funkcijas ir pareigas. 

PASTABA: 

Lietuvoje yra tik viena kompetentinga institucija, atsakinga uģ  finansȎ 

rinkos dalyviȎ prieģiȊrŃ ï Lietuvos bankas. 
 

 

LBǰ  

42 straipsnis. Lietuvos banko tikslas, funkcijos, teisǟs ir pareigos 

atliekant finansȎ rinkos prieģiȊrŃ 

5. Ġio straipsnio 4 dalyje nurodytomis teisǟmis Lietuvos bankas 

naudojasi: 
1) tiesiogiai; 

2) bendradarbiaudamas su kitomis prieģiȊros, valstybǟs ir savivaldybǟs 

institucijomis; 
3) pasitelkdamas kitus asmenis tam tikriems veiksmams atlikti; 

4) pasitelkdamas teisǟsaugos institucijas. 

Visiġkas 

2.   Kompetentingos institucijos, kurios nǟra pagal Direktyvos 

2014/65/ES 67 straipsnǱ paskirtos institucijos, nustato 
bendradarbiavimo ir keitimosi visa informacija, kuri yra svarbi joms 

Direktyvos nuostatos perkelti ir Ǳgyvendinti nereikia, kadangi nuostata 

reikalauja, kad tuo atveju, jei viena institucija valstybǟje narǟje yra 
atsakinga uģ prudencinň prieģiȊrŃ, o kita institucija uģ veiklos ar kitŃ nei 

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0065&locale=lt
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vykdant savo atitinkamas funkcijas ir pareigas, su tomis institucijomis 

mechanizmŃ. 

prudencinň prieģiȊrŃ, ġios institucijos tarpusavyje bendradarbiautȎ. 

Lietuvoje uģ finansȎ maklerio ǱmoniȎ prieģiȊrŃ yra atsakinga tik viena 

institucija ï Lietuvos bankas. 

7 straipsnis  

Bendradarbiavimas Europos finansȎ prieģiȊros institucijȎ 

sistemoje 
1.   Vykdydamos savo pareigas kompetentingos institucijos 

atsiģvelgia Ǳ prieģiȊros priemoniȎ ir prieģiȊros praktikos taikant teisǟs 

nuostatas, priimtas pagal ġiŃ direktyvŃ ir ReglamentŃ (ES) 2019/2033, 

konvergencijŃ. 

FPRǰ 

93 straipsnis. PrieģiȊros institucijos uģdaviniai, funkcijos ir teisǟs 
3. PrieģiȊros institucija, Ǳgyvendindama jai nustatytus uģdavinius ir 
atlikdama pavestas funkcijas, atsiģvelgia Ǳ prieģiȊros priemoniȎ ir 

praktikos taikant Ǳstatymus ir kitus teisǟs aktus, priimtus Ǳgyvendinant 

Europos SŃjungos teisǟs aktus, konvergencijŃ. Tuo tikslu prieģiȊros 

institucija dalyvauja Europos vertybiniȎ popieriȎ ir rinkȎ institucijos, 
Europos bankininkystǟs institucijos ir prieģiȊros institucijȎ kolegijȎ 

veikloje, vadovaujasi Europos vertybiniȎ popieriȎ ir rinkȎ institucijos ir 

Europos bankininkystǟs institucijos patvirtintomis gairǟmis ir 
rekomendacijomis arba pateikia suinteresuotiems asmenims motyvus, dǟl 

kuriȎ jomis nesivadovauja, taip pat bendradarbiauja su kitȎ Europos 

SŃjungos valstybiȎ nariȎ prieģiȊros institucijomis ir Europos sisteminǟs 

rizikos valdyba ir vadovaujasi ġios valdybos paskelbtomis 
rekomendacijomis ir Ǳspǟjimais. 

Visiġkas 

2.   Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad: 

a) kompetentingos institucijos, kaip EFPIS ġalys, bendradarbiautȎ 
pasitikǟdamos ir visapusiġkai gerbdamos vienos kitas, visȎ pirma 

uģtikrindamos, kad tarpusavyje ir su kitomis EFPIS ġalimis bȊtȎ 

keiļiamasi tinkama, patikima ir iġsamia informacija; 

b) kompetentingos institucijos dalyvautȎ EBI ir, kai tikslinga, ġios 
direktyvos 48 straipsnyje ir Direktyvos 2013/36/ES 116 straipsnyje 

nurodytȎ prieģiȊros institucijȎ kolegijȎ veikloje; 

c) kompetentingos institucijos dǟtȎ visas pastangas, kad uģtikrintȎ, 
jog bȊtȎ laikomasi pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnǱ 

EBI parengtȎ gairiȎ bei rekomendacijȎ ir bȊtȎ reaguojama Ǳ Europos 

sisteminǟs rizikos valdybos (ESRV) pagal Europos Parlamento ir 
Tarybos reglamento (ES) Nr. 1092/2010 16 straipsnǱ paskelbtus 

Ǳspǟjimus bei rekomendacijas; 

d) kompetentingos valdģios institucijos glaudģiai bendradarbiautȎ su 

ESRV; 
e) kompetentingoms institucijoms nustatytos pareigos ir Ǳgaliojimai 

FPRǰ 

93 straipsnis. PrieģiȊros institucijos uģdaviniai, funkcijos ir teisǟs 
3. PrieģiȊros institucija, Ǳgyvendindama jai nustatytus uģdavinius ir 

atlikdama pavestas funkcijas, atsiģvelgia Ǳ prieģiȊros priemoniȎ ir 

praktikos taikant Ǳstatymus ir kitus teisǟs aktus, priimtus Ǳgyvendinant 

Europos SŃjungos teisǟs aktus, konvergencijŃ. Tuo tikslu prieģiȊros 
institucija dalyvauja Europos vertybiniȎ popieriȎ ir rinkȎ institucijos, 

Europos bankininkystǟs institucijos ir prieģiȊros institucijȎ kolegijȎ 

veikloje, vadovaujasi Europos vertybiniȎ popieriȎ ir rinkȎ institucijos ir 
Europos bankininkystǟs institucijos patvirtintomis gairǟmis ir 

rekomendacijomis arba pateikia suinteresuotiems asmenims motyvus, dǟl 

kuriȎ jomis nesivadovauja, taip pat bendradarbiauja su kitȎ Europos 
SŃjungos valstybiȎ nariȎ prieģiȊros institucijomis ir Europos sisteminǟs 

rizikos valdyba ir vadovaujasi ġios valdybos paskelbtomis 

rekomendacijomis ir Ǳspǟjimais. 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0036&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1092&locale=lt
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netrukdytȎ joms atlikti savo, kaip EBI arba ESRV nariȎ, pareigȎ arba 

pareigȎ pagal ġiŃ direktyvŃ ir ReglamentŃ (ES) 2019/2033. 

8 straipsnis  
SŃjungos prieģiȊros aspektas 

Kiekvienos valstybǟs narǟs kompetentingos institucijos, vykdydamos 

savo bendras pareigas, remdamosi atitinkamu laikotarpiu turima 
informacija deramai atsiģvelgia Ǳ galimŃ savo sprendimȎ poveikǱ kitȎ 

atitinkamȎ valstybiȎ nariȎ ir visos SŃjungos finansȎ sistemȎ 

stabilumui, visȎ pirma susidarius kritinei padǟļiai. 

FPRǰ 

93 straipsnis. PrieģiȊros institucijos uģdaviniai, funkcijos ir teisǟs 
4. Atlikdama prieģiȊros funkcijas, prieģiȊros institucija, remdamasi tam 

tikru laikotarpiu turima informacija, deramai atsiģvelgia, ypaļ kritinǟmis 
situacijomis, Ǳ savo sprendimȎ galimŃ poveikǱ finansȎ sistemos 

stabilumui kitose Europos SŃjungos valstybǟse narǟse. 

 

FPRǰ projektas 

15 straipsnis. 93 straipsnio pakeitimas 

2. Pakeisti 93 straipsnio 4 dalǱ ir jŃ iġdǟstyti taip: 

Ă4. Atlikdama prieģiȊros funkcijas, prieģiȊros institucija, remdamasi 

tam tikru laikotarpiu turima informacija, deramai atsiģvelgia, ypaļ 

kritinǟmis situacijomis, Ǳ savo sprendimȎ galimŃ poveikǱ finansȎ 

sistemos stabilumui kitose Europos SŃjungos valstybǟse narǟse ir 

visoje Europos SŃjungoje.ñ 

Visiġkas 

9 straipsnis  

Pradinis kapitalas 

1.   Pradinis investicinǟs Ǳmonǟs kapitalas, kurio pagal Direktyvos 
2014/65/ES 15 straipsnǱ reikalaujama siekiant gauti leidimŃ teikti bet 

kurias investicines paslaugas arba vykdyti investicinň veiklŃ, 

nurodytŃ Direktyvos 2014/65/ES I priedo A skirsnio 3 ir 6 punktuose, 

yra 750 000 EUR. 

FPRǰ XIV-821 

7 straipsnis. 14 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 14 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 
2. FinansȎ maklerio Ǳmonǟs, kuri gali teikti vienŃ ar kelias ġio Ǳstatymo 3 

straipsnio 26 dalies 3 ir 6 punktuose nurodytas investicines paslaugas ar 

vykdyti investicinň veiklŃ, pradinis kapitalas turi bȊti ne maģesnis kaip 
750 tȊkstanļiȎ eurȎ. 

Visiġkas 

2.   Pradinis investicinǟs Ǳmonǟs kapitalas, kurio pagal Direktyvos 

2014/65/ES 15 straipsnǱ reikalaujama siekiant gauti leidimŃ teikti bet 

kurias investicines paslaugas arba vykdyti investicinň veiklŃ, 
nurodytŃ Direktyvos 2014/65/ES I priedo A skirsnio 1, 2, 4, 5 ir 7 

punktuose, kai investicinei Ǳmonei neleidģiama laikyti klientȎ pinigȎ 

ar jos klientams priklausanļiȎ vertybiniȎ popieriȎ, yra 75 000 EUR. 

FPRǰ XIV-821 

7 straipsnis. 14 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 14 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 
3. FinansȎ maklerio Ǳmonǟs, kuri gali teikti vienŃ ar kelias ġio Ǳstatymo 3 

straipsnio 26 dalies 1, 2, 4, 5 ir 7 punktuose nurodytas investicines 

paslaugas ar vykdyti investicinň veiklŃ, taļiau neturi teisǟs saugoti klientȎ 
pinigȎ ar jiems priklausanļiȎ finansiniȎ priemoniȎ, pradinis kapitalas turi 

bȊti ne maģesnis kaip 75 tȊkstanļiai eurȎ. 

Visiġkas 

3.   Pradinis investicinǟs Ǳmonǟs kapitalas, kurio pagal Direktyvos 

2014/65/ES 15 straipsnǱ reikalaujama iġ investiciniȎ ǱmoniȎ, iġskyrus 
nurodytŃsias ġio straipsnio 1, 2 ir 4 dalyse, yra 150 000 EUR. 

FPRǰ XIV-821 

7 straipsnis. 14 straipsnio pakeitimas 
Pakeisti 14 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0065&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0065&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0065&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0065&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0065&locale=lt
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4. FinansȎ maklerio Ǳmonǟs, iġskyrus ġio straipsnio 2, 3 ir 5 dalyse 

nurodytas Ǳmones, pradinis kapitalas turi bȊti ne maģesnis kaip 150 

tȊkstanļiȎ eurȎ. 

4.   Investicinǟs Ǳmonǟs, gavusios leidimŃ teikti investicines paslaugas 

arba vykdyti investicinň veiklŃ, nurodytŃ Direktyvos 2014/65/ES I 

priedo A skirsnio 9 punkte, pradinis kapitalas, kai ta investicinǟ Ǳmonǟ 
sudaro sandorius savo sŃskaita arba jai leidģiama juos sudaryti, yra 

750 000 EUR. 

FPRǰ XIV-821 

7 straipsnis. 14 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 14 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 
5. FinansȎ maklerio Ǳmonǟs, kuri teikia investicines paslaugas ar vykdo 

ġio Ǳstatymo 3 straipsnio 26 dalies 9 punkte nurodytŃ veiklŃ ir turi teisň 

sudaryti sandorius savo sŃskaita arba vykdo ġiŃ veiklŃ, pradinis kapitalas 

turi bȊti ne maģesnis kaip 750 tȊkstanļiȎ eurȎ. 

Visiġkas 

10 straipsnis  

Nuorodos Ǳ Direktyvoje 2013/36/ES nustatytus pradinio 

kapitalo dydģius 
Laikoma, kad ġios direktyvos 9 straipsnyje pateiktomis nuorodomis Ǳ 

pradinio kapitalo dydģius nuo 2021 m. birģelio 26 d. pakeiļiamos 

kituose SŃjungos teisǟs aktuose esanļios nuorodos Ǳ Direktyvoje 

2013/36/ES nustatytus pradinio kapitalo dydģius: 
a) Direktyvos 2013/36/ES 28 straipsnyje pateiktos nuorodos Ǳ 

investiciniȎ ǱmoniȎ pradinǱ kapitalŃ laikomos nuorodomis Ǳ ġios 

direktyvos 9 straipsnio 1 dalǱ; 
b) Direktyvos 2013/36/ES 29 ir 31 straipsniuose pateiktos nuorodos Ǳ 

investiciniȎ ǱmoniȎ pradinǱ kapitalŃ laikomos nuorodomis Ǳ ġios 

direktyvos 9 straipsnio 2, 3 arba 4 dalǱ, priklausomai nuo investicinǟs 

Ǳmonǟs investiciniȎ paslaugȎ ir investicinǟs veiklos rȊġiȎ; 
c) Direktyvos 2013/36/ES 30 straipsnyje pateiktos nuorodos Ǳ pradinǱ 

kapitalŃ laikomos nuorodomis Ǳ ġios direktyvos 9 straipsnio 1 dalǱ. 

FPRǰ XIV-821 

7 straipsnis. 14 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 14 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 
1. FinansȎ maklerio Ǳmonǟs pradinis kapitalas sudaromas pagal 

Reglamento (ES) 2019/2033 9 straipsnio reikalavimus.  

2. FinansȎ maklerio Ǳmonǟs, kuri gali teikti vienŃ ar kelias ġio Ǳstatymo 3 

straipsnio 26 dalies 3 ir 6 punktuose nurodytas investicines paslaugas ar 
vykdyti investicinň veiklŃ, pradinis kapitalas turi bȊti ne maģesnis kaip 

750 tȊkstanļiȎ eurȎ. 

3. FinansȎ maklerio Ǳmonǟs, kuri gali teikti vienŃ ar kelias ġio Ǳstatymo 3 
straipsnio 26 dalies 1, 2, 4, 5 ir 7 punktuose nurodytas investicines 

paslaugas ar vykdyti investicinň veiklŃ, taļiau neturi teisǟs saugoti klientȎ 

pinigȎ ar jiems priklausanļiȎ finansiniȎ priemoniȎ, pradinis kapitalas turi 

bȊti ne maģesnis kaip 75 tȊkstanļiai eurȎ. 
4. FinansȎ maklerio Ǳmonǟs, iġskyrus ġio straipsnio 2, 3 ir 5 dalyse 

nurodytas Ǳmones, pradinis kapitalas turi bȊti ne maģesnis kaip 150 

tȊkstanļiȎ eurȎ. 
5. FinansȎ maklerio Ǳmonǟs, kuri teikia investicines paslaugas ar vykdo 

ġio Ǳstatymo 3 straipsnio 26 dalies 9 punkte nurodytŃ veiklŃ ir turi teisň 

sudaryti sandorius savo sŃskaita arba vykdo ġiŃ veiklŃ, pradinis kapitalas 
turi bȊti ne maģesnis kaip 750 tȊkstanļiȎ eurȎ. 

Visiġkas 

11 straipsnis  

Pradinio kapitalo sudǟtis 
Pradinis investicinǟs Ǳmonǟs kapitalas sudaromas pagal Reglamento 
(ES) 2019/2033 9 straipsnǱ. 

FPRǰ XIV-821 

7 straipsnis. 14 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 14 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 
1. FinansȎ maklerio Ǳmonǟs pradinis kapitalas sudaromas pagal 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0065&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0036&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0036&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0036&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0036&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0036&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
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Reglamento (ES) 2019/2033 9 straipsnǱ.  

12 straipsnis  

Buveinǟs ir priimanļiosios valstybiȎ nariȎ kompetentingȎ 

institucijȎ kompetencija 

Atsakomybǟ uģ investiciniȎ ǱmoniȎ rizikŃ ribojanļiŃ prieģiȊrŃ tenka 

buveinǟs valstybǟs narǟs kompetentingoms institucijoms, nedarant 
poveikio toms ġios direktyvos nuostatoms, kuriose numatoma 

priimanļiosios valstybǟs narǟs kompetentingȎ institucijȎ atsakomybǟ. 

FPRǰ 

108 straipsnis. PrieģiȊros institucijos Ǳgaliojimai kitoje valstybǟje 

narǟje licencijuotȎ finansȎ maklerio ǱmoniȎ filialams, Ǳsteigtiems 

Lietuvos Respublikoje 

1. Kitoje valstybǟje narǟje licencijuotos finansȎ maklerio Ǳmonǟs, 
Ǳsteigusios filialŃ Lietuvos Respublikoje, rizikŃ ribojanļiŃ prieģiȊrŃ 

atlieka buveinǟs valstybǟs narǟs prieģiȊros institucija. Taļiau tai neriboja 

Lietuvos prieģiȊros institucijos teisǟs reikalauti, kad finansȎ maklerio 

Ǳmonǟ, Ǳsteigusi filialŃ Lietuvos Respublikoje, reguliariai teiktȎ 
informacijŃ apie filialo veiklŃ Lietuvos Respublikoje, taip pat atlikti 

prieģiȊrŃ atsiģvelgiant Ǳ ġio Ǳstatymo nuostatas. 

Visiġkas 

13 straipsnis  
SkirtingȎ valstybiȎ nariȎ kompetentingȎ institucijȎ 

bendradarbiavimas 

1.   SkirtingȎ valstybiȎ nariȎ kompetentingos institucijos glaudģiai 

bendradarbiauja vykdydamos pagal ġiŃ direktyvŃ ir ReglamentŃ (ES) 
2019/2033 nustatytas pareigas, visȎ pirma jos nedelsdamos keiļiasi 

informacija apie investicines Ǳmones, Ǳskaitant: 

a) informacijŃ apie investicinǟs Ǳmonǟs valdymo ir nuosavybǟs 
struktȊrŃ; 

b) informacijŃ apie tai, ar investicinǟ Ǳmonǟ laikosi nuosavȎ lǟġȎ 

reikalavimȎ; 

c) informacijŃ apie tai, ar investicinǟ Ǳmonǟ laikosi koncentracijos 
rizikos reikalavimȎ ir likvidumo reikalavimȎ;  

d) informacijŃ apie investicinǟs Ǳmonǟs administracines bei apskaitos 

procedȊras ir vidaus kontrolǟs mechanizmus; 
e) ir informacijŃ apie visus kitus svarbius veiksnius, dǟl kuriȎ gali bȊti 

daroma Ǳtaka investicinǟs Ǳmonǟs keliamai rizikai. 

 

FPRǰ 

95 straipsnis.  PrieģiȊros institucijos bendradarbiavimas su kitȎ 

valstybiȎ nariȎ prieģiȊros institucijomis ir Europos vertybiniȎ 

popieriȎ ir rinkȎ institucija  
1. PrieģiȊros institucija, atlikdama ġiame ir kituose Ǳstatymuose jai 
pavestas funkcijas, bendradarbiauja su kitȎ valstybiȎ nariȎ prieģiȊros 

institucijomis. Bendradarbiavimas apima keitimŃsi informacija, 

dalyvavimŃ atliekant patikrinimus arba kitȎ prieģiȊros funkcijȎ atlikimŃ 
bet kurios iġ prieģiȊros institucijȎ iniciatyva. 

 

97 straipsnis. Keitimasis informacija 
1. PrieģiȊros institucija, atlikdama ġiame Ǳstatyme jai pavestas funkcijas, 
keiļiasi informacija su kitȎ valstybiȎ nariȎ prieģiȊros institucijomis. 

 

FPRǰ XIV-821 

35 straipsnis. 97 straipsnio pakeitimas 
1. Papildyti 97 straipsnǱ 7 dalimi:  

Ă7. Informacija, kuria keiļiamasi ġio straipsnio 1 dalies tikslais, vykdant 
finansȎ maklerio ǱmoniȎ prieģiȊrŃ, vadovaujantis ġiuo Ǳstatymu ir 

Reglamentu (ES) 2019/2033, apima informacijŃ apie finansȎ maklerio 

Ǳmonǟs valdymŃ ir nuosavybǟs struktȊrŃ, nuosavȎ lǟġȎ, koncentracijos 

rizikos, likvidumo reikalavimȎ laikymŃsi, administracines ir apskaitos 
procedȊras, vidaus kontrolǟs mechanizmus, kitus svarbius veiksnius, dǟl 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
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kuriȎ gali bȊti daromas poveikis finansȎ maklerio Ǳmonǟs keliamai 

rizikai.ñ 

2.   Buveinǟs valstybǟs narǟs kompetentingos institucijos 
priimanļiosios valstybǟs narǟs kompetentingoms institucijoms 

nedelsdamos suteikia bet kokiŃ atliekant investicinǟs Ǳmonǟs veiklos 

prieģiȊrŃ gautŃ informacijŃ ir duomenis apie galimas problemas ir 
investicinǟs Ǳmonǟs keliamŃ rizikŃ klientȎ apsaugai ar priimanļiosios 

valstybǟs narǟs finansȎ sistemos stabilumui. 

FPRǰ XIV-821 

35 straipsnis. 97 straipsnio pakeitimas 

2. Papildyti 97 straipsnǱ 8 dalimi: 

Ă8. PrieģiȊros institucija priimanļiosios valstybǟs narǟs prieģiȊros 
institucijoms nedelsdama suteikia bet kokiŃ informacijŃ ir duomenis, 

gautus atliekant finansȎ maklerio Ǳmonǟs veiklos prieģiȊrŃ, apie galimas 

problemas ir keliamŃ rizikŃ finansȎ maklerio Ǳmonǟs klientams ar 

priimanļiosios valstybǟs narǟs finansȎ sistemos stabilumui.ñ 

Visiġkas 

3.   Buveinǟs valstybǟs narǟs kompetentingos institucijos, gavusios 

priimanļiosios valstybǟs narǟs kompetentingȎ institucijȎ suteiktŃ 

informacijŃ, imasi visȎ priemoniȎ, bȊtinȎ galimoms problemoms ir 
rizikai, kaip nurodyta 2 dalyje, iġvengti ar paġalinti. Gavusios 

praġymŃ, buveinǟs valstybǟs narǟs kompetentingos institucijos 

priimanļiosios valstybǟs narǟs kompetentingoms institucijoms 

iġsamiai paaiġkina, kaip atsiģvelgǟ Ǳ informacijŃ ir duomenis, kuriuos 
joms pateikǟ priimanļiosios valstybǟs narǟs kompetentingos 

institucijos. 

FPRǰ XIV-821 

35 straipsnis. 97 straipsnio pakeitimas 

3. Papildyti 97 straipsnǱ 9 dalimi: 
Ă9. PrieģiȊros institucija, gavusi priimanļiosios valstybǟs narǟs prieģiȊros 

institucijȎ suteiktŃ informacijŃ, imasi visȎ priemoniȎ, bȊtinȎ galimoms 

problemoms ir rizikai, kurios nurodytos ġio straipsnio 8 dalyje, iġvengti 

ar paġalinti. PrieģiȊros institucija priimanļiosios valstybǟs narǟs 
prieģiȊros institucijȎ praġymu turi paaiġkinti, kaip atsiģvelgǟ Ǳ jȎ suteiktŃ 

informacijŃ.ñ 

Visiġkas 

4.   Kai, perdavusios 2 dalyje nurodytŃ informacijŃ ir duomenis, 
priimanļiosios valstybǟs narǟs kompetentingos institucijos mano, kad 

buveinǟs valstybǟs narǟs kompetentingos institucijos nesiǟmǟ bȊtinȎ 

3 dalyje nurodytȎ priemoniȎ, priimanļiosios valstybǟs narǟs 

kompetentingos institucijos, praneġusios buveinǟs valstybǟs narǟs 
kompetentingoms institucijoms, EBI ir EVPRI, gali imtis tinkamȎ 

priemoniȎ, kad bȊtȎ apsaugoti klientai, kuriems teikiamos paslaugos, 

arba finansȎ sistemos stabilumas. 
Kompetentingos institucijos gali kreiptis Ǳ EBI tais atvejais, kai 

praġymas bendradarbiauti, ypaļ praġymas keistis informacija, 

atmetamas arba Ǳ jǱ neatsakoma per pagrǱstŃ laikotarpǱ. Nedarant 

poveikio SESV 258 straipsniui, EBI tokiais atvejais gali imtis 
veiksmȎ pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsniu jai 

suteiktus Ǳgaliojimus. EBI taip pat gali padǟti kompetentingoms 

institucijoms pasiekti susitarimŃ dǟl keitimosi informacija pagal ġǱ 
straipsnǱ savo iniciatyva, vadovaujantis to reglamento 19 straipsnio 1 

FPRǰ XIV-821 

35 straipsnis. 97 straipsnio pakeitimas 

4. Papildyti 97 straipsnǱ 10 dalimi: 

Ă10. Jeigu prieģiȊros institucija, iġ buveinǟs valstybǟs narǟs prieģiȊros 

institucijos gavusi informacijŃ ir duomenis apie galimas problemas ir 
keliamŃ rizikŃ finansȎ maklerio Ǳmonǟs klientams Lietuvos Respublikoje 

ar Lietuvos Respublikos finansȎ sistemos stabilumui, turi duomenȎ, kad 

buveinǟs valstybǟs narǟs prieģiȊros institucija nesiǟmǟ visȎ priemoniȎ, 
bȊtinȎ galimoms problemoms ir rizikai iġvengti ar paġalinti, ji, praneġusi 

apie tai buveinǟs valstybǟs narǟs prieģiȊros institucijoms, Europos 

bankininkystǟs institucijai ir Europos vertybiniȎ popieriȎ ir rinkȎ 

institucijai, gali imtis priemoniȎ, kad bȊtȎ apsaugoti klientai, kuriems 
teikiamos paslaugos, arba finansȎ sistemos stabilumas. PrieģiȊros 

institucija gali kreiptis Ǳ Europos bankininkystǟs institucijŃ, kai praġymas 

bendradarbiauti, ypaļ praġymas keistis informacija, atmetamas arba Ǳ jǱ 
neatsakoma per praġyme nurodytŃ terminŃ.ñ 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
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dalies antra pastraipa.  

5.   Jei buveinǟs valstybǟs narǟs kompetentingos institucijos 

nepritaria priemonǟms, kuriȎ imasi priimanļiosios valstybǟs narǟs 
kompetentingos institucijos, jos gali perduoti klausimŃ EBI, o ġi imasi 

veiksmȎ Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnyje nustatyta 

tvarka. Kai EBI imasi veiksmȎ pagal tŃ straipsnǱ, sprendimŃ ji priima 
per vienŃ mǟnesǱ. 

FPRǰ XIV-821 

35 straipsnis. 97 straipsnio pakeitimas 
5. Papildyti 97 straipsnǱ 11 dalimi: 

Ă11. Jeigu prieģiȊros institucija nepritaria priemonǟms, kuriȎ imasi 

priimanļiosios valstybǟs narǟs prieģiȊros institucijos ir kurios bȊtinos 
galimoms problemoms ir rizikai iġvengti ar paġalinti pagal ġio straipsnio 

9 dalǱ, ji gali kreiptis Ǳ Europos bankininkystǟs institucijŃ.ñ 

Visiġkas 

6.   Siekiant Ǳvertinti Reglamento (ES) 2019/2033 23 straipsnio 1 

dalies pirmos pastraipos c punkte nurodytŃ sŃlygŃ, investicinǟs 
Ǳmonǟs buveinǟs valstybǟs narǟs kompetentinga institucija gali 

praġyti, kad tarpuskaitos nario buveinǟs valstybǟs narǟs 

kompetentinga institucija pateiktȎ informacijŃ, susijusiŃ su garantiniȎ 
ǱmokȎ modeliu ir parametrais, naudojamais atitinkamos investicinǟs 

Ǳmonǟs garantinǟs Ǳmokos reikalavimui apskaiļiuoti. 

FPRU XI V-821 

35 straipsnis. 97 straipsnio pakeitimas 

6. Papildyti 97 straipsnƣ 12 dalimi: 

α12. Siekdama ƣvertinti Reglamento (ES) 2019/2033 23 straipsnio 1 dalies 

pirmosios pastraipos c punkte nurodytŊ sŊlygŊ, prieȌiǹros institucija gali 

praǑyti, kad tarpuskaitos nario buveinŤs valstybŤs narŤs kompetentinga 

institucija pateiktǽ informacijŊ apie garantiniǽ ƣmokǽ modelƣ ir 

parametrus, taikomus atitinkamos finansǽ maklerio ƣmonŤs garantinŤs 

ƣmokos reikalavimui apskaiőiuoti.ά 

Visiġkas 

7.   EBI, konsultuodamasi su EVPRI, parengia techniniȎ reguliavimo 

standartȎ projektus, kuriais nustato reikalavimus dǟl ġio straipsnio 1 

ir 2 dalyse nurodytos informacijos rȊġies ir pobȊdģio. 
Komisijai deleguojami Ǳgaliojimai papildyti ġiŃ direktyvŃ priimant 

pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus 

pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10ï14 straipsnius. 

 

Direktyvos nuostatos perkelti ir Ǳgyvendinti nereikia, ji skirta EBI.  

8.   EBI, konsultuodamasi su EVPRI, parengia techniniȎ 

Ǳgyvendinimo standartȎ projektus, kuriais nustato keitimosi 

informacija reikalavimȎ siekiant palengvinti investiciniȎ ǱmoniȎ 
prieģiȊrŃ, standartines formas, ġablonus ir procedȊras. 

Komisijai suteikiami Ǳgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje 

nurodytus techninius Ǳgyvendinimo standartus pagal Reglamento (ES) 

Nr. 1093/2010 15 straipsnǱ. 

Direktyvos nuostatos perkelti ir Ǳgyvendinti nereikia, ji skirta EBI.  

9.   EBI 7 ir 8 dalyse nurodytus techniniȎ standartȎ projektus 

Komisijai pateikia ne vǟliau kaip 2021 m. birģelio 26 d. 

Direktyvos nuostatos perkelti ir Ǳgyvendinti nereikia, ji skirta EBI.  

14 straipsnis  

Kitoje valstybǟje narǟje ǱsteigtȎ filialȎ patikrinimas ir patikra 

FPRǰ Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
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vietoje 

1.   Priimanļiosios valstybǟs narǟs nustato, kad ï jei kitoje valstybǟje 

narǟje veiklos leidimŃ gavusi investicinǟ Ǳmonǟ savo veiklŃ vykdo per 
filialŃ ï buveinǟs valstybǟs narǟs kompetentingos institucijos, prieġ 

tai pirmiausia informavusios priimanļiosios valstybǟs narǟs 

kompetentingas institucijas, gali paļios arba pasitelkusios tuo tikslu 
jȎ paskirtus tarpininkus atlikti 13 straipsnio 1 dalyje nurodytos 

informacijos patikrŃ vietoje ir tokiȎ filialȎ patikrinimŃ. 

108 straipsnis. PrieģiȊros institucijos Ǳgaliojimai kitoje valstybǟje 

narǟje licencijuotȎ finansȎ maklerio ǱmoniȎ filialams, Ǳsteigtiems 

Lietuvos Respublikoje 
6. Kitoje valstybǟje narǟje licencijuotos finansȎ maklerio Ǳmonǟs, 

Ǳsteigusios filialŃ Lietuvos Respublikoje, prieģiȊros institucija, prieġ tai 

raġtu praneġusi prieģiȊros institucijai, turi teisň atlikti Ǳmonǟs filialo, 
Ǳsteigto Lietuvos Respublikoje, patikrinimus. 

2.   Priimanļiosios valstybǟs narǟs kompetentingos institucijos 

prieģiȊros tikslais ir kai mano, kad tai svarbu dǟl priimanļiosios 
valstybǟs narǟs finansȎ sistemos stabilumo prieģasļiȎ, turi Ǳgaliojimus 

konkreļiais atvejais vykdyti investiciniȎ ǱmoniȎ filialȎ jȎ teritorijoje 

vykdomos veiklos patikras ir patikrinimus vietoje ir iġ filialo 
reikalauti informacijos apie jo veiklŃ. 

Prieġ atlikdamos tokias patikras ir patikrinimus, priimanļiosios 

valstybǟs narǟs kompetentingos institucijos nedelsdamos 

konsultuojasi su buveinǟs valstybǟs narǟs kompetentingomis 
institucijomis. 

Po tȎ patikrȎ ir patikrinimȎ priimanļiosios valstybǟs narǟs 

kompetentingos institucijos buveinǟs valstybǟs narǟs 
kompetentingoms institucijoms kuo greiļiau perduoda gautŃ 

informacijŃ ir duomenis, kurie yra svarbȊs atitinkamos investicinǟs 

Ǳmonǟs rizikos vertinimui. 
 

FPRǰ 

108 straipsnis. PrieģiȊros institucijos Ǳgaliojimai kitoje valstybǟje 

narǟje licencijuotȎ finansȎ maklerio ǱmoniȎ filialams, Ǳsteigtiems 

Lietuvos Respublikoje 

1. Kitoje valstybǟje narǟje licencijuotos finansȎ maklerio Ǳmonǟs, 
Ǳsteigusios filialŃ Lietuvos Respublikoje, rizikŃ ribojanļiŃ prieģiȊrŃ 

atlieka buveinǟs valstybǟs narǟs prieģiȊros institucija. Taļiau tai neriboja 

Lietuvos prieģiȊros institucijos teisǟs reikalauti, kad finansȎ maklerio 

Ǳmonǟ, Ǳsteigusi filialŃ Lietuvos Respublikoje, reguliariai teiktȎ 
informacijŃ apie filialo veiklŃ Lietuvos Respublikoje, taip pat atlikti 

prieģiȊrŃ atsiģvelgiant Ǳ ġio Ǳstatymo nuostatas. 

2. Atlikdama ġiame Ǳstatyme nustatytas prieģiȊros funkcijas, prieģiȊros 
institucija turi teisň nurodyti finansȎ maklerio Ǳmonǟs filialui pateikti visŃ 

informacijŃ, reikalingŃ Ǳvertinti, ar filialas laikosi ġio Ǳstatymo 45 

straipsnio pagrindu nustatytȎ filialȎ veiklos reikalavimȎ. 
5. PrieģiȊros institucija taip pat turi teisň atlikti patikrinimus ir tikrinti, 

kaip finansȎ maklerio ǱmoniȎ filialai, Ǳsteigti Lietuvos Respublikoje, 

laikosi kitȎ, negu nurodyta ġio straipsnio 4 dalyje, ġio Ǳstatymo ir jo 

pagrindu priimtȎ teisǟs aktȎ reikalavimȎ, kai, prieģiȊros institucijos 
nuomone, tai svarbu Lietuvos finansȎ sistemos stabilumui ir 

patikimumui. Prieġ atlikdama tokius patikrinimus, prieģiȊros institucija 

konsultuojasi su Europos SŃjungos valstybiȎ nariȎ, kuriȎ jurisdikcijai 
priklauso finansȎ maklerio ǱmoniȎ filialus Lietuvos Respublikoje 

Ǳsteigusios finansȎ maklerio Ǳmonǟs, prieģiȊros institucijomis, o atlikusi 

patikrinimus perduoda joms gautŃ informacijŃ ir iġvadas, kurios yra 
svarbios kitoje valstybǟje narǟje licencijuotos finansȎ maklerio Ǳmonǟs 

rizikos vertinimui ar Lietuvos finansȎ sistemos stabilumui ir 

Visiġkas 
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patikimumui. 

6. Kitoje valstybǟje narǟje licencijuotos finansȎ maklerio Ǳmonǟs, 

Ǳsteigusios filialŃ Lietuvos Respublikoje, prieģiȊros institucija, prieġ tai 
raġtu praneġusi prieģiȊros institucijai, turi teisň atlikti Ǳmonǟs filialo, 

Ǳsteigto Lietuvos Respublikoje, patikrinimus. 

15 straipsnis  
Profesinǟ paslaptis ir keitimasis konfidencialia informacija 

1.   Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad kompetentingos institucijos ir visi 

tose kompetentingose institucijose dirbantys ar dirbň asmenys, 

Ǳskaitant Direktyvos 2014/65/ES 76 straipsnio 1 dalyje nurodytus 
asmenis, taikant ġiŃ direktyvŃ ir ReglamentŃ (ES) 2019/2033 bȊtȎ 

saistomi prievolǟs saugoti profesinň paslaptǱ. 

Konfidenciali informacija, kuriŃ tokios kompetentingos institucijos ir 
asmenys gauna vykdydami savo pareigas, gali bȊti atskleidģiama tik 

santraukos ar apibendrinta forma, iġ kurios nebȊtȎ Ǳmanoma nustatyti 

konkreļiȎ investiciniȎ ǱmoniȎ ar asmenȎ, nedarant poveikio 

baudģiamojoje teisǟje nustatytiems atvejams. 
Paskelbus investicinǟs Ǳmonǟs bankrotŃ arba jŃ priverstinai 

likviduojant, su treļiosiomis ġalimis nesusijusi konfidenciali 

informacija gali bȊti atskleista vykstant civiliniȎ ar komerciniȎ bylȎ 
nagrinǟjimui, jei toks atskleidimas bȊtinas siekiant iġnagrinǟti bylŃ. 

 

FPRǰ  

94 straipsnis.  PrieģiȊros institucijos valdybos nariȎ ir tarnautojȎ 

bei kitȎ asmenȎ pareiga neatskleisti konfidencialios informacijos 
Informacijai, kuriŃ prieģiȊros institucija gauna prieģiȊros tikslu, 

apsaugoti taikomos Lietuvos banko Ǳstatymo 43 straipsnio nuostatos. 

LBǰ 

43 straipsnis. FinansȎ rinkos prieģiȊros tikslais gautos informacijos 

apsauga 
1. Informacijai, kuriŃ Lietuvos bankas gauna finansȎ rinkos prieģiȊros 

tikslais, apsaugoti taikomos ġio straipsnio ir ġio Ǳstatymo 19 straipsnio 

nuostatos. 

2. Informacija, gauta finansȎ rinkos prieģiȊros tikslais, negali bȊti 
skelbiama vieġai, kam nors perduodama arba kitokiu bȊdu padaroma 

prieinama, iġskyrus ġiame Ǳstatyme nustatytus atvejus. 

3. Ġio straipsnio 2 dalyje nustatyto reikalavimo privalo laikytis Lietuvos 
bankas, jo esami arba buvň tarnautojai, Lietuvos banko vardu veikiantys 

auditoriai ar kiti asmenys, taip pat bet kurie kiti asmenys, kuriems 

ǱstatymȎ nustatyta tvarka buvo perduota finansȎ rinkos prieģiȊros tikslais 
gauta informacija.  

4. Ġio straipsnio 2 dalis netaikoma informacijai, kuri jau yra vieġai 

paskelbta ar prieinama arba iġ kurios tiesiogiai ar netiesiogiai negalima 

nustatyti duomenȎ apie konkreļius asmenis. 
5. Lietuvos bankas turi teisň finansȎ rinkos prieģiȊros tikslais gautŃ 

informacijŃ, Ǳskaitant ir informacijŃ, gautŃ iġ uģsienio valstybiȎ prieģiȊros 

institucijȎ, naudoti tik atlikdamas jam pavestas funkcijas ir ġiais tikslais: 
1) tikrindamas, kaip laikomasi finansȎ rinkŃ reglamentuojanļiȎ teisǟs 

aktȎ reikalavimȎ; 

2) taikydamas poveikio priemones; 
3) administracinǟse bylose dǟl prieģiȊros institucijos sprendimȎ; 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0065&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
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4) kitose bylose dǟl teisiniȎ santykiȎ, kuriuos reguliuoja finansȎ rinkŃ 

reglamentuojantys teisǟs aktai. 

6. Lietuvos bankas turi teisň vieġai paskelbti savo teisǟs aktȎ arba 2010 
m. lapkriļio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 

1093/2010, kuriuo Ǳsteigiama Europos prieģiȊros institucija (Europos 

bankininkystǟs institucija), iġ dalies keiļiamas Sprendimas 
Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/78/EB 

(OL 2010 L 331, p. 12) (toliau ï Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010), 32 

straipsnyje nustatyta tvarka atlikto testavimo nepalankiausiomis 
sŃlygomis rezultatus ir perduoti juos Europos bankininkystǟs institucijai.  

7. PrieģiȊros tikslu gauta informacija gali bȊti perduota:  

1) Lietuvos Respublikos baudģiamojo proceso kodekse nustatytais 

pagrindais, jeigu ji reikalinga ikiteisminiam tyrimui atlikti arba 
baudģiamajai bylai teisme nagrinǟti, taip pat Lietuvos Respublikos pinigȎ 

plovimo ir teroristȎ finansavimo prevencijos Ǳstatyme nustatytais atvejais 

ir tvarka; 
2) teismui, kai ji reikalinga nagrinǟjant bylas dǟl priģiȊrimo finansȎ 

rinkos dalyvio bankroto arba priverstinio likvidavimo; 

3) Lietuvos Respublikos Seimo laikinosioms tyrimo komisijoms, 

veikianļioms pagal Lietuvos Respublikos Seimo laikinȎjȎ tyrimo 
komisijȎ ǱstatymŃ, jeigu informacija bȊtina jȎ funkcijoms atlikti;  

4) valstybǟs Ǳmonei ĂIndǟliȎ ir investicijȎ draudimasñ, kitos Europos 

SŃjungos valstybǟs narǟs ir Europos ekonominǟs erdvǟs valstybǟs narǟs 
(toliau kartu ġiame straipsnyje ï Europos SŃjungos valstybǟ narǟ) 

Ǳstaigoms, administruojanļioms indǟliȎ draudimo sistemas, 

ǱsipareigojimȎ investuotojams draudimo sistemas arba draudǟjȎ apsaugos 
fondus, jeigu ji reikalinga jȎ funkcijoms atlikti; 

 

LBǰ XIV-822 

3 straipsnis. 43 straipsnio pakeitimas 
1. Pakeisti 43 straipsnio 7 dalies 5 punktŃ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

Ă5) Europos Komisijai, uģsienio valstybiȎ kredito ǱstaigȎ ir kitȎ 

finansiniȎ paslaugȎ teikimo veiklos, draudimo veiklos ir finansȎ rinkȎ 
prieģiȊros institucijoms, jeigu ji reikalinga prieģiȊros funkcijai atlikti, taip 

pat Europos centriniam bankui, kai pagal Reglamento (ES) 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32009D0716&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32009D0078&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R1024&locale=lt
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Nr. 1024/2013 nuostatas finansȎ rinkos prieģiȊros funkcijŃ atlieka 

Europos Centrinis Bankas;ñ. 

 

LBǰ 

19 straipsnis. Pareiga saugoti paslaptis 
1. Lietuvos banko tarnautojai bei kiti asmenys, kuriems suteikta teisǟ 
susipaģinti su valstybǟs, tarnybos ir banko paslaptis sudaranļia 

informacija arba kurie suģino jŃ be tokios teisǟs, privalo saugoti 

valstybǟs, tarnybos ir banko paslaptis sudaranļiŃ informacijŃ. Ġi pareiga 
iġlieka ir pasibaigus Lietuvos banko tarnautojȎ darbo santykiams su 

Lietuvos banku ar kitȎ asmenȎ bet kokiems kitiems ryġiams, susijusiems 

su Lietuvos banku. 

2. Banko paslaptis ï tai bet kokia nevieġa su Europos centriniȎ bankȎ 
sistema susijusi informacija ir kita Lietuvos banko veikloje naudojama 

informacija, kuri pagal savo svarbŃ nesudaro valstybǟs ir tarnybos 

paslapties, taļiau kurios neteisǟtas atskleidimas arba praradimas gali 
turǟti neigiamȎ padariniȎ Lietuvos banko funkcionavimui ir jo vykdomai 

veiklai, pakenkti teisǟtiems kitȎ asmenȎ interesams. 

3. Valstybǟs ir tarnybos paslaptis sudaranļios informacijos detalius 

sŃraġus tvirtina Lietuvos banko valdybos pirmininkas. Valstybǟs ir 
tarnybos paslaptis sudaranļios informacijos detalȊs sŃraġai tvirtinami ir 

keiļiami Lietuvos Respublikos valstybǟs ir tarnybos paslapļiȎ Ǳstatymo 

nustatyta tvarka. 
4. Banko paslaptǱ sudaranļios informacijos naudojimo tvarkŃ tvirtina 

Lietuvos banko valdybos pirmininkas. 

5. Nagrinǟjant bylas teismuose, banko paslaptǱ sudaranļios informacijos 
apsaugai taikomos Lietuvos Respublikos ǱstatymȎ nuostatos, 

uģtikrinanļios komercinǟs paslapties apsaugŃ. 

Straipsnio pakeitimai: 

Nr. IX-1998, 2004-02-05, Ģin., 2004, Nr. 28-869 (2004-02-21) 
Nr. X-569, 2006-04-25, Ģin., 2006, Nr. 48-1699 (2006-04-29) 

2.   Kompetentingos institucijos konfidencialiŃ informacijŃ, kuri 

surenkama, kuria keiļiamasi ar kuri perduodama pagal ġiŃ direktyvŃ 
ir ReglamentŃ (ES) 2019/2033, gali naudoti tik vykdydamos savo 

pareigas ir visȎ pirma ġiais tikslais: 

LBǰ 

43 straipsnis. FinansȎ rinkos prieģiȊros tikslais gautos informacijos 

apsauga 

5. Lietuvos bankas turi teisň finansȎ rinkos prieģiȊros tikslais gautŃ 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R1024&locale=lt
http://www3.lrs.lt/cgi-bin/preps2?a=227304&b=
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAIS.227304
http://www3.lrs.lt/cgi-bin/preps2?a=274804&b=
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAIS.274804
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
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a) vykdant rizikŃ ribojanļiȎ taisykliȎ, nustatytȎ ġioje direktyvoje ir 

Reglamente (ES) 2019/2033, laikymosi stebǟsenŃ; 

b) taikant sankcijas; 
c) administracine tvarka apskundģiant kompetentingȎ institucijȎ 

sprendimus; 

d) teisme, iġkǟlus bylŃ pagal 23 straipsnǱ. 

informacijŃ, Ǳskaitant ir informacijŃ, gautŃ iġ uģsienio valstybiȎ prieģiȊros 

institucijȎ, naudoti tik atlikdamas jam pavestas funkcijas ir ġiais tikslais: 

1) tikrindamas, kaip laikomasi finansȎ rinkŃ reglamentuojanļiȎ teisǟs 
aktȎ reikalavimȎ; 

2) taikydamas poveikio priemones; 

3) administracinǟse bylose dǟl prieģiȊros institucijos sprendimȎ; 
4) kitose bylose dǟl teisiniȎ santykiȎ, kuriuos reguliuoja finansȎ rinkŃ 

reglamentuojantys teisǟs aktai. 

 

3.   Fiziniai ir juridiniai asmenys ir kiti subjektai, iġskyrus 
kompetentingas institucijas, gaunantys konfidencialiŃ informacijŃ 

pagal ġiŃ direktyvŃ ir ReglamentŃ (ES) 2019/2033, tŃ informacijŃ 

naudoja tik tais tikslais, kuriuos aiġkiai nurodo kompetentinga 
institucija, arba remdamiesi nacionaline teise. 

LBǰ 

43 straipsnis. FinansȎ rinkos prieģiȊros tikslais gautos informacijos 

apsauga 

1. Informacijai, kuriŃ Lietuvos bankas gauna finansȎ rinkos prieģiȊros 
tikslais, apsaugoti taikomos ġio straipsnio ir ġio Ǳstatymo 19 straipsnio 

nuostatos. 

2. Informacija, gauta finansȎ rinkos prieģiȊros tikslais, negali bȊti 

skelbiama vieġai, kam nors perduodama arba kitokiu bȊdu padaroma 
prieinama, iġskyrus ġiame Ǳstatyme nustatytus atvejus. 

3. Ġio straipsnio 2 dalyje nustatyto reikalavimo privalo laikytis Lietuvos 

bankas, jo esami arba buvň tarnautojai, Lietuvos banko vardu veikiantys 
auditoriai ar kiti asmenys, taip pat bet kurie kiti asmenys, kuriems 

ǱstatymȎ nustatyta tvarka buvo perduota finansȎ rinkos prieģiȊros tikslais 

gauta informacija.  
 

Visiġkas 

4.   Kompetentingos institucijos gali keistis konfidencialia 

informacija 2 dalyje nurodytais tikslais, gali aiġkiai nurodyti, kaip su 

ta informacija turi bȊti elgiamasi, ir gali aiġkiai apriboti tolesnǱ tos 
informacijos perdavimŃ. 

FPRǰ 

97 straipsnis. Keitimasis informacija 

1. PrieģiȊros institucija, atlikdama ġiame Ǳstatyme jai pavestas funkcijas, 
keiļiasi informacija su kitȎ valstybiȎ nariȎ prieģiȊros institucijomis. 

2. PrieģiȊros institucija, perduodama informacijŃ kitos valstybǟs narǟs 

prieģiȊros institucijai, turi teisň reikalauti, kad suteikta informacija nebȊtȎ 
perduodama tretiesiems asmenims be iġankstinio prieģiȊros institucijos 

sutikimo. Toks apribojimas turi bȊti numatytas informacijos perdavimo 

metu. PrieģiȊros institucija, duodama sutikimŃ perduoti informacijŃ 

tretiesiems asmenims, privalo nurodyti, kokiais tikslais gali bȊti 
naudojama perduota informacija. 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
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3. PrieģiȊros institucija turi teisň iġ kitȎ valstybiȎ nariȎ ar treļiȎjȎ 

valstybiȎ prieģiȊros institucijȎ gautŃ informacijŃ perduoti kitiems 

fiziniams ar juridiniams asmenims tik turǟdama iġankstinǱ kitos valstybǟs 
narǟs ar treļiosios valstybǟs prieģiȊros institucijos sutikimŃ perduoti 

suteiktŃ informacijŃ ir tik jame nurodytais tikslais, nebent informacijos 

perdavimas nesant tokio sutikimo ar kitais, negu sutikime nurodyti, 
tikslais bȊtȎ pateisinamas atsiģvelgiant Ǳ susiklosļiusias aplinkybes. 

Pastaruoju atveju prieģiȊros institucija nedelsdama apie tai informuoja 

praneġimŃ pateikusiŃ kitos valstybǟs narǟs ar treļiosios valstybǟs 
prieģiȊros institucijŃ. 

4. PrieģiȊros institucija ir kiti ġio straipsnio 3 dalyje nurodyti asmenys turi 

teisň naudoti ġiame straipsnyje nustatyta tvarka gautŃ konfidencialiŃ 

informacijŃ tik prieģiȊros funkcijoms atlikti, tai yra: 
1) tikrinti, ar priģiȊrimi subjektai tenkina sŃlygas tam tikrai licencijai 

gauti, ir stebǟti, kaip laikomasi organizaciniȎ ir veiklos reikalavimȎ, ypaļ 

daug dǟmesio skirdami kapitalo pakankamumo reikalavimams, valdymo 
ir apskaitos procedȊroms bei vidaus kontrolǟs vykdymo prieģiȊrai; 

2) stebǟti, ar prekybos vietos veikia tinkamai; 

3) taikyti poveikio priemones; 

4) Lietuvos Respublikos vieġojo administravimo Ǳstatymo nustatyta 
tvarka nagrinǟjant skundus dǟl prieģiȊros institucijȎ priimtȎ sprendimȎ; 

5) teisme nagrinǟjant skundus dǟl prieģiȊros institucijȎ priimtȎ 

sprendimȎ; 
6) nagrinǟjant investuotojȎ ginļus neteisminǟse (alternatyviose) ginļȎ 

sprendimo institucijose. 

5. Jeigu prieģiȊros institucija turi duomenȎ, kad Reglamento (ES) Nr. 
596/2014 uģdrausti veiksmai yra atliekami ar buvo atlikti kitos valstybǟs 

narǟs teritorijoje ar jie yra susijň su finansinǟmis priemonǟmis, kuriomis 

prekiaujama tokios valstybǟs reguliuojamoje rinkoje, daugiaġalǟje 

prekybos sistemoje ar organizuotos prekybos sistemoje, ji apie tai praneġa 
atitinkamai valstybǟs narǟs prieģiȊros institucijai.  

6. PrieģiȊros institucija gali praneġti Europos vertybiniȎ popieriȎ ir rinkȎ 

institucijai apie atvejus, kai prieģiȊros institucijos kreipimasis Ǳ kitos 
valstybǟs narǟs prieģiȊros institucijŃ dǟl bendradarbiavimo pagal ġio 

Ǳstatymo 96 straipsnǱ arba praġymas keistis informacija pagal ġǱ straipsnǱ 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0596&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0596&locale=lt
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buvo atmestas arba dǟl jo nebuvo imtasi veiksmȎ per protingŃ laikotarpǱ. 

5.   1 dalyje nurodyta prievolǟ netrukdo kompetentingoms 

institucijoms konfidencialiŃ informacijŃ perduoti Komisijai, kai ta 
informacija bȊtina Komisijai vykdant Ǳgaliojimus. 

LBǰ XIV-822 

3 straipsnis. 43 straipsnio pakeitimas 
1. Pakeisti 43 straipsnio 7 dalies 5 punktŃ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

Ă5) Europos Komisijai, uģsienio valstybiȎ kredito ǱstaigȎ ir kitȎ 

finansiniȎ paslaugȎ teikimo veiklos, draudimo veiklos ir finansȎ rinkȎ 
prieģiȊros institucijoms, jeigu ji reikalinga prieģiȊros funkcijai atlikti, taip 

pat Europos centriniam bankui, kai pagal Reglamento (ES) 

Nr. 1024/2013 nuostatas finansȎ rinkos prieģiȊros funkcijŃ atlieka 

Europos Centrinis Bankas;ñ. 

Visiġkas 

6.   Kompetentingos institucijos EBI, EVPRI, ESRV, valstybiȎ nariȎ 

centriniams bankams, Europos centriniȎ bankȎ sistemai (ECBS) ir 

Europos Centriniam Bankui, kaip pinigȎ politikŃ vykdanļioms 
institucijoms, ir tam tikrais atvejais vieġojo sektoriaus institucijoms, 

atsakingoms uģ mokǟjimo ir atsiskaitymo sistemȎ prieģiȊrŃ, gali teikti 

konfidencialiŃ informacijŃ, kai ta informacija bȊtina jȎ uģduotims 

vykdyti. 

LBǰ XIV-822 

3 straipsnis. 43 straipsnio pakeitimas 

1. Pakeisti 43 straipsnio 7 dalies 5 punktŃ ir jǱ iġdǟstyti taip: 
Ă5) Europos Komisijai, uģsienio valstybiȎ kredito ǱstaigȎ ir kitȎ 

finansiniȎ paslaugȎ teikimo veiklos, draudimo veiklos ir finansȎ rinkȎ 

prieģiȊros institucijoms, jeigu ji reikalinga prieģiȊros funkcijai atlikti, taip 

pat Europos centriniam bankui, kai pagal Reglamento (ES) 
Nr. 1024/2013 nuostatas finansȎ rinkos prieģiȊros funkcijŃ atlieka 

Europos Centrinis Bankas;ñ. 

2. Pakeisti 43 straipsnio 7 dalies 6 punktŃ ir jǱ iġdǟstyti taip: 
Ă6) Europos bankininkystǟs institucijai, Europos vertybiniȎ popieriȎ ir 

rinkȎ institucijai, Europos sisteminǟs rizikos valdybai, Europos 

Centriniam Bankui, Europos centriniȎ bankȎ sistemai, valstybiȎ nariȎ 

centriniams bankams ir kitoms panaġias funkcijas atliekanļioms 
institucijoms, jeigu ji reikalinga teisǟs aktuose nustatytoms jȎ 

funkcijoms, Ǳskaitant pinigȎ politikos vykdymŃ ir likvidumo uģtikrinimŃ, 

mokǟjimo, tarpuskaitos ir atsiskaitymo sistemȎ prieģiȊrŃ ir finansinǟs 
sistemos stabilumo uģtikrinimŃ, atlikti, o kritinǟmis situacijomis ï 

Europos centriniȎ bankȎ sistemai nedelsiant;ñ. 

Visiġkas 

16 straipsnis  

Bendradarbiavimo susitarimai su treļiosiomis valstybǟmis dǟl 

keitimosi informacija  

Vykdydamos savo prieģiȊros uģduotis pagal ġiŃ direktyvŃ arba 

ReglamentŃ (ES) 2019/2033 ir siekdamos keistis informacija 
kompetentingos institucijos, EBI ir EVPRI pagal Reglamento (ES) 

FPRǰ  

99 straipsnis. Keitimasis informacija su treļiȎjȎ valstybiȎ prieģiȊros 

institucijomis  
1. PrieģiȊros institucija, atlikdama jai pavestas prieģiȊros funkcijas, turi 

teisň sudaryti bendradarbiavimo susitarimus dǟl keitimosi informacija su 
treļiȎjȎ valstybiȎ prieģiȊros institucijomis, jeigu perduodamai 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R1024&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R1024&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R1024&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R1024&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
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Nr. 1093/2010 33 straipsnǱ arba Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 33 

straipsnǱ gali su treļiȎjȎ valstybiȎ prieģiȊros institucijomis, taip pat su 

treļiȎjȎ valstybiȎ institucijomis arba organais, atsakingais uģ toliau 
iġvardytas uģduotis, sudaryti bendradarbiavimo susitarimus, jei 

atskleidģiamai informacijai taikomos profesinǟs paslapties garantijos, 

kurios yra bent lygiavertǟs numatytosioms ġios direktyvos 15 
straipsnyje: 

a) finansȎ ǱstaigȎ ir finansȎ rinkȎ prieģiȊrŃ, Ǳskaitant finansȎ subjektȎ, 
kuriems suteikta licencija veikti kaip pagrindinǟms sandorio ġalims, 
prieģiȊrŃ, jei pagrindinǟs sandorio ġalys buvo pripaģintos pagal 

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 648/2012 25 

straipsnǱ; 

b) investiciniȎ ǱmoniȎ likvidavimu, bankrotu ir panaġiomis 
procedȊromis; 

c) ǱstaigȎ, susijusiȎ su investiciniȎ ǱmoniȎ likvidavimu, bankrotu ir 

panaġiomis procedȊromis, prieģiȊra; 
d) finansȎ ǱstaigȎ arba kompensavimo sistemas administruojanļiȎ 

ǱstaigȎ teisǟs aktais nustatyto audito atlikimu; 

e) asmenȎ, kuriems patikǟta atlikti teisǟs aktais nustatytŃ finansȎ 

ǱstaigȎ finansiniȎ ataskaitȎ auditŃ, prieģiȊra; 
f) asmenȎ, veikianļiȎ apyvartiniȎ tarġos leidimȎ rinkose, prieģiȊra 

siekiant uģtikrinti konsoliduotŃ finansȎ ir grynȎjȎ pinigȎ sandoriȎ 

rinkȎ apģvalgŃ; 
g) asmenȎ, veikianļiȎ ģemǟs Ȋkio birģos prekiȎ iġvestiniȎ finansiniȎ 

priemoniȎ rinkose, prieģiȊra siekiant uģtikrinti konsoliduotŃ finansȎ 

ir grynȎjȎ pinigȎ sandoriȎ rinkȎ apģvalgŃ. 

informacijai treļiojoje valstybǟje yra taikomi ne maģiau grieģti 

informacijos saugojimo reikalavimai, negu nustatyta Lietuvos banko 

Ǳstatymo 43 straipsnyje. Asmens duomenys gali bȊti perduodami 
treļiosios valstybǟs prieģiȊros institucijai tik laikantis Lietuvos 

Respublikos asmens duomenȎ teisinǟs apsaugos Ǳstatymo reikalavimȎ. 

2. PrieģiȊros institucija taip pat turi teisň prieģiȊros funkcijoms atlikti 
sudaryti bendradarbiavimo susitarimus dǟl keitimosi informacija su 

subjektais iġ treļiȎjȎ valstybiȎ, jeigu perduodamai konfidencialiai 

informacijai yra taikomi ne maģiau grieģti informacijos saugojimo 
reikalavimai, negu nustatyta Lietuvos banko Ǳstatymo 43 straipsnyje. 

Susitarimai gali bȊti sudaromi su prieģiȊros institucijomis, taip pat 

fiziniais ar juridiniais asmenimis, atsakingais uģ: 

2) finansȎ maklerio ǱmoniȎ likvidavimo, bankroto ir kitȎ panaġiȎ 
procedȊrȎ vykdymŃ; 

4) asmenȎ, dalyvaujanļiȎ finansȎ maklerio ǱmoniȎ likvidavimo, bankroto 

ir kitose panaġiose procedȊrose, prieģiȊrŃ; 
6) asmenȎ, veikianļiȎ apyvartiniȎ tarġos leidimȎ rinkose, prieģiȊrŃ, 

siekiant uģtikrinti konsoliduotŃ finansȎ ir neatidǟliotinȎ sandoriȎ rinkȎ 

apģvalgŃ; 

7) asmenȎ, veikianļiȎ ģemǟs Ȋkio birģos prekiȎ iġvestiniȎ finansiniȎ 
priemoniȎ rinkose, prieģiȊrŃ, siekiant uģtikrinti konsoliduotŃ finansȎ ir 

neatidǟliotinȎ sandoriȎ rinkȎ apģvalgŃ. 

 

FPRǰ XIV -821 

36 straipsnis. 99 straipsnio pakeitimas 

1. Pakeisti 99 straipsnio 2 dalies 1 punktŃ ir jǱ iġdǟstyti taip: 
Ă1) kredito ǱstaigȎ, finansȎ institucijȎ, kitȎ finansȎ ǱstaigȎ, draudimo 

ǱmoniȎ ir finansȎ rinkȎ prieģiȊrŃ, Ǳskaitant ir subjektȎ, kuriems iġduotas 

leidimas veikti kaip centrinǟms sandorio ġalims, pripaģǱstamoms pagal 

Reglamento (ES) 648/2012 25 straipsnǱ;ñ. 
2. Pakeisti 99 straipsnio 2 dalies 3 punktŃ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

Ă3) teisǟs aktuose nustatyto privalomo finansȎ maklerio ǱmoniȎ, kredito 

ǱstaigȎ, finansȎ institucijȎ, kitȎ finansȎ ǱstaigȎ ir draudimo ǱmoniȎ 
finansiniȎ ataskaitȎ audito atlikimŃ jiems atliekant prieģiȊros funkcijas 

arba ǱsipareigojimȎ investuotojams draudimo sistemȎ administravimŃ 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1095&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32012R0648&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32648R2012&locale=lt
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jiems atliekant prieģiȊros funkcijas;ñ. 

3. Pakeisti 99 straipsnio 2 dalies 5 punktŃ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

Ă5) asmenȎ, atliekanļiȎ teisǟs aktuose nustatytŃ privalomŃ draudimo 
ǱmoniȎ, kredito ǱstaigȎ, finansȎ maklerio ǱmoniȎ, finansȎ institucijȎ ir 

kitȎ finansȎ ǱstaigȎ finansiniȎ ataskaitȎ auditŃ, prieģiȊrŃ;ñ. 

17 straipsnis 
AsmenȎ, atsakingȎ uģ metiniȎ ir konsoliduotȎjȎ finansiniȎ 

ataskaitȎ kontrolň, pareigos 

Valstybǟs narǟs nustato, kad bet koks asmuo, kuriam pagal Europos 

Parlamento ir Tarybos direktyvŃ 2006/43/EB suteiktas leidimas ir 
kuris investicinǟje Ǳmonǟje vykdo uģduotis, apibȊdintas Direktyvos 

2009/65/EB 73 straipsnyje arba Direktyvos 2013/34/ES 34 

straipsnyje, arba bet kokias kitas teisǟs aktais nustatytas uģduotis, 
privalo kompetentingoms institucijoms nedelsdamas praneġti apie bet 

kokǱ faktŃ ar sprendimŃ, susijusǱ su ta investicine Ǳmone arba su 

Ǳmone, turinļia glaudģiȎ ryġiȎ su ta investicine Ǳmone, kai: 

a) reikġmingai paģeidģiami Ǳstatymai ar kiti teisǟs aktai, nustatyti 
pagal ġiŃ direktyvŃ; 

b) gali bȊti trukdoma investicinei Ǳmonei nenutrȊkstamai vykdyti savo 

veiklŃ arba 
c) gali bȊti atsisakyta patvirtinti finansines ataskaitas arba nusprňsta 

pareikġti iġlygas. 

FPRǰ 

100 straipsnis. Santykiai su auditoriais 
1. Auditorius, atlikdamas finansȎ maklerio Ǳmonǟs, rinkos operatoriaus ar 

informacijos apie sandorius paslaugȎ teikǟjo auditŃ, privalo nedelsdamas 

raġtu praneġti prieģiȊros institucijai apie aplinkybes ar faktus, kurie gali: 
1) iġ esmǟs paģeisti Ǳstatymus ir kitus teisǟs aktus, kuriais nustatomos 

leidimȎ iġdavimŃ reglamentuojanļios sŃlygos ar kurie konkreļiai 

reglamentuoja ǱmoniȎ veiklŃ, arba 
2) pakenkti Ǳmonei nenutrȊkstamai vykdyti savo veiklŃ, arba 

3) sudaryti pagrindŃ atsisakyti pareikġti nuomonň apie finansines 

ataskaitas ar formuoti sŃlyginň nuomonň. 

2. Auditorius taip pat privalo praneġti prieģiȊros institucijai apie ġio 
straipsnio 1 dalyje nurodytus faktus ir aplinkybes, kurie paaiġkǟja 

atliekant Ǳmonǟs, kuriŃ sieja glaudȊs ryġiai su finansȎ maklerio Ǳmone, 

auditŃ. 
 

Visiġkas 

18 straipsnis  

Administracinǟs sankcijos ir kitos administracinǟs priemonǟs 
1.   Nedarant poveikio ġios direktyvos IV antraġtinǟs dalies 2 skyriaus 

4 skirsnyje nurodytiems prieģiȊros Ǳgaliojimams, Ǳskaitant tyrimo 

Ǳgaliojimus ir kompetentingȎ institucijȎ Ǳgaliojimus taikyti teisiȎ 
gynimo priemones, ir valstybiȎ nariȎ teisei numatyti ir taikyti 

baudģiamŃsias sankcijas, valstybǟs narǟs nustato taisykles dǟl 

administraciniȎ sankcijȎ ir kitȎ administraciniȎ priemoniȎ ir 
uģtikrina, kad jȎ kompetentingos institucijos galǟtȎ taikyti tokias 

sankcijas ir priemones, taikomas paģeidus nacionalines nuostatas, 

kuriomis Ǳ nacionalinň teisň perkeliama ġi direktyva, ir ReglamentŃ 

(ES) 2019/2033, Ǳskaitant atvejus, kai investicinǟ Ǳmonǟ: 
a) nenustato vidaus valdymo tvarkos, kaip nustatyta 26 straipsnyje; 

FPRǰ  

112 straipsnis. Poveikio priemoniȎ taikymo pagrindai 
1. Ġiame Ǳstatyme nustatytos poveikio priemonǟs gali bȊti taikomos, kai 

yra bent vienas iġ ġiȎ pagrindȎ: 

7) nustatytais terminais nepateikiama ġiame Ǳstatyme, kituose teisǟs 
aktuose, kuriȎ laikymosi prieģiȊra priskirta prieģiȊros institucijos 

kompetencijai, nustatyta ar prieģiȊros institucijos pareikalauta 

informacija arba pateikiama neiġsami, neteisinga arba netiksli 
informacija; 

8) finansȎ maklerio Ǳmonǟs, finansȎ patarǟjo Ǳmonǟs, rinkos operatoriaus, 

informacijos apie sandorius paslaugȎ teikǟjo ar centrinio depozitoriumo 

vadovais paskiriami arba vadovȎ pareigas eina vienas ar keli asmenys 
nǟra nepriekaiġtingos reputacijos, neatitinka kvalifikacijos ir patirties 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32006L0043&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32009L0065&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0034&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt


41 
 

 

b) kompetentingoms institucijoms nepateikia informacijos arba 

pateikia neiġsamiŃ ar netiksliŃ informacijŃ apie tai, kaip vykdo 

ǱpareigojimŃ laikytis nuosavȎ lǟġȎ reikalavimȎ, nustatytȎ Reglamento 
(ES) 2019/2033 11 straipsnyje, taip paģeisdama to reglamento 54 

straipsnio 1 dalies b punktŃ; 

c) kompetentingoms institucijoms nepateikia informacijos arba 
pateikia neiġsamiŃ ar netiksliŃ informacijŃ apie koncentracijos rizikŃ, 

taip paģeisdama Reglamento (ES) 2019/2033 54 straipsnio 1 dalies e 

punktŃ;  
d) patiria koncentracijos rizikŃ, virġijanļiŃ Reglamento (ES) 

2019/2033 37 straipsnyje nustatytas ribas, nedarant poveikio to 

reglamento 38 ir 39 straipsniams; 

e) pakartotinai arba nuolat neturi likvidģiojo turto, taip paģeisdama 
Reglamento (ES) 2019/2033 43 straipsnǱ, nedarant poveikio to 

reglamento 44 straipsniui; 

f) nepateikia informacijos arba pateikia neiġsamiŃ ar netiksliŃ 
informacijŃ, taip paģeisdama Reglamento (ES) 2019/2033 ġeġtoje 

dalyje nustatytas nuostatas; 

g) vykdo mokǟjimus Ǳ investicinǟs Ǳmonǟs nuosavas lǟġas ǱtrauktȎ 

priemoniȎ turǟtojams, kai pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 28, 
52 arba 63 straipsnǱ draudģiama vykdyti tokius mokǟjimus Ǳ nuosavas 

lǟġas ǱtrauktȎ priemoniȎ turǟtojams; 

h) yra pripaģinta atsakinga uģ sunkȎ nacionaliniȎ nuostatȎ, priimtȎ 
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvŃ (ES) 2015/849, 

paģeidimŃ; 

i) leidģia vienam arba keliems asmenims, kurie neatitinka Direktyvos 
2013/36/ES 91 straipsnio reikalavimȎ, tapti arba toliau bȊti valdymo 

organo nariais. 

Valstybǟs narǟs, kurios nenustato taisykliȎ dǟl administraciniȎ 

sankcijȎ uģ paģeidimus, kuriems taikoma nacionalinǟ baudģiamoji 
teisǟ, Komisijai pateikia atitinkamas baudģiamosios teisǟs nuostatas. 

Administracinǟs sankcijos ir kitos administracinǟs priemonǟs yra 

veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos. 

reikalavimȎ; 

23) nevykdomi arba netinkamai vykdomi ġiame Ǳstatyme ar kituose teisǟs 

aktuose, kuriȎ laikymosi prieģiȊra priskirta prieģiȊros institucijos 
kompetencijai, nustatyti valdymo reikalavimai; 

 

FPRǰ projektas 

17 straipsnis. 112 straipsnio pakeitimas 

1. Papildyti 112 straipsnio 1 dalǱ nauju 28 punktu: 

Ă28) nesilaiko vidaus tvarkos reikalavimȎ, kaip tai nurodyta ġio 

Ǳstatymo 16 straipsnio 1 ir 11 dalyse.ñ 

 

FPRǰ XIV-821 

42 straipsnis. 112 straipsnio pakeitimas 
1. Papildyti 112 straipsnio 1 dalǱ 201 punktu: 

Ă201) paģeisti Reglamente (ES) 2019/2033 nustatyti reikalavimai;ñ. 

4. Papildyti 112 straipsnio 1 dalǱ nauju 26 punktu: 
Ă26) finansȎ maklerio Ǳmonǟ vykdo mokǟjimus Ǳ Ǳmonǟs nuosavas lǟġas 

ǱtrauktȎ priemoniȎ turǟtojams, kai pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 

28, 52 arba 63 straipsnǱ draudģiama vykdyti tokius mokǟjimus Ǳ nuosavas 

lǟġas ǱtrauktȎ priemoniȎ turǟtojams;ñ. 
 

FPRǰ 

111 straipsnis. PrieģiȊros institucijos taikomos poveikio priemonǟs 
1. PrieģiȊros institucija taiko ġias poveikio priemones: 

1) vieġai paskelbia apie ġio Ǳstatymo ir kitȎ ġio Ǳstatymo ǱgyvendinamȎjȎ 

teisǟs aktȎ paģeidimŃ ir jǱ padariusǱ asmenǱ; 
2) Ǳspǟja dǟl ġio Ǳstatymo ir kitȎ teisǟs aktȎ, kuriȎ laikymosi prieģiȊra 

priskirta prieģiȊros institucijos kompetencijai, paģeidimo ir nurodo per 

nustatytŃ terminŃ nutraukti paģeidimŃ;  

Straipsnio punkto pakeitimai: 
Nr. XIII -2358, 2019-07-16, paskelbta TAR 2019-07-19, i. k. 2019-11980 

3) skiria ġio Ǳstatymo nustatytas pinigines baudas; 

4) paskiria laikinŃjǱ atstovŃ veiklos prieģiȊrai; 
5) Ǳpareigoja finansȎ maklerio Ǳmonň pakeisti vadovŃ; 

6) sustabdo licencijos teikti vienŃ, kelias ar visas investicines paslaugas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32015L0849&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0036&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=6fbb0bd0aa2211e9964cdd77475976b0
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galiojimŃ tol, kol yra pagrindas sustabdyti licencijŃ; 

7) panaikina licencijos teikti vienŃ, kelias ar visas investicines paslaugas 

galiojimŃ; 
8) finansȎ maklerio Ǳmonei, kuriai taikomas ġio Ǳstatymo 14 straipsnio 2 

dalyje nurodytas reikalavimas, paskiria laikinŃjǱ administratoriȎ; 

9) panaikina centriniam depozitoriumui iġduotŃ licencijŃ; 
10) laikinai uģdraudģia centrinio depozitoriumo valdymo organo nariui, 

finansȎ maklerio Ǳmonǟs stebǟtojȎ tarybos nariui, finansȎ maklerio 

Ǳmonǟs valdymo organo nariui, finansȎ maklerio Ǳmonǟs vadovui, kitos 
valstybǟs narǟs finansȎ maklerio Ǳmonǟs filialo vadovui arba kitam 

atsakingam asmeniui, lyginamojo indekso administratoriaus arba 

priģiȊrimo duomenȎ teikǟjo atsakingam asmeniui atlikti vadovaujamas 

funkcijas. Centrinio depozitoriumo valdymo organo nariui, finansȎ 
maklerio Ǳmonǟs stebǟtojȎ tarybos nariui, finansȎ maklerio Ǳmonǟs 

valdymo organo nariui, finansȎ maklerio Ǳmonǟs vadovui, kitos valstybǟs 

narǟs finansȎ maklerio Ǳmonǟs filialo vadovui ar kitam atsakingam 
asmeniui, lyginamojo indekso administratoriaus arba priģiȊrimo 

duomenȎ teikǟjo atsakingam asmeniui pateikus dokumentus, kuriais 

Ǳrodoma, kad nebǟra aplinkybiȎ, dǟl kuriȎ jam buvo laikinai neleista 

atlikti vadovaujamȎ funkcijȎ (arba prieģiȊros institucijai atlikus 
patikrinimŃ ir tai nustaļius), prieģiȊros institucijos sprendimu laikinas 

draudimas nedelsiant, bet ne vǟliau kaip per 5 darbo dienas nuo tos 

dienos, kai prieģiȊros institucija nustato, kad pagrindas iġnyko, 
panaikinamas; 

11) kai ġiurkġtȊs paģeidimai padaryti pakartotinai per vienus metus nuo 

sprendimo, kuriuo buvo paskirta poveikio priemonǟ, Ǳsigaliojimo dienos, 
uģdraudģia bet kuriam centrinio depozitoriumo valdymo organo nariui, 

finansȎ maklerio Ǳmonǟs stebǟtojȎ tarybos nariui, finansȎ maklerio 

Ǳmonǟs valdymo organo nariui, finansȎ maklerio Ǳmonǟs vadovui, kitos 

valstybǟs narǟs finansȎ maklerio Ǳmonǟs filialo vadovui arba kitam 
fiziniam asmeniui, kuris laikomas atsakingu, atlikti vadovaujamas 

funkcijas; 

12) reikalauja per nustatytŃ terminŃ nutraukti teisǟs akto paģeidimŃ ir 
uģtikrinti, kad jis nesikartotȎ; 

13) rinkos operatoriaus ar finansȎ maklerio Ǳmonǟs vadovui ar kitam 
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fiziniam asmeniui, kuris laikomas atsakingu uģ ġio Ǳstatymo, Reglamento 

(ES) Nr. 596/2014 ar Reglamento (ES) Nr. 600/2014 paģeidimŃ, laikinai 

uģdraudģia eiti rinkos operatoriaus ar finansȎ maklerio Ǳmonǟs vadovo 
pareigas; 

14) jeigu pakartotinai per vienus metus nuo sprendimo, kuriuo buvo 

paskirta poveikio priemonǟ, Ǳsigaliojimo dienos padaromi ġio Ǳstatymo, 
Reglamento (ES) Nr. 600/2014 ar Reglamento (ES) Nr. 596/2014 14 ir 

15 straipsniȎ paģeidimai, rinkos operatoriaus ar finansȎ maklerio Ǳmonǟs 

vadovui ar kitam fiziniam asmeniui, kuris laikomas atsakingu uģ 
paģeidimŃ, uģdraudģia eiti rinkos operatoriaus ar finansȎ maklerio 

Ǳmonǟs vadovo pareigas; 

15) uģdraudģia vadovo pareigas finansȎ maklerio Ǳmonǟje einanļiam 

asmeniui ar kitam fiziniam asmeniui, kuris laikomas atsakingu uģ 
Reglamento (ES) Nr. 596/2014 paģeidimŃ, ne ilgiau kaip 3 mǟnesiams 

sudaryti sandorius savo sŃskaita; 

16) dǟl Reglamento (ES) Nr. 2015/2365 paģeidimo laikinai uģdraudģia 
ReglamentŃ (ES) Nr. 2015/2365 paģeidusiam vadovui ar kitam 

atsakingam asmeniui atlikti vadovaujamas funkcijas. Pateikus 

dokumentus, kuriais Ǳrodoma, kad nebǟra aplinkybiȎ, dǟl kuriȎ buvo 

laikinai neleista atlikti vadovaujamȎ funkcijȎ, prieģiȊros institucijos 
sprendimu laikinas draudimas nedelsiant, bet ne vǟliau kaip per 5 darbo 

dienas nuo tos dienos, kai prieģiȊros institucija nustato, kad pagrindas 

iġnyko, panaikinamas;  
17) laikinai sustabdo (apriboja) finansȎ maklerio Ǳmonǟs akcininko 

balsavimo teisň; 

18) laikinai uģdraudģia finansȎ maklerio Ǳmonei bȊti reguliuojamos 
rinkos arba daugiaġalǟs prekybos sistemos nare arba dalyve, organizuotos 

prekybos sistemos kliente. 

 

LBV03-126-2018 

BaudȎ apskaiļiavimo apraġas 

4.  Baudos dydis apskaiļiuojamas trimis etapais: 

4.1. pirmuoju etapu, vadovaujantis Apraġo II skyriaus pirmuoju skirsniu, 
nustatomas bazinis baudos dydis; 

4.2. antruoju etapu bazinis baudos dydis, jeigu yra pagrindas, 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0596&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0600&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0600&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0596&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0596&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32365R2015&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32365R2015&locale=lt
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vadovaujantis Apraġo II skyriaus antruoju skirsniu, maģinamas arba 

didinamas atsiģvelgiant Ǳ lengvinanļias ir sunkinanļias bei kitas asmens 

padǟtǱ gerinanļias arba bloginanļias aplinkybes; 
4.3. treļiuoju etapu pirmuoju ir antruoju etapais nustatytas baudos dydis, 

jeigu yra pagrindas, vadovaujantis Apraġo II skyriaus treļiuoju skirsniu, 

maģinamas arba didinamas atsiģvelgiant Ǳ bȊtinumŃ uģtikrinti poveikio 
priemonǟs proporcingumŃ, atgrasomŃjǱ poveikǱ ir Ǳ kitas reikġmingas, 

taļiau pirmuoju ir antruoju etapais nevertintas aplinkybes. 

 

PPTFǰ 

4 straipsnis. Uģ pinigȎ plovimo ir (ar) teroristȎ finansavimo 

prevencijŃ atsakingȎ institucijȎ pareigos 

1. Lietuvos bankas patvirtina kredito Ǳstaigoms, elektroniniȎ pinigȎ 
Ǳstaigoms, mokǟjimo Ǳstaigoms, valiutos keityklos operatoriams, 

sutelktinio finansavimo platformȎ operatoriams, tarpusavio skolinimo 

platformȎ operatoriams, draudimo Ǳmonǟms, vykdanļioms gyvybǟs 
draudimo veiklŃ, draudimo brokeriȎ Ǳmonǟms, vykdanļioms su gyvybǟs 

draudimu susijusiŃ draudimo tarpininkavimo veiklŃ, finansȎ maklerio 

Ǳmonǟms, valdymo Ǳmonǟms, investicinǟms bendrovǟms, depozitoriumui 

ir uģsienio valstybiȎ ġioje dalyje nurodytȎ subjektȎ filialams, Ǳsteigtiems 
Lietuvos Respublikoje, taip pat elektroniniȎ pinigȎ Ǳstaigoms ir 

mokǟjimo Ǳstaigoms, kuriȎ buveinǟ yra kitoje valstybǟje narǟje, 

teikianļioms paslaugas Lietuvos Respublikoje per tarpininkus, fizinius ar 
juridinius asmenis, skirtus nurodymus, kuriais siekiama uģkirsti keliŃ 

pinigȎ plovimui ir (ar) teroristȎ finansavimui, priģiȊri ġiȎ subjektȎ veiklŃ, 

susijusiŃ su pinigȎ plovimo ir (ar) teroristȎ finansavimo prevencijos 
priemoniȎ Ǳgyvendinimu, konsultuoja ġiuos subjektus ġioje dalyje 

nurodytȎ nurodymȎ Ǳgyvendinimo klausimais. 

30 straipsnis. PrieģiȊros institucijos 

1. Ġiame Ǳstatyme nustatytȎ pinigȎ plovimo ir (ar) teroristȎ finansavimo 
prevencijos priemoniȎ Ǳgyvendinimo prieģiȊrŃ (toliau ï prieģiȊra) atlieka: 

2) Lietuvos bankas ï ġio Ǳstatymo 4 straipsnio 1 dalyje nurodytȎ subjektȎ; 

36 straipsnis. Poveikio priemonǟs 
1. Uģ ġio Ǳstatymo paģeidimus gali bȊti taikomos ġios poveikio 

priemonǟs: 
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1) finansȎ Ǳstaigos ar kito Ǳpareigotojo subjekto Ǳspǟjimas dǟl ġio Ǳstatymo 

paģeidimȎ arba prieģiȊros institucijos duodamȎ privalomȎ nurodymȎ 

nevykdymo; 
2) ġiame Ǳstatyme nustatytȎ baudȎ skyrimas finansȎ Ǳstaigai ar kitam 

Ǳpareigotajam subjektui, finansȎ Ǳstaigos ar kito Ǳpareigotojo subjekto 

dalyviui ar valdymo organo nariui; 
3) kai finansȎ Ǳstaiga ar kitas Ǳpareigotasis subjektas sistemingai paģeidģia 

ġǱ ǱstatymŃ arba padaro vienŃ ġiurkġtȎ ġio Ǳstatymo paģeidimŃ, arba ġǱ 

ǱstatymŃ paģeidģia pakartotinai per vienus metus nuo poveikio priemonǟs 
uģ ġio Ǳstatymo paģeidimŃ paskyrimo, ï laikinas finansȎ ǱstaigȎ ar kitȎ 

ǱpareigotȎjȎ subjektȎ valdybos nario (nariȎ), administracijos vadovo 

(vadovȎ), vyresniojo vadovo, uģsienio finansȎ ǱstaigȎ ar kitȎ ǱpareigotȎjȎ 

subjektȎ filialo vadovo (vadovȎ) nuġalinimas nuo pareigȎ arba finansȎ 
ǱstaigȎ ar kitȎ ǱpareigotȎjȎ subjektȎ valdybos nario (nariȎ), 

administracijos vadovo (vadovȎ), vyresniojo vadovo, uģsienio finansȎ 

ǱstaigȎ ar kitȎ ǱpareigotȎjȎ subjektȎ filialo vadovo (vadovȎ) nuġalinimas 
nuo pareigȎ, reikalaujant, kad jie bȊtȎ atġaukti iġ pareigȎ ir (ar) su jais 

bȊtȎ nutraukta sutartis, ir (ar) bȊtȎ panaikinti jȎ Ǳgaliojimai; 

4) kai finansȎ Ǳstaiga ar kitas Ǳpareigotasis subjektas sistemingai paģeidģia 

ġǱ ǱstatymŃ arba padaro vienŃ ġiurkġtȎ ġio Ǳstatymo paģeidimŃ, arba ġǱ 
ǱstatymŃ paģeidģia pakartotinai per vienus metus nuo poveikio priemonǟs 

uģ ġio Ǳstatymo paģeidimŃ paskyrimo, ï laikinas ar visam laikui vieno ar 

keliȎ finansȎ ǱstaigȎ ar kitȎ ǱpareigotȎjȎ subjektȎ filialȎ ar kitȎ padaliniȎ 
veiklos uģdraudimas (apribojimas); 

5) laikinas teisǟs finansȎ Ǳstaigoms ir kitiems Ǳpareigotiesiems subjektams 

disponuoti lǟġomis, esanļiomis sŃskaitose kredito Ǳstaigose, ir (ar) kitu 
turtu apribojimas; 

6) kai finansȎ Ǳstaiga ar kitas Ǳpareigotasis subjektas sistemingai paģeidģia 

ġǱ ǱstatymŃ arba padaro vienŃ ġiurkġtȎ ġio Ǳstatymo paģeidimŃ, arba ġǱ 

ǱstatymŃ paģeidģia pakartotinai per vienus metus nuo poveikio priemonǟs 
uģ ġio Ǳstatymo paģeidimŃ paskyrimo, kai finansȎ Ǳstaigai ar kitam 

Ǳpareigotajam subjektui bȊtina turǟti licencijŃ ar leidimŃ vykdyti veiklŃ, 

ï iġduotos licencijos ar leidimo vykdyti veiklŃ panaikinimas ar laikinas 
jo galiojimo sustabdymas tol, kol tňsiamas ġio Ǳstatymo paģeidimas; 

7) laikinas uģdraudimas finansȎ Ǳstaigai teikti vienŃ ar kelias finansines 
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paslaugas. 

3. Lietuvos bankas taiko ġio straipsnio 1 dalies 1ï7 punktuose nurodytas 

poveikio priemones. 

2.   1 dalies pirmoje pastraipoje nurodytos administracinǟs sankcijos 

ir kitos administracinǟs priemonǟs apima: 

a) vieġŃ praneġimŃ, kuriuo nurodomas atsakingas fizinis arba juridinis 
asmuo, investicinǟ Ǳmonǟ, investicinǟ kontroliuojanļioji bendrovǟ 

arba miġriŃ veiklŃ vykdanti finansȎ kontroliuojanļioji bendrovǟ ir 

paģeidimo pobȊdis; 

b) nurodymŃ atsakingam fiziniam arba juridiniam asmeniui nutraukti 
paģeidimŃ ir nekartoti tokiȎ veiksmȎ; 

c) laikinŃ draudimŃ investicinǟs Ǳmonǟs valdymo organo nariams arba 

bet kuriems kitiems uģ paģeidimŃ atsakingiems fiziniams asmenims 
vykdyti funkcijas investicinǟse Ǳmonǟse; 

d) juridiniam asmeniui ï administracines pinigines sankcijas, kurios 

sudarytȎ iki 10 % bendros metinǟs grynosios apyvartos praǟjusiais 

veiklos metais, Ǳskaitant bendrŃsias pajamas, kurias sudaro gautinos 
palȊkanos ir panaġios pajamos, pajamos iġ akcijȎ ir kitȎ duodanļiȎ 

kintamas ar pastovias palȊkanas vertybiniȎ popieriȎ bei gautini 

komisiniai ar Ǳmokos; 
e) juridiniam asmeniui ï administracines pinigines sankcijas, kuriȎ 

suma bȊtȎ iki dviejȎ kartȎ didesnǟ nei dǟl paģeidimo gauto pelno ar 

iġvengtȎ nuostoliȎ, jei tŃ pelnŃ arba nuostolius galima nustatyti, suma; 
f) fiziniam asmeniui ï administracines pinigines sankcijas, kurios 

sudarytȎ iki 5 000 000 EUR, o valstybǟse narǟse, kuriȎ valiuta nǟra 

euro, ï atitinkamŃ sumŃ nacionaline valiuta 2019 m. gruodģio 25 d. 

Kai pirmos pastraipos d punkte nurodyta Ǳmonǟ yra patronuojamoji 
Ǳmonǟ, atitinkamomis bendrosiomis pajamomis laikomos bendrosios 

pajamos, nurodytos pagrindinǟs patronuojanļiosios Ǳmonǟs praǟjusiȎ 

veiklos metȎ konsoliduotojoje finansinǟje ataskaitoje. 
Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad tais atvejais, kai investicinǟ Ǳmonǟ 

paģeidģia nacionalines nuostatas, kuriomis Ǳ nacionalinň teisň 

perkeliama ġi direktyva, arba paģeidģia Reglamento (ES) 2019/2033 
nuostatas, kompetentinga institucija gali taikyti administracines 

sankcijas valdymo organo nariams ir kitiems fiziniams asmenims, 

FPRǰ 

111 straipsnis. PrieģiȊros institucijos taikomos poveikio priemonǟs 
1. PrieģiȊros institucija taiko ġias poveikio priemones: 
1) vieġai paskelbia apie ġio Ǳstatymo ir kitȎ ġio Ǳstatymo ǱgyvendinamȎjȎ 

teisǟs aktȎ paģeidimŃ ir jǱ padariusǱ asmenǱ; 

2) Ǳspǟja dǟl ġio Ǳstatymo ir kitȎ teisǟs aktȎ, kuriȎ laikymosi prieģiȊra 

priskirta prieģiȊros institucijos kompetencijai, paģeidimo ir nurodo per 
nustatytŃ terminŃ nutraukti paģeidimŃ;  

Straipsnio punkto pakeitimai: 

Nr. XIII -2358, 2019-07-16, paskelbta TAR 2019-07-19, i. k. 2019-11980 
10) laikinai uģdraudģia centrinio depozitoriumo valdymo organo nariui, 

finansȎ maklerio Ǳmonǟs stebǟtojȎ tarybos nariui, finansȎ maklerio 

Ǳmonǟs valdymo organo nariui, finansȎ maklerio Ǳmonǟs vadovui, kitos 

valstybǟs narǟs finansȎ maklerio Ǳmonǟs filialo vadovui arba kitam 
atsakingam asmeniui, lyginamojo indekso administratoriaus arba 

priģiȊrimo duomenȎ teikǟjo atsakingam asmeniui atlikti vadovaujamas 

funkcijas. Centrinio depozitoriumo valdymo organo nariui, finansȎ 
maklerio Ǳmonǟs stebǟtojȎ tarybos nariui, finansȎ maklerio Ǳmonǟs 

valdymo organo nariui, finansȎ maklerio Ǳmonǟs vadovui, kitos valstybǟs 

narǟs finansȎ maklerio Ǳmonǟs filialo vadovui ar kitam atsakingam 
asmeniui, lyginamojo indekso administratoriaus arba priģiȊrimo 

duomenȎ teikǟjo atsakingam asmeniui pateikus dokumentus, kuriais 

Ǳrodoma, kad nebǟra aplinkybiȎ, dǟl kuriȎ jam buvo laikinai neleista 

atlikti vadovaujamȎ funkcijȎ (arba prieģiȊros institucijai atlikus 
patikrinimŃ ir tai nustaļius), prieģiȊros institucijos sprendimu laikinas 

draudimas nedelsiant, bet ne vǟliau kaip per 5 darbo dienas nuo tos 

dienos, kai prieģiȊros institucija nustato, kad pagrindas iġnyko, 
panaikinamas; 

12) reikalauja per nustatytŃ terminŃ nutraukti teisǟs akto paģeidimŃ ir 

uģtikrinti, kad jis nesikartotȎ; 

 

114 straipsnis. Piniginǟs baudos 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=6fbb0bd0aa2211e9964cdd77475976b0
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kurie pagal nacionalinň teisň yra atsakingi uģ paģeidimŃ. 4. Jeigu dǟl ġio Ǳstatymo 112 straipsnio 1 dalyje iġvardytȎ paģeidimȎ, 

iġskyrus ġio straipsnio 5 dalyje nurodytus paģeidimus, buvo neteisǟtai 

gauta pajamȎ, kitokios turtinǟs naudos, iġvengta nuostoliȎ ar padaryta 
ģalos ir tokiȎ pajamȎ, kitokios turtinǟs naudos, iġvengtȎ nuostoliȎ ar 

padarytos ģalos dydis, jeigu jǱ Ǳmanoma nustatyti, virġijo ġio straipsnio 1 

arba 2 dalyje nurodytus baudȎ dydģius, prieģiȊros institucija turi teisň 
skirti baudŃ iki dvigubo neteisǟtai gautȎ pajamȎ, kitokios turtinǟs naudos, 

iġvengtȎ nuostoliȎ ar padarytos ģalos dydģio. 

 

FPRǰ XIV-821 

43 straipsnis. 114 straipsnio pakeitimas 

1. Pakeisti 114 straipsnio 1 dalǱ ir jŃ iġdǟstyti taip: 

Ă1. PrieģiȊros institucija uģ ġio Ǳstatymo 112 straipsnio 1 dalyje, iġskyrus 
12ï15 ir 203 punktus, nurodytus paģeidimus skiria pinigines baudas: 

1) fiziniams asmenims ï iki 5 milijonȎ eurȎ; 

2) juridiniams asmenims ï iki 5 milijonȎ eurȎ arba iki 10 procentȎ 
bendrȎjȎ metiniȎ pajamȎ, atsiģvelgdama Ǳ tai, kuri suma yra didesnǟ.ñ 

 

FPRǰ projektas 

18 straipsnis. 114 straipsnio pakeitimas 

1. Pakeisti 114 straipsnio 1 dalies 2 punktŃ ir jǱ iġdǟstyti 

taip:  

Ă2) juridiniams asmenims ï iki 5 milijonȎ eurȎ arba iki 10 procentȎ 

bendrȎjȎ metiniȎ pajamȎ, atsiģvelgdama Ǳ tai, kuri suma yra 

didesnǟ, iġskyrus ġios dalies 3 punkte nustatytus atvejus;ñ. 

2. Papildyti 114 straipsnio 1 dalǱ 3 punktu: 

Ă3) juridiniams asmenims uģ ġio Ǳstatymo 112 straipsnio 1 dalies 20
1
, 

21 ir 28 punktuose nurodytus paģeidimus ï  iki 10 procentȎ bendrȎjȎ 

metiniȎ pajamȎ.ñ 

 
 

LBV03-126-2018 

BaudȎ apskaiļiavimo apraġas 
8.  Kai sankcijŃ uģ atitinkamŃ paģeidimŃ nustatanļiame Ǳstatyme 

maksimalus galimos skirti baudos dydis apibrǟģiamas kaip tam tikra 
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bendrȎjȎ metiniȎ pajamȎ dalis, bendrosios metinǟs pajamos 

apskaiļiuojamos vadovaujantis ġiomis nuostatomis: 

8.1. bendrosios metinǟs pajamos nustatomos pagal paskutiniȎ sudarytȎ 
(pasiraġytȎ) metiniȎ finansiniȎ ataskaitȎ duomenis. Lietuvos bankas 

bendrŃsias metines pajamas apskaiļiuoja pagal finansines ataskaitas, 

kurios jam pateikiamos finansȎ rinkos dalyviui teikiant periodinň teisǟs 
aktuose nustatytŃ informacijŃ, Lietuvos banko gaunamŃ iġ valstybǟs 

Ǳmonǟs ĂRegistrȎ centrasñ administruojamo JuridiniȎ asmenȎ registro 

arba Lietuvos banko atskiru praġymu pateikiamŃ asmens, kuriam taikoma 
poveikio priemonǟ. NebȊtina, kad metinǟs finansinǟs ataskaitos bȊtȎ 

audituotos ir (arba) juridinio asmens dalyviȎ susirinkimo patvirtintos; 

8.2. jeigu paģeidimo padarymu Ǳtariamas uģsienio valstybǟje, Ǳskaitant 

kitas Europos SŃjungos valstybes nares, buveinň turintis juridinis asmuo, 
kuris Lietuvos Respublikoje veikia per Lietuvos Respublikoje ǱsteigtŃ 

filialŃ, nustatant juridiniam asmeniui skiriamos baudos dydǱ 

skaiļiuojamos uģsienio valstybǟje buveinň turinļio juridinio asmens 
bendrosios metinǟs pajamos; 

8.3. jeigu paģeidimo padarymu Ǳtariamas juridinis asmuo priklauso 

patronuojanļiajai Ǳmonei, nustatant tokiam juridiniam asmeniui 

skiriamos baudos dydǱ skaiļiuojamos to juridinio asmens 
patronuojanļiosios Ǳmonǟs, kuri turi buveinň Lietuvos Respublikoje, 

bendrosios metinǟs pajamos arba, jeigu tokios patronuojanļiosios Ǳmonǟs 

nǟra, paties paģeidimo padarymu Ǳtariamo juridinio asmens bendrosios 
metinǟs pajamos. Jeigu toks bendrȎjȎ metiniȎ pajamȎ skaiļiavimas 

nesuderinamas su Apraġo 2 punkte nurodytais tikslais, nustatant 

paģeidimo padarymu Ǳtariamo juridinio asmens, kuris priklauso 
patronuojanļiajai Ǳmonei, skiriamos baudos dydǱ skaiļiuojamos 

paģeidimo padarymu Ǳtariamo juridinio asmens pagrindinǟs 

patronuojanļiosios Ǳmonǟs, turinļios buveinň uģsienio valstybǟje, 

Ǳskaitant kitas Europos SŃjungos valstybes nares, bendrosios metinǟs 
pajamos. 

3.   Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad nustatydamos 1 dalyje nurodytȎ 

administraciniȎ sankcijȎ ar administraciniȎ priemoniȎ rȊġǱ ir 
administraciniȎ piniginiȎ sankcijȎ dydǱ, kompetentingos institucijos 

atsiģvelgtȎ Ǳ visas svarbias aplinkybes, Ǳskaitant, kai tinkama: 

FPRǰ 

113 straipsnis. Poveikio priemoniȎ skyrimo tvarka 
1. PrieģiȊros institucija, priimdama sprendimŃ dǟl poveikio priemonǟs 

taikymo, parinkdama konkreļiŃ poveikio priemonň (priemones) ir jos (jȎ) 

Visiġkas 
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a) paģeidimo sunkumŃ ir trukmň; 

b) uģ paģeidimŃ atsakingȎ fiziniȎ ar juridiniȎ asmenȎ atsakomybǟs 

laipsnǱ; 
c) uģ paģeidimŃ atsakingȎ fiziniȎ ar juridiniȎ asmenȎ finansinǱ 

pajǟgumŃ, Ǳskaitant bendrŃ juridiniȎ asmenȎ apyvartŃ arba fiziniȎ 

asmenȎ metines pajamas; 
d) uģ paģeidimŃ atsakingȎ juridiniȎ asmenȎ gauto pelno arba iġvengtȎ 

nuostoliȎ dydǱ; 

e) bet kokius nuostolius, treļiȎjȎ ġaliȎ patirtus dǟl paģeidimo; 
f) bendradarbiavimo su atitinkamomis kompetentingomis 

institucijomis lygǱ; 

g) ankstesnius uģ paģeidimŃ atsakingȎ fiziniȎ ar juridiniȎ asmenȎ 

paģeidimus; 
h)  visus galimus sisteminius paģeidimo padarinius. 

dydǱ, atsiģvelgia Ǳ Lietuvos banko Ǳstatymo 433 straipsnio 7 dalǱ bei Ǳ 

lyginamojo indekso svarbŃ finansiniam stabilumui ir realiajai 

ekonomikai. 
 

LBǰ 

43
3
 straipsnis. Poveikio priemoniȎ taikymas 

7. Lietuvos bankas, priimdamas sprendimŃ dǟl poveikio priemonǟs 

taikymo, parinkdamas konkreļiŃ poveikio priemonň (priemones) ir jos 

(jȎ) dydǱ, atsiģvelgia Ǳ: 
1) nustatyto paģeidimo sunkumŃ ir trukmň; 

2) dǟl paģeidimo asmens gautȎ pajamȎ, kitokios turtinǟs naudos, iġvengtȎ 

nuostoliȎ ar padarytos ģalos dydǱ, jeigu jǱ Ǳmanoma nustatyti; 

3) juridinio asmens kaltň, fizinio asmens kaltǟs formŃ ir rȊġǱ, taip pat 
asmens, kuriam taikoma poveikio priemonǟ, finansinǱ pajǟgumŃ;  

4) asmens, kuriam taikoma poveikio priemonǟ, padarytus ankstesnius 

paģeidimus ir jam taikytas poveikio priemones, taip pat 
bendradarbiavimŃ su Lietuvos banku atliekant teisǟs akto paģeidimo 

tyrimŃ; 

5) ġiame ir kituose finansȎ rinkŃ reglamentuojanļiuose Ǳstatymuose 

nustatytas atsakomybň lengvinanļias ir sunkinanļias aplinkybes; 
6) nustatytȎ teisǟs aktȎ paģeidimȎ ir numatomos taikyti poveikio 

priemonǟs (priemoniȎ) pasekmes finansȎ rinkos stabilumui ir 

patikimumui; 
7) priemones, kuriȎ asmuo, kuriam taikoma poveikio priemonǟ, imasi, 

kad ateityje paģeidimas nesikartotȎ; 

8) kitas finansȎ rinkŃ reglamentuojanļiuose Ǳstatymuose nustatytas arba 
kitas svarbias aplinkybes. 

 

LBV03-126-2018 

BaudȎ apskaiļiavimo apraġas 
17.  Treļiuoju baudos apskaiļiavimo etapu nustatoma, ar pirmuoju ir 

antruoju etapais nustatytas baudos dydis uģtikrina poveikio priemonǟs 

proporcingumŃ, atgrasomŃjǱ poveikǱ, ar yra kitȎ reikġmingȎ, taļiau 
pirmuoju ir antruoju etapais nevertintȎ aplinkybiȎ, dǟl kuriȎ bȊtȎ 

pagrindas pirmuoju ir antruoju etapais nustatytŃ baudos dydǱ maģinti arba 
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didinti. 

18.  Pirmuoju ir antruoju etapais nustatytas baudos dydis maģinamas arba 

didinamas atsiģvelgiant Ǳ ġias aplinkybes: 
18.1.  jeigu Lietuvos bankui iki klausimo dǟl poveikio priemonǟs taikymo 

svarstymo dienos yra pateikti duomenys, pagrindģiantys paģeidimo 

padarymu Ǳtariamo asmens finansinň bȊklň, arba Lietuvos bankas tokius 
duomenis yra gavňs atlikdamas finansȎ rinkos arba grynȎjȎ pinigȎ 

tvarkymo veiklos prieģiȊros funkcijŃ ir apskaiļiuotas baudos dydis, net 

Ǳvertinus pagal Lietuvos banko Ǳstatymo 436 straipsnio nuostatas galimŃ 
baudos ar jos dalies mokǟjimo iġdǟstymŃ, lemtȎ asmens nepajǟgumŃ 

laiku sumokǟti baudŃ, bauda maģinama. ǰ ġiŃ aplinkybň neatsiģvelgiama, 

kai turima duomenȎ, kad asmens sunki finansinǟ bȊklǟ susijusi su jo 

veiksmais siekiant, kad bȊtȎ paskirta maģesnǟ bauda, arba yra kitȎ 
aplinkybiȎ, dǟl kuriȎ baudos maģinimas remiantis ġia aplinkybe nebȊtȎ 

suderinamas su Apraġo 2 punkte nurodytais tikslais; 

18.2.  jeigu juridinio asmens bendrosios metinǟs pajamos, ypaļ dǟl to, 
kad bendrosios metinǟs pajamos skaiļiuotos pagal pagrindinǟs 

patronuojanļiosios Ǳmonǟs metinǟs konsoliduotosios finansinǟs 

ataskaitos duomenis arba pagal uģsienio juridinio asmens, Lietuvos 

Respublikoje veikianļio per Lietuvos Respublikoje ǱsteigtŃ filialŃ, 
metinǟs finansinǟs ataskaitos duomenis, yra labai didelǟs ir todǟl 

apskaiļiuotas baudos dydis yra neproporcingas padarytam paģeidimui, 

bauda maģinama; 
18.3.  jeigu nustatyta, kad dǟl paģeidimo neteisǟtai gauta pajamȎ, kitokios 

turtinǟs naudos, iġvengta nuostoliȎ ar padaryta ģala, kuri virġija pirmuoju 

ir antruoju etapais apskaiļiuotŃ baudos dydǱ, bauda didinama 
atsiģvelgiant Ǳ dǟl padaryto paģeidimo neteisǟtai gautas pajamas, kitokiŃ 

turtinň naudŃ, iġvengtus nuostolius ar padarytŃ ģalŃ; 

18.4.  jeigu apskaiļiuotas baudos dydis, ypaļ atsiģvelgiant Ǳ paģeidimo 

padarymu Ǳtariamo asmens finansinǱ pajǟgumŃ, yra toks maģas, kad 
neturǟtȎ atgrasomojo poveikio, bauda didinama; 

18.5.  kitas reikġmingas aplinkybes, dǟl kuriȎ, vadovaujantis protingumo, 

teisingumo ir proporcingumo principais, bȊtȎ pagrindas pirmuoju ir 
antruoju etapais nustatytŃ baudos dydǱ maģinti arba didinti. 

19 straipsnis  LBǰ Visiġkas 
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Tyrimo Ǳgaliojimai 

Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad kompetentingos institucijos turǟtȎ 

visus informacijos rinkimo ir tyrimo Ǳgaliojimus, bȊtinus jȎ 
funkcijoms vykdyti, Ǳskaitant:  

a) ǱgaliojimŃ reikalauti, kad informacijŃ pateiktȎ ġie fiziniai arba 

juridiniai asmenys: 
i) atitinkamoje valstybǟje narǟje Ǳsteigtos investicinǟs Ǳmonǟs; 

ii) atitinkamoje valstybǟje narǟje Ǳsteigtos investicinǟs 

kontroliuojanļiosios bendrovǟs; 
iii) atitinkamoje valstybǟje narǟje Ǳsteigtos miġriŃ veiklŃ 

vykdanļios finansȎ kontroliuojanļiosios bendrovǟs; 

iv) atitinkamoje valstybǟje narǟje Ǳsteigtos miġriŃ veiklŃ 

vykdanļios kontroliuojanļiosios bendrovǟs; 
v) iïiv papunkļiuose nurodytiems subjektams priklausantys 

asmenys; 

vi) treļiosios ġalys, kurioms iïiv papunkļiuose nurodyti subjektai 
yra perdavň veiklos funkcijas arba veiklŃ; 

 

b) ǱgaliojimŃ atlikti visus bȊtinus tyrimus, susijusius su bet kuriuo a 

punkte nurodytu atitinkamoje valstybǟje narǟje Ǳsteigtu ar esanļiu 
asmeniu, Ǳskaitant teisň: 

i) reikalauti, kad a punkte nurodyti asmenys pateiktȎ dokumentus; 

ii) tikrinti a punkte nurodytȎ asmenȎ buhalterines knygas ir 
dokumentus ir daryti tȎ buhalteriniȎ knygȎ ir dokumentȎ kopijas arba 

iġraġus; 

iii)  gauti a punkte nurodytȎ asmenȎ arba jȎ atstovȎ ar darbuotojȎ 
paaiġkinimus raġtu arba ģodģiu;  

iv) apklausti visus kitus susijusius asmenis siekiant gauti su tyrimo 

dalyku susijusios informacijos; 

 
c) ǱgaliojimŃ atlikti visus bȊtinus a punkte nurodytȎ juridiniȎ asmenȎ 

ir bet kuriȎ kitȎ ǱmoniȎ, kurioms taikoma grupǟs kapitalo testo 

reikalavimȎ laikymosi prieģiȊra, kai kompetentinga institucija yra 
grupǟs prieģiȊros institucija, patikrinimus verslo patalpose, pateikus 

iġankstinǱ praneġimŃ atitinkamoms kitoms kompetentingoms 

42
1
 straipsnis. Lietuvos banko rengiami patikrinimai  

1. Lietuvos bankas organizuoja ir atlieka patikrinimus, kad nustatytȎ, kaip 

laikomasi finansȎ rinkŃ reglamentuojanļiuose teisǟs aktuose nustatytȎ 
reikalavimȎ. Lietuvos bankas taip pat turi teisň atlikti patikrinimus 

paaiġkǟjus aplinkybǟms, susijusioms su galimais finansȎ rinkŃ 

reglamentuojanļiȎ teisǟs aktȎ paģeidimais arba kitais finansȎ rinkŃ 
reglamentuojanļiuose Ǳstatymuose nustatytais atvejais.  

5. Atlikdami patikrinimŃ, Lietuvos banko Ǳgalioti tarnautojai turi teisň: 

1) gauti ģodinius arba raġytinius priģiȊrimȎ finansȎ rinkos dalyviȎ, jȎ 
vadovȎ ir darbuotojȎ, taip pat asmenȎ, ǱtariamȎ finansȎ rinkŃ 

reglamentuojanļiȎ teisǟs aktȎ paģeidimȎ padarymu, paaiġkinimus, 

reikalauti, kad ġie asmenys arba jȎ atstovai atvyktȎ duoti paaiġkinimȎ Ǳ 

patikrinimŃ atliekanļio tarnautojo tarnybines patalpas; 
2) apklausti ġios dalies 1 punkte nenurodytus asmenis, kurie sutinka bȊti 

apklausti, siekdami gauti su patikrinimo dalyku susijusios informacijos; 

3) laisvai Ǳeiti Ǳ priģiȊrimȎ finansȎ rinkos dalyviȎ ir kitȎ finansȎ rinkŃ 
reglamentuojanļiuose Ǳstatymuose nustatytȎ asmenȎ patalpas darbo 

metu, tikrinti apskaitos ir kitus dokumentus, kitus patikrinimui 

reikalingus informacijos ġaltinius, gauti jȎ kopijas ir iġraġus, kopijuoti 

juos bei kompiuteriuose ir bet kokiose laikmenose esanļiŃ informacijŃ; 
4) laisvai Ǳeiti Ǳ kitȎ ġios dalies 3 punkte nenurodytȎ juridiniȎ asmenȎ, 

ǱtariamȎ finansȎ rinkŃ reglamentuojanļiȎ teisǟs aktȎ paģeidimȎ 

padarymu arba susijusiȎ su galimais paģeidimais, taip pat juridiniȎ 
asmenȎ, kuriȎ darbuotojai susijň su galimais paģeidimais, patalpas darbo 

metu ir atlikti jȎ patikrinimŃ, perģiȊrǟti patikrinimui reikalingus juridinio 

asmens dokumentus, kitus patikrinimui reikalingus informacijos 
ġaltinius, gauti jȎ kopijas ir iġraġus, kopijuoti juos bei kompiuteriuose ir 

bet kokiose laikmenose esanļiŃ informacijŃ; 

5) kai patikrinimas atliekamas pagal ġios dalies 3 ar 4 punkto nuostatas, 

susipaģinti su juridinio asmens vadovȎ ir darbuotojȎ uģraġais, kopijuoti 
juos bei kompiuteriuose ir bet kokiose laikmenose esanļiŃ informacijŃ; 

10) gauti iġ kredito ir kitȎ finansȎ ǱstaigȎ duomenis, paģymas ir 

dokumentȎ apie finansines operacijas, susijusias su tikrinamu objektu, 
kopijas; 

11) gauti duomenis ir dokumentus arba jȎ nuoraġus, susijusius su 



52 
 

 

institucijoms. tikrinamu asmeniu, iġ kitȎ Ȋkio subjektȎ, taip pat iġ valstybǟs ir 

savivaldybiȎ institucijȎ; 

12) turǟti kitȎ finansȎ rinkŃ reglamentuojanļiuose teisǟs aktuose 
nustatytȎ teisiȎ. 

 

 

FPRǰ XIV-821 

38 straipsnis. 107 straipsnio pakeitimas 
Pakeisti 107 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 
Ă107 straipsnis. Jungtinǟ (konsoliduota) prieģiȊra 

1. PrieģiȊros institucija yra ǱmoniȎ grupǟs prieģiȊros institucija ir atlieka 

finansinǟs grupǟs jungtinň (konsoliduotŃ) arba alternatyviojo ǱmoniȎ 

grupǟs konsolidavimo reikalavimo laikymosi prieģiȊrŃ, jeigu: 
1) finansȎ maklerio ǱmoniȎ grupǟs, kurioje nǟra kredito ǱstaigȎ, 

patronuojanļioji Ǳmonǟ yra finansȎ maklerio Ǳmonǟ, valdymo Ǳmonǟ ar 

Europos SŃjungos patronuojanļioji investicinǟ Ǳmonǟ, turinļios 
prieģiȊros institucijos iġduotŃ licencijŃ; 

2) finansȎ maklerio Ǳmonǟs ar valdymo Ǳmonǟs, turinļiȎ prieģiȊros 

institucijos iġduotŃ licencijŃ, patronuojanļioji Ǳmonǟ yra Europos 

SŃjungos patronuojanļioji investicinǟ kontroliuojanļioji bendrovǟ arba 
Europos SŃjungos patronuojanļioji miġrios veiklos finansȎ 

kontroliuojanļioji Ǳmonǟ; 

3) finansȎ maklerio Ǳmonǟ, turinti prieģiȊros institucijos iġduotŃ licencijŃ, 
ir bent viena kitoje valstybǟje narǟje licencijuota finansȎ maklerio Ǳmonǟ 

yra ta pati Lietuvos Respublikoje Ǳsteigta patronuojanļioji investicinǟ 

kontroliuojanļioji bendrovǟ ar patronuojanļioji miġrios veiklos finansȎ 
kontroliuojanļioji Ǳmonǟ arba ta pati Lietuvos Respublikoje Ǳsteigta 

Europos SŃjungos patronuojanļioji investicinǟ kontroliuojanļioji 

bendrovǟ ar Europos SŃjungos patronuojanļioji miġrios veiklos finansȎ 

kontroliuojanļioji Ǳmonǟ; 
4) finansȎ maklerio Ǳmonǟ, turinti prieģiȊros institucijos iġduotŃ licencijŃ, 

turi didģiausiŃ bendrŃ balansŃ iġ visȎ ǱmoniȎ, iġ kuriȎ bent viena finansȎ 

maklerio Ǳmonǟ yra licencijuota kitoje valstybǟje narǟje ir kuriȎ 
patronuojanļiŃsias Ǳmones sudaro daugiau nei viena investicinǟ 

kontroliuojanļioji bendrovǟ arba miġrios veiklos finansȎ 
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kontroliuojanļioji Ǳmonǟ, taip pat kuriȎ pagrindinǟs buveinǟs yra 

skirtingose valstybǟse narǟse ir kiekvienoje iġ tȎ valstybiȎ nariȎ yra po 

vienŃ finansȎ maklerio Ǳmonň; 
5) finansȎ maklerio Ǳmonǟ, turinti prieģiȊros institucijos iġduotŃ licencijŃ, 

turi didģiausiŃ bendrŃ balansŃ iġ visȎ grupǟs ǱmoniȎ, kuriȎ 

patronuojanļioji Ǳmonǟ yra ta pati Europos SŃjungos investicinǟ 
kontroliuojanļioji bendrovǟ arba Europos SŃjungos miġrios veiklos 

finansȎ kontroliuojanļioji Ǳmonǟ ir iġ kuriȎ nǟ viena nǟra licencijuota toje 

valstybǟje narǟje, kurioje Ǳsteigta investicinǟ kontroliuojanļioji bendrovǟ 
arba miġrios veiklos finansȎ kontroliuojanļioji Ǳmonǟ.  

 

20 straipsnis  

AdministraciniȎ sankcijȎ ir kitȎ administraciniȎ priemoniȎ 

skelbimas 

1.   Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad kompetentingos institucijos savo 

oficialioje interneto svetainǟje nepagrǱstai nedelsdamos skelbtȎ visas 

administracines sankcijas ir administracines priemones, kurios skirtos 
pagal 18 straipsnǱ ir dǟl kuriȎ nepateikta ar nebegali bȊti pateikta 

skundȎ. Skelbiama informacija, be kita ko, apima paģeidimo rȊġǱ bei 

pobȊdǱ ir fizinio arba juridinio asmens, kuriam paskirta sankcija arba 
taikoma priemonǟ, tapatybň. Ta informacija skelbiama tik po to, kai 

tam asmeniui praneġama apie tas sankcijas ar priemones, ir tiek, kiek 

tas skelbimas yra bȊtinas ir proporcingas. 

LBǰ  

43
3
 straipsnis. Poveikio priemoniȎ taikymas 

15. Informacija apie pritaikytas poveikio priemones, Ǳskaitant informacijŃ 

apie padaryto teisǟs akto paģeidimo esmň ir jǱ padariusio asmens tapatybň 

(vardas ir pavardǟ, juridinio asmens pavadinimas ir jo kodas), skelbiama 

Lietuvos banko interneto svetainǟje nedelsiant po to, kai Lietuvos banko 
sprendimas ġio straipsnio 12 dalyje nustatyta tvarka iġsiunļiamas arba 

Ǳteikiamas asmeniui, kuriam poveikio priemonǟ buvo pritaikyta. Jeigu 

sprendimas taikyti poveikio priemonň apskundģiamas, Lietuvos banko 
interneto svetainǟje taip pat pateikiama informacija apie dǟl pritaikytȎ 

poveikio priemoniȎ pateiktus skundus ir jȎ nagrinǟjimo rezultatus. Jeigu 

informacijos apie pritaikytas poveikio priemones, iġskyrus poveikio 
priemonň - vieġŃ paskelbimŃ apie paģeidimŃ ir jǱ padariusǱ asmenǱ, 

paskelbimas galǟtȎ padaryti neigiamŃ ǱtakŃ finansȎ rinkos stabilumui, 

atliekamam ikiteisminiam tyrimui arba neproporcingŃ ģalŃ fiziniams ar 

juridiniams asmenims, ġios informacijos skelbimas atidedamas tol, kol 
ġios aplinkybǟs iġnyksta, ji skelbiama neatskleidģiant informacijos apie 

paģeidimŃ padariusǱ asmenǱ arba neskelbiama. Lietuvos bankas uģtikrina, 

kad paskelbta informacija bȊtȎ prieinama ne maģiau kaip 5 metus nuo jos 
paskelbimo dienos. 

Visiġkas 

2.   Jei valstybǟs narǟs leidģia skelbti administracines sankcijas ar 

kitas administracines priemones, kurios skirtos pagal 18 straipsnǱ ir 

dǟl kuriȎ pateikiamas skundas, kompetentingos institucijos savo 
oficialioje interneto svetainǟje taip pat skelbia informacijŃ apie 

LBǰ  

43
3
 straipsnis. Poveikio priemoniȎ taikymas 

15. Informacija apie pritaikytas poveikio priemones, Ǳskaitant informacijŃ 
apie padaryto teisǟs akto paģeidimo esmň ir jǱ padariusio asmens tapatybň 

Visiġkas 



54 
 

 

skundo bȊklň ir rezultatus. (vardas ir pavardǟ, juridinio asmens pavadinimas ir jo kodas), skelbiama 

Lietuvos banko interneto svetainǟje nedelsiant po to, kai Lietuvos banko 

sprendimas ġio straipsnio 12 dalyje nustatyta tvarka iġsiunļiamas arba 
Ǳteikiamas asmeniui, kuriam poveikio priemonǟ buvo pritaikyta. Jeigu 

sprendimas taikyti poveikio priemonň apskundģiamas, Lietuvos banko 

interneto svetainǟje taip pat pateikiama informacija apie dǟl pritaikytȎ 
poveikio priemoniȎ pateiktus skundus ir jȎ nagrinǟjimo rezultatus. Jeigu 

informacijos apie pritaikytas poveikio priemones, iġskyrus poveikio 

priemonň - vieġŃ paskelbimŃ apie paģeidimŃ ir jǱ padariusǱ asmenǱ, 
paskelbimas galǟtȎ padaryti neigiamŃ ǱtakŃ finansȎ rinkos stabilumui, 

atliekamam ikiteisminiam tyrimui arba neproporcingŃ ģalŃ fiziniams ar 

juridiniams asmenims, ġios informacijos skelbimas atidedamas tol, kol 

ġios aplinkybǟs iġnyksta, ji skelbiama neatskleidģiant informacijos apie 
paģeidimŃ padariusǱ asmenǱ arba neskelbiama. Lietuvos bankas uģtikrina, 

kad paskelbta informacija bȊtȎ prieinama ne maģiau kaip 5 metus nuo jos 

paskelbimo dienos. 

3.   Kompetentingos institucijos administracines sankcijas ar kitas 
administracines priemones, skirtas pagal 18 straipsnǱ, skelbia 

uģtikrindamos anonimiġkumŃ ġiais atvejais: 

a) sankcija ar priemonǟ buvo skirta fiziniam asmeniui, ir nustatyta, 
kad skelbti to asmens duomenis bȊtȎ neproporcinga; 

b) dǟl paskelbimo kiltȎ pavojus vykstanļiam baudģiamajam tyrimui 

arba finansȎ rinkȎ stabilumui; 
c) dǟl paskelbimo susijusioms investicinǟms Ǳmonǟms arba fiziniams 

asmenims bȊtȎ padaryta neproporcinga ģala. 

LBǰ  

43
3
 straipsnis. Poveikio priemoniȎ taikymas 

15. Informacija apie pritaikytas poveikio priemones, Ǳskaitant informacijŃ 

apie padaryto teisǟs akto paģeidimo esmň ir jǱ padariusio asmens tapatybň 
(vardas ir pavardǟ, juridinio asmens pavadinimas ir jo kodas), skelbiama 

Lietuvos banko interneto svetainǟje nedelsiant po to, kai Lietuvos banko 

sprendimas ġio straipsnio 12 dalyje nustatyta tvarka iġsiunļiamas arba 
Ǳteikiamas asmeniui, kuriam poveikio priemonǟ buvo pritaikyta. Jeigu 

sprendimas taikyti poveikio priemonň apskundģiamas, Lietuvos banko 

interneto svetainǟje taip pat pateikiama informacija apie dǟl pritaikytȎ 

poveikio priemoniȎ pateiktus skundus ir jȎ nagrinǟjimo rezultatus. Jeigu 
informacijos apie pritaikytas poveikio priemones, iġskyrus poveikio 

priemonň - vieġŃ paskelbimŃ apie paģeidimŃ ir jǱ padariusǱ asmenǱ, 

paskelbimas galǟtȎ padaryti neigiamŃ ǱtakŃ finansȎ rinkos stabilumui, 
atliekamam ikiteisminiam tyrimui arba neproporcingŃ ģalŃ fiziniams ar 

juridiniams asmenims, ġios informacijos skelbimas atidedamas tol, kol 

ġios aplinkybǟs iġnyksta, ji skelbiama neatskleidģiant informacijos apie 
paģeidimŃ padariusǱ asmenǱ arba neskelbiama. Lietuvos bankas uģtikrina, 

kad paskelbta informacija bȊtȎ prieinama ne maģiau kaip 5 metus nuo jos 

Visiġkas 



55 
 

 

paskelbimo dienos. 

4.   Kompetentingos institucijos uģtikrina, kad pagal ġǱ straipsnǱ 

paskelbta informacija jȎ oficialioje interneto svetainǟje liktȎ bent 
penkerius metus. Asmens duomenys kompetentingos institucijos 

oficialioje interneto svetainǟje gali bȊti laikomi tik tais atvejais, kai 

tai leidģia taikytinos duomenȎ apsaugos taisyklǟs. 

LBǰ  

43
3
 straipsnis. Poveikio priemoniȎ taikymas 

15. Informacija apie pritaikytas poveikio priemones, Ǳskaitant informacijŃ 

apie padaryto teisǟs akto paģeidimo esmň ir jǱ padariusio asmens tapatybň 

(vardas ir pavardǟ, juridinio asmens pavadinimas ir jo kodas), skelbiama 
Lietuvos banko interneto svetainǟje nedelsiant po to, kai Lietuvos banko 

sprendimas ġio straipsnio 12 dalyje nustatyta tvarka iġsiunļiamas arba 

Ǳteikiamas asmeniui, kuriam poveikio priemonǟ buvo pritaikyta. Jeigu 

sprendimas taikyti poveikio priemonň apskundģiamas, Lietuvos banko 
interneto svetainǟje taip pat pateikiama informacija apie dǟl pritaikytȎ 

poveikio priemoniȎ pateiktus skundus ir jȎ nagrinǟjimo rezultatus. Jeigu 

informacijos apie pritaikytas poveikio priemones, iġskyrus poveikio 
priemonň - vieġŃ paskelbimŃ apie paģeidimŃ ir jǱ padariusǱ asmenǱ, 

paskelbimas galǟtȎ padaryti neigiamŃ ǱtakŃ finansȎ rinkos stabilumui, 

atliekamam ikiteisminiam tyrimui arba neproporcingŃ ģalŃ fiziniams ar 

juridiniams asmenims, ġios informacijos skelbimas atidedamas tol, kol 
ġios aplinkybǟs iġnyksta, ji skelbiama neatskleidģiant informacijos apie 

paģeidimŃ padariusǱ asmenǱ arba neskelbiama. Lietuvos bankas uģtikrina, 

kad paskelbta informacija bȊtȎ prieinama ne maģiau kaip 5 metus nuo jos 
paskelbimo dienos. 

Visiġkas 

21 straipsnis  

Praneġimas apie sankcijas Europos bankininkystǟs institucijai 
Kompetentingos institucijos EBI praneġa apie administracines 
sankcijas ir kitas administracines priemones, skirtas pagal 18 

straipsnǱ, taip pat apie skundus, pateiktus dǟl tȎ sankcijȎ ir kitȎ 

administraciniȎ priemoniȎ, ir jȎ rezultatus. EBI administruoja 
centrinň administraciniȎ sankcijȎ ir kitȎ administraciniȎ priemoniȎ, 

apie kurias jai buvo praneġta, duomenȎ bazň iġimtinai kompetentingȎ 

institucijȎ tarpusavio keitimosi informacija tikslais. PrieigŃ prie tos 
duomenȎ bazǟs gali turǟti tik kompetentingos institucijos ir EVPRI, 

ta duomenȎ bazǟ turi bȊti reguliariai ir bent kartŃ per metus 

atnaujinama. 

EBI administruoja interneto svetainň, kurioje pateikiamos nuorodos Ǳ 
kiekvienos kompetentingos institucijos paskelbtas administracines 

FPRǰ XIV-821 

40 straipsnis. 111 straipsnio pakeitimas 

2. Pakeisti 111 straipsnio 5 dalǱ ir jŃ iġdǟstyti taip: 
Ă5. PrieģiȊros institucija pateikia Europos bankininkystǟs institucijai 

informacijŃ apie visas ġiame Ǳstatyme numatytas poveikio priemones, 

pritaikytas nustaļius Reglamente (ES) Nr. 575/2013, Reglamente (ES) 
2019/2033 ir (arba) finansȎ maklerio ǱmoniȎ ir kredito ǱstaigȎ veiklŃ 

reglamentuojanļiuose teisǟs aktuose nustatytȎ reikalavimȎ paģeidimus, 

taip pat informacijŃ apie dǟl pritaikytȎ poveikio priemoniȎ pateiktus 
skundus ir jȎ nagrinǟjimo rezultatus.ñ 

 

 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
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sankcijas ir kitas administracines priemones, pritaikytas pagal 18 

straipsnǱ, ir nurodomas laikotarpis, kuriam kiekviena valstybǟ narǟ 

skelbia administracines sankcijas ir kitas administracines priemones. 

22 straipsnis  

Praneġimas apie paģeidimus 

1.   Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad kompetentingos institucijos 
nustatytȎ veiksmingus ir patikimus mechanizmus, kuriais bȊtȎ galima 

kompetentingoms institucijoms nedelsiant praneġti apie nacionaliniȎ 

nuostatȎ, kuriomis Ǳ nacionalinň teisň perkeliama ġi direktyva, ir 

Reglamento (ES) 2019/2033 galimus ar faktinius paģeidimus. 
Tie mechanizmai, be kita ko, apima: 

a) specialias tokiȎ praneġimȎ gavimo, vertinimo ir tolesniȎ susijusiȎ 

veiksmȎ procedȊras, Ǳskaitant saugiȎ komunikacijos kanalȎ 
nustatymŃ; 

b) tinkamŃ investiciniȎ ǱmoniȎ darbuotojȎ, kurie praneġa apie 

investicinǟje Ǳmonǟje padarytus paģeidimus, apsaugŃ nuo kerġto, 

diskriminacijos ar kito nesŃģiningo elgesio toje investicinǟje Ǳmonǟje; 
c) asmens duomenȎ, susijusiȎ tiek su asmeniu, kuris praneġa apie 

paģeidimŃ, tiek su fiziniu asmeniu, kuris Ǳtariamas padarňs tŃ 

paģeidimŃ, apsaugŃ pagal ReglamentŃ (ES) 2016/679; 
d) aiġkias taisykles, kuriomis uģtikrinama, kad visais atvejais bȊtȎ 

garantuotas asmens, kuris praneġa apie investicinǟje Ǳmonǟje 

padarytus paģeidimus, konfidencialumas, iġskyrus atvejus, kai 
atskleisti informacijŃ reikalaujama pagal nacionalinň teisň atliekant 

tolesnius tyrimus arba vǟliau vykdant administracinǱ ar teisminǱ 

procesŃ. 

FPRǰ XIV-821 

23 straipsnis. 35 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 35 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 
Ă35 straipsnis. Praneġimas apie paģeidimus finansȎ maklerio Ǳmonǟje 

ir centriniame depozitoriume  

FinansȎ maklerio Ǳmonǟ, centrinis depozitoriumas, patvirtinti 

informacijos apie sandorius skelbimo subjektai ir patvirtinti praneġimȎ 
apie sandorius teikimo subjektai turi uģtikrinti, kad bȊtȎ Ǳdiegtos 

priemonǟs, kurios leistȎ jȎ darbuotojams specialiu, nepriklausomu ir 

autonomiġku kanalu finansȎ maklerio Ǳmonǟs, informacijos apie 
sandorius paslaugȎ teikǟjo ir centrinio depozitoriumo vadovams ar 

kitiems Ǳgaliotiesiems asmenims praneġti apie padarytŃ ar galimŃ ġio 

Ǳstatymo, jo ǱgyvendinamȎjȎ teisǟs aktȎ, Reglamento (ES) Nr. 575/2013, 

Reglamento (ES) Nr. 596/2014, Reglamento (ES) Nr. 600/2014, 
Reglamento (ES) Nr. 909/2014 ar Reglamento (ES) 2019/2033 nuostatȎ 

paģeidimŃ. Ġiam reikalavimui Ǳgyvendinti finansȎ maklerio Ǳmonǟ, 

informacijos apie sandorius paslaugȎ teikǟjas ir centrinis depozitoriumas 
gali pasitelkti treļiuosius asmenis. Ġioms priemonǟms taikomi Lietuvos 

banko Ǳstatymo 437 straipsnio 1 dalyje nustatyti reikalavimai.ñ 

 

LBǰ XIV-822 

7 straipsnis. 43
7
 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 437 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

Ă43
7
 straipsnis.

 
Praneġimas apie paģeidimus 

Lietuvos Respublikos praneġǟjȎ apsaugos Ǳstatymas ir Lietuvos bankas 

nustato priemones, kurios skatintȎ praneġti apie finansȎ rinkŃ 

reglamentuojanļiȎ teisǟs aktȎ, Ǳskaitant ReglamentŃ (ES) Nr. 575/2013, 
ReglamentŃ (ES) Nr. 600/2014, ReglamentŃ (ES) Nr. 909/2014, 

ReglamentŃ (ES) Nr. 596/2014, ReglamentŃ (ES) Nr. 1286/2014, 

ReglamentŃ (ES) 2017/1129, 2019 m. lapkriļio 27 d. Europos Parlamento 
ir Tarybos ReglamentŃ (ES) 2019/2033 dǟl rizikŃ ribojanļiȎ reikalavimȎ 

investicinǟms Ǳmonǟms, kuriuo iġ dalies keiļiami reglamentai (ES) Nr. 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32016R0679&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0596&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0600&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0909&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0600&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0909&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0596&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R1286&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32017R1129&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
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1093/2010, (ES) Nr. 575/2013, (ES) Nr. 600/2014 ir (ES) Nr. 806/2014, 

ar jȎ Ǳgyvendinamuosius teisǟs aktus, nuostatȎ paģeidimŃ. Ġios priemonǟs 

turi atitikti ġiuos reikalavimus: 
1) numatytos specialios praneġimo apie minǟtus paģeidimus gavimo ir 

vertinimo procedȊros;  

2) uģtikrinamas asmens, kuris praneġa apie padarytus paģeidimus, 
konfidencialumas, iġskyrus atvejus, kai atskleisti tokiŃ informacijŃ 

reikalaujama ǱstatymȎ nustatytais atvejais ir tvarka; 

3) asmens duomenys tvarkomi asmens duomenȎ apsaugŃ 
reglamentuojanļiȎ teisǟs aktȎ nustatyta tvarka; 

4) uģtikrinama tinkama finansȎ rinkos dalyvio darbuotojȎ, kurie praneġa 

apie paģeidimus, apsauga nuo kerġto, diskriminacijos ar kito neteisǟto ar 

nesŃģiningo elgesio.ñ 

2.   Valstybǟs narǟs reikalauja, kad investicinǟs Ǳmonǟs ǱdiegtȎ 

tinkamas procedȊras, pagal kurias jȎ darbuotojai Ǳmonǟs viduje 

specialiu ir nepriklausomu kanalu galǟtȎ praneġti apie paģeidimus. 

Tokias procedȊras gali numatyti socialiniai partneriai, jei tik tomis 
procedȊromis teikiama tokia pati apsauga, kokia nurodyta 1 dalies b, 

c ir d punktuose. 

FPRǰ XIV-821 

23 straipsnis. 35 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 35 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

Ă35 straipsnis. Praneġimas apie paģeidimus finansȎ maklerio Ǳmonǟje 

ir centriniame depozitoriume  

FinansȎ maklerio Ǳmonǟ, centrinis depozitoriumas, patvirtinti 

informacijos apie sandorius skelbimo subjektai ir patvirtinti praneġimȎ 
apie sandorius teikimo subjektai turi uģtikrinti, kad bȊtȎ Ǳdiegtos 

priemonǟs, kurios leistȎ jȎ darbuotojams specialiu, nepriklausomu ir 

autonomiġku kanalu finansȎ maklerio Ǳmonǟs, informacijos apie 
sandorius paslaugȎ teikǟjo ir centrinio depozitoriumo vadovams ar 

kitiems Ǳgaliotiesiems asmenims praneġti apie padarytŃ ar galimŃ ġio 

Ǳstatymo, jo ǱgyvendinamȎjȎ teisǟs aktȎ, Reglamento (ES) Nr. 575/2013, 

Reglamento (ES) Nr. 596/2014, Reglamento (ES) Nr. 600/2014, 
Reglamento (ES) Nr. 909/2014 ar Reglamento (ES) 2019/2033 nuostatȎ 

paģeidimŃ. Ġiam reikalavimui Ǳgyvendinti finansȎ maklerio Ǳmonǟ, 

informacijos apie sandorius paslaugȎ teikǟjas ir centrinis depozitoriumas 
gali pasitelkti treļiuosius asmenis. Ġioms priemonǟms taikomi Lietuvos 

banko Ǳstatymo 437 straipsnio 1 dalyje nustatyti reikalavimai.ñ 

Visiġkas 

23 straipsnis  

Teisǟ pateikti skundŃ 
Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad sprendimus ir priemones, kurie 

LBǰ XIV-822 

43
3
 straipsnis. Poveikio priemoniȎ taikymas 

1. Lietuvos bankas duoda finansȎ rinkŃ reglamentuojanļiuose 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0600&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0806&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0596&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0600&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0909&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
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priimami pagal ReglamentŃ (ES) 2019/2033 arba laikantis ǱstatymȎ ir 

kitȎ teisǟs aktȎ, priimtȎ pagal ġiŃ direktyvŃ, bȊtȎ galima apskȎsti. 

Ǳstatymuose ir Europos SŃjungos teisǟs aktuose nustatytus privalomus 

nurodymus, jeigu yra bent vienas iġ finansȎ rinkŃ reglamentuojanļiuose 

Ǳstatymuose ar Europos SŃjungos teisǟs aktuose nustatytȎ privalomȎ 
nurodymȎ taikymo pagrindȎ. 

 

LBǰ 

43
5
 straipsnis. Lietuvos banko sprendimȎ, veiksmȎ (neveikimo) 

apskundimas  
1. Ġiame skirsnyje nurodytus Lietuvos banko sprendimus, veiksmus 
(neveikimŃ) asmenys, kuriȎ teisǟs arba pagal Ǳstatymus saugomi interesai 

paģeisti, turi teisň skȎsti teismui Lietuvos Respublikos administraciniȎ 

bylȎ teisenos Ǳstatymo nustatyta tvarka. 

2. Skundo padavimas teismui iki jo iġnagrinǟjimo nesustabdo 
skundģiamo sprendimo galiojimo ir sprendimo, iġskyrus sprendimŃ skirti 

Ǳstatymuose nustatytas baudas, ar veiksmo vykdymo. 

Papildyta straipsniu: 
Nr. XIII -1231, 2018-06-05, paskelbta TAR 2018-06-14, i. k. 2018-09837 

24 straipsnis  

Vidaus kapitalas ir likvidusis turtas 

1.   Investicinǟs Ǳmonǟs, kurios netenkina Reglamento (ES) 
2019/2033 12 straipsnio 1 dalyje nustatytȎ priskyrimo prie maģȎ ir 

tarpusavio sŃsajȎ neturinļiȎ investiciniȎ ǱmoniȎ sŃlygȎ, taiko 

patikimŃ, veiksmingŃ ir iġsamiŃ tvarkŃ, strategijas ir procesus, 
siekdamos nuolat vertinti ir uģtikrinti vidaus kapitalo ir likvidģiojo 

turto, kurǱ jos laiko pakankamu atitinkamo pobȊdģio ir lygio rizikai, 

kuriŃ jos gali kelti kitiems ir kuri kyla arba gali kilti paļioms 

investicinǟms Ǳmonǟms, padengti, sumas, rȊġis ir paskirstymŃ. 

FPRǰ XIV-821 

8 straipsnis. ǰstatymo papildymas 14
1 
straipsniu 

Papildyti ǰstatymŃ 141 straipsniu: 
1. FinansȎ maklerio Ǳmonǟje, atsiģvelgiant Ǳ ġios Ǳmonǟs veiklos pobȊdǱ, 

mastŃ ir sudǟtingumŃ, turi bȊti sukurta proporcinga, veiksminga ir 

funkcionali vidaus kapitalo ir likvidģiojo turto poreikio nustatymo tvarka, 
strategija ir procesai. ĠiŃ tvarkŃ, strategijŃ ir procesus nustato ir 

reguliariai perģiȊri finansȎ maklerio Ǳmonǟs vadovai. 

 

Visiġkas 

2.   1 dalyje nurodyta tvarka, strategijos ir procesai turi bȊti tinkami ir 

proporcingi atitinkamos investicinǟs Ǳmonǟs veiklos pobȊdģiui, 

mastui ir sudǟtingumui. Jie turi bȊti nuolat perģiȊrimi Ǳmonǟs viduje. 
Kompetentingos institucijos gali reikalauti, kad investicinǟs Ǳmonǟs, 

kurios tenkina Reglamento (ES) 2019/2033 12 straipsnio 1 dalyje 

nustatytas priskyrimo prie maģȎ ir tarpusavio sŃsajȎ neturinļiȎ 

investiciniȎ ǱmoniȎ sŃlygas, taikytȎ ġiame straipsnyje numatytus 
reikalavimus tiek, kiek kompetentingos institucijos mano, kad tai 

FPRǰ XIV-821 

8 straipsnis. ǰstatymo papildymas 14
1 
straipsniu 

Papildyti ǰstatymŃ 141 straipsniu: 
2. Ġio straipsnio 1 dalyje nurodyta tvarka, strategija ir procesais turi bȊti 

uģtikrinama, kad finansȎ maklerio Ǳmonǟs vidaus kapitalo ir likvidģiojo 

turto vertǟ, rȊġys ir paskirstymas nuolat padengtȎ jos prisiimtŃ rizikŃ, kuri 

kyla ar gali kilti paļiai finansȎ maklerio Ǳmonei arba kitiems subjektams 
ar asmenims. 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=0fd5ca406f0c11e8b83be60b2e217f90
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
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tikslinga. 

 

3. Ġio straipsnio 1 ir 2 dalys netaikomos maģoms ir tarpusavio sŃsajȎ 

neturinļioms finansȎ maklerio Ǳmonǟms. 

4. PrieģiȊros institucija gali reikalauti, kad maģos ir tarpusavio sŃsajȎ 
neturinļios finansȎ maklerio Ǳmonǟs laikytȎsi ġio straipsnio 1 ir 2 dalyje 

nurodytȎ reikalavimȎ, kai, prieģiȊros institucijos pagrǱstu vertinimu, tai 

bȊtina. 
5. PrieģiȊros institucija nustato ġio straipsnio 1 dalyje nurodytos vidaus 

kapitalo ir likvidģiojo turto poreikio nustatymo tvarkos, strategijos ir 

procesȎ reikalavimus. 

25 straipsnis  
Ġio skirsnio taikymo sritis 

1.   Ġis skirsnis netaikomas, jei, remdamasi Reglamento (ES) 

2019/2033 12 straipsnio 1 dalimi, investicinǟ Ǳmonǟ nustato, kad 
atitinka visas ten iġdǟstytas priskyrimo prie maģȎ ir tarpusavio sŃsajȎ 

neturinļiȎ investiciniȎ ǱmoniȎ sŃlygas. 

FPRǰ XIV-821 

6 straipsnis. 13 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 13 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

11. Jeigu finansȎ maklerio Ǳmonǟ nustato, kad ji atitinka visas 
Reglamento (ES) 2019/2033 12 straipsnio 1 dalyje nurodytas sŃlygas, 

nedelsdama apie tai praneġa prieģiȊros institucijai ir, praǟjus 6 mǟnesiȎ 

nepertraukiamam sŃlygȎ atitikties laikotarpiui, jai nebetaikomi ġio 

Ǳstatymo 9 straipsnio 8ï10 dalyse, 154, 155, 156 ir 441 straipsniuose 
nurodyti reikalavimai. 

Visiġkas 

2.   Jei investicinǟ Ǳmonǟ, kuri neatitiko visȎ Reglamento (ES) 

2019/2033 12 straipsnio 1 dalyje iġdǟstytȎ sŃlygȎ, vǟliau jas atitinka, 
ġis skirsnis nebetaikomas po ġeġiȎ mǟnesiȎ nuo tȎ sŃlygȎ atitikimo 

dienos. Ġis skirsnis investicinei Ǳmonei nebetaikomas po to laikotarpio 

tik jei investicinǟ Ǳmonǟ toliau nepertraukiamai tuo laikotarpiu atitiko 

Reglamento (ES) 2019/2033 12 straipsnio 1 dalyje iġdǟstytas sŃlygas 
ir apie tai atitinkamai praneġǟ kompetentingai institucijai. 

FPRǰ XIV-821 

6 straipsnis. 13 straipsnio pakeitimas 
Pakeisti 13 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

11. Jeigu finansȎ maklerio Ǳmonǟ nustato, kad ji atitinka visas 

Reglamento (ES) 2019/2033 12 straipsnio 1 dalyje nurodytas sŃlygas, 

nedelsdama apie tai praneġa prieģiȊros institucijai ir, praǟjus 6 mǟnesiȎ 
nepertraukiamam sŃlygȎ atitikties laikotarpiui, jai nebetaikomi ġio 

Ǳstatymo 9 straipsnio 8ï10 dalyse, 154, 155, 156 ir 441 straipsniuose 

nurodyti reikalavimai. 

Visiġkas 

3.   Jei investicinǟ Ǳmonǟ nustato, kad ji nebeatitinka visȎ Reglamento 

(ES) 2019/2033 12 straipsnio 1 dalyje iġdǟstytȎ sŃlygȎ, ji apie tai 

praneġa kompetentingai institucijai ir pradeda laikytis ġio skirsnio per 

12 mǟnesiȎ nuo dienos, kuriŃ buvo atliktas tas vertinimas. 

FPRǰ XIV-821 

6 straipsnis. 13 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 13 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

6. Jeigu finansȎ maklerio Ǳmonǟ nustato, kad ji nebeatitinka Reglamento 
(ES) 2019/2033 12 straipsnio 1 dalyje nurodytȎ sŃlygȎ, nedelsdama apie 

tai praneġa prieģiȊros institucijai ir privalo pradǟti laikytis ġio Ǳstatymo 9 

straipsnio 8ï10 dalyse, 154, 155 ir 441 straipsniuose nurodytȎ reikalavimȎ 
ne vǟliau kaip po 12 mǟnesiȎ nuo tos dienos, kai ji pati nustatǟ, kad 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
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neatitinka Reglamento (ES) 2019/2033 12 straipsnio 1 dalyje nurodytȎ 

sŃlygȎ. 

4.   Valstybǟs narǟs reikalauja, kad investicinǟs Ǳmonǟs 32 straipsnyje 
iġdǟstytas nuostatas taikytȎ atlygiui, skiriamam uģ suteiktas paslaugas 

arba veiklos rezultatus finansiniais metais, einanļiais po finansiniȎ 

metȎ, kuriais vyko 3 dalyje nurodytas vertinimas. 
Kai taikomas ġis skirsnis ir taikomas Reglamento (ES) 2019/2033 8 

straipsnis, valstybǟs narǟs uģtikrina, kad investicinǟms Ǳmonǟms ġis 

skirsnis bȊtȎ taikomas individualiai. 

Kai taikomas ġis skirsnis ir taikomas Reglamento (ES) 2019/2033 7 
straipsnyje nurodytas rizikŃ ribojantis konsolidavimas, valstybǟs 

narǟs uģtikrina, kad investicinǟms Ǳmonǟms jis bȊtȎ taikomas 

individualiai ir konsoliduotai. 
Nukrypstant nuo treļios pastraipos, ġis skirsnis netaikomas 

konsoliduotos bȊklǟs patronuojamosioms Ǳmonǟms, kurios Ǳsteigtos 

treļiosiose valstybǟse, jei patronuojanļioji Ǳmonǟ SŃjungoje 

kompetentingoms institucijoms gali Ǳrodyti, kad taikyti ġǱ skirsnǱ yra 
neteisǟta pagal treļiosios valstybǟs, kurioje Ǳsteigtos tos 

patronuojamosios Ǳmonǟs, Ǳstatymus. 

 

FPRǰ XIV-821 

6 straipsnis. 13 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 13 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

7. Ġio Ǳstatymo 9 straipsnio 8ï10 dalys, 154, 155, 156 ir 441 straipsniai ir 
Reglamento (ES) 2019/2033 8 straipsnis finansȎ maklerio Ǳmonei 

taikomi individualiai. 

8. Jeigu finansȎ maklerio Ǳmonei taikomos Reglamento (ES) 2019/2033 

7 straipsnio nuostatos, ġio Ǳstatymo 9 straipsnio 8ï10 dalyse, 154, 155, 156 
ir 441 straipsniuose nurodyti reikalavimai jai taikomi individualiai ir 

konsoliduotai. 

9. Ġio Ǳstatymo 9 straipsnio 8ï10 dalyse, 10, 154, 155, 156 ir 441 
straipsniuose nurodyti reikalavimai netaikomi konsoliduotos bȊklǟs 

patronuojamosioms Ǳmonǟms, kurios Ǳsteigtos treļiosiose valstybǟse, 

jeigu finansȎ maklerio Ǳmonǟs patronuojanļioji Ǳmonǟ, veikianti ar 

Ǳsteigta Europos SŃjungoje, prieģiȊros institucijai gali Ǳrodyti, kad taikyti 
ġiuos reikalavimus tai patronuojamajai Ǳmonei yra neteisǟta pagal 

treļiosios valstybǟs, kurioje ji yra, teisǟs aktus. 

 

16 straipsnis. ǰstatymo papildymas 15
6 
straipsniu 

Papildyti ǰstatymŃ 156 straipsniu: 

18. FinansȎ maklerio Ǳmonǟ, nurodyta ġio Ǳstatymo 13 straipsnio 8 dalyje, 
turi laikytis ġio straipsnio reikalavimȎ nuo finansiniȎ metȎ, einanļiȎ po 

tȎ finansiniȎ metȎ, kai buvo atliktas ġio Ǳstatymo 13 straipsnio 8 dalyje 

nurodytas vertinimas. 

Visiġkas 

26 straipsnis  
Vidaus valdymas 

1.   Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad investicinǟs Ǳmonǟs turǟtȎ patikimŃ 

valdymo tvarkŃ, Ǳskaitant visas ġias priemones: 
a) aiġkiŃ organizacinň struktȊrŃ su tiksliai apibrǟģta, skaidria ir 

nuoseklia atsakomybe; 

b) veiksmingus rizikos, kuri kyla arba gali kilti toms investicinǟms 
Ǳmonǟms arba kuriŃ jos kelia arba gali kelti kitiems, nustatymo, 
valdymo, stebǟsenos ir praneġimo apie tokiŃ rizikŃ procesus; 

FPRǰ XIV-821  

17 straipsnis. 16 straipsnio pakeitimas 

1. Pakeisti 16 straipsnio 1 dalǱ ir jŃ iġdǟstyti taip: 

Ă1. FinansȎ maklerio Ǳmonǟ privalo taikyti tinkamas ir savo veiklos verslo 
modeliui, mastui ir sudǟtingumui proporcingas savo prisiimtos verslo 

rizikos ir veiklos organizavimo, lyļiȎ atģvilgiu neutraliŃ atlygio politikŃ 

ir procedȊras, kurios uģtikrintȎ, kad pati Ǳmonǟ, jos vadovai, darbuotojai 

ir priklausomi tarpininkai laikytȎsi ġiame Ǳstatyme ir kituose finansȎ 
maklerio ǱmoniȎ veiklŃ reglamentuojanļiuose teisǟs aktuose nustatytȎ 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
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c) tinkamus vidaus kontrolǟs mechanizmus, Ǳskaitant patikimas 

administracines ir apskaitos procedȊras; 

d) atlygio politikŃ ir praktikŃ, atitinkanļias patikimŃ ir veiksmingŃ 
rizikos valdymŃ ir skatinanļias tokǱ valdymŃ. 

Pirmos pastraipos d punkte nurodyta atlygio politika ir praktika turi 

bȊti lyļiȎ atģvilgiu neutrali. 

reikalavimȎ, ir dokumentŃ, reglamentuojantǱ finansȎ maklerio Ǳmonǟs 

vadovȎ, darbuotojȎ ir priklausomȎ tarpininkȎ sandoriȎ sudarymo savo 

sŃskaita tvarkŃ.ñ 
3. Pakeisti 16 straipsnio 11 dalǱ ir jŃ iġdǟstyti taip: 

Ă11. FinansȎ maklerio Ǳmonǟ privalo taikyti tinkamas ir savo veiklos 

verslo modeliui, mastui ir sudǟtingumui proporcingas savo prisiimtos 
verslo rizikos, administravimo ir apskaitos procedȊras, vidaus kontrolǟs 

mechanizmŃ, veiksmingas rizikos vertinimo ir valdymo procedȊras, 

veiksmingas informacijos apdorojimo sistemȎ kontrolǟs ir apsaugos 
priemones. FinansȎ maklerio Ǳmonǟ privalo taikyti patikimas 

informacijos perdavimo saugumo priemones, kurios uģtikrintȎ 

perduodamos informacijos saugumŃ, konfidencialumŃ, patikimumŃ, 

sumaģintȎ duomenȎ iġkraipymo ir neteisǟtos prieigos rizikas, taip pat 
uģtikrintȎ, kad informacija bȊtȎ atpaģǱstama ir duomenys bȊtȎ apsaugoti 

nuo nutekǟjimo.ñ 

2.   Nustatant 1 dalyje nurodytŃ tvarkŃ, atsiģvelgiama Ǳ 28ï33 

straipsniuose nustatytus kriterijus. 
FPRǰ XIV-821 

3 straipsnis. 6 straipsnio pakeitimas 
1. Pakeisti 6 straipsnio 2 dalǱ ir jŃ iġdǟstyti taip: 

Ă2. ǰmonǟ, siekianti gauti finansȎ maklerio Ǳmonǟs licencijŃ, turi pateikti 

prieģiȊros institucijai praġymŃ ir numatomos vykdyti veiklos programŃ 
(verslo planŃ), kurioje turi bȊti apraġomos numatomos vykdyti veiklos 

sritys, finansȎ maklerio Ǳmonǟs verslo rizikos ir veiklos verslo modeliui, 

mastui ir sudǟtingumui tinkama ir proporcinga organizacinǟ struktȊra, 
nurodoma tiksliai apibrǟģta, skaidri ir nuosekli atsakomybǟ, vidaus 

valdymo tvarka, taip pat pateikiama informacija apie juridinǱ asmenǱ, jo 

dalyvius, vadovus, veiklŃ, kapitalo reikalavimȎ tenkinimŃ ir kita 

prieģiȊros institucijos nustatyta informacija, kuriŃ iġnagrinǟjusi 
prieģiȊros institucija galǟtȎ konstatuoti, kad Ǳmonǟ atitinka ġiame 

skirsnyje nustatytus reikalavimus finansȎ maklerio Ǳmonǟs licencijai 

gauti.ñ 
2. Papildyti 6 straipsnǱ 6 dalimi: 

Ă6. Nustatant ġio straipsnio 2 dalyje nurodytŃ vidaus valdymo tvarkŃ, 

atsiģvelgiama Ǳ ġio Ǳstatymo 9 straipsnio 8ï10 dalyse, 154, 155 ir 156 
straipsniuose nustatytus kriterijus.ñ 

 

Visiġkas 
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3.   1 dalyje nurodyta tvarka yra tinkama ir proporcinga investicinǟs 

Ǳmonǟs verslo modeliui ir veiklai bȊdingos rizikos pobȊdģiui, mastui 

bei sudǟtingumui. 

FPRǰ XIV-821 

3 straipsnis. 6 straipsnio pakeitimas 

1. Pakeisti 6 straipsnio 2 dalǱ ir jŃ iġdǟstyti taip: 
Ă2. ǰmonǟ, siekianti gauti finansȎ maklerio Ǳmonǟs licencijŃ, turi pateikti 

prieģiȊros institucijai praġymŃ ir numatomos vykdyti veiklos programŃ 

(verslo planŃ), kurioje turi bȊti apraġomos numatomos vykdyti veiklos 
sritys, finansȎ maklerio Ǳmonǟs verslo rizikos ir veiklos verslo modeliui, 

mastui ir sudǟtingumui tinkama ir proporcinga organizacinǟ struktȊra, 

nurodoma tiksliai apibrǟģta, skaidri ir nuosekli atsakomybǟ, vidaus 
valdymo tvarka, taip pat pateikiama informacija apie juridinǱ asmenǱ, jo 

dalyvius, vadovus, veiklŃ, kapitalo reikalavimȎ tenkinimŃ ir kita 

prieģiȊros institucijos nustatyta informacija, kuriŃ iġnagrinǟjusi 

prieģiȊros institucija galǟtȎ konstatuoti, kad Ǳmonǟ atitinka ġiame 
skirsnyje nustatytus reikalavimus finansȎ maklerio Ǳmonǟs licencijai 

gauti.ñ 

Visiġkas 

4.   EBI, konsultuodamasi su EVPRI, paskelbia 1 dalyje nurodytos 

valdymo tvarkos taikymo gaires. 
EBI, konsultuodamasi su EVPRI, pagal Reglamento (ES) Nr. 

1093/2010 16 straipsnǱ paskelbia investicinǟms Ǳmonǟms skirtas 

gaires dǟl lyļiȎ atģvilgiu neutralios atlygio politikos. 
Per dvejus metus nuo tȎ gairiȎ paskelbimo dienos, remdamasi 

kompetentingȎ institucijȎ surinkta informacija, EBI paskelbia 

ataskaitŃ dǟl investiciniȎ ǱmoniȎ taikomos lyļiȎ atģvilgiu neutralios 
atlygio politikos. 

Direktyvos nuostatos perkelti ir Ǳgyvendinti nereikia, nes ji skirta EBI.  

27 straipsnis  

Informacijos atskleidimas pagal valstybň 
1.   Valstybǟs narǟs reikalauja, kad investicinǟs Ǳmonǟs, turinļios 
filialŃ arba patronuojamŃjŃ Ǳmonǟ, kuri yra finansȎ Ǳstaiga, kaip 

apibrǟģta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 26 

punkte, valstybǟje narǟje arba treļiojoje valstybǟje, kuri nǟra ta 
valstybǟ, kurioje investicinei Ǳmonei buvo suteiktas veiklos leidimas, 

pagal valstybň narň ir treļiŃjŃ valstybň kasmet atskleistȎ ġiŃ 

informacijŃ: 

a) visȎ patronuojamȎjȎ ǱmoniȎ ir filialȎ pavadinimŃ, veiklos pobȊdǱ 
ir vietŃ; 

FPRǰ XIV-821 

26 straipsnis. ǰstatymo papildymas 44
1
 straipsniu 

Papildyti ǰstatymŃ 441 straipsniu: 

Ă44
1
 straipsnis. Informacijos atskleidimas  

1. FinansȎ maklerio Ǳmonǟ kiekvienais metais privalo paskelbti 

informacijŃ apie kiekvienŃ bet kurioje valstybǟje, Ǳskaitant ir valstybň 
narň, veikiantǱ jos filialŃ ar finansȎ maklerio Ǳmonǟs patronuojamŃjŃ 

Ǳmonň, kuri yra finansȎ Ǳstaiga, kaip tai apibrǟģta Reglamento (ES) Nr. 

575/2013 4 straipsnio 1 dalies 26 punkte. 
2. Ġio straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija apima filialo ar 

patronuojamosios Ǳmonǟs pavadinimŃ, veiklos pobȊdǱ ir geografinň 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
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b) apyvartŃ; 

c) darbuotojȎ skaiļiȎ visos darbo dienos ekvivalentais; 

d) pelnŃ arba nuostolius prieġ mokesļius; 
e) pelno arba nuostoliȎ mokestǱ; 

f) gautas valstybǟs subsidijas. 

padǟtǱ, apyvartŃ, darbuotojȎ skaiļiȎ, iġreikġtŃ visos darbo dienos 

ekvivalentu, pelnŃ arba nuostolius prieġ apmokestinant, sumokǟtŃ pelno 

mokestǱ, gautas vieġŃsias subsidijas. Informacija turi bȊti skelbiama pagal 
kiekvienŃ valstybň. 

 

2.   Ġio straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija audituojama pagal 
DirektyvŃ 2006/43/EB ir skelbiama, jei Ǳmanoma, kaip tos 

investicinǟs Ǳmonǟs metiniȎ finansiniȎ ataskaitȎ arba, kai taikytina, 

konsoliduotȎjȎ finansiniȎ ataskaitȎ priedas. 

FPRǰ XIV-821 

26 straipsnis. ǰstatymo papildymas 44
1
 straipsniu 

Papildyti ǱstatymŃ 44
1 
straipsniu: 

3. Ġio straipsnio 2 dalyje nurodyta informacija turi bȊti audituojama ir, 

kai Ǳmanoma, skelbiama kaip metiniȎ finansiniȎ ataskaitȎ priedas arba 
kaip konsoliduotȎjȎ finansiniȎ ataskaitȎ, kai rengiamos, priedas. 

Visiġkas 

28 straipsnis  

Valdymo organo vaidmuo valdant rizikŃ 
1.   Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad investicinǟs Ǳmonǟs valdymo 

organas patvirtintȎ ir reguliariai perģiȊrǟtȎ investicinǟs Ǳmonǟs 

norimos prisiimti rizikos ir rizikos, kuri investicinei Ǳmonei kyla arba 

gali kilti, valdymo, stebǟsenos ir maģinimo strategijŃ ir politikŃ, 
atsiģvelgiant Ǳ investicinǟs Ǳmonǟs makroekonominň aplinkŃ ir verslo 

ciklŃ. 

Fǰǰ 
23 straipsnis.  FinansȎ Ǳstaigos valdymo organȎ kompetencija ir 
ǱgaliojimȎ suteikimas 
2. FinansȎ Ǳstaigos veiklos vidaus kontrolǟs sistemŃ sudaro:  
6) rizikos kontrolǟ ir rizikos valdymas. 

 

FPRǰ XIV-821 

5 straipsnis. 9 straipsnio pakeitimas 

1. Papildyti 9 straipsnǱ 8 dalimi: 

Ă8. FinansȎ maklerio Ǳmonǟs vadovai atsako uģ patikimŃ ir saugiŃ Ǳmonǟs 

veiklŃ, nustato Ǳmonǟs strateginius tikslus, rizikos, su kuria Ǳmonǟ 
susiduria arba gali susidurti, Ǳskaitant su verslo ciklu susijusiŃ 

makroekonominǟs aplinkos ir verslo ciklo rizikŃ, valdymo strategijŃ ir 

politikŃ, uģtikrina efektyvȎ nuolatinǱ Ǳmonǟs strateginiȎ tikslȎ, rizikos 
valdymo strategijos ir politikos vykdymŃ ir patikimŃ Ǳmonǟs vidaus 

valdymŃ bei reguliariai perģiȊri Ǳmonǟs strateginius tikslus, rizikos 

valdymo strategijŃ ir politikŃ. ǰmonǟs vidaus dokumentuose turi bȊti 

nustatyta atskaitomybǟ vadovams ir jȎ informavimo apie Ǳmonei 
reikġmingŃ rizikŃ, ġios rizikos valdymo strategijŃ ir politikŃ, taip pat jȎ 

pakeitimus tvarka.ñ 

Visiġkas 

2.   Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad valdymo organas skirtȎ 
pakankamai laiko, kad bȊtȎ uģtikrinta, jog bȊtȎ tinkamai apsvarstyti 

1 dalyje nurodyti klausimai, taip pat kad jis skirtȎ pakankamai iġtekliȎ 

investicinei Ǳmonei kylanļiai visai reikġmingai rizikai valdyti. 

FPRǰ XIV-821 

5 straipsnis. 9 straipsnio pakeitimas 

2. Papildyti 9 straipsnǱ 9 dalimi: 

Ă9. FinansȎ maklerio Ǳmonǟs vadovai turi skirti laiko tam, kad bȊtȎ 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32006L0043&locale=lt
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uģtikrintas ġio straipsnio 8 dalyje nurodytȎ priemoniȎ Ǳgyvendinimas. 

FinansȎ maklerio Ǳmonǟs vadovai turi skirti iġtekliȎ tam, kad bȊtȎ 

valdomos rizikos, su kuriomis susiduria finansȎ maklerio Ǳmonǟ.ñ 

 

3.   Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad investicinǟs Ǳmonǟs nustatytȎ 

atskaitomybǟs valdymo organui ryġius, apimanļius visŃ reikġmingŃ 
rizikŃ ir visŃ rizikos valdymo politikŃ bei jos pakeitimus. 

FPRǰ XIV-821 

5 straipsnis. 9 straipsnio pakeitimas 
1. Papildyti 9 straipsnǱ 8 dalimi: 

Ă8. FinansȎ maklerio Ǳmonǟs vadovai atsako uģ patikimŃ ir saugiŃ Ǳmonǟs 

veiklŃ, nustato Ǳmonǟs strateginius tikslus, rizikos, su kuria Ǳmonǟ 

susiduria arba gali susidurti, Ǳskaitant su verslo ciklu susijusiŃ 
makroekonominǟs aplinkos ir verslo ciklo rizikŃ, valdymo strategijŃ ir 

politikŃ, uģtikrina efektyvȎ nuolatinǱ Ǳmonǟs strateginiȎ tikslȎ, rizikos 

valdymo strategijos ir politikos vykdymŃ ir patikimŃ Ǳmonǟs vidaus 
valdymŃ bei reguliariai perģiȊri Ǳmonǟs strateginius tikslus, rizikos 

valdymo strategijŃ ir politikŃ. ǰmonǟs vidaus dokumentuose turi bȊti 

nustatyta atskaitomybǟ vadovams ir jȎ informavimo apie Ǳmonei 

reikġmingŃ rizikŃ, ġios rizikos valdymo strategijŃ ir politikŃ, taip pat jȎ 
pakeitimus tvarka.ñ 

3. Papildyti 9 straipsnǱ 10 dalimi:  

Ă10. FinansȎ maklerio Ǳmonǟs stebǟtojȎ tarybai, o jeigu ji nesudaroma, ï 
valdybai ir rizikos komitetui, jeigu jis Ǳsteigtas, suteikiama prieiga prie 

informacijos apie Ǳmonǟs rizikos padǟtǱ ir, jeigu bȊtina ir tikslinga, 

galimybǟ konsultuotis su iġorǟs ekspertais.ñ 

Visiġkas 

4.   Valstybǟs narǟs reikalauja, kad visos 32 straipsnio 4 dalies a 
punkte nustatytȎ kriterijȎ neatitinkanļios investicinǟs Ǳmonǟs ǱsteigtȎ 

rizikos komitetŃ, kurǱ sudarytȎ valdymo organo nariai, atitinkamoje 

investicinǟje Ǳmonǟje neatliekantys jokios vykdomosios funkcijos. 
Pirmoje pastraipoje nurodyto rizikos komiteto nariai turi tinkamȎ 

ģiniȎ, ǱgȊdģiȎ ir kompetencijos, kad visiġkai suprastȎ, valdytȎ ir 

stebǟtȎ investicinǟs Ǳmonǟs rizikos strategijŃ ir jai priimtinŃ rizikŃ. Jie 
uģtikrina, kad rizikos komitetas valdymo organui patartȎ dǟl 

investicinǟs Ǳmonǟs bendros esamos ir bȊsimos priimtinos rizikos bei 

strategijos ir padǟtȎ valdymo organui priģiȊrǟti, kaip tŃ strategijŃ 

Ǳgyvendina vyresnioji vadovybǟ. Bendra atsakomybǟ uģ investicinǟs 
Ǳmonǟs rizikos strategijŃ ir politikŃ tenka valdymo organui. 

FPRǰ XIV -821 

14 straipsnis. ǰstatymo papildymas 15
4 
straipsniu 

Papildyti ǰstatymŃ 154 straipsniu: 

Ă15
4
 straipsnis. Rizikos valdymas  

7. FinansȎ maklerio Ǳmonǟ privalo Ǳsteigti rizikos komitetŃ, kai jos 4 

metȎ, einanļiȎ prieġ paskutinň finansiniȎ metȎ dienŃ, laikotarpio vidutinǟ 

balansinio ir nebalansinio turto vertǟ virġija 100 milijonȎ eurȎ. Ġio 
komiteto nariai, kai komitetŃ Ǳsteigti privaloma pagal ġǱ straipsnǱ, gali bȊti 

tik finansȎ maklerio Ǳmonǟs stebǟtojȎ tarybos nariai. FinansȎ maklerio 

Ǳmonǟ nustato rizikos komiteto sudarymo tvarkŃ ir struktȊrŃ, 

atsiģvelgdama Ǳ savo dydǱ, vidaus organizacinň struktȊrŃ, veiklos pobȊdǱ, 
mastŃ ir sudǟtingumŃ. 

Visiġkas 
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8. FinansȎ maklerio Ǳmonǟ privalo uģtikrinti, kad rizikos komiteto nariai 

bȊtȎ tinkami eiti ġio komiteto nariȎ pareigas ir atlikti priskirtas funkcijas, 

atsiģvelgiant Ǳ jȎ reputacijŃ, iġsilavinimŃ, ģinias, patirtǱ. 
9. Rizikos komitetas pataria finansȎ maklerio Ǳmonǟs vadovams dǟl 

Ǳmonǟs prisiimtos rizikos, rizikos valdymo strategijos ir padeda jiems 

priģiȊrǟti, kaip ġiŃ strategijŃ Ǳgyvendina Ǳmonǟs vyresnioji vadovybǟ. Uģ 
ġio straipsnio 1 dalyje nurodytos rizikos valdymo strategijos ir politikos 

taikymŃ atsakingi finansȎ maklerio Ǳmonǟs vadovai. 

5.   Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad prieģiȊros funkcijŃ atliekantis 

valdymo organas ir to valdymo organo rizikos komitetas, jei toks 
rizikos komitetas yra Ǳsteigtas, turǟtȎ prieigŃ prie informacijos apie 

rizikŃ, kuri investicinei Ǳmonei kyla arba gali kilti. 

FPRǰ XIV-821 

14 straipsnis. ǰstatymo papildymas 15
4 
straipsniu 

Papildyti ǰstatymŃ 154 straipsniu: 

10. FinansȎ maklerio Ǳmonǟ uģtikrina, kad prieģiȊros funkcijŃ atliekantys 

vadovai ir rizikos komitetas bȊtȎ aprȊpinti iġtekliais, reikalingais 
pareigoms atlikti, taip pat gautȎ visŃ reikiamŃ informacijŃ ir galǟtȎ 

kreiptis Ǳ iġorǟs ekspertus savo kompetencijai priklausanļiais klausimais. 

Visiġkas 

29 straipsnis  

Rizikos vertinimas 
1.   Kompetentingos institucijos uģtikrina, kad investicinǟs Ǳmonǟs 

turǟtȎ patikimas toliau iġvardytȎ veiksniȎ nustatymo, vertinimo, 

valdymo ir stebǟsenos strategijas, politikŃ, procesus ir sistemas: 
a) reikġmingȎ klientams kylanļios rizikos ġaltiniȎ bei padariniȎ, taip 

pat bet kokio reikġmingo poveikio nuosavoms lǟġoms; 

b) reikġmingȎ rinkai kylanļios rizikos ġaltiniȎ bei padariniȎ, taip pat 

bet kokio reikġmingo poveikio nuosavoms lǟġoms; 
c) reikġmingȎ investicinei Ǳmonei kylanļios rizikos ġaltiniȎ bei 

padariniȎ, visȎ pirma rizikos, dǟl kurios gali sumaģǟti turimȎ nuosavȎ 

iġtekliȎ lygis; 
d) likvidumo rizikos per atitinkamus laikotarpius, Ǳskaitant dienos 

laikotarpǱ, siekiant uģtikrinti, kad investicinǟ Ǳmonǟ iġlaikytȎ 

pakankamo dydģio likvidģius iġteklius, be kita ko, kad galǟtȎ ġalinti 
a, b ir c punktuose nurodytus reikġmingus rizikos ġaltinius. 

Strategijos, politika, procesai ir sistemos yra proporcingi investicinǟs 

Ǳmonǟs sudǟtingumui, rizikos profiliui bei veiklos apimļiai ir 

valdymo organo nustatytai priimtinai rizikai bei atspindi investicinǟs 
Ǳmonǟs svarbŃ kiekvienoje valstybǟje narǟje, kurioje ji vykdo veiklŃ. 

FPRǰ XIV-821 

14 straipsnis. ǰstatymo papildymas 15
4 
straipsniu 

Papildyti ǰstatymŃ 154 straipsniu: 

Ă15
4
 straipsnis. Rizikos valdymas  

1. FinansȎ maklerio Ǳmonǟ privalo taikyti patikimŃ rizikos valdymo 

politikŃ ir strategijŃ, kurios apimtȎ ġiȎ veiksniȎ nustatymŃ, vertinimŃ ir 

valdymŃ: 

1) reikġmingȎ klientams kylanļios rizikos ġaltiniȎ ir padariniȎ, taip pat 
bet kokio reikġmingo poveikio nuosavoms lǟġoms; 

2) reikġmingȎ rinkai kylanļios rizikos ġaltiniȎ ir padariniȎ, taip pat bet 

kokio reikġmingo poveikio nuosavoms lǟġoms; 
3) reikġmingȎ finansȎ maklerio Ǳmonei kylanļios rizikos ġaltiniȎ ir 

padariniȎ, visȎ pirma rizikos, dǟl kurios gali sumaģǟti turimȎ nuosavȎ 

iġtekliȎ lygis, Ǳskaitant reikġmingŃ turto buhalterinǟs vertǟs pokytǱ, 
priklausomȎ tarpininkȎ reikalavimus, klientȎ ar sandorio ġaliȎ 

ǱsipareigojimȎ nevykdymŃ, finansiniȎ priemoniȎ, uģsienio valiutos, 

birģos prekiȎ pozicijas, iġ pensijȎ kaupimo kylanļius Ǳsipareigojimus; 

4) likvidumo rizikos pagal laikotarpius, Ǳskaitant vienos dienos laikotarpǱ, 
siekiant uģtikrinti, kad finansȎ maklerio Ǳmonǟ iġlaikytȎ pakankamo 

Visiġkas 
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Pirmos pastraipos a punkto ir antros pastraipos tikslais 

kompetentingos institucijos atsiģvelgia Ǳ nacionalinň teisň, 

reglamentuojanļiŃ saugomȎ klientȎ pinigȎ atskyrimŃ. 
Pirmos pastraipos a punkto tikslais investicinǟs Ǳmonǟs apsvarsto 

galimybň apsidrausti profesinǟs civilinǟs atsakomybǟs draudimu, nes 

tai yra veiksminga jȎ vykdomo rizikos valdymo priemonǟ. 
Pirmos pastraipos c punkto tikslais reikġmingi paļiai investicinei 

Ǳmonei kylanļios rizikos ġaltiniai apima, jei aktualu, reikġmingus turto 

balansinǟs vertǟs pokyļius, Ǳskaitant visus reikalavimus priklausomȎ 
agentȎ atģvilgiu, atvejus, kai klientai ar sandorio ġalys nevykdo 

ǱsipareigojimȎ, finansiniȎ priemoniȎ, uģsienio valiutȎ ir birģos prekiȎ 

pozicijas, taip pat Ǳsipareigojimus nustatyto dydģio iġmokȎ pensijȎ 

sistemoms. 
Investicinǟs Ǳmonǟs deramai atsiģvelgia Ǳ bet kokǱ reikġmingŃ poveikǱ 

nuosavoms lǟġoms, kai tokia rizika nǟra tinkamai Ǳvertinta nuosavȎ 

lǟġȎ reikalavimuose, apskaiļiuotuose pagal Reglamento (ES) 
2019/2033 11 straipsnǱ. 

dydģio likvidumo reikalavimŃ, be kita ko, galǟtȎ ġalinti ġios dalies 1, 2 ir 

3 punktuose nurodytus reikġmingus rizikos ġaltinius. 

2. Ġio straipsnio 1 dalyje nurodyta rizikos valdymo politika ir strategija 
privalo bȊti proporcingos finansȎ maklerio Ǳmonǟs sudǟtingumui, rizikos 

profiliui, veiklos mastui ir rizikos tolerancijai, kuriŃ nustato finansȎ 

maklerio Ǳmonǟs vadovai, ir privalo atitikti finansȎ maklerio Ǳmonǟs 
svarbŃ kiekvienoje valstybǟje narǟje, kurioje finansȎ maklerio Ǳmonǟ 

vykdo veiklŃ.  

3. PrieģiȊros institucija gali nustatyti kitus reikalavimus, nei nurodyta ġio 
straipsnio 1 dalies 1 punkte ir 2 dalyje, atsiģvelgdama Ǳ klientȎ lǟġȎ 

saugojimui atskirai nuo finansȎ maklerio Ǳmonǟs lǟġȎ taikomus 

reikalavimus. 

4. Tinkama priemone ġio straipsnio 1 dalies 1 punkte nurodytiems rizikos 
veiksniams valdyti gali bȊti laikomas profesinǟs civilinǟs atsakomybǟs 

draudimas.  

5. FinansȎ maklerio Ǳmonǟ privalo Ǳvertinti ġio straipsnio 1 dalyje 
nurodytŃ reikġmingŃ poveikǱ nuosavoms lǟġoms, kai rizika klientams ir 

rizika rinkai nǟra pakankamai padengtos nuosavomis lǟġomis, 

atitinkanļiomis Reglamento (ES) 2019/2033 11 straipsnyje nurodytus 

reikalavimus.  

 

LBV03-30-2022 

FinansȎ maklerio ǱmoniȎ prieģiȊrinio tikrinimo ir vertinimo proceso 

reikalavimȎ apraġas 

2. Atlikdamas prieģiȊrinǱ tikrinimŃ ir vertinimŃ Lietuvos bankas perģiȊri 

tvarkas, strategijas, procesus ir mechanizmus, kuriuos Ǳdiegǟ Ǳmonǟ, 
siekdama laikytis FinansiniȎ priemoniȎ rinkȎ Ǳstatyme, 2019 m. lapkriļio 

27 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamente (ES) 2019/2033 dǟl 

rizikŃ ribojanļiȎ reikalavimȎ investicinǟms Ǳmonǟms, kuriuo iġ dalies 

keiļiami reglamentai (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 575/2013, (ES) Nr. 
600/2014 ir (ES) Nr. 806/2014 (toliau ï Reglamentas (ES) 2019/2033), ir 

kituose teisǟs aktuose nustatytȎ kapitalo ir kitȎ rizikŃ ribojanļiȎ 

reikalavimȎ. 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0600&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0600&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0806&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
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5. Lietuvos banko atliekamas Ǳmonǟs prieģiȊrinis tikrinimas ir vertinimas 

apima reikġmingos rizikos Ǳmonǟs kapitalui ir likvidumui vertinimŃ ir 

bent ġiuos elementus: 
5.1.finansȎ maklerio Ǳmonǟs priskyrimŃ rizikos kategorijoms, pagal kurǱ 

nustatomas vertinimo daģnumas ir iġsamumas; 

5.2. svarbiȎ indikatoriȎ stebǟjimŃ; 
5.3. verslo modelio analizň; 

5.4. vidaus valdymo ir kontrolǟs vertinimŃ; 

5.5. kapitalo rizikos valdymŃ; 
5.6. likvidumo rizikos valdymŃ; 

5.7. nuosavȎ lǟġȎ pakankamumo vertinimŃ; 

5.8. likvidģiojo turto pakankamumo vertinimŃ; 

5.9. bendrŃ SREP vertinimŃ; 
5.10. prieģiȊros institucijos pritaikytȎ poveikio priemoniȎ vertinimŃ. 

2.   Kai investicinǟs Ǳmonǟs turi bȊti likviduotos arba turi nutraukti 

veiklŃ, kompetentingos institucijos reikalauja, kad investicinǟs 

Ǳmonǟs, atsiģvelgdamos Ǳ savo verslo modeliȎ ir strategijȎ 
gyvybingumŃ ir tvarumŃ, deramai ǱvertintȎ reikalavimus ir 

reikalingus iġteklius, kurie yra realistiġki, atsiģvelgiant Ǳ terminus ir 

nuosavȎ lǟġȎ bei likvidģiȎ iġtekliȎ turǟjimŃ, viso pasitraukimo iġ 
rinkos proceso metu. 

FPRǰ XIV-821 

Papildyti ǰstatymŃ 154 straipsniu: 

6. PrieģiȊros institucija turi teisň reikalauti, kad likviduojama arba veiklŃ 
nutraukianti finansȎ maklerio Ǳmonǟ, atsiģvelgiant Ǳ jos gyvybingumŃ ir 

verslo modelio bei strategijȎ tvarumŃ, tinkamai laikytȎsi ġiame Ǳstatyme 

ir Reglamente (ES) 2019/2033 nurodytȎ nuosavȎ lǟġȎ ir likvidģiojo turto 
reikalavimȎ visŃ laikotarpǱ, kol finansȎ maklerio Ǳmonǟ bus likviduota ar 

pasibaigs kitokiu bȊdu. 

 

FPRǰ projektas 

4 straipsnis. 15
4
 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 15
4
 straipsnio 6 dalǱ ir jŃ iġdǟstyti taip: 

Ă6. PrieģiȊros institucija turi teisň reikalauti, kad likviduojama arba 

veiklŃ nutraukianti finansȎ maklerio Ǳmonǟ, atsiģvelgdama Ǳ savo 

gyvybingumŃ ir verslo modelio bei strategijȎ tvarumŃ, tinkamai 

laikytȎsi ġiame Ǳstatyme ir Reglamente (ES) 2019/2033 nurodytȎ 

reikalavimȎ ir turǟtȎ reikalingȎ finansiniȎ iġtekliȎ, taip pat, 

atsiģvelgdama Ǳ likvidavimo arba veiklos nutraukimo laikotarpǱ, 

laikytȎsi nuosavȎ lǟġȎ ir likvidģiojo turto reikalavimȎ visŃ laikotarpǱ, 

kol finansȎ maklerio Ǳmonǟ bus likviduota ar pasibaigs kitokiu 

bȊdu.ñ 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
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3.   Nukrypstant nuo 25 straipsnio, ġio straipsnio 1 dalies a, c ir d 

punktai taikomi investicinǟms Ǳmonǟms, atitinkanļioms Reglamento 

(ES) 2019/2033 12 straipsnio 1 dalyje nustatytas priskyrimo prie 
maģȎ ir tarpusavio sŃsajȎ neturinļiȎ investiciniȎ ǱmoniȎ sŃlygas. 

FPRǰ XIV-821 

Papildyti ǰstatymŃ 154 straipsniu: 

Ă15
4
 straipsnis. Rizikos valdymas  

11. Ġio straipsnio 7ī10 dalyse nurodyti reikalavimai netaikomi maģoms 

ir tarpusavio sŃsajȎ neturinļioms finansȎ maklerio Ǳmonǟms. 

Visiġkas 

4.   Komisijai pagal 58 straipsnǱ suteikiami Ǳgaliojimai priimti 
deleguotuosius aktus, siekiant papildyti ġiŃ direktyvŃ, kad bȊtȎ 

uģtikrinta, jog investiciniȎ ǱmoniȎ strategijos, politika, procesai ir 

sistemos bȊtȎ patikimi. Juose Komisija atsiģvelgia Ǳ pokyļius finansȎ 

rinkose, visȎ pirma naujȎ finansiniȎ produktȎ atsiradimŃ, apskaitos 
standartȎ pokyļius ir pokyļius, kurie palengvina prieģiȊros praktikos 

konvergencijŃ. 

Direktyvos nuostatos perkelti ir Ǳgyvendinti nereikia.  

30 straipsnis  
Atlygio politika  
1.   Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad investicinǟs Ǳmonǟs, nustatydamos 

ir taikydamos savo atlygio politikŃ darbuotojȎ kategorijoms, Ǳskaitant 

vyresniŃjŃ vadovybň, rizikŃ prisiimanļius darbuotojus, kontrolǟs 
funkcijas atliekanļius darbuotojus ir visus darbuotojus, kuriȎ bendras 

atlygis yra lygus bent maģiausiam atlygiui, kurǱ gauna vyresnioji 

vadovybǟ arba rizikŃ prisiimantys darbuotojai, kuriȎ profesinǟ veikla 
turi reikġmingŃ poveikǱ investicinǟs Ǳmonǟs arba jos valdomo turto 

rizikos profiliui, laikytȎsi toliau iġvardytȎ principȎ: 

a) atlygio politika yra aiġkiai nustatyta dokumentais ir proporcinga 

investicinǟs Ǳmonǟs dydģiui, vidaus organizacinei struktȊrai ir 
pobȊdģiui, taip pat jos veiklos apimļiai ir sudǟtingumui; 

b) atlygio politika yra neutrali lyļiȎ atģvilgiu atlygio politika; 

c) atlygio politika atitinka patikimŃ ir veiksmingŃ rizikos valdymŃ ir 
ja skatinamas toks valdymas; 

d) atlygio politika atitinka investicinǟs Ǳmonǟs verslo strategijŃ ir 

tikslus, ja taip pat atsiģvelgiama Ǳ ilgalaikǱ priimtȎ investiciniȎ 
sprendimȎ poveikǱ; 

e) atlygio politika apima priemones, kuriomis vengiama interesȎ 

konfliktȎ, skatinamas atsakingas profesinis elgesys, rizikos 

suvokimas ir apdairus rizikavimas; 
f) investicinǟs Ǳmonǟs valdymo organas, atlikdamas prieģiȊros 

FPRǰ XIV-821 

15 straipsnis. ǰstatymo papildymas 15
5 
straipsniu 

Papildyti ǰstatymŃ 155 straipsniu: 

Ă15
5 
straipsnis. Atlygio politika  

1. Atlygio politika nustatoma ir taikoma tȎ kategorijȎ finansȎ maklerio 

Ǳmonǟs darbuotojams, kuriȎ profesinǟ veikla turi reikġmingŃ ǱtakŃ finansȎ 

maklerio Ǳmonǟs rizikos profiliui arba turtui, kurǱ ji valdo, taip pat turi 

bȊti laikomasi ġio straipsnio reikalavimȎ, taikomȎ ġiȎ kategorijȎ 
darbuotojȎ atlygio politikai. Ġioms darbuotojȎ kategorijoms priskiriama 

bent vyresnioji vadovybǟ, rizikŃ prisiimantys darbuotojai, kontrolǟs 

funkcijas atliekantys darbuotojai ir darbuotojai, kuriȎ kintamasis ir 
pastovusis atlygis yra ne maģesnis negu maģiausias vyresniosios 

vadovybǟs darbuotojȎ arba prisiimanļiȎ rizikŃ darbuotojȎ atlygis. 

2. Ġio straipsnio 1 dalyje nurodyta atlygio politika privalo bȊti nustatyta 

atsiģvelgiant Ǳ finansȎ maklerio Ǳmonǟs dydǱ, vidaus organizacinň 
struktȊrŃ, veiklos pobȊdǱ, mastŃ ir sudǟtingumŃ. 

3. Atlygio politika privalo bȊti dokumentuota ir proporcinga finansȎ 

maklerio Ǳmonǟs dydģiui, vidaus organizacinei struktȊrai, veiklos 
pobȊdģiui, mastui ir sudǟtingumui, neutrali lyļiȎ atģvilgiu, turi skatinti 

patikimŃ ir veiksmingŃ rizikos valdymŃ, atitikti ilgalaikius finansȎ 

maklerio Ǳmonǟs tňstinǟs veiklos interesus, verslo strategijŃ, tikslus, 
padǟti iġvengti interesȎ konflikto, neskatinti darbuotojȎ prisiimti 

pernelyg didelǟs rizikos. 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
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funkcijŃ, patvirtina ir periodiġkai perģiȊri atlygio politikŃ ir prisiima 

bendrŃ atsakomybň uģ jos Ǳgyvendinimo prieģiȊrŃ; 

g) vykdant kontrolǟs funkcijas bent kartŃ per metus atliekama 
centralizuota ir nepriklausoma atlygio politikos Ǳgyvendinimo vidaus 

perģiȊra; 

h) darbuotojai, vykdantys kontrolǟs funkcijas, yra nepriklausomi nuo 
verslo padaliniȎ, kuriuos jie priģiȊri, turi atitinkamus Ǳgaliojimus ir jȎ 

atlygis priklauso nuo su jȎ funkcijomis susietȎ tikslȎ Ǳvykdymo, 

neatsiģvelgiant Ǳ veiklos sriļiȎ, kurias jie kontroliuoja, rezultatus; 
i) rizikos valdymo ir atitikties kontrolǟs funkcijas atliekanļiȎ 

vyresniȎjȎ pareigȊnȎ atlygǱ tiesiogiai priģiȊri 33 straipsnyje nurodytas 

atlygio komitetas arba, jei toks komitetas nǟra Ǳsteigtas, valdymo 

organas, atliekantis prieģiȊros funkcijŃ; 
j) atlygio politikoje, atsiģvelgiant Ǳ nacionalines atlygio nustatymo 

nuostatas, aiġkiai atskiriami kriterijai, taikomi nustatant: 

i) pagrindinǱ fiksuotŃjǱ atlygǱ, kuris pirmiausia atspindi atitinkamŃ 
profesinň patirtǱ ir organizacinň atsakomybň, kuri nustatyta 

darbuotojo pareiginǟje instrukcijoje, pridedamoje prie Ǳdarbinimo 

sŃlygȎ; 

ii) kintamŃjǱ atlygǱ, kuris atspindi tvarius ir pagal rizikŃ 
pakoreguotus darbuotojo veiklos rezultatus, taip pat veiklos 

rezultatus, virġijanļius darbuotojo pareiginǟje instrukcijoje 

reikalaujamus veiklos rezultatus; 
k) fiksuotoji dalis sudaro pakankamai didelň viso atlygio dalǱ, kad 

bȊtȎ galima vykdyti visiġkai lanksļiŃ politikŃ, susijusiŃ su 

kintamosiomis atlygio dalimis, Ǳskaitant galimybň nemokǟti 
kintamosios atlygio dalies. 

4. StebǟtojȎ taryba arba, jeigu ji nesudaroma, ï valdyba yra atsakinga uģ 

atlygio politikos ǱgyvendinimŃ, patvirtinimŃ ir periodinň perģiȊrŃ.  

5. FinansȎ maklerio Ǳmonǟs vidaus audito tarnyba, jeigu ji neǱsteigta, ï 
finansȎ maklerio Ǳmonǟs kontrolǟs funkcijas atliekantys asmenys ne 

reļiau kaip kartŃ per metus privalo atlikti nepriklausomŃ vidinǱ atlygio 

politikos Ǳgyvendinimo vertinimŃ. 
6. Kontrolǟs funkcijas atliekantys darbuotojai privalo bȊti nepriklausomi 

nuo finansȎ maklerio Ǳmonǟs padaliniȎ, kuriȎ vertinimŃ atlieka. 

Kintamasis atlygis ġiems darbuotojams skiriamas uģ atliktus darbus ir 
rezultatus, susijusius su jiems priskirtȎ funkcijȎ atlikimu, ir negali 

priklausyti nuo veiklos finansȎ maklerio Ǳmonǟs padaliniuose, kuriȎ 

vertinimŃ atlieka, rezultatȎ. 

FPRǰ projektas 

5 straipsnis. 15
5
 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 15
5
 straipsnio 6 dalǱ ir jŃ iġdǟstyti taip: 

Ă6. Kontrolǟs funkcijas atliekantys darbuotojai privalo bȊti 

nepriklausomi nuo finansȎ maklerio Ǳmonǟs padaliniȎ, kuriȎ 

vertinimŃ atlieka, ir turǟti tinkamus Ǳgaliojimus savo funkcijoms 

atlikti. Kintamasis atlygis ġiems darbuotojams skiriamas uģ atliktus 

darbus ir rezultatus, susijusius su jiems priskirtȎ funkcijȎ atlikimu, 

ir negali priklausyti nuo veiklos finansȎ maklerio Ǳmonǟs 

padaliniuose, kuriȎ vertinimŃ atlieka, rezultatȎ.ñ 

 

FPRǰ XIV-821 

15 straipsnis. ǰstatymo papildymas 15
5
 straipsniu 

Papildyti ǰstatymŃ 155 straipsniu: 

Ă15
5
 straipsnis. Atlygio politika 

7. Darbuotojo pastovioji atlygio dalis privalo sudaryti gana didelň viso 

atlygio dalǱ ir atitikti profesinň darbuotojo patirtǱ ir organizacinň 

atsakomybň. Atlygio politikoje nustatomas aiġkus kintamosios ir 
pastoviosios atlygio daliȎ santykis, atsiģvelgiant Ǳ finansȎ maklerio 

Ǳmonǟs veiklos pobȊdǱ, susijusias rizikas, skirtingȎ kategorijȎ darbuotojȎ, 

nurodytȎ ġio straipsnio 1 dalyje, rizikos profilius. Atlygio politikoje turi 
bȊti numatyta galimybǟ finansȎ maklerio Ǳmonei lanksļiai taikyti 
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kintamojo atlygio politikos reikalavimus, Ǳskaitant galimybň nemokǟti 

kintamojo atlygio. 

8. Darbuotojo kintamasis atlygis privalo atitikti tvarius ir pagal rizikŃ 
pakoreguotus darbuotojo veiklos rezultatus, taip pat papildomus veiklos 

rezultatus, virġijanļius jo pareiginiuose nuostatuose nustatytas pareigas. 

9. FinansȎ maklerio Ǳmonǟs, gaunanļios valstybǟs pagalbŃ, vadovams 
negali bȊti mokamas kintamasis atlygis. Darbuotojams, kurie nǟra 

vadovai, kintamasis atlygis, kai jis nǟra suderintas su finansȎ maklerio 

Ǳmonǟs patikima kapitalo baze ir trukdo laiku nutraukti finansinio 
stabilumo stiprinimo priemoniȎ taikymŃ, gali bȊti mokamas tik jǱ 

sumaģinus iki prieģiȊros institucijos nustatyto dydģio, kuris turi bȊti 

proporcingas finansȎ maklerio Ǳmonǟs grynosioms pajamoms. 

10. FinansȎ maklerio Ǳmonǟ privalo Ǳsteigti atlygio komitetŃ, kai 4 metȎ, 
einanļiȎ prieġ paskutinň finansiniȎ metȎ dienŃ, laikotarpio vidutinǟ 

balansinio ir nebalansinio turto vertǟ virġija 100 milijonȎ eurȎ, iġskyrus 

atvejus, kai atlygio komitetui pavestas funkcijas atlieka 
patronuojanļiojoje Ǳmonǟje Ǳsteigtas atlygio komitetas. Atlygio komiteto 

nariais ir pirmininku privalo bȊti skiriami tik finansȎ maklerio Ǳmonǟs 

stebǟtojȎ tarybos nariai. Skiriant atlygio komiteto narius ir pirmininkŃ turi 

bȊti uģtikrinama lyļiȎ pusiausvyra. 
11. Atlygio komitetas privalo tiesiogiai patikrinti, kaip Ǳgyvendinami 

atlygio reikalavimai darbuotojams, kurie atsakingi uģ rizikos valdymŃ ir 

atitikties funkcijas.  
 

2.   Taikant 1 dalies k punktŃ valstybǟs narǟs uģtikrina, kad 

investicinǟs Ǳmonǟs savo atlygio politikoje nustatytȎ tinkamŃ 

fiksuotosios viso atlygio dalies ir kintamosios viso atlygio dalies 
santykǱ, atsiģvelgiant Ǳ investicinǟs Ǳmonǟs verslo veiklŃ ir susijusiŃ 

rizikŃ, taip pat Ǳ poveikǱ, kurǱ investicinǟs Ǳmonǟs rizikos profiliui daro 

1 dalyje nurodyti ǱvairiȎ kategorijȎ darbuotojai. 

FPRǰ XIV-821 

15 straipsnis. ǰstatymo papildymas 15
5 
straipsniu 

Papildyti ǰstatymŃ 155 straipsniu: 
7. Darbuotojo pastovioji atlygio dalis privalo sudaryti gana didelň viso 

atlygio dalǱ ir atitikti profesinň darbuotojo patirtǱ ir organizacinň 

atsakomybň. Atlygio politikoje nustatomas aiġkus kintamosios ir 
pastoviosios atlygio daliȎ santykis, atsiģvelgiant Ǳ finansȎ maklerio 

Ǳmonǟs veiklos pobȊdǱ, susijusias rizikas, skirtingȎ kategorijȎ darbuotojȎ, 

nurodytȎ ġio straipsnio 1 dalyje, rizikos profilius. Atlygio politikoje turi 
bȊti numatyta galimybǟ finansȎ maklerio Ǳmonei lanksļiai taikyti 

Visiġkas 
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kintamojo atlygio politikos reikalavimus, Ǳskaitant galimybň nemokǟti 

kintamojo atlygio. 

3.   Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad investicinǟs Ǳmonǟs nustatytȎ ir 
taikytȎ 1 dalyje nurodytus principus taip, kad tai atitiktȎ jȎ dydǱ ir 

vidaus organizacinň struktȊrŃ, taip pat jȎ veiklos pobȊdǱ, apimtǱ ir 

sudǟtingumŃ. 

FPRǰ XIV-821 

15 straipsnis. ǰstatymo papildymas 15
5 
straipsniu 

Papildyti ǰstatymŃ 155 straipsniu: 

2. Ġio straipsnio 1 dalyje nurodyta atlygio politika privalo bȊti nustatyta 
atsiģvelgiant Ǳ finansȎ maklerio Ǳmonǟs dydǱ, vidaus organizacinň 

struktȊrŃ, veiklos pobȊdǱ, mastŃ ir sudǟtingumŃ. 

Visiġkas 

4.   EBI, konsultuodamasi su EVPRI, parengia techniniȎ reguliavimo 

standartȎ projektus, kuriais nustato tinkamus kriterijus, pagal kuriuos 
nustatomos darbuotojȎ, kuriȎ profesinǟ veikla turi reikġmingŃ poveikǱ 

investicinǟs Ǳmonǟs rizikos profiliui, kaip nurodyta ġio straipsnio 1 

dalyje, kategorijos. EBI ir EVPRI deramai atsiģvelgia Ǳ Komisijos 
rekomendacijŃ 2009/384/EB ir esamas atlyginimo gaires pagal 

direktyvas 2009/65/EB, 2011/61/ES ir 2014/65/ES ir siekia kuo labiau 

sumaģinti esamȎ nuostatȎ skirtumus. 

EBI tuos techniniȎ reguliavimo standartȎ projektus Komisijai pateikia 
ne vǟliau kaip 2021 m. birģelio 26 d. 

Komisijai deleguojami Ǳgaliojimai papildyti ġiŃ direktyvŃ priimant 

pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus 
pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10ï14 straipsnius. 

 

Direktyvos nuostatos perkelti ir Ǳgyvendinti nereikia.  

31 straipsnis  

NepaprastŃjŃ vieġŃjŃ finansinň paramŃ gaunanļios investicinǟs 

Ǳmonǟs 

Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad, jei investicinǟ Ǳmonǟ gauna 

nepaprastŃjŃ vieġŃjŃ finansinň paramŃ, kaip apibrǟģta Direktyvos 
2014/59/ES 2 straipsnio 1 dalies 28 punkte: 

a) ta investicinǟ Ǳmonǟ nemoka kintamojo atlygio valdymo 

organo nariams; 

b) jei darbuotojams, kurie nǟra valdymo organo nariai, mokamas 
kintamasis atlygis bȊtȎ nesuderinamas su investicinǟs Ǳmonǟs 

patikimos kapitalo bazǟs iġlaikymu ir galimybe laiku 

nutraukti nepaprastosios vieġosios finansinǟs paramos 
teikimŃ, jis apribojamas iki tam tikros grynȎjȎ pajamȎ dalies. 

FPRǰ XIV-821 

15 straipsnis. ǰstatymo papildymas 15
5 
straipsniu 

Papildyti ǰstatymŃ 155 straipsniu: 

9. FinansȎ maklerio Ǳmonǟs, gaunanļios valstybǟs pagalbŃ, vadovams 
negali bȊti mokamas kintamasis atlygis. Darbuotojams, kurie nǟra 

vadovai, kintamasis atlygis, kai jis nǟra suderintas su finansȎ maklerio 

Ǳmonǟs patikima kapitalo baze ir trukdo laiku nutraukti finansinio 

stabilumo stiprinimo priemoniȎ taikymŃ, gali bȊti mokamas tik jǱ 
sumaģinus iki prieģiȊros institucijos nustatyto dydģio, kuris turi bȊti 

proporcingas finansȎ maklerio Ǳmonǟs grynosioms pajamoms. 

 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32009L0065&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32011L0061&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0065&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0059&locale=lt
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32 straipsnis  

Kintamasis atlygis 
1.   Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad kintamasis atlygis, kurǱ investicinǟ 
Ǳmonǟ skiria ir moka 30 straipsnio 1 dalyje nurodytoms darbuotojȎ 

kategorijoms, atitiktȎ visus toliau nurodytus reikalavimus laikantis 

tokiȎ paļiȎ sŃlygȎ, kaip iġdǟstytosios 30 straipsnio 3 dalyje: 
a) kai kintamasis atlygis yra susietas su veiklos rezultatais, visa 

kintamojo atlygio suma yra grindģiama konkretaus asmens bei 

atitinkamo verslo padalinio veiklos rezultatȎ ir bendrȎ investicinǟs 
Ǳmonǟs rezultatȎ vertinimu; 

b) vertinant konkretaus asmens veiklos rezultatus atsiģvelgiama ir Ǳ 

finansinius, ir Ǳ nefinansinius kriterijus; 

c) a punkte nurodytas veiklos rezultatȎ vertinimas yra grindģiamas 
keleriȎ metȎ laikotarpiu, atsiģvelgiant Ǳ investicinǟs Ǳmonǟs verslo 

ciklŃ ir jos verslo rizikŃ; 

d) kintamasis atlygis nedaro poveikio investicinǟs Ǳmonǟs gebǟjimui 
uģtikrinti patikimŃ kapitalo bazň; 

e) nǟra garantuoto kintamojo atlygio, iġskyrus tokǱ atlygǱ naujiems 

darbuotojams tik pirmaisiais jȎ darbo metais ir tik tuo atveju, jei 

investicinǟ Ǳmonǟ turi tvirtŃ kapitalo bazň; 
f) su ankstyvu darbo sutarties nutraukimu susijusios iġmokos 

nustatomos atsiģvelgiant Ǳ veiklos rezultatus, kuriuos konkretus 

asmuo pasiekǟ per tam tikrŃ laikŃ, ir jomis neatlyginama uģ prastus 
rezultatus arba nusiģengimus; 

g) su kompensacija arba iġpirkimu pagal ankstesnǟje darbovietǟje 

sudarytas sutartis susijň atlygio paketai turi bȊti suderinti su 
ilgalaikiais investicinǟs Ǳmonǟs interesais; 

h) veiklos rezultatȎ vertinimas, naudojamas kintamȎjȎ atlygio daliȎ 

fondams apskaiļiuoti, apima visȎ rȊġiȎ dabartinň ir bȊsimŃ rizikŃ, ir 

jǱ atliekant atsiģvelgiama Ǳ kapitalo sŃnaudas ir reikalaujamŃ 
likvidumŃ pagal ReglamentŃ (ES) 2019/2033; 

i) skiriant kintamŃsias atlygio dalis investicinǟje Ǳmonǟje 

atsiģvelgiama Ǳ visȎ rȊġiȎ dabartinň ir bȊsimŃ rizikŃ; 
j) bent 50 % kintamojo atlygio sudaro bet kurios iġ ġiȎ priemoniȎ: 

i) akcijos arba lygiavertǟs nuosavybǟs dalys, atsiģvelgiant Ǳ 

FPRǰ XIV-821 

16 straipsnis. ǰstatymo papildymas 15
6 
straipsniu 

Papildyti ǰstatymŃ 156 straipsniu: 

Ă15
6 
straipsnis. Kintamasis atlygis 

1. Kintamasis atlygis finansȎ maklerio Ǳmonǟs darbuotojams, 

nurodytiems ġio Ǳstatymo 155 straipsnio 1 dalyje, Ǳskaitant ir atidǟtŃjŃ dalǱ, 
nustatytŃ ġio straipsnio 11 dalyje, iġmokamas arba suteikiamas tik tada, 

jeigu tenkinami ġio straipsnio 2ï15 dalyse nustatyti reikalavimai. 

2. Kai kintamasis atlygis nustatomas vertinant darbuotojo ir finansȎ 
maklerio Ǳmonǟs veiklos rezultatus, visa ġio atlygio suma grindģiama 

keleriȎ metȎ individualiu darbuotojo vertinimu ir finansȎ maklerio 

Ǳmonǟs padalinio, kuriame darbuotojas dirba, taip pat visos finansȎ 

maklerio Ǳmonǟs rezultatȎ vertinimu. Atliekant individualȎ darbuotojȎ 
vertinimŃ, atsiģvelgiama Ǳ finansȎ maklerio Ǳmonǟs verslo ciklŃ ir rizikas. 

3. Individualus darbuotojo vertinimas apima finansȎ maklerio Ǳmonǟs 

finansinius ir nefinansinius rezultatus.  
4. FinansȎ maklerio Ǳmonǟ turi uģtikrinti, kad kintamasis atlygis neturǟs 

neigiamo poveikio Ǳmonǟs tvariajam kapitalui. 

5. Kintamasis atlygis negali bȊti garantuojamas, iġskyrus atvejus, kai jis 

mokamas tik naujiems darbuotojams ir tik pirmais darbo metais ir kai 
finansȎ maklerio Ǳmonǟs kapitalas yra tvarus. Darbo teisǟs normose 

nurodytais atvejais su darbo santykiȎ nutraukimu susijusios iġmokos 

skaiļiuojamos Ǳvertinant mokamŃ kintamŃjǱ atlygǱ, kurio dydis priklauso 
nuo darbo laikotarpio ir darbuotojo veiklos rezultatȎ ir kuris nemokamas, 

kai yra darbo pareigȎ paģeidimȎ arba darbuotojui nustatyti veiklos 

rezultatai nepasiekti. 
6. Pagal darbuotojo ir darbdavio sudarytas sutartis dǟl kompensacijos 

nutraukus darbo sutartǱ su kompensacija arba mokǟjimais susijň atlygio 

paketai turi bȊti suderinti su ilgalaikiais finansȎ maklerio Ǳmonǟs 

interesais. 
7. Nustatant veiklos rezultatȎ vertinimo priemones, kurios naudojamos 

kintamojo atlygio fondui apskaiļiuoti, turi bȊti Ǳvertinamos esamos ir 

bȊsimos rizikos ir su kapitalo ir likvidumo reikalavimais susijusios 
sŃnaudos, kaip tai nurodyta Reglamente (ES) 2019/2033. 

8. Ne maģiau kaip 50 procentȎ kintamojo atlygio turi sudaryti finansȎ 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
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atitinkamos investicinǟs Ǳmonǟs teisinň struktȊrŃ; 

ii) su akcijomis susijusios priemonǟs arba lygiavertǟs nepiniginǟs 

priemonǟs, atsiģvelgiant Ǳ atitinkamos investicinǟs Ǳmonǟs teisinň 
struktȊrŃ; 

iii) papildomo 1 lygio kapitalo priemonǟs ar 2 lygio kapitalo 

priemonǟs arba kitos priemonǟs, kurios gali bȊti visiġkai konvertuotos 
Ǳ bendro 1 lygio nuosavo kapitalo priemones arba nuraġytos ir kurios 

tinkamai atspindi veiklŃ tňsti besitikinļios investicinǟs Ǳmonǟs kredito 

kokybň; 
iv) nepiniginǟs priemonǟs, atspindinļios valdomȎ portfeliȎ 

priemoniȎ sudǟtǱ; 

k) nukrypstant nuo j punkto, jei investicinǟ Ǳmonǟ neiġleidģia nǟ 

vienos iġ tame punkte nurodytȎ priemoniȎ, kompetentingos 
institucijos gali patvirtinti alternatyviȎ priemoniȎ, kuriomis siekiama 

tȎ paļiȎ tikslȎ, naudojimŃ; 

l) bent 40 % kintamojo atlygio atidedama atitinkamai trejȎ ï penkeriȎ 
metȎ laikotarpiui, atsiģvelgiant Ǳ investicinǟs Ǳmonǟs verslo ciklŃ, jos 

veiklos pobȊdǱ, rizikŃ ir konkretaus asmens veiklŃ, iġskyrus atvejus, 

kai kintamŃjǱ atlygǱ sudaro itin didelǟ suma, ï tokiu atveju turi bȊti 

atidedama bent 60 % kintamojo atlygio; 
m) iki 100 % kintamojo atlygio sumaģinama, kai investicinǟs Ǳmonǟs 

finansinǟs veiklos rezultatai pablogǟja arba yra neigiami, be kita ko, 

taikant sumaģinimo arba susigrŃģinimo sistemas, atsiģvelgiant Ǳ 
investicinǟs Ǳmonǟs nustatytus kriterijus, visȎ pirma apimanļius 

aplinkybes, kai konkretus asmuo: 

i) dalyvavo veikloje, dǟl kurios investicinǟ Ǳmonǟ patyrǟ dideliȎ 
nuostoliȎ, arba buvo uģ jŃ atsakingas; 

ii) nebelaikomas kompetentingu ir tinkamu; 

n) savo nuoģiȊra sukauptos pensijȎ lǟġos atitinka investicinǟs Ǳmonǟs 

verslo strategijŃ, tikslus, vertybes ir ilgalaikius interesus. 

maklerio Ǳmonǟs akcijos, kitos nuosavybǟs priemonǟs, su akcijomis 

susijusios priemonǟs arba kitos lygiavertǟs nepiniginǟs priemonǟs, 

nepiniginǟs priemonǟs, kurios nustatomos atsiģvelgiant Ǳ valdomȎ 
portfeliȎ sudǟtǱ, papildomo 1 lygio arba 2 lygio kapitalo priemonǟs, kaip 

jos suprantamos pagal ReglamentŃ (ES) Nr. 575/2013, arba kitos 

priemonǟs, kurios gali bȊti konvertuojamos Ǳ 1 lygio kapitalŃ arba 
nuraġomos ir kurios tinkamai parodo finansȎ maklerio Ǳmonǟs kredito 

kokybň. 

9. Kintamajam atlygiui, mokamam ġio straipsnio 8 dalyje nurodytomis 
priemonǟmis, turi bȊti nustatytas ġiȎ priemoniȎ perleidimo teisǟs 

terminas, siekiant, kad individualȊs darbuotojo tikslai derǟtȎ su finansȎ 

maklerio Ǳmonǟs, jos kreditoriȎ, klientȎ ilgalaikiais tikslais. PrieģiȊros 

institucijos leidimu kintamasis atlygis gali bȊti mokamas ġio straipsnio 8 
dalyje nenurodytomis priemonǟmis, jeigu finansȎ maklerio Ǳmonǟ 

neiġleidģia ġio straipsnio 8 dalyje nurodytȎ priemoniȎ. 

10. PrieģiȊros institucija nustato priemoniȎ, nurodytȎ ġio straipsnio 8 
dalyje, tipui ir struktȊrai taikomus reikalavimus. 

11. Ne maģiau kaip 40 procentȎ kintamojo atlygio turi bȊti atidǟta nuo 3 

iki 5 metȎ laikotarpiui, atsiģvelgiant Ǳ finansȎ maklerio Ǳmonǟs verslo 

ciklŃ, veiklos pobȊdǱ, rizikas ir darbuotojo, kuriam skiriamas kintamasis 
atlygis, veiklŃ. Kai kintamojo atlygio suma didelǟ, bent 60 procentȎ 

kintamojo atlygio atidedama. Atidǟta kintamojo atlygio dalis turi bȊti 

iġmokama vadovaujantis pro rata principu. 
12. Kintamasis atlygis maģinamas, nemokamas ar nesuteikiamas, jeigu 

finansȎ maklerio Ǳmonǟs finansinǟs veiklos rezultatai yra neigiami ar 

pablogǟja. Maģinant kintamŃjǱ atlygǱ, taikomi finansȎ maklerio Ǳmonǟs 
nustatyti sumaģinimo ar iġmokǟtȎ lǟġȎ susigrŃģinimo susitarimai, 

kuriuose numatytos situacijos, kai darbuotojas, kuriam skirtas kintamasis 

atlygis, savo veikla yra prisidǟjňs prie reikġmingȎ finansȎ maklerio 

Ǳmonǟs nuostoliȎ atsiradimo arba yra atsakingas uģ nuostolius ar nǟra 
laikomas tinkamu eiti savo pareigas.  

13. FinansȎ maklerio Ǳmonǟs nuoģiȊra kaupiamȎjȎ pensijȎ ǱmokȎ 

skaiļiavimo principai turi atitikti finansȎ maklerio Ǳmonǟs verslo 
strategijŃ, tikslus, vertybes ir ilgalaikius tňstinǟs veiklos interesus. Kai 

darbuotojas finansȎ maklerio Ǳmonǟje nebedirba, finansȎ maklerio 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
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Ǳmonǟs nuoģiȊra sukauptos kaupiamosios pensijȎ Ǳmokos, iki jam 

sukanka pensinis amģius, laikomos finansȎ maklerio Ǳmonǟje 5 metus ġio 

straipsnio 8 dalyje nurodytomis priemonǟmis. Kai darbuotojas sulaukia 
pensinio amģiaus ir iġeina Ǳ pensijŃ, darbuotojo savo nuoģiȊra kaupiamos 

pensijȎ Ǳmokos jam iġmokamos ġio straipsnio 8 dalyje nurodytomis 

priemonǟmis ir taikomas 5 metȎ ġiȎ priemoniȎ perleidimo teisǟs 
terminas.  

 

2.   Taikant 1 dalǱ, valstybǟs narǟs uģtikrina, kad: 

a) 30 straipsnio 1 dalyje nurodyti asmenys nesinaudotȎ asmeninǟmis 
rizikos draudimo strategijomis ar su atlygiu bei atsakomybe susijusiu 

draudimu ir taip nepakenktȎ 1 dalyje nurodytȎ principȎ taikymui; 

b) kintamasis atlygis nebȊtȎ mokamas finansinǟmis priemonǟmis ar 
bȊdais, kuriais bȊtȎ sudarytos sŃlygos nesilaikyti ġios direktyvos arba 

Reglamento (ES) 2019/2033. 

FPRǰ XIV-821 

16 straipsnis. ǰstatymo papildymas 15
6 
straipsniu 

Papildyti ǰstatymŃ 156 straipsniu: 
14. Pagal ġio straipsnio 1ï13 daliȎ reikalavimus finansȎ maklerio Ǳmonǟ 

turi uģtikrinti, kad ġio Ǳstatymo 155 straipsnio 1 dalyje nurodyti asmenys 

nesinaudotȎ asmeniniais draudimo sandoriais ar bet kokios kitos formos 
su atlygio Ǳsipareigojimais susijusiu draudimu. 

15. Kintamasis atlygis negali bȊti mokamas tokiais bȊdais ir 

priemonǟmis, kad bȊtȎ nesilaikoma ġio Ǳstatymo ir Reglamento (ES) 

2019/2033 reikalavimȎ. 

Visiġkas 

3.   Taikant 1 dalies j punktŃ, jame nurodytoms priemonǟms taikoma 

tinkama uģlaikymo politika, skirta suderinti asmens paskatas ir 

investicinǟs Ǳmonǟs, jos kreditoriȎ ir klientȎ ilgesnio laikotarpio 
interesus. Valstybǟs narǟs arba jȎ kompetentingos institucijos gali 

nustatyti tȎ priemoniȎ rȊġiȎ ir struktȊros apribojimus arba uģdrausti 

tam tikras priemones naudoti kintamajam atlygiui mokǟti. 

Taikant 1 dalies l punktŃ, Ǳ atidǟtŃ kintamŃjǱ atlygǱ teisǟs suteikiamos 
ne greiļiau kaip taikant pro rata principŃ. 

Taikant 1 dalies n punktŃ, kai darbuotojas iġeina iġ darbo investicinǟje 

Ǳmonǟje nesuǟjus pensiniam amģiui, savo nuoģiȊra sukauptas pensijos 
lǟġas investicinǟ Ǳmonǟ laiko penkeriȎ metȎ laikotarpǱ j punkte 

nurodytȎ priemoniȎ forma. Darbuotojui sulaukus pensinio amģiaus ir 

jam iġǟjus Ǳ pensijŃ, savo nuoģiȊra sukauptos pensijos iġmokos 
darbuotojui iġmokamos j punkte nurodytȎ priemoniȎ forma, taikant 

penkeriȎ metȎ uģlaikymo laikotarpǱ. 

FPRǰ XIV-821 

16 straipsnis. ǰstatymo papildymas 15
6 
straipsniu 

Papildyti ǰstatymŃ 156 straipsniu: 
10. PrieģiȊros institucija nustato priemoniȎ, nurodytȎ ġio straipsnio 8 

dalyje, tipui ir struktȊrai taikomus reikalavimus. 

11. Ne maģiau kaip 40 procentȎ kintamojo atlygio turi bȊti atidǟta nuo 3 

iki 5 metȎ laikotarpiui, atsiģvelgiant Ǳ finansȎ maklerio Ǳmonǟs verslo 
ciklŃ, veiklos pobȊdǱ, rizikas ir darbuotojo, kuriam skiriamas kintamasis 

atlygis, veiklŃ. Kai kintamojo atlygio suma didelǟ, bent 60 procentȎ 

kintamojo atlygio atidedama. Atidǟta kintamojo atlygio dalis turi bȊti 
iġmokama vadovaujantis pro rata principu. 

13. FinansȎ maklerio Ǳmonǟs nuoģiȊra kaupiamȎjȎ pensijȎ ǱmokȎ 

skaiļiavimo principai turi atitikti finansȎ maklerio Ǳmonǟs verslo 
strategijŃ, tikslus, vertybes ir ilgalaikius tňstinǟs veiklos interesus. Kai 

darbuotojas finansȎ maklerio Ǳmonǟje nebedirba, finansȎ maklerio 

Ǳmonǟs nuoģiȊra sukauptos kaupiamosios pensijȎ Ǳmokos, iki jam 

sukanka pensinis amģius, laikomos finansȎ maklerio Ǳmonǟje 5 metus ġio 
straipsnio 8 dalyje nurodytomis priemonǟmis. Kai darbuotojas sulaukia 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
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pensinio amģiaus ir iġeina Ǳ pensijŃ, darbuotojo savo nuoģiȊra kaupiamos 

pensijȎ Ǳmokos jam iġmokamos ġio straipsnio 8 dalyje nurodytomis 

priemonǟmis ir taikomas 5 metȎ ġiȎ priemoniȎ perleidimo teisǟs 
terminas. 

4.   1 dalies j ir l punktai ir 3 dalies treļia pastraipa netaikomi: 

a) investicinei Ǳmonei, kurios balansinio ir nebalansinio turto vertǟ per 
ketveriȎ metȎ laikotarpǱ, einantǱ prieġ pat konkreļius finansinius 

metus, vidutiniġkai buvo ne daugiau kaip 100 mln. EUR; 

b) asmeniui, kurio metinis kintamasis atlygis nevirġija 50 000 EUR ir 

nesudaro daugiau kaip vieno ketvirtadalio to asmens bendro metinio 
atlygio. 

FPRǰ XIV-821 

16 straipsnis. ǰstatymo papildymas 15
6 
straipsniu 

Papildyti ǰstatymŃ 156 straipsniu: 

16. FinansȎ maklerio Ǳmonei netaikomos ġio straipsnio 8, 11 ir 13 dalys, 

kai Ǳmonǟs vidutinǟ balansinio ir nebalansinio turto vertǟ, apskaiļiuota 

per 4 metȎ, einanļiȎ prieġ paskutinň finansiniȎ metȎ dienŃ, laikotarpǱ, 
nevirġija 100 milijonȎ eurȎ.  

17. FinansȎ maklerio Ǳmonǟ netaiko ġio straipsnio 8, 11 ir 13 daliȎ 

asmenims, kuriȎ metinis kintamasis atlygis nevirġija 50 tȊkstanļiȎ eurȎ 
ir sudaro maģiau nei ketvirtadalǱ jȎ metinio atlygio. 

Visiġkas 

5.   Nukrypstant nuo 4 dalies a punkto, valstybǟ narǟ gali padidinti 

tame punkte nurodytŃ ribinň vertň, jei investicinǟ Ǳmonǟ atitinka ġiuos 

kriterijus: 
a) investicinǟ Ǳmonǟ nǟra viena iġ trijȎ didģiausiȎ investiciniȎ ǱmoniȎ 

pagal bendrŃ turto vertň valstybǟje narǟje, kurioje ji yra Ǳsteigta; 

b) investicinei Ǳmonei netaikomos jokios pareigos arba taikomos 
supaprastintos pareigos gaivinimo ir pertvarkymo planavimo 

kontekste pagal Direktyvos 2014/59/ES 4 straipsnǱ; 

c) investicinǟs Ǳmonǟs balansinǟs ir nebalansinǟs prekybos knygos 

veiklos dydis nevirġija 150 mln. EUR; 
d) investicinǟs Ǳmonǟs balansinǟs ir nebalansinǟs su iġvestinǟmis 

finansinǟmis priemonǟmis susijusios veiklos dydis nevirġija 100 mln. 

EUR; 
e) ribinǟ vertǟ nevirġija 300 mln. EUR ir 

f) tikslinga padidinti ribinň vertň atsiģvelgiant Ǳ investicinǟs Ǳmonǟs 

veiklos pobȊdǱ ir apimtǱ, vidaus organizacinň struktȊrŃ ir, kai 
taikytina, grupǟs, kuriai ji priklauso, ypatybes. 

Iġimtis, nesirenkame.  

6.   Nukrypstant nuo 4 dalies a punkto, valstybǟ narǟ gali sumaģinti 

tame punkte nurodytŃ ribinň vertň, jei tikslinga jŃ sumaģinti 

atsiģvelgiant Ǳ investicinǟs Ǳmonǟs veiklos pobȊdǱ ir apimtǱ, vidaus 
organizacinň struktȊrŃ ir, kai taikytina, grupǟs, kuriai ji priklauso, 

Iġimtis, nesirenkame.  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0059&locale=lt
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ypatybes. 

7.   Nukrypstant nuo 4 dalies b punkto, valstybǟ narǟ gali nusprňsti, 

kad darbuotojams, turintiems teisň Ǳ metinň kintamŃjŃ atlygio dalǱ, 
nevirġijanļiŃ tame punkte nustatytos ribinǟs vertǟs ir dalies, dǟl 

nacionalinǟs rinkos specifikos atlygio praktikos atģvilgiu arba dǟl tȎ 

darbuotojȎ atsakomybǟs ir pareigybǟs pobȊdģio tame punkte 
nustatyta iġimtis netaikoma. 

Iġimtis, nesirenkame.  

8.   EBI, konsultuodamasi su EVPRI, parengia techniniȎ reguliavimo 

standartȎ projektus, kuriais nustato priemoniȎ klases, atitinkanļias 1 

dalies j punkto iii papunktyje nustatytas sŃlygas, ir nustato 1 dalies k 
punkte nurodytas galimas alternatyvias priemones. 

EBI tuos techniniȎ reguliavimo standartȎ projektus Komisijai pateikia 

ne vǟliau kaip 2021 m. birģelio 26 d. 
Komisijai deleguojami Ǳgaliojimai papildyti ġiŃ direktyvŃ priimant 

pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus 

pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10ï14 straipsnius. 

Nereikia perkelti, skirta EBI, EVPRI ir EK.  

9.   EBI, konsultuodamasi su EVPRI, patvirtina gaires, kuriomis 
palengvinamas 4, 5 ir 6 daliȎ Ǳgyvendinimas ir uģtikrinamas 

nuoseklus jȎ taikymas. 

Nereikia perkelti, skirta EBI ir EVPRI.   

33 straipsnis  

Atlygio komitetas 
1.   Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad investicinǟs Ǳmonǟs, 

neatitinkanļios 32 straipsnio 4 dalies a punkte nustatytȎ kriterijȎ, 

ǱsteigtȎ atlygio komitetŃ. Tame atlygio komitete uģtikrinama lyļiȎ 
pusiausvyra ir jis kompetentingai ir nepriklausomai vertina atlygio 

politikŃ, praktikŃ ir paskatas, sukurtas siekiant valdyti rizikŃ, kapitalŃ 

ir likvidumŃ. Atlyginimo komitetas gali bȊti Ǳsteigtas grupǟs 
lygmeniu. 

FPRǰ XIV-821 

15 straipsnis. ǰstatymo papildymas 15
5 
straipsniu 

Papildyti ǰstatymŃ 155 straipsniu: 

Ă15
5 
straipsnis. Atlygio politika 

10. FinansȎ maklerio Ǳmonǟ privalo Ǳsteigti atlygio komitetŃ, kai 4 metȎ, 
einanļiȎ prieġ paskutinň finansiniȎ metȎ dienŃ, laikotarpio vidutinǟ 

balansinio ir nebalansinio turto vertǟ virġija 100 milijonȎ eurȎ, iġskyrus 

atvejus, kai atlygio komitetui pavestas funkcijas atlieka 
patronuojanļiojoje Ǳmonǟje Ǳsteigtas atlygio komitetas. Atlygio komiteto 

nariais ir pirmininku privalo bȊti skiriami tik finansȎ maklerio Ǳmonǟs 

stebǟtojȎ tarybos nariai. Skiriant atlygio komiteto narius ir pirmininkŃ turi 

bȊti uģtikrinama lyļiȎ pusiausvyra. 
12. Atlygio komitetas kompetentingai ir savarankiġkai vertina taikomŃ 

atlygio politikŃ ir praktikŃ, taip pat jȎ poveikǱ finansȎ maklerio Ǳmonǟs 

rizikai, kapitalo ir likvidumo bȊklei. 
14. Jeigu finansȎ maklerio Ǳmonǟje atlygio komitetas nesudaromas, ġiame 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
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straipsnyje nurodytas atlygio komitetui priskirtas funkcijas atlieka 

finansȎ maklerio Ǳmonǟs stebǟtojȎ taryba, o jeigu ji nesudaroma, ï 

valdyba. 

2.   Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad atlygio komitetas bȊtȎ atsakingas 

uģ sprendimȎ dǟl atlygio, Ǳskaitant tuos sprendimus, kurie daro 

poveikǱ atitinkamos investicinǟs Ǳmonǟs rizikai ir rizikos valdymui ir 
kuriuos turi priimti valdymo organas, rengimŃ. Atlygio komiteto 

pirmininkas ir nariai yra valdymo organo nariai, kurie neatlieka jokios 

vykdomosios funkcijos atitinkamoje investicinǟje Ǳmonǟje. Jei 

atstovavimas darbuotojams valdymo organe nustatytas nacionalinǟje 
teisǟje, atlygio komitete turi bȊti vienas ar daugiau darbuotojȎ atstovȎ. 

FPRǰ XIV-821 

15 straipsnis. ǰstatymo papildymas 15
5 
straipsniu 

Papildyti ǰstatymŃ 155 straipsniu: 

Ă15
5 
straipsnis. Atlygio politika  

10. FinansȎ maklerio Ǳmonǟ privalo Ǳsteigti atlygio komitetŃ, kai 4 metȎ, 

einanļiȎ prieġ paskutinň finansiniȎ metȎ dienŃ, laikotarpio vidutinǟ 

balansinio ir nebalansinio turto vertǟ virġija 100 milijonȎ eurȎ, iġskyrus 
atvejus, kai atlygio komitetui pavestas funkcijas atlieka 

patronuojanļiojoje Ǳmonǟje Ǳsteigtas atlygio komitetas. Atlygio komiteto 

nariais ir pirmininku privalo bȊti skiriami tik finansȎ maklerio Ǳmonǟs 
stebǟtojȎ tarybos nariai. Skiriant atlygio komiteto narius ir pirmininkŃ turi 

bȊti uģtikrinama lyļiȎ pusiausvyra. 

13. Atlygio komitetas yra atsakingas uģ sprendimȎ, priimamȎ pagal ġǱ 

straipsnǱ ir finansȎ maklerio Ǳmonǟs atlygio politikoje nustatytus 
reikalavimus, rengimŃ, Ǳskaitant finansȎ maklerio Ǳmonǟs vadovȎ 

priimtus sprendimus, turinļius poveikǱ finansȎ maklerio Ǳmonǟs 

prisiimamai rizikai ir jos valdymui. Rengiant sprendimus atsiģvelgiama Ǳ 
finansȎ maklerio Ǳmonǟs, akcininkȎ, investuotojȎ ir kitȎ suinteresuotȎ 

asmenȎ ir subjektȎ ilgalaikius interesus ir vieġŃjǱ interesŃ. 

Visiġkas 

3.   Rengdamas 2 dalyje nurodytus sprendimus, atlygio komitetas 

atsiģvelgia Ǳ vieġŃjǱ interesŃ ir ilgalaikius investicinǟs Ǳmonǟs 
akcininkȎ, investuotojȎ ir kitȎ suinteresuotȎjȎ subjektȎ interesus. 

FPRǰ XIV-821 

15 straipsnis. ǰstatymo papildymas 15
5 
straipsniu 

Papildyti ǰstatymŃ 155 straipsniu: 

Ă15
5 
straipsnis. Atlygio politika  

13. Atlygio komitetas yra atsakingas uģ sprendimȎ, priimamȎ pagal ġǱ 
straipsnǱ ir finansȎ maklerio Ǳmonǟs atlygio politikoje nustatytus 

reikalavimus, rengimŃ, Ǳskaitant finansȎ maklerio Ǳmonǟs vadovȎ 

priimtus sprendimus, turinļius poveikǱ finansȎ maklerio Ǳmonǟs 
prisiimamai rizikai ir jos valdymui. Rengiant sprendimus atsiģvelgiama Ǳ 

finansȎ maklerio Ǳmonǟs, akcininkȎ, investuotojȎ ir kitȎ suinteresuotȎ 

asmenȎ ir subjektȎ ilgalaikius interesus ir vieġŃjǱ interesŃ. 

Visiġkas 

34 straipsnis  
Atlygio politikos prieģiȊra 

LBV03-29-2022 

Dǟl informacijos, susijusios su kredito ǱstaigȎ ir finansȎ maklerio 

Visiġkas 
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1.   Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad kompetentingos institucijos rinktȎ 

informacijŃ, atskleidģiamŃ pagal Reglamento (ES) 2019/2033 51 

straipsnio pirmos pastraipos c ir d punktus, taip pat investiciniȎ 
ǱmoniȎ teikiamŃ informacijŃ apie vyrȎ ir moterȎ darbo uģmokesļio 

skirtumŃ, ir tŃ informacijŃ naudotȎ lyginamajai atlygio tendencijȎ ir 

praktikos analizei atlikti. 
Kompetentingos institucijos tŃ informacijŃ teikia EBI. 

 

ǱmoniȎ steigimu ir veikla, teikimoPreambulǟ; 3 punkto 3.2 papunktis 

1. Pakeisti preambulň ir jŃ iġdǟstyti taip: 

ĂVadovaudamasi Lietuvos Respublikos Lietuvos banko Ǳstatymo 42 
straipsnio 4 dalies 1 punktu, Lietuvos Respublikos bankȎ Ǳstatymo 71 

straipsniu, Lietuvos Respublikos centriniȎ kredito unijȎ Ǳstatymo 53 

straipsniu ir Ǳgyvendindama 2013 m. birģelio 26 d. Europos Parlamento 
ir Tarybos direktyvŃ 2013/36/ES dǟl galimybǟs verstis kredito ǱstaigȎ 

veikla ir dǟl rizikŃ ribojanļios kredito ǱstaigȎ ir investiciniȎ ǱmoniȎ 

prieģiȊros, kuria iġ dalies keiļiama Direktyva 2002/87/EB ir 
panaikinamos direktyvos 2006/48/EB, 2006/49/EB su paskutiniais 

pakeitimais, padarytais 2019 m. geguģǟs 20 d. Europos Parlamento ir 

Tarybos direktyva (ES) 2019/878 (toliau ï Direktyva), ir 2019 m. 

lapkriļio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvŃ (ES) 2019/2034 
dǟl investiciniȎ ǱmoniȎ rizikŃ ribojanļios prieģiȊros, kuria iġ dalies 

keiļiamos direktyvos 2002/87/EB, 2009/65/EB, 2011/61/ES, 

2013/36/ES, 2014/59/ES ir 2014/65/ES (toliau ï InvesticiniȎ ǱmoniȎ 
direktyva), Lietuvos banko valdyba n u t a r i a:ñ. 

LBV03-52-2015 

3.    Lietuvos bankas EBI teikia: 

<...> 

LBV03-29-2022 

2. Pakeisti 3.2 papunktǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

Ă3.2. informacijŃ apie atlygio tendencijas ir praktikŃ, Ǳskaitant 
informacijŃ apie vyrȎ ir moterȎ atlygio skirtumŃ, bei informacijŃ apie 

asmenis, gaunanļius didesnǱ nei 1 mln. eurȎ atlygǱ per metus banke, 

Centrinǟje kredito unijoje arba finansȎ maklerio Ǳmonǟje;ñ. 
 

2.   EBI informacijŃ, gautŃ iġ kompetentingȎ institucijȎ pagal 1 ir 4 

dalis, naudoja lyginamajai atlygio tendencijȎ ir praktikos analizei 

SŃjungos lygmeniu atlikti. 

Nuostatos perkelti ir Ǳgyvendinti nereikia, ji skirta EBI.  

3.   EBI, konsultuodamasi su EVPRI, paskelbia patikimos atlygio 

politikos taikymo gaires. Tose gairǟse atsiģvelgiama bent Ǳ 30ï33 

straipsniuose nurodytus reikalavimus ir patikimos atlygio politikos 

principus, iġdǟstytus Rekomendacijoje 2009/384/EB. 

Nuostatos perkelti ir Ǳgyvendinti nereikia, ji skirta EBI.  

4.   Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad investicinǟs Ǳmonǟs FPRǰ XIV-821 Visiġkas  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0036&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32002L0087&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32006L0048&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32006L0049&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019L0878&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019L2034&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32002L0087&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32009L0065&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32011L0061&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0036&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0059&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0065&locale=lt
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kompetentingoms institucijoms pateiktȎ informacijŃ apie fiziniȎ 

asmenȎ, kuriȎ atlygis per finansinius metus sudaro ne maģiau kaip 1 

mln. EUR, pagal 1 mln. EUR atlygio grupes, skaiļiȎ kiekvienoje 
investicinǟje Ǳmonǟje, Ǳskaitant informacijŃ apie jȎ atsakomybǟs sritis, 

taip pat apie susijusiŃ verslo sritǱ ir pagrindinius darbo uģmokesļio, 

premijos, ilgalaikǟs premijos ir pensijos Ǳmokos elementus. 
Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad gavusios praġymŃ investicinǟs Ǳmonǟs 

kompetentingoms institucijoms pateiktȎ viso kiekvienam valdymo 

organo arba vyresniosios vadovybǟs nariui mokamo atlygio skaiļius. 
Kompetentingos institucijos pirmoje ir antroje pastraipose nurodytŃ 

informacijŃ perduoda EBI, o ġi skelbia apibendrintŃ informacijŃ pagal 

buveinǟs valstybes nares, naudodama bendrŃ ataskaitȎ teikimo formŃ. 

EBI, konsultuodamasi su EVPRI, gali paskelbti gaires, skirtas ġios 
dalies Ǳgyvendinimui palengvinti ir surinktos informacijos 

nuoseklumui uģtikrinti. 

 

15 straipsnis. ǰstatymo papildymas 15
5 
straipsniu 

Papildyti ǰstatymŃ 155 straipsniu: 

Ă15
5 
straipsnis. Atlygio politika  

15. FinansȎ maklerio Ǳmonǟ privalo prieģiȊros institucijos nustatyta 

tvarka ir terminais pateikti prieģiȊros institucijai informacijŃ apie 

asmenȎ, kuriȎ atlygis per finansinius metus sudaro ar virġija 1 milijonŃ 
eurȎ, skaiļiȎ ir tȎ asmenȎ atsakomybǟs sritis, veiklos sritǱ ir pastovȎjǱ 

atlygǱ, premijas, ilgalaikes premijas ir Ǳmokas Ǳ pensijȎ fondus. 

 

LBV03-29-2022 

Dǟl informacijos, susijusios su kredito ǱstaigȎ ir finansȎ maklerio 

ǱmoniȎ steigimu ir veikla, teikimoPreambulǟ; 3 punkto 3.2 papunktis 

1. Pakeisti preambulň ir jŃ iġdǟstyti taip: 
ĂVadovaudamasi Lietuvos Respublikos Lietuvos banko Ǳstatymo 42 

straipsnio 4 dalies 1 punktu, Lietuvos Respublikos bankȎ Ǳstatymo 71 

straipsniu, Lietuvos Respublikos centriniȎ kredito unijȎ Ǳstatymo 53 
straipsniu ir Ǳgyvendindama 2013 m. birģelio 26 d. Europos Parlamento 

ir Tarybos direktyvŃ 2013/36/ES dǟl galimybǟs verstis kredito ǱstaigȎ 

veikla ir dǟl rizikŃ ribojanļios kredito ǱstaigȎ ir investiciniȎ ǱmoniȎ 

prieģiȊros, kuria iġ dalies keiļiama Direktyva 2002/87/EB ir 
panaikinamos direktyvos 2006/48/EB, 2006/49/EB su paskutiniais 

pakeitimais, padarytais 2019 m. geguģǟs 20 d. Europos Parlamento ir 

Tarybos direktyva (ES) 2019/878 (toliau ï Direktyva), ir 2019 m. 
lapkriļio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvŃ (ES) 2019/2034 

dǟl investiciniȎ ǱmoniȎ rizikŃ ribojanļios prieģiȊros, kuria iġ dalies 

keiļiamos direktyvos 2002/87/EB, 2009/65/EB, 2011/61/ES, 
2013/36/ES, 2014/59/ES ir 2014/65/ES (toliau ï InvesticiniȎ ǱmoniȎ 

direktyva), Lietuvos banko valdyba n u t a r i a:ñ. 

LBV03-52-2015 

3.    Lietuvos bankas EBI teikia: 
<...> 

LBV03-29-2022 

2. Pakeisti 3.2 papunktǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 
Ă3.2. informacijŃ apie atlygio tendencijas ir praktikŃ, Ǳskaitant 

informacijŃ apie vyrȎ ir moterȎ atlygio skirtumŃ, bei informacijŃ apie 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0036&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32002L0087&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32006L0048&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32006L0049&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019L0878&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019L2034&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32002L0087&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32009L0065&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32011L0061&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0036&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0059&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0065&locale=lt
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asmenis, gaunanļius didesnǱ nei 1 mln. eurȎ atlygǱ per metus banke, 

Centrinǟje kredito unijoje arba finansȎ maklerio Ǳmonǟje;ñ. 

35 straipsnis  
EBI ataskaita dǟl rizikos, susijusios su aplinkosaugos, 

socialiniais ir valdymo klausimais 

EBI parengia ataskaitŃ dǟl rizikos prieģiȊrinio tikrinimo ir vertinimo 
procesui skirtȎ techniniȎ kriterijȎ, susijusiȎ su dalyvavimu veikloje, 

kuri yra iġ esmǟs susijusi su aplinkosaugos, socialiniais ir valdymo 

(ASV) tikslais, nustatymo siekiant Ǳvertinti galimus rizikos ġaltinius 

ir jȎ poveikǱ investicinǟms Ǳmonǟms, atsiģvelgiant Ǳ taikomus 
SŃjungos teisǟs aktus ASV sistematikos srityje. 

Pirmoje pastraipoje nurodytŃ EBI ataskaitŃ sudaro bent: 

a) su ASV susijusios rizikos, Ǳskaitant fizinň rizikŃ ir perǟjimo rizikŃ, 
susijusiŃ su perǟjimu prie tvaresnǟs ekonomikos, ir, kalbant apie 

perǟjimo rizikŃ, Ǳskaitant su turto nuvertǟjimu dǟl reguliavimo 

pokyļiȎ susijusiŃ rizikŃ, ï kokybiniȎ ir kiekybiniȎ kriterijȎ ir rodikliȎ, 

svarbiȎ vertinant tokios rizikos galimybes, apibrǟģtis, taip pat 
metodika, skirta Ǳvertinti, ar tokia rizika gali kilti trumpuoju, vidutinǟs 

trukmǟs ar ilguoju laikotarpiu ir ar tokia rizika gali daryti reikġmingŃ 

finansinǱ poveikǱ investicinei Ǳmonei; 
b) Ǳvertinimas, ar dǟl didelǟs konkretaus turto koncentracijos gali 

padidǟti investicinǟs Ǳmonǟs su ASV susijusi rizika, Ǳskaitant fizinň 

rizikŃ ir perǟjimo rizikŃ; 
c) procesȎ, kuriuos vykdydama investicinǟ Ǳmonǟ gali nustatyti, 

Ǳvertinti ir suvaldyti su ASV susijusiŃ rizikŃ, Ǳskaitant fizinň rizikŃ ir 

perǟjimo rizikŃ, apraġas; 

d) kriterijai, parametrai ir rodikliai, pagal kuriuos prieģiȊros 
institucijos ir investicinǟs Ǳmonǟs prieģiȊrinio tikrinimo ir vertinimo 

proceso tikslais gali Ǳvertinti trumpalaikǟs, vidutinǟs trukmǟs ir 

ilgalaikǟs su ASV susijusios rizikos poveikǱ. 
 

EBI savo iġvadas pateikia Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai 

ne vǟliau kaip 2021 m. gruodģio 26 d. 
Remdamasi ta ataskaita, EBI, jei tikslinga, gali priimti gaires, kad 

bȊtȎ nustatyti su ASV rizika susijň kriterijai, skirti prieģiȊrinio 

Nuostatos perkelti ir Ǳgyvendinti nereikia, ji skirta EBI.  
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tikrinimo ir vertinimo procesui, kurǱ vykdant atsiģvelgiama Ǳ ġiame 

straipsnyje nurodytos EBI ataskaitos iġvadas. 

 

36 straipsnis  

PrieģiȊrinis tikrinimas ir vertinimas 

1.   Atsiģvelgdamos Ǳ investicinǟs Ǳmonǟs dydǱ, rizikos profilǱ ir 
verslo modelǱ kompetentingos institucijos tikrina, kiek tai svarbu ir 

bȊtina, tvarkŃ, strategijas, procesus ir mechanizmus, kuriuos 

investicinǟs Ǳmonǟs Ǳdiegǟ siekdamos laikytis ġios direktyvos ir 

Reglamento (ES) 2019/2033, ir siekdamos uģtikrinti patikimŃ tȎ 
ǱmoniȎ rizikos valdymŃ ir padengimŃ, vertina (atitinkamai ir 

priklausomai nuo to, kas aktualu): 

a) 29 straipsnyje nurodytŃ rizikŃ; 
b) geografinň investicinǟs Ǳmonǟs pozicijȎ padǟtǱ; 

c) investicinǟs Ǳmonǟs verslo modelǱ; 

d) sisteminǟs rizikos vertinimŃ, atsiģvelgiant Ǳ sisteminǟs rizikos 

nustatymŃ ir apskaiļiavimŃ pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 23 
straipsnǱ arba ESRV rekomendacijas; 

e) investiciniȎ ǱmoniȎ tinklo ir informaciniȎ sistemȎ saugumui 

kylanļiŃ rizikŃ, kad bȊtȎ uģtikrintas jȎ procesȎ, duomenȎ ir turto 
slaptumas, vientisumas ir prieinamumas; 

f) palȊkanȎ normos rizikŃ, kuri investicinǟms Ǳmonǟms kyla dǟl ne 

prekybos knygos veiklos;  
g) investiciniȎ ǱmoniȎ valdymo tvarkŃ ir valdymo organo nariȎ 

gebǟjimŃ vykdyti savo pareigas. 

Taikant ġiŃ dalǱ kompetentingos institucijos deramai atsiģvelgia Ǳ tai, 

ar investicinǟs Ǳmonǟs turi profesinǱ civilinǟs atsakomybǟs draudimŃ. 

FPRǰ XIV-821 

12 straipsnis. ǰstatymo papildymas 15
2 
straipsniu 

Papildyti ǰstatymŃ 152 straipsniu: 

Ă15
2 
straipsnis. PrieģiȊrinis tikrinimas ir vertinimas 

1. PrieģiȊros institucija atlieka finansȎ maklerio Ǳmonǟs prieģiȊrinǱ 

tikrinimŃ ir vertinimŃ, atsiģvelgdama Ǳ finansȎ maklerio Ǳmonǟs dydǱ, 
rizikos profilǱ ir verslo modelǱ. Atliekant prieģiȊrinǱ tikrinimŃ ir vertinimŃ 

Ǳvertinami procesai, kuriuos Ǳdiegǟ finansȎ maklerio Ǳmonǟ, laikydamasi 

ġio Ǳstatymo ir Reglamento (ES) 2019/2033 reikalavimȎ bei juos 
ǱgyvendinanļiȎ prieģiȊros institucijos teisǟs aktȎ. Atliekant prieģiȊrinǱ 

tikrinimŃ ir vertinimŃ Ǳvertinamos finansȎ maklerio Ǳmonǟs rizikos, 

nurodytos ġio Ǳstatymo 154 straipsnyje, finansȎ maklerio Ǳmonǟs turimȎ 
finansiniȎ priemoniȎ pozicijȎ geografinǟ padǟtis, verslo modelis, taip pat 

finansȎ maklerio Ǳmonǟs keliama sisteminǟ rizika, kaip tai nurodyta 

Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 23 straipsnyje ir Europos sisteminǟs 

rizikos valdybos rekomendacijose, tinklo ir informaciniȎ sistemȎ 
saugumui kylanti rizika, kad bȊtȎ uģtikrintas jȎ procesȎ, duomenȎ ir turto 

slaptumas, vientisumas ir prieinamumas, taip pat palȊkanȎ normos rizika, 

kylanti iġ ne prekybos knygos, vidaus valdymo tvarka ir vadovȎ 
gebǟjimas vykdyti savo funkcijas. PrieģiȊros institucija priima teisǟs 

aktus, nustatanļius prieģiȊrinio tikrinimo ir vertinimo tvarkŃ. 

2. Ġio straipsnio 1 dalyje nurodytas prieģiȊrinis tikrinimas ir vertinimas 
turi bȊti proporcingi atsiģvelgiant Ǳ tai, ar finansȎ maklerio Ǳmonǟ turi 

profesinǟs civilinǟs atsakomybǟs draudimŃ.  

3. PrieģiȊros institucija finansȎ maklerio Ǳmonǟs prieģiȊrinio tikrinimo ir 

vertinimo daģnumŃ ir iġsamumŃ nustato savo priimtȎ teisǟs aktȎ nustatyta 
tvarka, atsiģvelgdama Ǳ finansȎ maklerio Ǳmonǟs dydǱ, sisteminň svarbŃ, 

veiklos pobȊdǱ, mastŃ ir sudǟtingumŃ bei vadovaudamasi proporcingumo 

principu. 
4. PrieģiȊros institucija savo priimtȎ teisǟs aktȎ nustatyta tvarka gali 

atlikti maģȎ ir tarpusavio sŃsajȎ neturinļiȎ finansȎ maklerio ǱmoniȎ 

prieģiȊrinǱ tikrinimŃ ir vertinimŃ tik Ǳvertinusi ir pagrindusi, kad tai bȊtina 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
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dǟl konkreļios finansȎ maklerio Ǳmonǟs dydģio, veiklos pobȊdģio, masto 

ir veiklos sudǟtingumo. 

5. Apie prieģiȊrinio tikrinimo ir vertinimo procesŃ prieģiȊros institucija 
praneġa Europos bankininkystǟs institucijai. 

2.   Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad kompetentingos institucijos 

nustatytȎ 1 dalyje nurodyto tikrinimo ir vertinimo daģnumŃ ir 
intensyvumŃ, atsiģvelgdamos Ǳ atitinkamȎ investiciniȎ ǱmoniȎ dydǱ, 

veiklos pobȊdǱ, apimtǱ ir sudǟtingumŃ, taip pat, kai aktualu, jȎ 

sisteminň svarbŃ, ir atsiģvelgdamos Ǳ proporcingumo principŃ. 

Kompetentingos institucijos kiekvienu konkreļiu atveju nusprendģia, 
ar turi bȊti atliekamas investiciniȎ ǱmoniȎ, atitinkanļiȎ Reglamento 

(ES) 2019/2033 12 straipsnio 1 dalyje nustatytas priskyrimo prie 

maģȎ ir tarpusavio sŃsajȎ neturinļiȎ investiciniȎ ǱmoniȎ sŃlygas, 
tikrinimas ir vertinimas, ir kokia forma jis turi bȊti atliekamas, bet tik 

tuo atveju, jei mano, kad tai bȊtina atsiģvelgiant Ǳ tȎ investiciniȎ 

ǱmoniȎ dydǱ, veiklos pobȊdǱ, apimtǱ ir sudǟtingumŃ. 

Taikant pirmŃ pastraipŃ atsiģvelgiama Ǳ nacionalinň teisň, 
reglamentuojanļiŃ laikomȎ klientȎ pinigȎ atskyrimŃ. 

 

FPRǰ XIV-821 

12 straipsnis. ǰstatymo papildymas 15
2 
straipsniu 

Papildyti ǰstatymŃ 152 straipsniu: 

Ă15
2 
straipsnis. PrieģiȊrinis tikrinimas ir vertinimas 

3. PrieģiȊros institucija finansȎ maklerio Ǳmonǟs prieģiȊrinio tikrinimo ir 

vertinimo daģnumŃ ir iġsamumŃ nustato savo priimtȎ teisǟs aktȎ nustatyta 
tvarka, atsiģvelgdama Ǳ finansȎ maklerio Ǳmonǟs dydǱ, sisteminň svarbŃ, 

veiklos pobȊdǱ, mastŃ ir sudǟtingumŃ bei vadovaudamasi proporcingumo 

principu. 
4. PrieģiȊros institucija savo priimtȎ teisǟs aktȎ nustatyta tvarka gali 

atlikti maģȎ ir tarpusavio sŃsajȎ neturinļiȎ finansȎ maklerio ǱmoniȎ 

prieģiȊrinǱ tikrinimŃ ir vertinimŃ tik Ǳvertinusi ir pagrindusi, kad tai bȊtina 

dǟl konkreļios finansȎ maklerio Ǳmonǟs dydģio, veiklos pobȊdģio, masto 
ir veiklos sudǟtingumo. 

5. Apie prieģiȊrinio tikrinimo ir vertinimo procesŃ prieģiȊros institucija 

praneġa Europos bankininkystǟs institucijai. 
 

LBV03-30-2022 

FinansȎ maklerio ǱmoniȎ prieģiȊrinio tikrinimo ir vertinimo proceso 

reikalavimȎ apraġas 

4. Lietuvos bankas kiekvienos Ǳmonǟs prieģiȊrinio tikrinimo ir vertinimo 

daģnumŃ ir intensyvumŃ nustato atsiģvelgdamas Ǳ Ǳmonǟs dydǱ, sisteminň 

svarbŃ, veiklos pobȊdǱ, mastŃ ir sudǟtingumŃ ir vadovaudamasis 
proporcingumo principu. 

Visiġkas 

 

3.   Atlikdamos 1 dalies g punkte nurodytŃ tikrinimŃ ir vertinimŃ, 

kompetentingos institucijos turi galimybň susipaģinti su valdymo 
organo ir jo komitetȎ posǟdģiȎ darbotvarkǟmis, protokolais ir 

patvirtinamaisiais dokumentais, taip pat su valdymo organo veiklos 

rezultatȎ vidaus ar iġorǟs vertinimo rezultatais. 

LBǰ 

42 straipsnis. Lietuvos banko tikslas, funkcijos, teisǟs ir pareigos 

atliekant finansȎ rinkos prieģiȊrŃ 

4. Lietuvos bankas, atlikdamas finansȎ rinkos prieģiȊrŃ, turi teisň: 

2) neatlygintinai gauti prieģiȊrai atlikti reikalingus dokumentus, jȎ 

kopijas, kitus duomenis ir informacijŃ iġ valstybǟs institucijȎ ir registrȎ, 
priģiȊrimȎ finansȎ rinkos dalyviȎ, kitȎ fiziniȎ ir juridiniȎ asmenȎ, o 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
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prireikus gauti papildomŃ informacijŃ ï ġio Ǳstatymo nustatyta tvarka 

ġiuos asmenis iġkviesti ir gauti jȎ paaiġkinimus; 

 

4.   Komisijai pagal 58 straipsnǱ suteikiami Ǳgaliojimai priimti 

deleguotuosius aktus, siekiant papildyti ġiŃ direktyvŃ, siekiant 

uģtikrinti, kad investiciniȎ ǱmoniȎ tvarka, strategijomis, procesais ir 
mechanizmais bȊtȎ uģtikrintas patikimas jȎ rizikos valdymas ir 

padengimas. Juose Komisija atsiģvelgia Ǳ pokyļius finansȎ rinkose, 

visȎ pirma naujȎ finansiniȎ produktȎ atsiradimŃ, apskaitos standartȎ 

pokyļius ir pokyļius, kurie palengvina prieģiȊros praktikos 
konvergencijŃ. 

Direktyvos nuostatos perkelti ir Ǳgyvendinti nereikia.  

37 straipsnis  

Nuolatinis leidimo taikyti vidaus modelius perģiȊrǟjimas 
1.   Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad kompetentingos institucijos 

reguliariai ir bent kas trejus metus tikrintȎ, kaip investicinǟs Ǳmonǟs 

laikosi reikalavimȎ, susijusiȎ su leidimu taikyti vidaus modelius, kaip 

nurodyta Reglamento (ES) 2019/2033 22 straipsnyje. 
Kompetentingos institucijos visȎ pirma atsiģvelgia Ǳ investicinǟs 

Ǳmonǟs verslo pokyļius, taip pat Ǳ tai, kaip tie vidaus modeliai taikomi 

naujiems produktams, ir tikrina bei vertina, ar investicinǟ Ǳmonǟ tȎ 
vidaus modeliȎ atģvilgiu taiko gerai parengtus ir naujausius metodus 

bei praktikŃ. Kompetentingos institucijos uģtikrina, kad nustatyti 

investicinǟs Ǳmonǟs vidaus modeliȎ esminiai trȊkumai, susijň su 

rizikos padengimu, bȊtȎ iġtaisyti arba imasi veiksmȎ jȎ padariniams 
sumaģinti, be kita ko, reikalaudamos papildomo kapitalo arba 

nustatydamos didesnius multiplikatoriaus koeficientus. 

FPRǰ XIV-821 

13 straipsnis. ǰstatymo papildymas 15
3 
straipsniu 

Papildyti ǰstatymŃ 153 straipsniu: 

Ă15
3
 straipsnis. Sprendimo leisti taikyti vidaus modelius perģiȊra 

1. PrieģiȊros institucija reguliariai, bent kartŃ per trejus metus, Ǳvertina 

finansȎ maklerio Ǳmonǟs atitiktǱ prieģiȊros institucijos suteiktam leidimui 
naudoti vidaus modelius apskaiļiuojant nuosavas lǟġas rinkos rizikai, 

kaip nurodyta Reglamento (ES) 2019/2033 22 straipsnyje. 

2. Atliekant ġio straipsnio 1 dalyje nurodytŃ vertinimŃ, pirmiausia 
atsiģvelgiama Ǳ finansȎ maklerio Ǳmonǟs veiklos pokyļius, vidaus 

modeliȎ taikymŃ naujiems produktams, vertinama, ar finansȎ maklerio 

Ǳmonǟs taiko tinkamai parengtus naujausius metodus ir praktikŃ. 

3. PrieģiȊros institucija, nustaļiusi reikġmingȎ ġio straipsnio 1 dalyje 
nurodytȎ modeliȎ taikymo trȊkumȎ, finansȎ maklerio Ǳmonei duoda ġio 

Ǳstatymo 102 straipsnio 3 ir 7 dalyje nurodytus privalomus nurodymus. 

 

FPRǰ XIV-821 

37 straipsnis. 102 straipsnio pakeitimas 

3. Papildyti 102 straipsnio 3 dalǱ 221 punktu: 
Ă221) finansȎ maklerio Ǳmonei naudoti didesnius multiplikatoriaus 

koeficientus, kaip tai nurodyta Reglamente (ES) 2019/2033;ñ. 

Visiġkas 

2.   Kai, taikant rinkai kylanļios rizikos vidaus modelius, daugelis 

uģfiksuotȎ nukrypimȎ, kaip apibrǟģta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 
366 straipsnyje, rodo, kad vidaus modeliai nǟra arba nebǟra tikslȊs, 

FPRǰ XIV-821 

13 straipsnis. ǰstatymo papildymas 15
3 
straipsniu 

Papildyti ǰstatymŃ 153 straipsniu: 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
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kompetentingos institucijos panaikina leidimŃ taikyti vidaus modelius 

arba nustato tinkamas priemones, kuriomis uģtikrinama, kad tie 

vidaus modeliai bȊtȎ patobulinti nedelsiant laikantis nustatyto 
termino. 

4. PrieģiȊros institucija panaikina leidimŃ taikyti vidaus modelius ar 

duoda ġio Ǳstatymo 102 straipsnio 3 ir 7 dalyse ir 93 straipsnio 5 dalies 8 

punkte nurodytus privalomus nurodymus finansȎ maklerio Ǳmonei, jeigu 
daugelis nukrypimȎ, nurodytȎ Reglamento (ES) Nr. 575/2013 

366 straipsnyje, rodo, kad vidaus modeliai nebǟra tikslȊs. 

3.   Kai investicinei Ǳmonei suteiktas leidimas taikyti vidaus modelius 
nebeatitinka tȎ vidaus modeliȎ taikymo reikalavimȎ, kompetentingos 

institucijos reikalauja, kad investicinǟ Ǳmonǟ ǱrodytȎ, jog neatitikties 

reikalavimams poveikis yra nereikġmingas, arba pateiktȎ planŃ, kaip 

tȎ reikalavimȎ bus laikomasi, ir galutinǱ terminŃ, iki kurio jȎ bus 
laikomasi. Kompetentingos institucijos reikalauja patobulinti pateiktŃ 

planŃ, jei maģai tikǟtina, kad tŃ planŃ Ǳvykdģius bus visiġkai laikomasi 

reikalavimȎ, arba jei galutinis terminas yra netinkamas. 
Kai maģai tikǟtina, kad investicinǟ Ǳmonǟ iki nustatyto galutinio 

termino laikysis reikalavimȎ, arba kai investicinǟ Ǳmonǟ tinkamai 

neǱrodǟ, kad neatitikties reikalavimams poveikis yra nereikġmingas, 

valstybǟs narǟs uģtikrina, kad kompetentingos institucijos panaikintȎ 
leidimŃ taikyti vidaus modelius arba leistȎ juos taikyti tik tose srityse, 

kuriose laikomasi reikalavimȎ arba kuriose atitiktǱ reikalavimams 

galima uģtikrinti iki tinkamo galutinio termino. 

FPRǰ XIV-821 

13 straipsnis. ǰstatymo papildymas 15
3 
straipsniu 

Papildyti ǰstatymŃ 153 straipsniu: 

5. Kai finansȎ maklerio Ǳmonǟ nebeatitinka leidimui taikyti vidaus 

modelius iġduoti ar privalomiems nurodymams, Ǳtvirtintiems ġio Ǳstatymo 
102 straipsnyje, duoti nustatytȎ reikalavimȎ, prieģiȊros institucija 

reikalauja, kad finansȎ maklerio Ǳmonǟ ǱrodytȎ, kad neatitiktis yra 

nereikġminga, arba pateiktȎ planŃ ir terminŃ, kada bus laikomasi 
reikalavimȎ. PrieģiȊros institucija gali reikalauti pakoreguoti planŃ, jeigu 

jis nevisiġkai atitinka reikalavimus, ir reikalauti nustatyti kitŃ terminŃ. 

6. Jeigu, prieģiȊros institucijos vertinimu, finansȎ maklerio Ǳmonǟ 

nesilaiko reikalavimȎ dǟl vidaus modeliȎ taikymo per ġio straipsnio 5 
dalyje nurodytŃ terminŃ ar neǱrodo, kad neatitiktis reikalavimams yra 

nereikġminga, finansȎ maklerio Ǳmonei atġaukiamas leidimas taikyti 

vidaus modelius arba leidģiama juos taikyti tik tose srityse, kurios atitinka 
reikalavimus, arba tose srityse, kurios atitiks reikalavimus per ġio 

straipsnio 5 dalyje nustatytŃ terminŃ. 

Visiġkas 

4.   EBI analizuoja investiciniȎ ǱmoniȎ vidaus modelius ir tai, kaip 

investicinǟs Ǳmonǟs, taikanļios vidaus modelius, vertina panaġiŃ 
rizikŃ ar pozicijas. Ji informuoja apie tai EVPRI. 

Siekiant skatinti nuosekliŃ, veiksmingŃ ir efektyviŃ prieģiȊros 

praktikŃ, EBI, remdamasi ta analize ir laikydamasi Reglamento (ES) 
Nr. 1093/2010 16 straipsnio, parengia gaires, kuriose nustato 

lyginamuosius kriterijus, kaip investicinǟs Ǳmonǟs turǟtȎ taikyti 

vidaus modelius ir kaip taikant tuos vidaus modelius turǟtȎ bȊti 
vertinama panaġi rizika ar pozicijos. 

Valstybǟs narǟs ragina kompetentingas institucijas atliekant 1 dalyje 

nurodytŃ tikrinimŃ atsiģvelgti Ǳ tŃ analizň ir tas gaires. 

Direktyvos nuostatos perkelti ir Ǳgyvendinti nereikia.  

38 straipsnis  
PrieģiȊros priemonǟs 

FPRǰ 

102 straipsnis. PrieģiȊros institucijos teisǟs nagrinǟjant finansiniȎ 

Visiġkas 
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Kompetentingos institucijos reikalauja, kad investicinǟs Ǳmonǟs 

ankstyvame etape imtȎsi priemoniȎ, bȊtinȎ ġiems atvejams sprňsti: 

a) investicinǟ Ǳmonǟ neatitinka ġios direktyvos arba Reglamento (ES) 
2019/2033 reikalavimȎ; 

b) kompetentingos institucijos turi ǱrodymȎ, kad investicinǟ Ǳmonǟ per 

sekanļius 12 mǟnesiȎ greiļiausiai paģeis nacionalines nuostatas, 
kuriomis Ǳ nacionalinň teisň perkeliama ġi direktyva, arba Reglamento 

(ES) 2019/2033 nuostatas. 

priemoniȎ rinkŃ reglamentuojanļiȎ teisǟs aktȎ paģeidimus 

4. Ġio straipsnio 3 dalyje nustatyti privalomi nurodymai gali bȊti 

duodami, kai yra bent vienas iġ ġiȎ pagrindȎ: 
1) prieģiȊros institucija nustato arba turi pagrindŃ Ǳtarti teisǟs aktȎ, kuriȎ 

laikymosi prieģiȊra priskirta jos kompetencijai, paģeidimus arba finansȎ 

maklerio Ǳmonǟs, finansȎ patarǟjo Ǳmonǟs, treļiosios valstybǟs Ǳmonǟs 
filialo, rinkos operatoriaus, informacijos apie sandorius paslaugȎ teikǟjo 

ar centrinio depozitoriumo veiklos trȊkumus;  

2) prieģiȊros institucija turi duomenȎ, kad per ateinanļius 12 mǟnesiȎ 
teisǟs aktai, kuriȎ laikymosi prieģiȊra priskirta jos kompetencijai, gali 

bȊti paģeisti; 

3) kyla grǟsmǟ finansȎ maklerio Ǳmonǟs, finansȎ patarǟjo Ǳmonǟs, 

treļiosios valstybǟs Ǳmonǟs filialo, rinkos operatoriaus, informacijos apie 
sandorius paslaugȎ teikǟjo ar centrinio depozitoriumo veiklos stabilumui 

ir patikimumui arba siekiant iġvengti esminǟs ģalos ar nepataisomȎ 

pasekmiȎ visuomenǟs ir (arba) investuotojȎ interesams. 

39 straipsnis 
PrieģiȊros Ǳgaliojimai 

1.   Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad kompetentingos institucijos turǟtȎ 

bȊtinus prieģiȊros Ǳgaliojimus ir, vykdydamos savo funkcijas, galǟtȎ 
veiksmingai ir proporcingai Ǳsikiġti Ǳ investiciniȎ ǱmoniȎ veiklŃ. 

LBǰ  

42 straipsnis. Lietuvos banko tikslas, funkcijos, teisǟs ir pareigos 

atliekant finansȎ rinkos prieģiȊrŃ 
4. Lietuvos bankas, atlikdamas finansȎ rinkos prieģiȊrŃ, turi teisň: 
7) finansȎ rinkŃ reglamentuojanļiȎ ǱstatymȎ ir Europos SŃjungos teisǟs 

aktȎ nustatytais atvejais ir tvarka taikyti poveikio priemones 

priģiȊrimiems finansȎ rinkos dalyviams ir kitiems asmenims; 
 

Visiġkas 

2.   Taikant 36 straipsnǱ, 37 straipsnio 3 dalǱ ir 38 straipsnǱ, taip pat 

taikant ReglamentŃ (ES) 2019/2033, kompetentingos institucijos turi 

ġiuos Ǳgaliojimus: 
a) reikalauti, kad investicinǟs Ǳmonǟs turǟtȎ nuosavȎ lǟġȎ, virġijanļiȎ 

reikalavimus pagal Reglamento (ES) 2019/2033 11 straipsnǱ, ġios 

direktyvos 40 straipsnyje nustatytomis sŃlygomis, arba pakoreguoti 
nuosavas lǟġas ir likvidȎjǱ turtŃ, reikalaujamus iġ esmǟs pasikeitus tȎ 

investiciniȎ ǱmoniȎ verslui; 

b) reikalauti sustiprinti tvarkŃ, procesus, mechanizmus ir strategijas, 

Ǳdiegtus pagal 24 ir 26 straipsnius; 
c) reikalauti iġ investiciniȎ ǱmoniȎ per vienus metus pateikti prieģiȊros 

FPRǰ  

102 straipsnis. PrieģiȊros institucijos teisǟs nagrinǟjant finansiniȎ 

priemoniȎ rinkŃ reglamentuojanļiȎ teisǟs aktȎ paģeidimus 
3. PrieģiȊros institucija Lietuvos banko Ǳstatymo nustatyta tvarka finansȎ 

maklerio Ǳmonei, finansȎ patarǟjo Ǳmonei, treļiosios valstybǟs Ǳmonǟs 

filialui, rinkos operatoriui, informacijos apie sandorius paslaugȎ teikǟjui, 
Ǳgaliotiems konsultantams, instituciniams investuotojams, turto 

valdytojams ar centriniam depozitoriumui duoda tokius privalomus 

nurodymus:  

9) suformuoti papildomus specialiuosius atidǟjinius arba tinkamai 
Ǳvertinti turtŃ pagal kapitalo reikalavimus;  

Visiġkas 
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reikalavimȎ pagal ġiŃ direktyvŃ ir ReglamentŃ (ES) 2019/2033 

vykdymo planŃ, nustatyti galutinǱ to plano Ǳgyvendinimo terminŃ ir 

reikalauti tŃ planŃ patobulinti taikymo srities ir galutinio termino 
atģvilgiu; 

d) reikalauti, kad investicinǟs Ǳmonǟs vykdytȎ specialiŃ atidǟjiniȎ 

politikŃ arba taikytȎ turto valdymo tvarkŃ nuosavȎ lǟġȎ reikalavimȎ 
atģvilgiu;  

e) uģdrausti arba apriboti investiciniȎ ǱmoniȎ veiklŃ, sandorius ar 

tinklus arba reikalauti nutraukti veiklŃ, kuri kelia pernelyg didelň 
rizikŃ investicinǟs Ǳmonǟs finansiniam patikimumui; 

f) reikalauti sumaģinti investiciniȎ ǱmoniȎ veiklai, produktams ir 

sistemoms, Ǳskaitant treļiosioms ġalims perduotŃ vykdyti veiklŃ, 

bȊdingŃ rizikŃ; 
g) reikalauti, kad investicinǟs Ǳmonǟs ribotȎ kintamŃjǱ atlygǱ kaip 

procentinň grynȎjȎ pajamȎ dalǱ, jei tas atlygis nesuderinamas su 

patikimos kapitalo bazǟs iġlaikymu; 
h) apriboti arba uģdrausti investicinǟs Ǳmonǟs atliekamŃ paskirstymŃ 

ar palȊkanȎ mokǟjimŃ akcininkams, nariams arba papildomo 1 lygio 

kapitalo priemoniȎ turǟtojams, jei tas apribojimas arba draudimas 

nereiġkia, kad dǟl jo investicinǟ Ǳmonǟ neǱvykdys ǱsipareigojimȎ; 
j) nustatyti papildomo ar daģnesnio ataskaitȎ teikimo reikalavimus, 

palyginti su ġioje direktyvoje ir Reglamente (ES) 2019/2033 

nustatytais reikalavimais, Ǳskaitant kapitalo ir likvidumo pozicijȎ 
ataskaitas; 

k) nustatyti specialius likvidumo reikalavimus pagal 42 straipsnǱ; 

l) reikalauti atskleisti papildomŃ informacijŃ; 
m) reikalauti, kad investicinǟs Ǳmonǟs sumaģintȎ jȎ tinklo ir 

informaciniȎ sistemȎ saugumui kylanļiŃ rizikŃ, kad bȊtȎ uģtikrintas 

jȎ procesȎ, duomenȎ ir turto slaptumas, vientisumas ir prieinamumas. 

10) nevykdyti tam tikros veiklos, nesudaryti tam tikrȎ sandoriȎ, sumaģinti 

tokios veiklos arba sandoriȎ apimtis arba sumaģinti investicijas Ǳ veiklŃ, 

kuri kelia pernelyg didelň rizikŃ finansȎ maklerio Ǳmonǟs patikimumui;  
12) sumaģinti kintamŃjŃ atlygio dalǱ, mokamŃ finansȎ maklerio Ǳmonǟs 

vadovams ir darbuotojams, jeigu tai nesuderinama su patikimos kapitalo 

bazǟs iġlaikymu; 
14) apriboti arba nutraukti pelno paskirstymŃ finansȎ maklerio Ǳmonǟs 

akcininkams arba palȊkanȎ mokǟjimŃ finansȎ maklerio Ǳmonǟs iġleistȎ 

ne nuosavybǟs vertybiniȎ popieriȎ, kurie Ǳtraukiami Ǳ finansȎ maklerio 
Ǳmonǟs kapitalŃ, turǟtojams, jeigu toks draudimas nereiġkia finansȎ 

maklerio Ǳmonǟs ǱsipareigojimȎ neǱvykdymo; 

15) jai pateikti papildomŃ informacijŃ, reikalingŃ prieģiȊros funkcijoms 

atlikti, arba jŃ teikti daģniau;  
16) vykdyti specialius likvidumo reikalavimus;  

 

FPRǰ XIV-767 

4 straipsnis. 102 straipsnio pakeitimas 

1. Pakeisti 102 straipsnio 3 dalies 11 punktŃ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

Ă11) sumaģinti su finansȎ maklerio Ǳmonǟs veikla, produktais ir 

sistemomis, Ǳskaitant tretiesiems asmenims perduotŃ veiklŃ, susijusias 
rizikas;ñ. 

 

FPRǰ XIV-821 

37 straipsnis. 102 straipsnio pakeitimas 

1. Pakeisti 102 straipsnio 3 dalies 6 punktŃ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

Ă6) finansȎ maklerio Ǳmonei turǟti nuosavȎ lǟġȎ, kurios virġytȎ ġiame 
Ǳstatyme ir Reglamente (ES) 2019/2033 nustatytus nuosavȎ lǟġȎ 

reikalavimus;ñ. 

2. Pakeisti 102 straipsnio 3 dalies 13 punktŃ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

Ă13) naudoti finansȎ maklerio Ǳmonǟs grynŃjǱ pelnŃ nuosavoms lǟġoms 
didinti;ñ. 

33. Papildyti 102 straipsnio 3 dalǱ 221 punktu: 

Ă221) finansȎ maklerio Ǳmonei naudoti didesnius multiplikatoriaus 
koeficientus, kaip tai nurodyta Reglamente (ES) 2019/2033;ñ. 

4. Papildyti 102 straipsnio 3 dalǱ 222 punktu: 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
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Ă222) sustiprinti tvarkŃ, procesus, mechanizmus ir strategijas, Ǳdiegtus 

pagal ġio Ǳstatymo 141 ir 16 straipsnius;ñ. 

5. Papildyti 102 straipsnio 3 dalǱ 223 punktu: 
Ă223) per vienus metus pateikti prieģiȊros reikalavimȎ pagal ġǱ ǱstatymŃ 

ir ReglamentŃ (ES) 2019/2033 vykdymo planŃ, nustatyti galutinǱ to plano 

Ǳgyvendinimo terminŃ ir planŃ patobulinti, patikslinant jo taikymo sritǱ ir 
galutinǱ Ǳgyvendinimo terminŃ;ñ. 

6. Papildyti 102 straipsnio 3 dalǱ 224 punktu: 

Ă224) sumaģinti finansȎ maklerio Ǳmonǟs tinklo ir informaciniȎ sistemȎ 
saugumui kylanļiŃ rizikŃ, kad bȊtȎ uģtikrintas jȎ procesȎ, duomenȎ ir 

turto slaptumas, vientisumas ir prieinamumas;ñ. 

3.   Taikant 2 dalies j punktŃ, kompetentingos institucijos gali 

nustatyti reikalavimus investicinǟms Ǳmonǟms teikti papildomŃ 
informacijŃ arba jŃ teikti daģniau, jei teiktina informacija 

nedubliuojama ir tenkinama viena iġ ġiȎ sŃlygȎ: 

a) taikomas vienas iġ 38 straipsnio a ir b punkte nurodytȎ atvejȎ; 

b) kompetentinga institucija mano, kad bȊtina rinkti 38 straipsnio b 
punkte nurodytus Ǳrodymus; 

c) papildomos informacijos reikalaujama vykdant 36 straipsnyje 

nurodytŃ prieģiȊrinio tikrinimo ir vertinimo procesŃ. 
Dubliuojama laikoma informacija, kai kompetentinga institucija jau 

turi tokiŃ paļiŃ arba iġ esmǟs tokiŃ paļiŃ informacijŃ, kai 

kompetentinga institucija tŃ informacijŃ gali parengti arba ta pati 
kompetentinga institucija jŃ gali gauti kitais bȊdais, nei reikalaudama, 

kad investicinǟ Ǳmonǟ jŃ pateiktȎ. Kompetentinga institucija 

nereikalauja papildomos informacijos, kai informacijŃ kompetentinga 

institucija jau turi skirtingu formatu arba skirtingo iġsamumo negu 
papildoma informacija, kuriŃ reikǟtȎ pateikti, ir tas skirtingas 

formatas arba iġsamumas netrukdo jai parengti iġ esmǟs panaġiŃ 

informacijŃ. 

FPRǰ XIV-821 

37 straipsnis. 102 straipsnio pakeitimas 
8. Papildyti 102 straipsnǱ 101 dalimi: 

Ă101. Taikydama ġio straipsnio 3 dalies 15 punktŃ, prieģiȊros institucija 

gali nustatyti reikalavimus finansȎ maklerio Ǳmonǟms teikti papildomŃ 

informacijŃ arba jŃ teikti daģniau, nei nurodyta Reglamente (ES) 
2019/2033, jeigu teiktina informacija nedubliuojama ir tenkinama viena 

iġ ġiȎ sŃlygȎ: 

1) taikomas vienas iġ ġio straipsnio 4 dalies 1 ir 2 punktuose nurodytȎ 
pagrindȎ; 

2) prieģiȊros institucijos vertinimu, bȊtina rinkti duomenis, kuriais bȊtȎ 

galima Ǳrodyti, kad yra ġio straipsnio 4 dalies 2 punkte nurodytas 
pagrindas; 

3) papildomos informacijos reikalaujama atliekant ġio Ǳstatymo 152 

straipsnyje nurodytŃ prieģiȊrinǱ tikrinimŃ ir vertinimŃ.ñ 

9. Papildyti 102 straipsnǱ 102 dalimi: 
Ă102. Ġio straipsnio 101 dalies tikslais informacija laikoma dubliuojama, 

kai prieģiȊros institucija jau turi tokiŃ pat arba iġ esmǟs tokiŃ pat 

informacijŃ ar kai prieģiȊros institucija tŃ informacijŃ gali parengti arba 
jŃ gali gauti kitais bȊdais, nei reikalaudama, kad jŃ pateiktȎ finansȎ 

maklerio Ǳmonǟ. PrieģiȊros institucija nereikalauja papildomos 

informacijos, kai informacijŃ jau turi skirtingu formatu arba skirtingo 
iġsamumo negu papildoma informacija, kuriŃ reikǟtȎ pateikti, ir tas 

skirtingas formatas arba iġsamumas netrukdo jai parengti iġ esmǟs 

Visiġkas 
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panaġios informacijos. 

40 straipsnis 

PapildomȎ nuosavȎ lǟġȎ reikalavimas 
1.   39 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytŃ papildomȎ nuosavȎ lǟġȎ 

reikalavimŃ kompetentingos institucijos nustato tik tuo atveju, jei, 

remdamosi pagal 36 ir 37 straipsnius atliktais tikrinimais, investicinǟs 
Ǳmonǟs atģvilgiu nustato ġias situacijas: 

a) investicinei Ǳmonei kyla rizika arba rizikos elementai, arba ji kelia 

rizikŃ kitiems ir ta rizika yra reikġminga ir jos nepadengia arba 

nepakankamai padengia Reglamento (ES) 2019/2033 treļioje arba 
ketvirtoje dalyje nustatytas nuosavȎ lǟġȎ reikalavimas, visȎ pirma K 

veiksnio reikalavimai; 

b) investicinǟ Ǳmonǟ nesilaiko 24 ir 26 straipsniuose nustatytȎ 
reikalavimȎ, o kitomis prieģiȊros priemonǟmis greiļiausiai nepavyktȎ 

per tinkamŃ laikotarpǱ pakankamai pagerinti tvarkŃ, procesus, 

mechanizmus ir strategijas; 

c) koregavimȎ, susijusiȎ su prekybos knygos rizikŃ ribojanļiu 
vertinimu, nepakanka, kad investicinǟ Ǳmonǟ, nepatirdama 

reikġmingȎ nuostoliȎ, esant Ǳprastoms rinkos sŃlygoms per trumpŃ 

laiko tarpŃ galǟtȎ parduoti arba apdrausti savo pozicijas; 
d) iġ pagal 37 straipsnǱ atlikto tikrinimo matyti, kad dǟl vidaus 

modeliȎ, kuriuos leista taikyti, taikymui keliamȎ reikalavimȎ 

nesilaikymo kapitalo dydis greiļiausiai bus nepakankamas; 
e) investicinǟ Ǳmonǟ pakartotinai nenustato arba neiġlaiko pakankamo 

papildomȎ nuosavȎ lǟġȎ dydģio, kaip nustatyta 41 straipsnyje. 

FPRǰ XIV-821 

10 straipsnis. 15 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 15 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

Ă15 straipsnis. PapildomȎ nuosavȎ lǟġȎ reikalavimas 

1. PrieģiȊros institucija gali reikalauti, kad finansȎ maklerio Ǳmonǟ turǟtȎ 

papildomȎ nuosavȎ lǟġȎ tik kai, atlikusi ġio Ǳstatymo 152 straipsnyje 

nurodytŃ prieģiȊrinǱ tikrinimŃ ir vertinimŃ ir (ar) ġio Ǳstatymo 153 

straipsnyje nurodytŃ vertinimŃ dǟl vidaus modeliȎ taikymo, nustato, kad: 
1) finansȎ maklerio Ǳmonei kyla rizika arba ji kelia jŃ klientams, rinkai, ir 

rizika nǟra padengta privalomu nuosavȎ lǟġȎ reikalavimu, ypaļ K 

veiksniȎ reikalavimais, kaip tai nurodyta Reglamento (ES) 2019/2033 III 
ar IV antraġtinǟje dalyje; 

2) finansȎ maklerio Ǳmonǟ nesilaiko ġio Ǳstatymo 6 straipsnio 2 ir 6 

dalyse, 141 straipsnyje ir 16 straipsnio 1 ir 11 dalyse nustatytȎ 
reikalavimȎ, o kitomis prieģiȊros priemonǟmis nepavyktȎ per tinkamŃ 

laikotarpǱ pagerinti ġios Ǳmonǟs tvarkos, strategijos ir procesȎ; 

3) finansȎ maklerio Ǳmonǟs atliktȎ koregavimȎ dǟl prekybos knygos 

rizikos ribojanļiu principu pagrǱsto pozicijȎ vertinimo nepakanka, kad ġi 
Ǳmonǟ, nepatirdama reikġmingȎ nuostoliȎ, esant Ǳprastoms rinkos 

sŃlygoms, per trumpŃ laikotarpǱ galǟtȎ parduoti arba apdrausti pozicijas; 

4) vidaus modeliai, kuriuos pagal ġio Ǳstatymo 153 straipsnǱ leidģiama 
taikyti, neatitinka vidaus modeliams taikomȎ reikalavimȎ ir taip bus 

nustatomas netinkamas nuosavȎ lǟġȎ dydis; 

5) finansȎ maklerio Ǳmonǟ pakartotinai nenustato arba nesilaiko 
papildomo nuosavȎ lǟġȎ dydģio, kaip nustatyta ġio Ǳstatymo 151 

straipsnyje. 

Visiġkas 

2.   Taikant ġio straipsnio 1 dalies a punktŃ, laikoma, kad Reglamento 

(ES) 2019/2033 treļioje ir ketvirtoje dalyse nustatytais nuosavȎ lǟġȎ 
reikalavimais rizika arba rizikos elementai nepadengiami arba 

nepakankamai padengiami tik tuomet, kai nuosavȎ lǟġȎ, kurias 

kompetentinga institucija laikǟ pakankamomis atlikusi investiciniȎ 
ǱmoniȎ pagal ġios direktyvos 24 straipsnio 1 dalǱ atliekamo vertinimo 

prieģiȊrinǱ tikrinimŃ, sumos, rȊġys ir paskirstymas yra didesni nei 

pagal Reglamento (ES) 2019/2033 treļiŃ arba ketvirtŃ dalǱ nustatytas 

FPRǰ XIV-821 

10 straipsnis. 15 straipsnio pakeitimas 
Pakeisti 15 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

Ă15 straipsnis. PapildomȎ nuosavȎ lǟġȎ reikalavimas 

1. PrieģiȊros institucija gali reikalauti, kad finansȎ maklerio Ǳmonǟ turǟtȎ 
papildomȎ nuosavȎ lǟġȎ tik kai, atlikusi ġio Ǳstatymo 152 straipsnyje 

nurodytŃ prieģiȊrinǱ tikrinimŃ ir vertinimŃ ir (ar) ġio Ǳstatymo 153 

straipsnyje nurodytŃ vertinimŃ dǟl vidaus modeliȎ taikymo, nustato, kad: 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
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investicinǟs Ǳmonǟs kapitalo reikalavimas. 

Taikant pirmŃ pastraipŃ, pakankamu laikomu kapitalu galima 

padengti rizikŃ arba rizikos elementus, kurie aiġkiai neǱtraukti Ǳ 
Reglamento (ES) 2019/2033 treļioje arba ketvirtoje dalyje nustatytŃ 

nuosavȎ lǟġȎ reikalavimŃ. 

1) finansȎ maklerio Ǳmonei kyla rizika arba ji kelia jŃ klientams, rinkai, ir 

rizika nǟra padengta privalomu nuosavȎ lǟġȎ reikalavimu, ypaļ K 

veiksniȎ reikalavimais, kaip tai nurodyta Reglamento (ES) 2019/2033 III 
ar IV antraġtinǟje dalyje; 

2) finansȎ maklerio Ǳmonǟ nesilaiko ġio Ǳstatymo 6 straipsnio 2 ir 6 

dalyse, 141 straipsnyje ir 16 straipsnio 1 ir 11 dalyse nustatytȎ 
reikalavimȎ, o kitomis prieģiȊros priemonǟmis nepavyktȎ per tinkamŃ 

laikotarpǱ pagerinti ġios Ǳmonǟs tvarkos, strategijos ir procesȎ; 

3) finansȎ maklerio Ǳmonǟs atliktȎ koregavimȎ dǟl prekybos knygos 
rizikos ribojanļiu principu pagrǱsto pozicijȎ vertinimo nepakanka, kad ġi 

Ǳmonǟ, nepatirdama reikġmingȎ nuostoliȎ, esant Ǳprastoms rinkos 

sŃlygoms, per trumpŃ laikotarpǱ galǟtȎ parduoti arba apdrausti pozicijas; 

4) vidaus modeliai, kuriuos pagal ġio Ǳstatymo 153 straipsnǱ leidģiama 
taikyti, neatitinka vidaus modeliams taikomȎ reikalavimȎ ir taip bus 

nustatomas netinkamas nuosavȎ lǟġȎ dydis; 

5) finansȎ maklerio Ǳmonǟ pakartotinai nenustato arba nesilaiko 
papildomo nuosavȎ lǟġȎ dydģio, kaip nustatyta ġio Ǳstatymo 151 

straipsnyje. 

2. PapildomȎ nuosavȎ lǟġȎ dydis nustatomas kaip skirtumas tarp nuosavȎ 

lǟġȎ reikalavimo, kurǱ prieģiȊros institucija nustato pagal ġio straipsnio 1 
dalǱ, ir nuosavȎ lǟġȎ reikalavimo, nurodyto Reglamento (ES) 2019/2033 

III ar IV antraġtinǟse dalyse. 

3. Papildomas nuosavas lǟġas sudarantis 1 lygio kapitalas turi bȊti ne 
maģesnis kaip trys ketvirtadaliai papildomȎ nuosavȎ lǟġȎ, o bendras 1 

lygio kapitalas turi sudaryti bent tris ketvirtadalius 1 lygio kapitalo. 

Papildomos nuosavos lǟġos negali bȊti naudojamos siekiant laikytis 
Reglamento (ES) 2019/2033 11 straipsnio 1 dalyje nurodytȎ nuosavȎ lǟġȎ 

reikalavimȎ. 

4. PrieģiȊros institucija, nustaļiusi ġio straipsnio 1 dalies 4 punkte 

nurodytŃ atvejǱ, privalo pateikti konkretȎ paaiġkinimŃ, kodǟl ġio Ǳstatymo 
151 straipsnio 1 dalyje nurodytos nuosavos lǟġos nǟra laikomos 

pakankamomis. 

3.   Kompetentingos institucijos pagal 39 straipsnio 2 dalies a punktŃ 
papildomȎ nuosavȎ lǟġȎ reikalavimo dydǱ nustato kaip kapitalo, kuris 

laikomas pakankamu pagal ġio straipsnio 2 dalǱ, ir Reglamento (ES) 

FPRǰ XIV-821 
10 straipsnis. 15 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 15 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
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2019/2033 treļioje arba ketvirtoje dalyje nustatyto nuosavȎ lǟġȎ 

reikalavimo skirtumŃ. 
Ă15 straipsnis. PapildomȎ nuosavȎ lǟġȎ reikalavimas 

3. Papildomas nuosavas lǟġas sudarantis 1 lygio kapitalas turi bȊti ne 

maģesnis kaip trys ketvirtadaliai papildomȎ nuosavȎ lǟġȎ, o bendras 1 
lygio kapitalas turi sudaryti bent tris ketvirtadalius 1 lygio kapitalo. 

Papildomos nuosavos lǟġos negali bȊti naudojamos siekiant laikytis 

Reglamento (ES) 2019/2033 11 straipsnio 1 dalyje nurodytȎ nuosavȎ lǟġȎ 
reikalavimȎ. 

4. PrieģiȊros institucija, nustaļiusi ġio straipsnio 1 dalies 4 punkte 

nurodytŃ atvejǱ, privalo pateikti konkretȎ paaiġkinimŃ, kodǟl ġio Ǳstatymo 
151 straipsnio 1 dalyje nurodytos nuosavos lǟġos nǟra laikomos 

pakankamomis. 

4.   Kompetentingos institucijos reikalauja, kad investicinǟs Ǳmonǟs 

39 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyto papildomȎ nuosavȎ lǟġȎ 
reikalavimo laikymŃsi uģtikrintȎ nuosavomis lǟġomis ġiomis 

sŃlygomis: 

a) bent trys ketvirtadaliai papildomȎ nuosavȎ lǟġȎ reikalavimo 

padengiama 1 lygio kapitalu; 
b) bent tris ketvirtadalius 1 lygio kapitalo sudaro bendras 1 lygio 

nuosavas kapitalas; 

c) tos nuosavos lǟġos nenaudojamos siekiant laikytis bet kurio iġ 
Reglamento (ES) 2019/2033 11 straipsnio 1 dalies a, b ir c punktuose 

nustatytȎ nuosavȎ lǟġȎ reikalavimȎ. 

FPRǰ XIV-821 

10 straipsnis. 15 straipsnio pakeitimas 
Pakeisti 15 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

3. Papildomas nuosavas lǟġas sudarantis 1 lygio kapitalas turi bȊti ne 

maģesnis kaip trys ketvirtadaliai papildomȎ nuosavȎ lǟġȎ, o bendras 1 

lygio kapitalas turi sudaryti bent tris ketvirtadalius 1 lygio kapitalo. 
Papildomos nuosavos lǟġos negali bȊti naudojamos siekiant laikytis 

Reglamento (ES) 2019/2033 11 straipsnio 1 dalyje nurodytȎ nuosavȎ lǟġȎ 

reikalavimȎ. 
 

Visiġkas 

5.   Kompetentingos institucijos raġtu pagrindģia savo sprendimŃ 

nustatyti papildomȎ nuosavȎ lǟġȎ reikalavimŃ, kaip nurodyta 39 
straipsnio 2 dalies a punkte, aiġkiai apibȊdindamos visŃ ġio straipsnio 

1ï4 dalyse nurodytȎ elementȎ vertinimŃ. Ġio straipsnio 1 dalies d 

punkte nustatytu atveju tai apima konkretȎ prieģasļiȎ, dǟl kuriȎ 
kapitalo dydis, nustatytas pagal 41 straipsnio 1 dalǱ, nebelaikomas 

pakankamu, iġdǟstymŃ. 

LBǰ 

43
2
 straipsnis. Lietuvos banko duodami privalomi nurodymai 

2. Prieġ sprňsdamas, ar duoti privalomus nurodymus, Lietuvos bankas 

nustato ne trumpesnǱ kaip 14 dienȎ terminŃ nuo praneġimo Ǳteikimo 

dienos paaiġkinimams pateikti ir apie tai, pateikdamas esminň informacijŃ 
apie teisǟs aktȎ nuostatas ir nustatytus faktinius duomenis, kurie sudaro 

privalomȎ nurodymȎ taikymo pagrindus, praneġa asmeniui, kuriam 

ketinama duoti privalomŃ nurodymŃ. Lietuvos bankas turi teisň 
neatsiģvelgti Ǳ pavǟluotai pateiktus paaiġkinimus, kurie galǟjo bȊti 

pateikti anksļiau ir dǟl kuriȎ vǟlesnio pateikimo bus vilkinamas klausimo 

nagrinǟjimas. Jeigu bet kuriuo proceso dǟl privalomȎ nurodymȎ davimo 

metu pateikiama naujȎ ǱrodymȎ, asmeniui suteikiama teisǟ nedelsiant su 
jais susipaģinti ir pateikti savo paaiġkinimus ne maģiau kaip per 5 darbo 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
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dienas nuo susipaģinimo su pateiktais Ǳrodymais. PaaiġkinimȎ per 

nurodytŃ laikŃ nepateikimas Lietuvos bankui netrukdo sprňsti klausimo 

dǟl privalomo nurodymo taikymo. 3. PrivalomȎ nurodymȎ davimo 
klausimo svarstymo vietŃ, datŃ ir laikŃ Lietuvos bankas raġtu praneġa 

asmeniui, kuriam privalomas nurodymas yra duodamas, ne vǟliau kaip 

likus 10 darbo dienȎ nuo praneġimo Ǳteikimo dienos iki privalomo 
nurodymo davimo klausimo svarstymo dienos. Asmuo, kuriam 

privalomas nurodymas yra duodamas, arba jo atstovai turi teisň dalyvauti 

Lietuvos bankui nagrinǟjant ġǱ klausimŃ, taļiau asmens, kuriam 
privalomas nurodymas yra duodamas, arba jo atstovo neatvykimas 

netrukdo svarstyti, ar duoti privalomus nurodymus, jeigu asmeniui arba 

jo atstovui apie svarstymŃ buvo tinkamai praneġta ir jis nepateikǟ 

ǱrodymȎ, kad negali atvykti dǟl svarbiȎ prieģasļiȎ. Tinkamu praneġimu 
laikytinas praneġimas, iġsiȎstas registruotu laiġku JuridiniȎ asmenȎ 

registre nurodytu buveinǟs adresu arba Ǳ fizinio asmens oficialiai 

deklaruotŃ gyvenamŃjŃ vietŃ ar jo darbovietň, iġskyrus atvejus, kai asmuo 
nurodo kitŃ korespondencijos Ǳteikimo adresŃ, arba praneġimas, iġsiȎstas 

JuridiniȎ asmenȎ registre arba GyventojȎ registre nurodytu asmens 

elektroniniȎ siuntȎ pristatymo adresu. Ġio straipsnio 2 ir 3 dalyse 

nurodytȎ registruotu laiġku siunļiamȎ praneġimȎ Ǳteikimo diena laikoma 
jo Ǳteikimo adresatui, kuriam nors iġ kartu su juo gyvenanļiȎ pilnameļiȎ 

ġeimos nariȎ ar darbovietǟje uģ korespondencijos priǟmimŃ atsakingam 

asmeniui diena, o praneġimo, iġsiȎsto elektroniniȎ siuntȎ pristatymo 
adresu, ï po praneġimo iġsiuntimo dienos einanti darbo diena. 

Atsisakymas priimti praneġimŃ arba pasiraġyti dǟl jo gavimo prilygsta 

praneġimo Ǳteikimui. 
 

 

FPRǰ XIV-821 

10 straipsnis. 15 straipsnio pakeitimas 
Pakeisti 15 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

Ă15 straipsnis. PapildomȎ nuosavȎ lǟġȎ reikalavimas 

4. PrieģiȊros institucija, nustaļiusi ġio straipsnio 1 dalies 4 punkte 
nurodytŃ atvejǱ, privalo pateikti konkretȎ paaiġkinimŃ, kodǟl ġio Ǳstatymo 
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151 straipsnio 1 dalyje nurodytos nuosavos lǟġos nǟra laikomos 

pakankamomis. 

6.   EBI, konsultuodamasi su EVPRI, parengia techniniȎ reguliavimo 
standartȎ projektus, kuriais nustato, kaip turi bȊti vertinami 2 dalyje 

nurodyta rizika ir rizikos elementai, Ǳskaitant rizikŃ arba rizikos 

elementus, kurie aiġkiai neǱtraukti Ǳ Reglamento (ES) 2019/2033 
treļioje arba ketvirtoje dalyje nustatytŃ nuosavȎ lǟġȎ reikalavimŃ. 

EBI uģtikrina, kad techniniȎ reguliavimo standartȎ projektai apimtȎ 

orientacinius kokybinius rodiklius, taikomus 39 straipsnio 2 dalies a 

punkte nurodytoms papildomȎ nuosavȎ lǟġȎ sumoms, atsiģvelgiant Ǳ 
investicinǟs Ǳmonǟs galimus Ǳvairius verslo modelius ir teisines 

formas, ir bȊtȎ proporcingi atsiģvelgiant Ǳ: 

a) investicinǟms Ǳmonǟms ir kompetentingoms institucijoms 
tenkanļiŃ Ǳgyvendinimo naġtŃ; 

b) galimybň, kad didesnis nuosavȎ lǟġȎ reikalavimȎ, taikomȎ, kai 

investicinǟs Ǳmonǟs netaiko vidaus modeliȎ, dydis gali pateisinti 

maģesniȎ nuosavȎ lǟġȎ reikalavimȎ nustatymŃ vertinant rizikŃ ir 
rizikos elementus pagal 2 dalǱ. 

EBI tuos techniniȎ reguliavimo standartȎ projektus Komisijai pateikia 

ne vǟliau kaip 2021 m. birģelio 26 d. 
Komisijai suteikiami Ǳgaliojimai papildyti ġiŃ direktyvŃ priimant 

pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus 

pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10ï14 straipsnius. 

Nuostatos perkelti ir Ǳgyvendinti nereikia, ji skirta EBI.  

7.   Kompetentingos institucijos gali nustatyti papildomȎ nuosavȎ 
lǟġȎ reikalavimŃ pagal 1ï6 dalis investicinǟms Ǳmonǟms, kurios 

atitinka Reglamento (ES) 2019/2033 12 straipsnio 1 dalyje nustatytas 

priskyrimo prie maģȎ ir tarpusavio sŃsajȎ neturinļiȎ investiciniȎ 
ǱmoniȎ sŃlygas remiantis Ǳvertinimu, atliekamu kiekvienu konkreļiu 

atveju, ir kai kompetentinga institucija mano, kad tai yra pagrǱsta. 

FPRǰ XIV-821 

10 straipsnis. 15 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 15 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

Ă15 straipsnis. PapildomȎ nuosavȎ lǟġȎ reikalavimas 
7. Ġio straipsnio 1, 2, 3 ir 4 dalyse nurodyti reikalavimai maģoms ir 

tarpusavio sŃsajȎ neturinļioms finansȎ maklerio Ǳmonǟms taikomi tik kai 

prieģiȊros institucija pagrǱstu finansȎ maklerio Ǳmonǟs vertinimu nustato, 
kad tai bȊtina.ñ 

Visiġkas 

41 straipsnis 

Gairǟs dǟl papildomȎ nuosavȎ lǟġȎ 

1.   Atsiģvelgdamos Ǳ proporcingumo principŃ ir investiciniȎ ǱmoniȎ, 
kurios neatitinka Reglamento (ES) 2019/2033 12 straipsnio 1 dalyje 

FPRǰ XIV-821 

11 straipsnis. ǰstatymo papildymas 15
1 
straipsniu 

Papildyti ǰstatymŃ 151 straipsniu: 

Ă15
1 
straipsnis. Nuosavos lǟġos dǟl ekonominio ciklo svyravimȎ 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
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nustatytȎ priskyrimo prie maģȎ ir tarpusavio sŃsajȎ neturinļiȎ 

investiciniȎ ǱmoniȎ sŃlygȎ, dydǱ, sisteminň svarbŃ, veiklos pobȊdǱ, 

apimtǱ ir sudǟtingumŃ, kompetentingos institucijos gali reikalauti, kad 
tokios investicinǟs Ǳmonǟs turǟtȎ tokio dydģio nuosavȎ lǟġȎ, kad jos, 

remiantis 24 straipsniu, pakankamai virġytȎ Reglamento (ES) 

2019/2033 treļioje dalyje ir ġioje direktyvoje nustatytus reikalavimus, 
Ǳskaitant 39 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytus papildomȎ nuosavȎ 

lǟġȎ reikalavimus, siekiant uģtikrinti, kad dǟl cikliniȎ ekonominiȎ 

svyravimȎ tie reikalavimai nebȊtȎ paģeidģiami arba nebȊtȎ keliama 
grǟsmǟ tvarkingo investicinǟs Ǳmonǟs likvidavimo ir veiklos 

nutraukimo galimybei. 

1. PrieģiȊros institucija, vadovaudamasi proporcingumo principu, 

atsiģvelgdama Ǳ finansȎ maklerio Ǳmonǟs dydǱ, sisteminň svarbŃ, veiklos 

pobȊdǱ, mastŃ ir sudǟtingumŃ ir laikydamasi Lietuvos Respublikos 
Lietuvos banko Ǳstatymo 432 straipsnyje nustatytȎ reikalavimȎ, gali 

reikalauti, kad finansȎ maklerio Ǳmonǟ turǟtȎ daugiau nuosavȎ lǟġȎ, 

Ǳskaitant papildomas nuosavas lǟġas, nei tai nustatyta ġiame Ǳstatyme ir 
Reglamente (ES) 2019/2033, jeigu reikia uģtikrinti, kad dǟl ekonominio 

ciklo svyravimȎ nebȊtȎ paģeisti ġiame Ǳstatyme ir Reglamente (ES) 

2019/2033 nustatyti nuosavȎ lǟġȎ reikalavimai ar nekiltȎ rizika dǟl 
nesklandaus finansȎ maklerio Ǳmonǟs veiklos nutraukimo. 

2.   Kai tikslinga, kompetentingos institucijos tikrina nuosavȎ lǟġȎ 

dydǱ, nustatytŃ kiekvienos investicinǟs Ǳmonǟs, kuri neatitinka 
Reglamento (ES) 2019/2033 12 straipsnio 1 dalyje nustatytȎ 

priskyrimo prie maģȎ ir tarpusavio sŃsajȎ neturinļiȎ investiciniȎ 

ǱmoniȎ sŃlygȎ, pagal ġio straipsnio 1 dalǱ, ir, kai aktualu, atitinkamai 

investicinei Ǳmonei praneġa to tikrinimo iġvadas, Ǳskaitant bet kokius 
lȊkesļius, susijusius su pagal ġio straipsnio 1 dalǱ nustatytais nuosavȎ 

lǟġȎ dydģio koregavimais. Tokiame praneġime nurodoma data, iki 

kurios kompetentinga institucija reikalauja atlikti koregavimŃ. 

LBǰ 

Lietuvos banko Ǳstatymas 

43
2
 straipsnis. Lietuvos banko duodami privalomi nurodymai  

1. Lietuvos bankas duoda finansȎ rinkŃ reglamentuojanļiuose 

Ǳstatymuose nustatytus privalomus nurodymus, jeigu yra bent vienas iġ 

finansȎ rinkŃ reglamentuojanļiuose Ǳstatymuose nustatytȎ privalomȎ 
nurodymȎ taikymo pagrindȎ.  

2. Prieġ sprňsdamas, ar duoti privalomus nurodymus, Lietuvos bankas 

nustato ne trumpesnǱ kaip 14 dienȎ terminŃ nuo praneġimo Ǳteikimo 
dienos paaiġkinimams pateikti ir apie tai, pateikdamas esminň informacijŃ 

apie teisǟs aktȎ nuostatas ir nustatytus faktinius duomenis, kurie sudaro 

privalomȎ nurodymȎ taikymo pagrindus, praneġa asmeniui, kuriam 
ketinama duoti privalomŃ nurodymŃ. Lietuvos bankas turi teisň 

neatsiģvelgti Ǳ pavǟluotai pateiktus paaiġkinimus, kurie galǟjo bȊti 

pateikti anksļiau ir dǟl kuriȎ vǟlesnio pateikimo bus vilkinamas klausimo 

nagrinǟjimas. Jeigu bet kuriuo proceso dǟl privalomȎ nurodymȎ davimo 
metu pateikiama naujȎ ǱrodymȎ, asmeniui suteikiama teisǟ nedelsiant su 

jais susipaģinti ir pateikti savo paaiġkinimus ne maģiau kaip per 5 darbo 

dienas nuo susipaģinimo su pateiktais Ǳrodymais. PaaiġkinimȎ per 
nurodytŃ laikŃ nepateikimas Lietuvos bankui netrukdo sprňsti klausimo 

dǟl privalomo nurodymo taikymo. 

3. PrivalomȎ nurodymȎ davimo klausimo svarstymo vietŃ, datŃ ir laikŃ 
Lietuvos bankas raġtu praneġa asmeniui, kuriam privalomas nurodymas 

yra duodamas, ne vǟliau kaip likus 10 darbo dienȎ nuo praneġimo 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
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Ǳteikimo dienos iki privalomo nurodymo davimo klausimo svarstymo 

dienos. Asmuo, kuriam privalomas nurodymas yra duodamas, arba jo 

atstovai turi teisň dalyvauti Lietuvos bankui nagrinǟjant ġǱ klausimŃ, 
taļiau asmens, kuriam privalomas nurodymas yra duodamas, arba jo 

atstovo neatvykimas netrukdo svarstyti, ar duoti privalomus nurodymus, 

jeigu asmeniui arba jo atstovui apie svarstymŃ buvo tinkamai praneġta ir 
jis nepateikǟ ǱrodymȎ, kad negali atvykti dǟl svarbiȎ prieģasļiȎ. Tinkamu 

praneġimu laikytinas praneġimas, iġsiȎstas registruotu laiġku JuridiniȎ 

asmenȎ registre nurodytu buveinǟs adresu arba Ǳ fizinio asmens oficialiai 
deklaruotŃ gyvenamŃjŃ vietŃ ar jo darbovietň, iġskyrus atvejus, kai asmuo 

nurodo kitŃ korespondencijos Ǳteikimo adresŃ, arba praneġimas, iġsiȎstas 

JuridiniȎ asmenȎ registre arba GyventojȎ registre nurodytu asmens 

elektroniniȎ siuntȎ pristatymo adresu. Ġio straipsnio 2 ir 3 dalyse 
nurodytȎ registruotu laiġku siunļiamȎ praneġimȎ Ǳteikimo diena laikoma 

jo Ǳteikimo adresatui, kuriam nors iġ kartu su juo gyvenanļiȎ pilnameļiȎ 

ġeimos nariȎ ar darbovietǟje uģ korespondencijos priǟmimŃ atsakingam 
asmeniui diena, o praneġimo, iġsiȎsto elektroniniȎ siuntȎ pristatymo 

adresu, ï po praneġimo iġsiuntimo dienos einanti darbo diena. 

Atsisakymas priimti praneġimŃ arba pasiraġyti dǟl jo gavimo prilygsta 

praneġimo Ǳteikimui. 

42 straipsnis 

SpecialȊs likvidumo reikalavimai 
1.   Kompetentingos institucijos nustato ġios direktyvos 39 straipsnio 
2 dalies k punkte nurodytus specialius likvidumo reikalavimus tik tuo 

atveju, jei remdamosi pagal ġios direktyvos 36 ir 37 straipsnius 

atliktais tikrinimais padaro iġvadŃ, kad investicinǟ Ǳmonǟ, kuri 

neatitinka Reglamento (ES) 2019/2033 12 straipsnio 1 dalyje 
nustatytȎ priskyrimo prie maģȎ ir tarpusavio sŃsajȎ neturinļiȎ 

investiciniȎ ǱmoniȎ sŃlygȎ arba atitinka Reglamento (ES) 2019/2033 

12 straipsnio 1 dalyje nustatytas sŃlygas, bet nebuvo atleista nuo 
likvidumo reikalavimo taikymo pagal Reglamento (ES) 2019/2033 43 

straipsnio 1 dalǱ, yra vienoje iġ ġiȎ situacijȎ: 

a) investicinei Ǳmonei kyla likvidumo rizika arba likvidumo rizikos 
elementai, kurie yra reikġmingi ir kuriȎ nepadengia arba pakankamai 

nepadengia Reglamento (ES) 2019/2033 penktoje dalyje nustatytas 

FPRǰ XIV-821 

9 straipsnis. ǰstatymo papildymas 14
2 
straipsniu 

Papildyti ǰstatymŃ 142 straipsniu: 
Ă14

2
 straipsnis. Papildomas likvidumo reikalavimas 

1. PrieģiȊros institucija gali finansȎ maklerio Ǳmonei taikyti papildomŃ 

likvidumo reikalavimŃ tik kai, atlikusi ġio Ǳstatymo 152 straipsnyje 

nurodytŃ prieģiȊrinǱ tikrinimŃ ir vertinimŃ ir (ar) ġio Ǳstatymo 153 
straipsnyje nurodytŃ vertinimŃ dǟl vidaus modeliȎ taikymo, nustato, kad: 

1) finansȎ maklerio Ǳmonei kyla likvidumo rizika ir ji nǟra padengta, kaip 

tai nustatyta Reglamento (ES) 2019/2033 V antraġtinǟje dalyje; 
2) finansȎ maklerio Ǳmonǟ nesilaiko ġio Ǳstatymo 6 straipsnio 2 ir 6 

dalyse, 141 straipsnyje, 16 straipsnio 1 ir 11 dalyse nustatytȎ reikalavimȎ 

ir kitomis prieģiȊros priemonǟmis nepavyktȎ per tinkamŃ laikotarpǱ 
pagerinti finansȎ maklerio Ǳmonǟs tvarkos, strategijos ir procesȎ. 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
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likvidumo reikalavimas; 

b) investicinǟ Ǳmonǟ nesilaiko ġios direktyvos 24 ir 26 straipsniuose 

nustatytȎ reikalavimȎ, o kitomis administracinǟmis priemonǟmis 
greiļiausiai nepavyktȎ per tinkamŃ laikotarpǱ pakankamai pagerinti 

tvarkŃ, procesus, mechanizmus ir strategijas. 

2. Papildomo likvidumo dydis nustatomas kaip skirtumas tarp 

pakankamu laikomo likvidumo reikalavimo, nustatyto prieģiȊros 

institucijos, pagal ġio straipsnio 1 dalǱ ir likvidumo reikalavimo, nurodyto 
Reglamento (ES) 2019/2033 V antraġtinǟje dalyje. 

5. Ġio straipsnio reikalavimai netaikomi maģoms ir tarpusavio sŃsajȎ 

neturinļioms finansȎ maklerio Ǳmonǟms, kurioms prieģiȊros institucija 
taiko likvidumo reikalavimo taikymo iġimtǱ, nustatytŃ Reglamento (ES) 

2019/2033 43 straipsnio 1 dalyje.ñ 

2.   Taikant ġio straipsnio 1 dalies a punktŃ laikoma, kad Reglamento 

(ES) 2019/2033 penktoje dalyje nustatytu likvidumo reikalavimu 
likvidumo rizika arba likvidumo rizikos elementai nepadengiami arba 

nepakankamai padengiami tik tuomet, kai likvidumo, kurǱ 

kompetentinga institucija laikǟ pakankamu atlikusi investiciniȎ 
ǱmoniȎ pagal ġios direktyvos 24 straipsnio 1 dalǱ atliekamo vertinimo 

prieģiȊrinǱ tikrinimŃ, sumos ir rȊġys yra didesnǟs nei pagal 

Reglamento (ES) 2019/2033 penktŃ dalǱ nustatytas investicinǟs 

Ǳmonǟs likvidumo reikalavimas. 

FPRǰ XIV-821 

9 straipsnis. ǰstatymo papildymas 14
2 
straipsniu 

Papildyti ǰstatymŃ 142 straipsniu: 

Ă14
2
 straipsnis. Papildomas likvidumo reikalavimas 

1. PrieģiȊros institucija gali finansȎ maklerio Ǳmonei taikyti papildomŃ 
likvidumo reikalavimŃ tik kai, atlikusi ġio Ǳstatymo 152 straipsnyje 

nurodytŃ prieģiȊrinǱ tikrinimŃ ir vertinimŃ ir (ar) ġio Ǳstatymo 153 

straipsnyje nurodytŃ vertinimŃ dǟl vidaus modeliȎ taikymo, nustato, kad: 

1) finansȎ maklerio Ǳmonei kyla likvidumo rizika ir ji nǟra padengta, kaip 
tai nustatyta Reglamento (ES) 2019/2033 V antraġtinǟje dalyje; 

2) finansȎ maklerio Ǳmonǟ nesilaiko ġio Ǳstatymo 6 straipsnio 2 ir 6 

dalyse, 141 straipsnyje, 16 straipsnio 1 ir 11 dalyse nustatytȎ reikalavimȎ 
ir kitomis prieģiȊros priemonǟmis nepavyktȎ per tinkamŃ laikotarpǱ 

pagerinti finansȎ maklerio Ǳmonǟs tvarkos, strategijos ir procesȎ. 

Visiġkas 

3.   Kompetentingos institucijos pagal ġios direktyvos 39 straipsnio 2 

dalies k punktŃ reikalaujamŃ specialaus likvidumo reikalavimo dydǱ 
nustato kaip likvidumo, kuris laikomas pakankamu pagal ġio 

straipsnio 2 dalǱ, ir Reglamento (ES) 2019/2033 penktoje dalyje 

nustatyto likvidumo reikalavimo skirtumŃ. 

FPRǰ XIV-821 

9 straipsnis. ǰstatymo papildymas 14
2 
straipsniu 

Papildyti ǰstatymŃ 142 straipsniu: 

Ă14
2
 straipsnis. Papildomas likvidumo reikalavimas 

3. FinansȎ maklerio Ǳmonǟ papildomo likvidumo reikalavimo laikosi 
turǟdama likvidģiojo turto, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2019/2033 43 

straipsnyje. 

Visiġkas 

4.   Kompetentingos institucijos reikalauja, kad investicinǟs Ǳmonǟs 

ġios direktyvos 39 straipsnio 2 dalies k punkte nurodytȎ specialaus 
likvidumo reikalavimȎ laikymŃsi uģtikrintȎ likvidģiuoju turtu, kaip 

nustatyta Reglamento (ES) 2019/2033 43 straipsnyje. 

FPRǰ XIV-821 

9 straipsnis. ǰstatymo papildymas 14
2 
straipsniu 

Papildyti ǰstatymŃ 142 straipsniu: 

Ă14
2
 straipsnis. Papildomas likvidumo reikalavimas 

3. FinansȎ maklerio Ǳmonǟ papildomo likvidumo reikalavimo laikosi 
turǟdama likvidģiojo turto, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2019/2033 43 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
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straipsnyje. 

5.   Kompetentingos institucijos raġtu pagrindģia savo sprendimŃ 

nustatyti specialȎ likvidumo reikalavimŃ, kaip nurodyta 39 straipsnio 
2 dalies k punkte, aiġkiai apibȊdindamos visŃ ġio straipsnio 1ï3 dalyse 

nurodytȎ elementȎ vertinimŃ. 

LBǰ 

43
2
 straipsnis. Lietuvos banko duodami privalomi nurodymai 

2. Prieġ sprňsdamas, ar duoti privalomus nurodymus, Lietuvos bankas 

nustato ne trumpesnǱ kaip 14 dienȎ terminŃ nuo praneġimo Ǳteikimo 

dienos paaiġkinimams pateikti ir apie tai, pateikdamas esminň informacijŃ 
apie teisǟs aktȎ nuostatas ir nustatytus faktinius duomenis, kurie sudaro 

privalomȎ nurodymȎ taikymo pagrindus, praneġa asmeniui, kuriam 

ketinama duoti privalomŃ nurodymŃ. Lietuvos bankas turi teisň 

neatsiģvelgti Ǳ pavǟluotai pateiktus paaiġkinimus, kurie galǟjo bȊti 
pateikti anksļiau ir dǟl kuriȎ vǟlesnio pateikimo bus vilkinamas klausimo 

nagrinǟjimas. Jeigu bet kuriuo proceso dǟl privalomȎ nurodymȎ davimo 

metu pateikiama naujȎ ǱrodymȎ, asmeniui suteikiama teisǟ nedelsiant su 
jais susipaģinti ir pateikti savo paaiġkinimus ne maģiau kaip per 5 darbo 

dienas nuo susipaģinimo su pateiktais Ǳrodymais. PaaiġkinimȎ per 

nurodytŃ laikŃ nepateikimas Lietuvos bankui netrukdo sprňsti klausimo 

dǟl privalomo nurodymo taikymo.  
3. PrivalomȎ nurodymȎ davimo klausimo svarstymo vietŃ, datŃ ir laikŃ 

Lietuvos bankas raġtu praneġa asmeniui, kuriam privalomas nurodymas 

yra duodamas, ne vǟliau kaip likus 10 darbo dienȎ nuo praneġimo 
Ǳteikimo dienos iki privalomo nurodymo davimo klausimo svarstymo 

dienos. Asmuo, kuriam privalomas nurodymas yra duodamas, arba jo 

atstovai turi teisň dalyvauti Lietuvos bankui nagrinǟjant ġǱ klausimŃ, 
taļiau asmens, kuriam privalomas nurodymas yra duodamas, arba jo 

atstovo neatvykimas netrukdo svarstyti, ar duoti privalomus nurodymus, 

jeigu asmeniui arba jo atstovui apie svarstymŃ buvo tinkamai praneġta ir 

jis nepateikǟ ǱrodymȎ, kad negali atvykti dǟl svarbiȎ prieģasļiȎ. Tinkamu 
praneġimu laikytinas praneġimas, iġsiȎstas registruotu laiġku JuridiniȎ 

asmenȎ registre nurodytu buveinǟs adresu arba Ǳ fizinio asmens oficialiai 

deklaruotŃ gyvenamŃjŃ vietŃ ar jo darbovietň, iġskyrus atvejus, kai asmuo 
nurodo kitŃ korespondencijos Ǳteikimo adresŃ, arba praneġimas, iġsiȎstas 

JuridiniȎ asmenȎ registre arba GyventojȎ registre nurodytu asmens 

elektroniniȎ siuntȎ pristatymo adresu. Ġio straipsnio 2 ir 3 dalyse 
nurodytȎ registruotu laiġku siunļiamȎ praneġimȎ Ǳteikimo diena laikoma 

jo Ǳteikimo adresatui, kuriam nors iġ kartu su juo gyvenanļiȎ pilnameļiȎ 

Visiġkas 
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ġeimos nariȎ ar darbovietǟje uģ korespondencijos priǟmimŃ atsakingam 

asmeniui diena, o praneġimo, iġsiȎsto elektroniniȎ siuntȎ pristatymo 

adresu, ï po praneġimo iġsiuntimo dienos einanti darbo diena. 
Atsisakymas priimti praneġimŃ arba pasiraġyti dǟl jo gavimo prilygsta 

praneġimo Ǳteikimui. 

6.   EBI, konsultuodamasi su EVPRI, parengia techniniȎ reguliavimo 
standartȎ projektus, kuriais, atsiģvelgdama Ǳ investiciniȎ ǱmoniȎ dydǱ, 

struktȊrŃ, vidaus organizacinň struktȊrŃ, jȎ veiklos pobȊdǱ, apimtǱ ir 

sudǟtingumŃ, nustato, kaip turi bȊti vertinami 2 dalyje nurodyta 

likvidumo rizika ir likvidumo rizikos elementai. 
EBI tuos techniniȎ reguliavimo standartȎ projektus Komisijai pateikia 

ne vǟliau kaip 2021 m. birģelio 26 d. 

Komisijai suteikiami Ǳgaliojimai papildyti ġiŃ direktyvŃ priimant 
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus 

pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10ï14 straipsnius. 

 

Direktyvos nuostatos perkelti ir Ǳgyvendinti nereikia.  

43 straipsnis 
Bendradarbiavimas su pertvarkymo institucijomis 

Kompetentingos institucijos atitinkamoms pertvarkymo institucijoms 

praneġa apie bet kokǱ papildomȎ nuosavȎ lǟġȎ reikalavimŃ, nustatytŃ 
pagal ġios direktyvos 39 straipsnio 2 dalies a punktŃ investicinei 

Ǳmonei, kuriai taikoma Direktyva 2014/59/ES, ir apie bet kokius 

lȊkesļius, susijusius su koregavimais tokios investicinǟs Ǳmonǟs 

atģvilgiu, kaip nurodyta ġios direktyvos 41 straipsnio 2 dalyje. 

FPRǰ XIV-821 

10 straipsnis. 15 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 15 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

Ă15 straipsnis. PapildomȎ nuosavȎ lǟġȎ reikalavimas 
5. Apie ġio straipsnio 1 dalyje nurodytŃ papildomŃ nuosavȎ lǟġȎ 

reikalavimŃ, nustatytŃ Finansinio tvarumo Ǳstatymo 1 straipsnio 2 dalies 

3 punkte nurodytai finansȎ maklerio Ǳmonei, prieģiȊros institucija 

nedelsdama praneġa pertvarkymo institucijai. 

 

11 straipsnis. ǰstatymo papildymas 15
1 
straipsniu 

Papildyti ǰstatymŃ 151 straipsniu: 

Ă15
1 
straipsnis. Nuosavos lǟġos dǟl ekonominio ciklo svyravimȎ 

2. Apie ġio straipsnio 1 dalyje nustatytŃ nuosavȎ lǟġȎ reikalavimŃ dǟl 

ekonominio ciklo svyravimȎ prieģiȊros institucija nedelsdama praneġa 
pertvarkymo institucijai. 

Visiġkas 

44 straipsnis  

Informacijos skelbimo reikalavimai 

Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad kompetentingos institucijos turi 
Ǳgaliojimus: 

FPRǰ 

27 straipsnis.  Pareiga nuolat laikytis finansȎ maklerio Ǳmonǟs 

veiklai keliamȎ reikalavimȎ ir teikti periodinň informacijŃ 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0059&locale=lt
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a) reikalauti, kad investicinǟs Ǳmonǟs, kurios neatitinka Reglamento 

(ES) 2019/2033 12 straipsnio 1 dalyje nustatytȎ priskyrimo prie maģȎ 

ir tarpusavio sŃsajȎ neturinļiȎ investiciniȎ ǱmoniȎ sŃlygȎ, ir 
investicinǟs Ǳmonǟs, nurodytos Reglamento (ES) 2019/2033 46 

straipsnio 2 dalyje, skelbtȎ to reglamento 46 straipsnyje nurodytŃ 

informacijŃ daģniau nei kartŃ per metus ir nustatytȎ tokio paskelbimo 
terminus; 

b) reikalauti, kad investicinǟs Ǳmonǟs, kurios neatitinka Reglamento 

(ES) 2019/2033 12 straipsnio 1 dalyje nustatytȎ priskyrimo prie maģȎ 
ir tarpusavio sŃsajȎ neturinļiȎ investiciniȎ ǱmoniȎ sŃlygȎ, ir 

investicinǟs Ǳmonǟs, nurodytos Reglamento (ES) 2019/2033 46 

straipsnio 2 dalyje, informacijai skelbti naudotȎ ne finansines 

ataskaitas, o specialias ģiniasklaidos priemones ir vietas, visȎ pirma 
investiciniȎ ǱmoniȎ internetines svetaines; 

c) reikalauti, kad patronuojanļiosios Ǳmonǟs kasmet skelbtȎ visŃ savo 

teisinǟs struktȊros ir investiciniȎ ǱmoniȎ grupǟs valdymo bei 
organizacinǟs struktȊros apraġymŃ arba nuorodas Ǳ atitinkamŃ 

informacijŃ pagal ġios direktyvos 26 straipsnio 1 dalǱ ir Direktyvos 

2014/65/ES 10 straipsnǱ. 

3. FinansȎ maklerio Ǳmonǟs privalo teikti praġomus dokumentus 

prieģiȊros institucijos nustatyta tvarka ir atvejais. 

 
Pastaba: ġiame direktyvos straipsnyje nurodyti reikalavimai, kurios 

prieģiȊros institucija gali taikyti diskretiġkai. ĠiȎ reikalavimȎ 

nacionalinǟje teisǟje netaikysime, t.y. nesirenkame ġiȎ iġimļiȎ.  
 

 

45 straipsnis  
Pareiga praneġti EBI 
1.   Kompetentingos institucijos EBI praneġa apie: 

a) 36 straipsnyje nurodytŃ savo tikrinimo ir vertinimo procesŃ; 
b) 39, 40 ir 41 straipsniuose nurodytiems sprendimams priimti 

taikomŃ metodikŃ; 

c) 18 straipsnyje nurodytŃ valstybiȎ nariȎ nustatytȎ administraciniȎ 

sankcijȎ dydǱ. 
EBI perduoda ġioje dalyje nurodytŃ informacijŃ EVPRI. 

FPRǰ XIV -821 

10 straipsnis. 15 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 15 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

Ă15 straipsnis. PapildomȎ nuosavȎ lǟġȎ reikalavimas 
6. Apie ġio straipsnio 1 dalyje nurodytȎ ǱpareigojimȎ taikymo metodikŃ 

prieģiȊros institucija praneġa Europos bankininkystǟs institucijai. 

 

12 straipsnis. ǰstatymo papildymas 15
2 
straipsniu 

Papildyti ǰstatymŃ 152 straipsniu: 

Ă15
2 
straipsnis. PrieģiȊrinis tikrinimas ir vertinimas 

5. Apie prieģiȊrinio tikrinimo ir vertinimo procesŃ prieģiȊros institucija 
praneġa Europos bankininkystǟs institucijai.ñ 

 

40 straipsnis. 111 straipsnio pakeitimas 
2. Pakeisti 111 straipsnio 5 dalǱ ir jŃ iġdǟstyti taip: 

Ă5. PrieģiȊros institucija pateikia Europos bankininkystǟs institucijai 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0065&locale=lt
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informacijŃ apie visas ġiame Ǳstatyme numatytas poveikio priemones, 

pritaikytas nustaļius Reglamente (ES) Nr. 575/2013, Reglamente (ES) 

2019/2033 ir (arba) finansȎ maklerio ǱmoniȎ ir kredito ǱstaigȎ veiklŃ 
reglamentuojanļiuose teisǟs aktuose nustatytȎ reikalavimȎ paģeidimus, 

taip pat informacijŃ apie dǟl pritaikytȎ poveikio priemoniȎ pateiktus 

skundus ir jȎ nagrinǟjimo rezultatus.ñ 

2.   EBI, konsultuodamasi su EVPRI, vertina kompetentingȎ 

institucijȎ pateiktŃ informacijŃ, kad stiprintȎ prieģiȊrinio tikrinimo ir 

vertinimo proceso nuoseklumŃ. Laikydamasi proporcingumo principo 

ir Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 35 straipsnio EBI, 
pasikonsultavusi su EVPRI, kompetentingȎ institucijȎ gali papraġyti 

pateikti papildomos informacijos, kad uģbaigtȎ vertinimŃ. 

EBI savo interneto svetainǟje skelbia 1 dalies pirmos pastraipos c 
punkte nurodytŃ apibendrintŃ informacijŃ. 

EBI teikia ataskaitas Europos Parlamentui ir Tarybai apie ġio skyriaus 

taikymo valstybǟse narǟse konvergencijos laipsnǱ. Prireikus EBI 

atlieka tarpusavio vertinimŃ pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 30 
straipsnǱ. Ji informuoja EVPRI apie tokius tarpusavio vertinimus. 

Vadovaudamosi atitinkamai Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 

straipsniu ir Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 16 straipsniu EBI ir 
EVPRI paskelbia kompetentingoms institucijoms skirtas gaires ir 

jose, atsiģvelgdama Ǳ investiciniȎ ǱmoniȎ dydǱ, struktȊrŃ, vidaus 

organizacinň struktȊrŃ, jȎ veiklos pobȊdǱ, apimtǱ ir sudǟtingumŃ, 
iġsamiau apibrǟģia 1 dalyje nurodyto prieģiȊrinio tikrinimo ir 

vertinimo proceso bendras procedȊras ir metodikas, taip pat kaip 

vertinamas ġios direktyvos 29 straipsnyje nurodytas rizikos 

vertinimas. 

Direktyvos nuostatos perkelti ir Ǳgyvendinti nereikia.  

46 straipsnis  

Grupǟs prieģiȊros institucijos nustatymas 

1.   Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad, kai investiciniȎ ǱmoniȎ grupǟs 
patronuojanļioji Ǳmonǟ yra SŃjungos patronuojanļioji investicinǟ 

Ǳmonǟ, konsoliduotŃ prieģiȊrŃ arba grupǟs kapitalo testo reikalavimȎ 

laikymosi prieģiȊrŃ vykdytȎ tos SŃjungos patronuojanļiosios 

investicinǟs Ǳmonǟs kompetentinga institucija. 

FPRǰ XIV-821 

38 straipsnis. 107 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 107 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

Ă107 straipsnis. Jungtinǟ (konsoliduota) prieģiȊra 

1. PrieģiȊros institucija yra ǱmoniȎ grupǟs prieģiȊros institucija ir atlieka 

finansinǟs grupǟs jungtinň (konsoliduotŃ) arba alternatyviojo ǱmoniȎ 

grupǟs konsolidavimo reikalavimo laikymosi prieģiȊrŃ, jeigu: 
1) finansȎ maklerio ǱmoniȎ grupǟs, kurioje nǟra kredito ǱstaigȎ, 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1095&locale=lt
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patronuojanļioji Ǳmonǟ yra finansȎ maklerio Ǳmonǟ, valdymo Ǳmonǟ ar 

Europos SŃjungos patronuojanļioji investicinǟ Ǳmonǟ, turinļios 

prieģiȊros institucijos iġduotŃ licencijŃ; 

2.   Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad, kai investicinǟs Ǳmonǟs 

patronuojanļioji Ǳmonǟ yra SŃjungos patronuojanļioji investicinǟ 

kontroliuojanļioji bendrovǟ arba SŃjungos patronuojanļioji miġriŃ 
veiklŃ vykdanti finansȎ kontroliuojanļioji bendrovǟ, konsoliduotŃ 

prieģiȊrŃ arba grupǟs kapitalo testo reikalavimȎ laikymosi prieģiȊrŃ 

vykdytȎ tos investicinǟs Ǳmonǟs kompetentinga institucija. 

FPRǰ XIV-821 

38 straipsnis. 107 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 107 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

Ă107 straipsnis. Jungtinǟ (konsoliduota) prieģiȊra 

1. PrieģiȊros institucija yra ǱmoniȎ grupǟs prieģiȊros institucija ir atlieka 

finansinǟs grupǟs jungtinň (konsoliduotŃ) arba alternatyviojo ǱmoniȎ 

grupǟs konsolidavimo reikalavimo laikymosi prieģiȊrŃ, jeigu: 
2) finansȎ maklerio Ǳmonǟs ar valdymo Ǳmonǟs, turinļiȎ prieģiȊros 

institucijos iġduotŃ licencijŃ, patronuojanļioji Ǳmonǟ yra Europos 

SŃjungos patronuojanļioji investicinǟ kontroliuojanļioji bendrovǟ arba 
Europos SŃjungos patronuojanļioji miġrios veiklos finansȎ 

kontroliuojanļioji Ǳmonǟ; 

Visiġkas 

3.   Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad, kai dviejȎ ar daugiau investiciniȎ 

ǱmoniȎ, kurioms veiklos leidimas iġduotas dviejose ar daugiau 
valstybiȎ nariȎ, patronuojanļioji Ǳmonǟ yra ta pati SŃjungos 

patronuojanļioji investicinǟ kontroliuojanļioji bendrovǟ arba 

SŃjungos patronuojanļioji miġriŃ veiklŃ vykdanti finansȎ 
kontroliuojanļioji bendrovǟ, konsoliduotŃ prieģiȊrŃ arba grupǟs 

kapitalo testo reikalavimȎ laikymosi prieģiȊrŃ vykdytȎ investicinǟs 

Ǳmonǟs, kuriai veiklos leidimas iġduotas valstybǟje narǟje, kurioje 

Ǳsteigta investicinǟ kontroliuojanļioji bendrovǟ arba miġriŃ veiklŃ 
vykdanti finansȎ kontroliuojanļioji bendrovǟ, kompetentinga 

institucija. 

FPRǰ XIV-821 

38 straipsnis. 107 straipsnio pakeitimas 
Pakeisti 107 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

Ă107 straipsnis. Jungtinǟ (konsoliduota) prieģiȊra 

1. PrieģiȊros institucija yra ǱmoniȎ grupǟs prieģiȊros institucija ir atlieka 
finansinǟs grupǟs jungtinň (konsoliduotŃ) arba alternatyviojo ǱmoniȎ 

grupǟs konsolidavimo reikalavimo laikymosi prieģiȊrŃ, jeigu: 

3) finansȎ maklerio Ǳmonǟ, turinti prieģiȊros institucijos iġduotŃ licencijŃ, 

ir bent viena kitoje valstybǟje narǟje licencijuota finansȎ maklerio Ǳmonǟ 
yra ta pati Lietuvos Respublikoje Ǳsteigta patronuojanļioji investicinǟ 

kontroliuojanļioji bendrovǟ ar patronuojanļioji miġrios veiklos finansȎ 

kontroliuojanļioji Ǳmonǟ arba ta pati Lietuvos Respublikoje Ǳsteigta 
Europos SŃjungos patronuojanļioji investicinǟ kontroliuojanļioji 

bendrovǟ ar Europos SŃjungos patronuojanļioji miġrios veiklos finansȎ 

kontroliuojanļioji Ǳmonǟ; 

Visiġkas 

4.   Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad, kai dviejȎ ar daugiau investiciniȎ 
ǱmoniȎ, kurioms veiklos leidimas iġduotas dviejose ar daugiau 

valstybiȎ nariȎ, patronuojanļiŃsias Ǳmones sudaro daugiau nei viena 

investicinǟ kontroliuojanļioji bendrovǟ arba miġriŃ veiklŃ vykdanti 
finansȎ kontroliuojanļioji bendrovǟ, o jȎ pagrindinǟs buveinǟs yra 

FPRǰ XIV-821 

38 straipsnis. 107 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 107 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

Ă107 straipsnis. Jungtinǟ (konsoliduota) prieģiȊra 
1. PrieģiȊros institucija yra ǱmoniȎ grupǟs prieģiȊros institucija ir atlieka 

Visiġkas 
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skirtingose valstybǟse narǟse, ir kai kiekvienoje tȎ valstybiȎ nariȎ yra 

po investicinň Ǳmonň, konsoliduotŃ prieģiȊrŃ arba grupǟs kapitalo 

testo reikalavimȎ laikymosi prieģiȊrŃ vykdytȎ investicinǟs Ǳmonǟs, 
kurios bendras balansas didģiausias, kompetentinga institucija. 

finansinǟs grupǟs jungtinň (konsoliduotŃ) arba alternatyviojo ǱmoniȎ 

grupǟs konsolidavimo reikalavimo laikymosi prieģiȊrŃ, jeigu: 

4) finansȎ maklerio Ǳmonǟ, turinti prieģiȊros institucijos iġduotŃ licencijŃ, 
turi didģiausiŃ bendrŃ balansŃ iġ visȎ ǱmoniȎ, iġ kuriȎ bent viena finansȎ 

maklerio Ǳmonǟ yra licencijuota kitoje valstybǟje narǟje ir kuriȎ 

patronuojanļiŃsias Ǳmones sudaro daugiau nei viena investicinǟ 
kontroliuojanļioji bendrovǟ arba miġrios veiklos finansȎ 

kontroliuojanļioji Ǳmonǟ, taip pat kuriȎ pagrindinǟs buveinǟs yra 

skirtingose valstybǟse narǟse ir kiekvienoje iġ tȎ valstybiȎ nariȎ yra po 
vienŃ finansȎ maklerio Ǳmonň; 

5.   Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad, kai dviejȎ arba daugiau 

investiciniȎ ǱmoniȎ, kurioms SŃjungoje iġduotas veiklos leidimas, 

patronuojanļioji Ǳmonǟ yra ta pati SŃjungos investicinǟ 
kontroliuojanļioji bendrovǟ arba SŃjungos miġriŃ veiklŃ vykdanti 

finansȎ kontroliuojanļioji bendrovǟ ir nǟ vienai iġ tȎ investiciniȎ 

ǱmoniȎ neiġduotas veiklos leidimas valstybǟje narǟje, kurioje Ǳsteigta 

investicinǟ kontroliuojanļioji bendrovǟ arba miġriŃ veiklŃ vykdanti 
finansȎ kontroliuojanļioji bendrovǟ, konsoliduotŃ prieģiȊrŃ arba 

grupǟs kapitalo testo reikalavimȎ laikymosi prieģiȊrŃ vykdytȎ 

investicinǟs Ǳmonǟs, kurios bendras balansas didģiausias, 
kompetentinga institucija. 

FPRǰ XIV-821 

38 straipsnis. 107 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 107 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

Ă107 straipsnis. Jungtinǟ (konsoliduota) prieģiȊra 

1. PrieģiȊros institucija yra ǱmoniȎ grupǟs prieģiȊros institucija ir atlieka 

finansinǟs grupǟs jungtinň (konsoliduotŃ) arba alternatyviojo ǱmoniȎ 

grupǟs konsolidavimo reikalavimo laikymosi prieģiȊrŃ, jeigu: 
5) finansȎ maklerio Ǳmonǟ, turinti prieģiȊros institucijos iġduotŃ licencijŃ, 

turi didģiausiŃ bendrŃ balansŃ iġ visȎ grupǟs ǱmoniȎ, kuriȎ 

patronuojanļioji Ǳmonǟ yra ta pati Europos SŃjungos investicinǟ 
kontroliuojanļioji bendrovǟ arba Europos SŃjungos miġrios veiklos 

finansȎ kontroliuojanļioji Ǳmonǟ ir iġ kuriȎ nǟ viena nǟra licencijuota toje 

valstybǟje narǟje, kurioje Ǳsteigta investicinǟ kontroliuojanļioji bendrovǟ 
arba miġrios veiklos finansȎ kontroliuojanļioji Ǳmonǟ.  

Visiġkas 

6.   Kompetentingos institucijos bendru susitarimu gali atsisakyti 

taikyti 3, 4 ir 5 dalyse nustatytus kriterijus, kai taikyti tuos kriterijus 

bȊtȎ netinkama siekiant uģtikrinti veiksmingŃ konsoliduotŃ prieģiȊrŃ 
arba grupǟs kapitalo testo reikalavimȎ laikymosi prieģiȊrŃ, 

atsiģvelgiant Ǳ konkreļias investicines Ǳmones ir jȎ veiklos 

atitinkamose valstybǟse narǟse svarbŃ, ir konsoliduotai prieģiȊrai arba 
grupǟs kapitalo testo reikalavimȎ laikymosi prieģiȊrai vykdyti gali 

paskirti kitŃ kompetentingŃ institucijŃ. Tais atvejais prieġ priimdamos 

tokǱ sprendimŃ kompetentingos institucijos SŃjungos 

patronuojanļiajai investicinei kontroliuojanļiajai bendrovei, 
SŃjungos patronuojanļiajai miġriŃ veiklŃ vykdanļiai finansȎ 

FPRǰ XIV-821 

38 straipsnis. 107 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 107 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

Ă107 straipsnis. Jungtinǟ (konsoliduota) prieģiȊra 

2. PrieģiȊros institucija ir kitos suinteresuotos prieģiȊros institucijos 

bendru susitarimu gali atsisakyti taikyti ġio straipsnio 1 dalies 3, 4 ir 5 
punktuose nustatytus kriterijus, kai taikyti tuos kriterijus bȊtȎ netinkama 

siekiant uģtikrinti veiksmingŃ jungtinň (konsoliduotŃ) prieģiȊrŃ arba 

alternatyviojo ǱmoniȎ grupǟs konsolidavimo reikalavimo laikymosi 

prieģiȊrŃ, atsiģvelgiant Ǳ konkreļias finansȎ maklerio Ǳmones ir jȎ veiklos 
atitinkamose valstybǟse narǟse svarbŃ, ir jungtinei (konsoliduotai) 

Visiġkas 
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kontroliuojanļiajai bendrovei arba investicinei Ǳmonei, kurios bendras 

balansas yra didģiausias, suteikia galimybň pateikti savo nuomonň dǟl 

to ketinamo priimti sprendimo. Kompetentingos institucijos 
Komisijai ir EBI praneġa apie visus tokius sprendimus. 

prieģiȊrai arba alternatyviojo ǱmoniȎ grupǟs konsolidavimo reikalavimo 

laikymosi prieģiȊrai atlikti gali paskirti kitŃ prieģiȊros institucijŃ. Ġiais 

atvejais, prieġ priimant sprendimŃ dǟl prieģiȊros institucijos, atsakingos 
uģ jungtinǟs (konsoliduotos) prieģiȊros atlikimŃ, iġrinkimo, 

konsultuojamasi su Europos SŃjungos patronuojanļiŃja investicine 

kontroliuojanļiŃja bendrove, Europos SŃjungos patronuojanļiŃja miġrios 
veiklos finansȎ kontroliuojanļiŃja Ǳmone arba finansȎ maklerio Ǳmone, 

turinļia didģiausiŃ bendrŃ balansŃ. PrieģiȊros institucija, tapusi atsakinga 

uģ jungtinǟs (konsoliduotos) prieģiȊros atlikimŃ, praneġa Europos 
Komisijai ir Europos bankininkystǟs institucijai apie visus tokius 

sprendimus. 

47 straipsnis  

Informavimo susidarius kritinei padǟļiai reikalavimai 
Susidarius kritinei padǟļiai, Ǳskaitant Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 

18 straipsnyje apibȊdintŃ padǟtǱ, arba vykstant neigiamiems 

pokyļiams rinkose, dǟl kuriȎ gali kilti grǟsmǟ rinkos likvidumui ir 

finansȎ sistemos stabilumui bet kurioje iġ valstybiȎ nariȎ, kuriose 
investiciniȎ ǱmoniȎ grupǟs subjektams iġduotas veiklos leidimas, 

pagal ġios direktyvos 46 straipsnǱ nustatyta grupǟs prieģiȊros 

institucija, laikydamasi ġios antraġtinǟs dalies 1 skyriaus 2 skirsnio, 
EBI, ESRV ir visoms atitinkamoms kompetentingoms institucijoms 

kuo skubiau praneġa visŃ informacijŃ, bȊtinŃ jȎ uģduotims vykdyti. 

FPRǰ XIV-821 

38 straipsnis. 107 straipsnio pakeitimas 
Pakeisti 107 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

Ă107 straipsnis. Jungtinǟ (konsoliduota) prieģiȊra 

3. Lietuvos Respublikoje susidarius kritinei situacijai, Ǳskaitant 

Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 18 straipsnyje numatytus atvejus arba 
neigiamus pokyļius finansȎ rinkose, dǟl kuriȎ gali kilti grǟsmǟ rinkos 

likvidumui ir finansinǟs sistemos stabilumui bet kurioje kitoje Europos 

SŃjungos valstybǟje narǟje, kurioje yra licencijuoti finansȎ maklerio 
ǱmoniȎ grupei priklausantys subjektai, prieģiȊros institucija, jeigu ji 

atlieka finansȎ maklerio ǱmoniȎ grupǟs jungtinň (konsoliduotŃ) prieģiȊrŃ, 

iġ karto, kai tik praktiġkai tai Ǳmanoma padaryti, visŃ informacijŃ apie ġiŃ 
situacijŃ pateikia Europos bankininkystǟs institucijai, Europos sisteminǟs 

rizikos valdybai, Europos centriniȎ bankȎ sistemos centriniams bankams 

ir Lietuvos Respublikos finansȎ ministerijai, taip pat kitos Europos 

SŃjungos valstybǟs narǟs centrinǟs valdģios institucijoms, 
dalyvaujanļioms rengiant teisǟs aktus, susijusius su finansȎ ǱstaigȎ ir 

draudimo ǱmoniȎ prieģiȊra, jeigu ġi informacija yra svarbi ġiȎ institucijȎ 

funkcijoms atlikti. 

Visiġkas 

48 straipsnis 

PrieģiȊros institucijȎ kolegijos 
1.   Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad pagal ġios direktyvos 46 straipsnǱ 

nustatyta grupǟs prieģiȊros institucija galǟtȎ, jei tikslinga, Ǳsteigti 
prieģiȊros institucijȎ kolegijas, siekiant palengvinti ġiame straipsnyje 

FPRǰ XIV-821 

38 straipsnis. 107 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 107 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

107 straipsnis. Jungtinǟ (konsoliduota) prieģiȊra 
4. Jeigu prieģiȊros institucija yra atsakinga uģ grupǟs, kuriai priklauso ir 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
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nurodytȎ uģduoļiȎ vykdymŃ ir uģtikrinti koordinavimŃ bei 

bendradarbiavimŃ su atitinkamomis treļiȎjȎ valstybiȎ prieģiȊros 

institucijomis, visȎ pirma kai to reikia taikant Reglamento (ES) 
2019/2033 23 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos c punktŃ ir 2 dalǱ, 

siekiant su reikalavimus atitinkanļiȎ pagrindiniȎ sandorio ġaliȎ 

prieģiȊros institucijomis keistis susijusia informacija dǟl garantiniȎ 
ǱmokȎ modelio ir jŃ atnaujinti. 

kitose valstybǟse narǟse licencijuotos finansȎ maklerio Ǳmonǟs, jungtinň 

(konsoliduotŃ) prieģiȊrŃ, ji gali sudaryti prieģiȊros institucijȎ kolegijŃ, 

kurios paskirtis ï uģtikrinti bendradarbiavimŃ ir keitimŃsi informacija 
tarp Lietuvos Respublikos ir kitȎ valstybiȎ nariȎ prieģiȊros institucijȎ ir 

Europos bankininkystǟs institucijos, o prireikus ir kitȎ uģsienio valstybiȎ 

prieģiȊros institucijȎ, visȎ pirma, kai to reikia taikant Reglamento (ES) 
2019/2033 23 straipsnio 1 dalies pirmosios pastraipos c punktŃ ir 2 dalǱ, 

siekiant su reikalavimus atitinkanļiȎ pagrindiniȎ sandorio ġaliȎ 

prieģiȊros institucijomis keistis susijusia informacija dǟl garantiniȎ 
ǱmokȎ modelio ir jŃ atnaujinti. 

2.   PrieģiȊros institucijȎ kolegijos uģtikrina mechanizmŃ, pagal kurǱ 

grupǟs prieģiȊros institucija, EBI ir kitos kompetentingos institucijos 

galǟtȎ vykdyti ġias uģduotis: 
a) 47 straipsnyje nurodytas uģduotis; 

b) praġymȎ suteikti informacijŃ koordinavimŃ, kai tai bȊtina siekiant 

sudaryti palankesnes sŃlygas konsoliduotai prieģiȊrai pagal 

Reglamento (ES) 2019/2033 7 straipsnǱ; 
c) praġymȎ suteikti informacijŃ koordinavimŃ tais atvejais, kai 

kelioms tŃ paļiŃ grupň sudaranļiȎ investiciniȎ ǱmoniȎ 

kompetentingoms institucijoms reikia praġyti, kad tarpuskaitos nario 
buveinǟs valstybǟs narǟs kompetentinga institucija arba reikalavimus 

atitinkanļios pagrindinǟs sandorio ġalies kompetentinga institucija 

pateiktȎ informacijŃ, susijusiŃ su garantiniȎ ǱmokȎ modeliu ir 
parametrais, naudojamais atitinkamȎ investiciniȎ ǱmoniȎ garantinǟs 

Ǳmokos reikalavimui apskaiļiuoti; 

d) uģtikrinti visȎ kompetentingȎ institucijȎ tarpusavio keitimŃsi 

informacija ir jȎ keitimŃsi informacija su EBI pagal Reglamento (ES) 
Nr. 1093/2010 21 straipsnǱ ir su EVPRI pagal Reglamento (ES) Nr. 

1095/2010 21 straipsnǱ; 

e) susitarti dǟl savanoriġko vienȎ kompetentingȎ institucijȎ uģduoļiȎ 
ir atsakomybǟs perdavimo kitoms kompetentingoms institucijoms, kai 

tinkama; 

f) stengtis iġvengti nebȊtino prieģiȊros reikalavimȎ dubliavimo 
siekiant didinti prieģiȊros veiksmingumŃ. 

FPRǰ XIV-821 

38 straipsnis. 107 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 107 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

107 straipsnis. Jungtinǟ (konsoliduota) prieģiȊra 

5. PrieģiȊros institucijȎ kolegija steigiama, kad prieģiȊros institucija, 

Europos bankininkystǟs institucija ir kitos suinteresuotos Europos 

SŃjungos valstybiȎ nariȎ prieģiȊros institucijos galǟtȎ: 
1) vykdyti ġio straipsnio 3 dalyje nurodytas uģduotis; 

2) nagrinǟti praġymus suteikti informacijŃ, kai tai bȊtina siekiant sudaryti 

palankesnes sŃlygas jungtinei (konsoliduotai) prieģiȊrai pagal 
Reglamento (ES) 2019/2033 7 straipsnǱ atlikti; 

3) nagrinǟti praġymus suteikti informacijŃ tais atvejais, kai kelioms tŃ 

paļiŃ grupň sudaranļiȎ finansȎ maklerio ǱmoniȎ prieģiȊros institucijoms 
reikia praġyti, kad tarpuskaitos nario buveinǟs valstybǟs narǟs prieģiȊros 

institucija arba reikalavimus atitinkanļios pagrindinǟs sandorio ġalies 

prieģiȊros institucija pateiktȎ informacijŃ apie garantiniȎ ǱmokȎ modelǱ 

ir parametrus, taikomus atitinkamȎ finansȎ maklerio ǱmoniȎ garantinǟs 
Ǳmokos reikalavimui apskaiļiuoti; 

4) keistis informacija tarpusavyje, su Europos bankininkystǟs institucija 

pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 21 straipsnǱ ir Europos vertybiniȎ 
popieriȎ ir rinkȎ institucija pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 21 

straipsnǱ; 

5) susitarti dǟl savanoriġko uģduoļiȎ pavedimo ir prireikus dǟl 
savanoriġko atsakomybǟs perdavimo kitoms prieģiȊros institucijoms; 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1095&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1095&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1095&locale=lt
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6) iġvengti prieģiȊros reikalavimȎ dubliavimo siekiant didinti prieģiȊros 

veiksmingumŃ. 

3.   Kai tikslinga, prieģiȊros institucijȎ kolegijos taip pat gali bȊti 
steigiamos, kai investiciniȎ ǱmoniȎ grupǟs, kurios patronuojanļioji 

Ǳmonǟ yra SŃjungos investicinǟ Ǳmonǟ, SŃjungos patronuojanļioji 

investicinǟ kontroliuojanļioji bendrovǟ arba SŃjungos 
patronuojanļioji miġriŃ veiklŃ vykdanti finansȎ kontroliuojanļioji 

bendrovǟ, patronuojamosios Ǳmonǟs yra treļiojoje valstybǟje. 

FPRǰ XIV-821 

38 straipsnis. 107 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 107 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

107 straipsnis. Jungtinǟ (konsoliduota) prieģiȊra 
6. Kai tikslinga, prieģiȊros institucijȎ kolegija taip pat gali bȊti steigiama, 

kai finansȎ maklerio ǱmoniȎ grupǟs, kurios patronuojanļioji Ǳmonǟ yra 

Europos SŃjungos investicinǟ Ǳmonǟ, Europos SŃjungos patronuojanļioji 

investicinǟ kontroliuojanļioji bendrovǟ arba Europos SŃjungos 
patronuojanļioji miġrios veiklos finansȎ kontroliuojanļioji Ǳmonǟ, 

patronuojamosios Ǳmonǟs yra treļiojoje valstybǟje. 

Visiġkas 

4.   Pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 21 straipsnǱ EBI dalyvauja 
prieģiȊros institucijȎ kolegijȎ posǟdģiuose. 

FPRǰ XIV-821 

38 straipsnis. 107 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 107 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

107 straipsnis. Jungtinǟ (konsoliduota) prieģiȊra 

8. PrieģiȊros institucija, atlikdama grupǟs jungtinň (konsoliduotŃ) 
prieģiȊrŃ, pirmininkauja prieģiȊros institucijos kolegijos posǟdģiams ir 

priima sprendimus. Visi kolegijos nariai iġ anksto informuojami apie 

organizuojamus kolegijos posǟdģius, pagrindinius klausimus ir veiklŃ, 
kuri bus aptariama per posǟdǱ, o posǟdģiui Ǳvykus jiems pateikiama 

informacija apie sprendimus ir jȎ ǱgyvendinimŃ. Priimdama sprendimus 

prieģiȊros institucija atsiģvelgia Ǳ prieģiȊros veiklos, kuriŃ turǟtȎ planuoti 

arba koordinuoti ġio straipsnio 7 dalyje nurodytos institucijos, svarbŃ. 
PrieģiȊros institucijos kolegijos Ǳsteigimas ir veikimas oficialiai 

Ǳforminamas raġytiniais susitarimais. PrieģiȊros institucijos kolegijos 

posǟdģiuose gali dalyvauti ir Europos bankininkystǟs institucija, kaip tai 
nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 21 straipsnyje. 

Visiġkas 

5.   PrieģiȊros institucijȎ kolegijos narǟs yra ġios institucijos: 

a) kompetentingos institucijos, atsakingos uģ investiciniȎ ǱmoniȎ 

grupǟs, kurios patronuojanļioji Ǳmonǟ yra SŃjungos investicinǟ 
Ǳmonǟ, SŃjungos patronuojanļioji investicinǟ kontroliuojanļioji 

bendrovǟ arba SŃjungos patronuojanļioji miġriŃ veiklŃ vykdanti 

finansȎ kontroliuojanļioji bendrovǟ, patronuojamȎjȎ ǱmoniȎ 
prieģiȊrŃ; 

FPRǰ XIV-821 

38 straipsnis. 107 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 107 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

107 straipsnis. Jungtinǟ (konsoliduota) prieģiȊra 

7. PrieģiȊros institucijȎ kolegijos narǟs yra ġios institucijos: 

1) prieģiȊros institucijos, atsakingos uģ finansȎ maklerio ǱmoniȎ grupǟs, 
kurios patronuojanļioji Ǳmonǟ yra Europos SŃjungos investicinǟ Ǳmonǟ, 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
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b) kai tikslinga, treļiȎjȎ valstybiȎ prieģiȊros institucijos, taikant 

konfidencialumo reikalavimus, kurie, visȎ kompetentingȎ institucijȎ 

nuomone, yra lygiaverļiai ġios antraġtinǟs dalies I skyriaus 2 skirsnyje 
nustatytiems reikalavimams. 

Europos SŃjungos patronuojanļioji investicinǟ kontroliuojanļioji 

bendrovǟ arba Europos SŃjungos patronuojanļioji miġrios veiklos finansȎ 

kontroliuojanļioji Ǳmonǟ, patronuojamȎjȎ ǱmoniȎ prieģiȊrŃ; 
2) kai tikslinga, treļiȎjȎ valstybiȎ prieģiȊros institucijos, kurioms taikomi 

konfidencialumo reikalavimai, nustatyti Lietuvos banko Ǳstatymo 43 

straipsnyje. 

6.   PrieģiȊros institucijȎ kolegijos posǟdģiams pirmininkauja ir 

sprendimus priima pagal 46 straipsnǱ nustatyta grupǟs prieģiȊros 

institucija. Ta grupǟs prieģiȊros institucija visus prieģiȊros institucijȎ 

kolegijos narius iġ anksto visapusiġkai informuoja apie tokiȎ posǟdģiȎ 
organizavimŃ, pagrindinius svarstytinus klausimus ir nagrinǟtinŃ 

veiklŃ. Be to, grupǟs prieģiȊros institucija visiems prieģiȊros 

institucijȎ kolegijos nariams laiku teikia visapusiġkŃ informacijŃ apie 
sprendimus, priimtus minǟtȎ posǟdģiȎ metu, arba apie Ǳgyvendintas 

priemones. 

Priimdama sprendimus grupǟs prieģiȊros institucija atsiģvelgia Ǳ 

prieģiȊros veiklos, kuriŃ turǟtȎ planuoti arba koordinuoti 5 dalyje 
nurodytos institucijos, svarbumŃ. 

PrieģiȊros institucijȎ KolegijȎ Ǳsteigimas ir veikimas oficialiai 

Ǳforminamas raġytiniais susitarimais. 

FPRǰ XIV-821 

38 straipsnis. 107 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 107 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

107 straipsnis. Jungtinǟ (konsoliduota) prieģiȊra 
8. PrieģiȊros institucija, atlikdama grupǟs jungtinň (konsoliduotŃ) 

prieģiȊrŃ, pirmininkauja prieģiȊros institucijos kolegijos posǟdģiams ir 

priima sprendimus. Visi kolegijos nariai iġ anksto informuojami apie 
organizuojamus kolegijos posǟdģius, pagrindinius klausimus ir veiklŃ, 

kuri bus aptariama per posǟdǱ, o posǟdģiui Ǳvykus jiems pateikiama 

informacija apie sprendimus ir jȎ ǱgyvendinimŃ. Priimdama sprendimus 

prieģiȊros institucija atsiģvelgia Ǳ prieģiȊros veiklos, kuriŃ turǟtȎ planuoti 
arba koordinuoti ġio straipsnio 7 dalyje nurodytos institucijos, svarbŃ. 

PrieģiȊros institucijos kolegijos Ǳsteigimas ir veikimas oficialiai 

Ǳforminamas raġytiniais susitarimais. PrieģiȊros institucijos kolegijos 
posǟdģiuose gali dalyvauti ir Europos bankininkystǟs institucija, kaip tai 

nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 21 straipsnyje. 

Visiġkas 

7.   Bet kuri atitinkama kompetentinga institucija, nepritarianti grupǟs 

prieģiȊros institucijos priimtam sprendimui dǟl prieģiȊros institucijȎ 
kolegijȎ veikimo, gali perduoti klausimŃ EBI ir papraġyti EBI 

pagalbos pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnǱ. 

Kai kompetentingos institucijos nesutaria tarpusavyje dǟl prieģiȊros 
institucijȎ kolegijȎ veiklos pagal ġǱ straipsnǱ, EBI taip pat gali savo 

iniciatyva padǟti kompetentingoms institucijoms pagal Reglamento 

(ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnio 1 dalies antrŃ pastraipŃ. 

FPRǰ XIV-821 

38 straipsnis. 107 straipsnio pakeitimas 
Pakeisti 107 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

107 straipsnis. Jungtinǟ (konsoliduota) prieģiȊra 

10. Jeigu kitȎ valstybiȎ nariȎ prieģiȊros institucijos, vykdydamos 
jungtinň (konsoliduotŃ) prieģiȊrŃ, nebendradarbiauja su prieģiȊros 

institucija tiek, kiek reikia siekiant atlikti ġio straipsnio 9 dalyje nurodytas 

uģduotis, taip pat jeigu nesutariama dǟl prieģiȊros institucijȎ kolegijȎ 
veiklos, prieģiȊros institucija gali papraġyti Europos bankininkystǟs 

institucijos pagalbos pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnǱ. 

Visiġkas 

8.   EBI, konsultuodamasi su EVPRI, parengia techniniȎ reguliavimo 

standartȎ projektus, kuriais iġsamiau nustatomos sŃlygos, kuriomis 
prieģiȊros institucijȎ kolegijos vykdo 1 dalyje nurodytas uģduotis. 

Direktyvos nuostatos perkelti ir Ǳgyvendinti nereikia.  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
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EBI tuos techniniȎ reguliavimo standartȎ projektus Komisijai pateikia 

ne vǟliau kaip 2021 m. birģelio 26 d. 

Komisijai deleguojami Ǳgaliojimai papildyti ġiŃ direktyvŃ priimant 
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus 

pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10ï14 straipsnius. 

49 straipsnis 
Bendradarbiavimo reikalavimai  

1.   Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad grupǟs prieģiȊros institucija ir 48 

straipsnio 5 dalyje nurodytos kompetentingos institucijos viena kitai 

teiktȎ visŃ svarbiŃ reikalingŃ informacijŃ, Ǳskaitant: 
a) informacijŃ apie investiciniȎ ǱmoniȎ grupǟs teisinň ir valdymo 

struktȊrŃ, Ǳskaitant jos organizacinň struktȊrŃ, aprǟpiant visus 

reguliuojamus ir nereguliuojamus subjektus, nereguliuojamas 
patronuojamŃsias Ǳmones ir patronuojanļiŃsias Ǳmones, taip pat 

informacijŃ apie investiciniȎ ǱmoniȎ grupei priklausanļiȎ 

reguliuojamȎ subjektȎ kompetentingas institucijas; 

b) informacijos rinkimo iġ investiciniȎ ǱmoniȎ grupň sudaranļiȎ 
investiciniȎ ǱmoniȎ procedȊras ir tos informacijos patikrinimo 

procedȊras; 

c) bet kokius neigiamus pokyļius investicinǟse Ǳmonǟse arba kituose 
investiciniȎ ǱmoniȎ grupǟs subjektuose, kurie galǟtȎ rimtai pakenkti 

toms investicinǟms Ǳmonǟms; 

d) bet kokias reikġmingas sankcijas ir iġimtines priemones, kuriȎ 
kompetentingos institucijos imasi pagal nuostatas, kuriomis Ǳ 

nacionalinň teisň perkeliama ġi direktyva; 

e) informacijŃ apie pagal ġios direktyvos 39 straipsnǱ taikomŃ specialȎ 

nuosavȎ lǟġȎ reikalavimŃ. 

FPRǰ XIV-821 

38 straipsnis. 107 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 107 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

107 straipsnis. Jungtinǟ (konsoliduota) prieģiȊra 

9. PrieģiȊros institucija, atlikdama grupǟs jungtinň (konsoliduotŃ) 
prieģiȊrŃ, ġio straipsnio 7 dalyje nurodytoms institucijoms teikia: 

1) informacijŃ apie finansȎ maklerio ǱmoniȎ grupǟs teisinň ir valdymo 

struktȊrŃ, taip pat jos organizacinň struktȊrŃ, Ǳskaitant visus 
reguliuojamus ir nereguliuojamus subjektus, nereguliuojamas 

patronuojamŃsias Ǳmones ir patronuojanļiŃsias Ǳmones, taip pat 

informacijŃ apie finansȎ maklerio ǱmoniȎ grupei priklausanļiȎ 

reguliuojamȎ subjektȎ prieģiȊros institucijas; 
2) informacijos rinkimo iġ finansȎ maklerio ǱmoniȎ grupň sudaranļiȎ 

finansȎ maklerio ǱmoniȎ procedȊras ir tos informacijos patikrinimo 

procedȊras; 
3) bet kokius neigiamus pokyļius finansȎ maklerio Ǳmonǟse arba kituose 

finansȎ maklerio ǱmoniȎ grupǟs subjektuose, kurie galǟtȎ rimtai pakenkti 

toms finansȎ maklerio Ǳmonǟms; 
4) informacijŃ apie pritaikytas poveikio priemones ir duotus privalomus 

nurodymus, kuriȎ prieģiȊros institucija imasi vadovaudamasi ġiuo 

Ǳstatymu. 

 

Visiġkas 

2.   Kompetentingos institucijos ir grupǟs prieģiȊros institucija pagal 

Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnio 1 dalǱ gali kreiptis Ǳ 

EBI, jei atitinkama informacija pagal 1 dalǱ neperduota nepagrǱstai 
nedelsiant arba kai praġymas bendradarbiauti, visȎ pirma keistis 

svarbia informacija, buvo atmestas arba nebuvo imtasi veiksmȎ per 

pagrǱstŃ laikŃ. 

EBI pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnio 1 dalies antrŃ 
pastraipŃ ir savo iniciatyva gali padǟti kompetentingoms institucijoms 

FPRǰ XIV-821 

38 straipsnis. 107 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 107 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

107 straipsnis. Jungtinǟ (konsoliduota) prieģiȊra 

10. Jeigu kitȎ valstybiȎ nariȎ prieģiȊros institucijos, vykdydamos 

jungtinň (konsoliduotŃ) prieģiȊrŃ, nebendradarbiauja su prieģiȊros 

institucija tiek, kiek reikia siekiant atlikti ġio straipsnio 9 dalyje nurodytas 
uģduotis, taip pat jeigu nesutariama dǟl prieģiȊros institucijȎ kolegijȎ 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
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plǟtoti nuosekliŃ bendradarbiavimo praktikŃ. veiklos, prieģiȊros institucija gali papraġyti Europos bankininkystǟs 

institucijos pagalbos pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnǱ. 

3.   Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad kompetentingos institucijos prieġ 
priimdamos sprendimŃ, kuris gali bȊti svarbus kitoms 

kompetentingoms institucijoms vykdant prieģiȊros uģduotis, 

tarpusavyje konsultuotȎsi dǟl: 
a) investiciniȎ ǱmoniȎ grupei priklausanļiȎ investiciniȎ ǱmoniȎ 

akcininkȎ, organizacinǟs arba valdymo struktȊros pakeitimȎ, dǟl 

kuriȎ reikia kompetentingȎ institucijȎ patvirtinimo arba leidimo; 

b) reikġmingȎ sankcijȎ, kurias kompetentingos institucijos nustato 
investicinǟms Ǳmonǟms, arba bet kokiȎ kitȎ iġimtiniȎ priemoniȎ, 

kuriȎ imasi tos institucijos, ir 

c) pagal 39 straipsnǱ taikomo specialaus nuosavȎ lǟġȎ reikalavimo. 

FPRǰ XIV-821 

38 straipsnis. 107 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 107 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

107 straipsnis. Jungtinǟ (konsoliduota) prieģiȊra 
11. PrieģiȊros institucija, prieġ priimdama sprendimŃ, kuris gali bȊti 

svarbus kitoms prieģiȊros institucijoms atliekant prieģiȊros funkcijas, 

konsultuojasi dǟl: 

1) finansȎ maklerio ǱmoniȎ grupei priklausanļiȎ finansȎ maklerio ǱmoniȎ 
akcininkȎ, organizacinǟs arba valdymo struktȊros pakeitimȎ, dǟl kuriȎ 

reikia prieģiȊros institucijȎ patvirtinimo arba leidimo; 

2) informacijos apie pritaikytas poveikio priemones ir duotus privalomus 
nurodymus, kuriȎ prieģiȊros institucija imasi vadovaudamasi ġiuo 

Ǳstatymu. 

Visiġkas 

4.   Su grupǟs prieģiȊros institucija konsultuojamasi, kai turi bȊti 

taikomos reikġmingos sankcijos arba kompetentingos institucijos turi 
imtis bet kokiȎ kitȎ iġimtiniȎ priemoniȎ, kaip nurodyta 3 dalies b 

punkte. 

FPRǰ XIV-821 

38 straipsnis. 107 straipsnio pakeitimas 
Pakeisti 107 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

107 straipsnis. Jungtinǟ (konsoliduota) prieģiȊra 

12. Jeigu nukrypstama nuo ġio straipsnio 11 dalies reikalavimȎ, 
prieģiȊros institucija neprivalo konsultuotis su kitomis prieģiȊros 

institucijomis, kai ġio straipsnio 11 dalyje nurodyti sprendimai yra skubȊs 

arba kai dǟl tokiȎ konsultacijȎ gali kilti pavojus jos sprendimo 

veiksmingumui. Tokiais atvejais prieģiȊros institucija kitas prieģiȊros 
institucijas nedelsdama informuoja apie savo sprendimŃ nesikonsultuoti. 

Visiġkas 

5.   Nukrypstant nuo 3 dalies, kompetentinga institucija neprivalo 

konsultuotis su kitomis kompetentingomis institucijomis, kai atvejai 
yra skubȊs arba kai dǟl tokiȎ konsultacijȎ gali kilti pavojus jos 

sprendimo veiksmingumui, ï tokiu atveju kompetentinga institucija 

kitas kompetentingas institucijas nedelsdama informuoja apie savo 

sprendimŃ nesikonsultuoti. 

FPRǰ XIV-821 

38 straipsnis. 107 straipsnio pakeitimas 

107 straipsnis. Jungtinǟ (konsoliduota) prieģiȊra 

Pakeisti 107 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

12. Jeigu nukrypstama nuo ġio straipsnio 11 dalies reikalavimȎ, 

prieģiȊros institucija neprivalo konsultuotis su kitomis prieģiȊros 
institucijomis, kai ġio straipsnio 11 dalyje nurodyti sprendimai yra skubȊs 

arba kai dǟl tokiȎ konsultacijȎ gali kilti pavojus jos sprendimo 

veiksmingumui. Tokiais atvejais prieģiȊros institucija kitas prieģiȊros 
institucijas nedelsdama informuoja apie savo sprendimŃ nesikonsultuoti. 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
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50 straipsnis 

Informacijos, susijusios su subjektais, esanļiais kitose valstybǟse 

narǟse, patikrinimas 
1.   Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad, kai vienos valstybǟs narǟs 

kompetentingoms institucijoms reikia patikrinti informacijŃ apie 

investicines Ǳmones, investicines kontroliuojanļiŃsias bendroves, 
miġriŃ veiklŃ vykdanļias finansȎ kontroliuojanļiŃsias bendroves, 

finansȎ Ǳstaigas, papildomas paslaugas teikianļias Ǳmones, miġriŃ 

veiklŃ vykdanļias kontroliuojanļiŃsias bendroves arba 
patronuojamŃsias Ǳmones, esanļias kitoje valstybǟje narǟje, Ǳskaitant 

patronuojamŃsias Ǳmones, kurios yra draudimo bendrovǟs, tos kitos 

valstybǟs narǟs atitinkamos kompetentingos institucijos tŃ 

patikrinimŃ atliktȎ pagal 2 dalǱ. 

FPRǰ 

95 straipsnis.  PrieģiȊros institucijos bendradarbiavimas su kitȎ 

valstybiȎ nariȎ prieģiȊros institucijomis ir Europos vertybiniȎ 

popieriȎ ir rinkȎ institucija 
1. PrieģiȊros institucija, atlikdama ġiame ir kituose Ǳstatymuose jai 

pavestas funkcijas, bendradarbiauja su kitȎ valstybiȎ nariȎ prieģiȊros 
institucijomis. Bendradarbiavimas apima keitimŃsi informacija, 

dalyvavimŃ atliekant patikrinimus arba kitȎ prieģiȊros funkcijȎ atlikimŃ 

bet kurios iġ prieģiȊros institucijȎ iniciatyva. 
 

Visiġkas 

2.   Kompetentingos institucijos, gavusios praġymŃ pagal 1 dalǱ, imasi 

bet kurio iġ ġiȎ veiksmȎ: 

a) paļios atlieka patikrinimŃ pagal savo kompetencijŃ; 

b) leidģia tŃ praġymŃ pateikusioms kompetentingoms institucijoms 
atlikti patikrinimŃ; 

c) papraġo auditoriaus arba eksperto neġaliġkai atlikti patikrinimŃ ir 

nedelsiant praneġti rezultatus. 
Taikant a ir c punktus, praġymŃ pateikusioms kompetentingoms 

institucijoms leidģiama dalyvauti atliekant patikrinimŃ. 

FPRǰ  

96 straipsnis. Bendradarbiavimas atliekant prieģiȊrŃ, patikrinimus  
1. PrieģiȊros institucija, atlikdama prieģiȊros funkcijas ir patikrinimus, 

bendradarbiauja su kitȎ valstybiȎ nariȎ prieģiȊros institucijomis. Ġiuo 
tikslu prieģiȊros institucija turi teisň kreiptis Ǳ kitȎ valstybiȎ nariȎ 

prieģiȊros institucijas su praġymu suteikti informacijŃ ar kitokio pobȊdģio 

pagalbŃ. 
3. Kitos valstybǟs narǟs prieģiȊros institucija turi teisň kreiptis Ǳ prieģiȊros 

institucijŃ dǟl bendradarbiavimo ir, gavusi jos sutikimŃ, pati atlikti 

patikrinimŃ, taip pat praġyti, kad patikrinimŃ atliktȎ prieģiȊros institucija 
arba jǱ atlikti pavestȎ auditoriams ar ekspertams. Patikrinimai atliekami 

Lietuvos banko Ǳstatyme nustatyta tvarka. 

LBǰ 

42
1
 straipsnis. Lietuvos banko rengiami patikrinimai  

5. Atlikdami patikrinimŃ, Lietuvos banko Ǳgalioti tarnautojai turi teisň: 

1) gauti ģodinius arba raġytinius priģiȊrimȎ finansȎ rinkos dalyviȎ, jȎ 

vadovȎ ir darbuotojȎ, taip pat asmenȎ, ǱtariamȎ finansȎ rinkŃ 
reglamentuojanļiȎ teisǟs aktȎ paģeidimȎ padarymu, paaiġkinimus, 

reikalauti, kad ġie asmenys arba jȎ atstovai atvyktȎ duoti paaiġkinimȎ Ǳ 

patikrinimŃ atliekanļio tarnautojo tarnybines patalpas; 
2) apklausti ġios dalies 1 punkte nenurodytus asmenis, kurie sutinka bȊti 

apklausti, siekdami gauti su patikrinimo dalyku susijusios informacijos; 

Visiġkas 
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3) laisvai Ǳeiti Ǳ priģiȊrimȎ finansȎ rinkos dalyviȎ ir kitȎ finansȎ rinkŃ 

reglamentuojanļiuose Ǳstatymuose nustatytȎ asmenȎ patalpas darbo 

metu, tikrinti apskaitos ir kitus dokumentus, kitus patikrinimui 
reikalingus informacijos ġaltinius, gauti jȎ kopijas ir iġraġus, kopijuoti 

juos bei kompiuteriuose ir bet kokiose laikmenose esanļiŃ informacijŃ; 

4) laisvai Ǳeiti Ǳ kitȎ ġios dalies 3 punkte nenurodytȎ juridiniȎ asmenȎ, 
ǱtariamȎ finansȎ rinkŃ reglamentuojanļiȎ teisǟs aktȎ paģeidimȎ 

padarymu arba susijusiȎ su galimais paģeidimais, taip pat juridiniȎ 

asmenȎ, kuriȎ darbuotojai susijň su galimais paģeidimais, patalpas darbo 
metu ir atlikti jȎ patikrinimŃ, perģiȊrǟti patikrinimui reikalingus juridinio 

asmens dokumentus, kitus patikrinimui reikalingus informacijos 

ġaltinius, gauti jȎ kopijas ir iġraġus, kopijuoti juos bei kompiuteriuose ir 

bet kokiose laikmenose esanļiŃ informacijŃ; 
5) kai patikrinimas atliekamas pagal ġios dalies 3 ar 4 punkto nuostatas, 

susipaģinti su juridinio asmens vadovȎ ir darbuotojȎ uģraġais, kopijuoti 

juos bei kompiuteriuose ir bet kokiose laikmenose esanļiŃ informacijŃ;  
6) laikinai paimti tikrinamȎ juridiniȎ asmenȎ dokumentus, kurie gali bȊti 

naudojami kaip paģeidimo Ǳrodymai; 

7) Ǳtardami teisǟs akto paģeidimo padarymŃ, uģantspauduoti juridinio 

asmens naudojamas patalpas, kuriose laikomi dokumentai 
(neatsiģvelgdami Ǳ tai, kokioje laikmenoje jie saugomi), tokiam 

laikotarpiui ir tokiu mastu, koks bȊtinas patikrinimui atlikti, taļiau ne 

ilgiau negu 3 darbo dienoms; 
8) patikrinimo metu naudoti technines priemones ir jomis fiksuoti 

faktines aplinkybes; 

9) Ǳtardami teisǟs akto paģeidimo padarymŃ, gauti informacijŃ apie 
elektroniniȎ ryġiȎ paslaugȎ abonentus ar registruotus elektroniniȎ ryġiȎ 

paslaugȎ naudotojus, su jais susijusius srauto duomenis ir elektroniniȎ 

ryġiȎ tinklais perduodamos informacijos turinǱ iġ elektroniniȎ ryġiȎ tinklo 

ir (arba) paslaugȎ teikǟjȎ;  
10) gauti iġ kredito ir kitȎ finansȎ ǱstaigȎ duomenis, paģymas ir 

dokumentȎ apie finansines operacijas, susijusias su tikrinamu objektu, 

kopijas; 
11) gauti duomenis ir dokumentus arba jȎ nuoraġus, susijusius su 

tikrinamu asmeniu, iġ kitȎ Ȋkio subjektȎ, taip pat iġ valstybǟs ir 
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savivaldybiȎ institucijȎ; 

12) turǟti kitȎ finansȎ rinkŃ reglamentuojanļiuose teisǟs aktuose 

nustatytȎ teisiȎ. 

51 straipsnis  

Grupǟs kapitalo testo reikalavimȎ laikymosi prieģiȊros taikymas 

kontroliuojanļiosioms bendrovǟms 
Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad grupǟs kapitalo testo reikalavimȎ 

laikymosi prieģiȊra bȊtȎ taikoma investicinǟms 

kontroliuojanļiosioms bendrovǟms ir miġriŃ veiklŃ vykdanļioms 

finansȎ kontroliuojanļiosioms bendrovǟms. 

FPRǰ XIV-821 

39 straipsnis. ǰstatymo papildymas 107
1 
straipsniu 

Papildyti ǰstatymŃ 1071 straipsniu: 
Ă107

1
 straipsnis. Alternatyviojo ǱmoniȎ grupǟs konsolidavimo 

reikalavimo taikymas kontroliuojanļiosioms Ǳmonǟms 

Alternatyviojo ǱmoniȎ grupǟs konsolidavimo reikalavimo privalo laikytis 

investicinǟs kontroliuojanļiosios bendrovǟs ir miġrios veiklos finansȎ 
kontroliuojanļiosios Ǳmonǟs.ñ 

Visiġkas 

52 straipsnis 

DirektoriȎ kvalifikacija 
Valstybǟs narǟs reikalauja, kad investicinǟs kontroliuojanļiosios 

bendrovǟs arba miġriŃ veiklŃ vykdanļios finansȎ kontroliuojanļiosios 

bendrovǟs valdymo organo nariai bȊtȎ pakankamai geros reputacijos 

ir turǟtȎ pakankamai ģiniȎ, ǱgȊdģiȎ bei patirties savo pareigoms 
veiksmingai vykdyti, atsiģvelgiant Ǳ investicinǟs kontroliuojanļiosios 

bendrovǟs arba miġriŃ veiklŃ vykdanļios finansȎ kontroliuojanļiosios 

bendrovǟs konkretȎ vaidmenǱ. 

ǰPFKPPǰ 

12 straipsnis. Reikalavimai miġrios veiklos finansȎ 

kontroliuojanļiȎjȎ ǱmoniȎ valdymo organȎ nariams 

1. Lietuvos Respublikoje Ǳsteigtos miġrios veiklos finansȎ 

kontroliuojanļiosios Ǳmonǟs valdymo organȎ nariai privalo bȊti 

nepriekaiġtingos reputacijos, turǟti pakankamai kvalifikacijos ir patirties 
tokioms pareigoms atlikti. 

2. Asmuo nǟra nepriekaiġtingos reputacijos, jeigu: 

1) yra nuteistas uģ labai sunkȎ ar sunkȎ nusikaltimŃ arba nusikaltimŃ ar 
baudģiamŃjǱ nusiģengimŃ finansȎ sistemai, ekonomikai ir verslo tvarkai, 

nuosavybei, turtinǟms teisǟms ir turtiniams interesams ir teistumas nǟra 

iġnykňs ar nǟra panaikintas; 

2) piktnaudģiauja narkotinǟmis, toksinǟmis, psichotropinǟmis 
medģiagomis arba alkoholiu. 

 

Fǰǰ 

20 straipsnis. FinansȎ Ǳstaigos vadovai  

4. FinansȎ kontroliuojanļiosios (holdingo) bendrovǟs valdymo organȎ 

nariai privalo bȊti nepriekaiġtingos reputacijos, turǟti reikiamŃ 
kvalifikacijŃ ir pakankamai patirties eiti tokias pareigas. Asmuo nǟra 

nepriekaiġtingos reputacijos, jei: 

1) yra nuteistas uģ labai sunkȎ ar sunkȎ nusikaltimŃ arba nusikaltimŃ ar 

baudģiamŃjǱ nusiģengimŃ finansȎ sistemai, ekonomikai ir verslo tvarkai, 

Visiġkas 
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nuosavybei, turtinǟms teisǟms bei turtiniams interesams ir teistumas nǟra 

iġnykňs ar panaikintas; 

2) piktnaudģiauja narkotinǟmis, toksinǟmis, psichotropinǟmis 
medģiagomis arba alkoholiu.  

Papildyta straipsnio dalimi: 

Nr. X-1037, 2007-01-18, Ģin., 2007, Nr. 12-498 (2007-01-30), i. k. 
1071010ISTA00X-1037 

53 straipsnis  

MiġriŃ veiklŃ vykdanļios kontroliuojanļiosios bendrovǟs 

1.   Valstybǟs narǟs numato, kad, kai investicinǟs Ǳmonǟs 
patronuojanļioji Ǳmonǟ yra miġriŃ veiklŃ vykdanti kontroliuojanļioji 

bendrovǟ, uģ investicinǟs Ǳmonǟs prieģiȊrŃ atsakingos 

kompetentingos institucijos galǟtȎ: 
a) reikalauti, kad miġriŃ veiklŃ vykdanti kontroliuojanļioji bendrovǟ 

pateiktȎ joms bet kokiŃ informacijŃ, kuri gali bȊti svarbi vykdant tos 

investicinǟs Ǳmonǟs prieģiȊrŃ; 

b) vykdyti investicinǟs Ǳmonǟs ir miġriŃ veiklŃ vykdanļios 
kontroliuojanļiosios bendrovǟs bei jos patronuojamȎjȎ ǱmoniȎ 

sandoriȎ prieģiȊrŃ ir reikalauti, kad investicinǟ Ǳmonǟ bȊtȎ Ǳdiegusi 

tinkamus rizikos valdymo procesus ir vidaus kontrolǟs mechanizmus, 
Ǳskaitant patikimas informacijos teikimo ir apskaitos procedȊras, kad 

bȊtȎ galima tuos sandorius nustatyti, Ǳvertinti, stebǟti ir kontroliuoti. 

FPRǰ XIV-821 

38 straipsnis. 107 straipsnio pakeitimas 

107 straipsnis. Jungtinǟ (konsoliduota) prieģiȊra 

Pakeisti 107 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

14. Kai finansȎ maklerio Ǳmonǟs patronuojanļioji Ǳmonǟ yra miġriŃ veiklŃ 
vykdanti kontroliuojanļioji bendrovǟ, uģ finansȎ maklerio Ǳmonǟs 

prieģiȊrŃ atsakinga prieģiȊros institucija gali reikalauti, kad miġriŃ veiklŃ 

vykdanti kontroliuojanļioji bendrovǟ pateiktȎ bet kokiŃ informacijŃ, kuri 
svarbi atliekant tos finansȎ maklerio Ǳmonǟs prieģiȊrŃ.  

15. Kai finansȎ maklerio Ǳmonǟs patronuojanļioji Ǳmonǟ yra miġriŃ veiklŃ 

vykdanti kontroliuojanļioji bendrovǟ, uģ finansȎ maklerio Ǳmonǟs 

prieģiȊrŃ atsakinga prieģiȊros institucija gali atlikti finansȎ maklerio 
Ǳmonǟs ir miġriŃ veiklŃ vykdanļios kontroliuojanļiosios bendrovǟs bei 

jos patronuojamȎjȎ ǱmoniȎ sandoriȎ prieģiȊrŃ ir reikalauti, kad finansȎ 

maklerio Ǳmonǟ bȊtȎ Ǳdiegusi tinkamus rizikos valdymo procesus ir 
vidaus kontrolǟs mechanizmus, Ǳskaitant patikimas informacijos teikimo 

ir apskaitos procedȊras, kad bȊtȎ galima nustatyti, Ǳvertinti, stebǟti ir 

kontroliuoti tuos sandorius.  

Visiġkas 

2.   Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad jȎ kompetentingos institucijos 
paļios arba per iġorǟs inspektorius galǟtȎ vykdyti informacijos, kuriŃ 

gavo iġ miġriŃ veiklŃ vykdanļiȎ kontroliuojanļiȎjȎ bendroviȎ ir jȎ 

patronuojamȎjȎ ǱmoniȎ, patikras vietoje. 

FPRǰ XIV-821 

38 straipsnis. 107 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 107 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

107 straipsnis. Jungtinǟ (konsoliduota) prieģiȊra 
16. PrieģiȊros institucija, gavusi informacijŃ pagal ġio straipsnio 14 dalǱ, 

gali pati arba pasitelkdama kitus asmenis atlikti patikras vietose. 

Visiġkas 

54 straipsnis 

Sankcijos 
Pagal ġios antraġtinǟs dalies 2 skyriaus 3 skirsnǱ valstybǟs narǟs 

uģtikrina, kad investicinǟms kontroliuojanļiosioms bendrovǟms, 

FPRǰ XIV-821 

42 straipsnis. 112 straipsnio pakeitimas 
1. Papildyti 112 straipsnio 1 dalǱ 201 punktu: 

Ă201) paģeisti Reglamente (ES) 2019/2033 nustatyti reikalavimai;ñ. 

Visiġkas 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.49BDA7B4DCB8
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAIS.291529
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
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miġriŃ veiklŃ vykdanļioms finansȎ kontroliuojanļiosioms 

bendrovǟms ir miġriŃ veiklŃ vykdanļioms kontroliuojanļiosioms 

bendrovǟms arba jȎ faktiniams vadovams, kurie paģeidģia Ǳstatymus 
ir kitus teisǟs aktus, kuriais ġis skyrius perkeliamas Ǳ nacionalinň teisň, 

galǟtȎ bȊti taikomos administracinǟs sankcijos ar kitos 

administracinǟs priemonǟs, kuriomis siekiama nutraukti ar sumaģinti 
paģeidimus arba ġalinti jȎ prieģastis. 

 

FPRǰ XIV-821 

42 straipsnis. 112 straipsnio pakeitimas 
6. BuvusǱ 112 straipsnio 1 dalies 26 punktŃ laikyti 28 punktu. 

28) padaromi kiti ġio Ǳstatymo ar kitȎ teisǟs aktȎ, kuriȎ laikymosi 

prieģiȊra priskirta prieģiȊros institucijos kompetencijai, paģeidimai. 

55 straipsnis 

Treļiosios valstybǟs vykdomos prieģiȊros ir kitȎ prieģiȊros 

metodȎ vertinimas 
1.   Valstybǟs narǟs uģtikrina, kad, kai grupǟs lygmeniu nevykdoma 

veiksminga dviejȎ ar daugiau investiciniȎ ǱmoniȎ, kurios yra tos 

paļios patronuojanļiosios Ǳmonǟs, kurios pagrindinǟ buveinǟ yra 
treļiojoje valstybǟje, patronuojamosios Ǳmonǟs, prieģiȊra, 

kompetentinga institucija ǱvertintȎ, ar treļiosios valstybǟs prieģiȊros 

institucijos vykdoma tȎ investiciniȎ ǱmoniȎ prieģiȊra yra lygiavertǟ 

prieģiȊrai, nustatytai ġioje direktyvoje ir Reglamento (ES) 2019/2033 
pirmoje dalyje. 

ǰPFKPPǰ  

19 straipsnis. Uģsienio valstybǟje buveinň turinļios 

patronuojanļiosios Ǳmonǟs 
1. Ġio Ǳstatymo 5 straipsnio 4 dalyje nurodytu atveju prieģiȊros 

institucijos Ǳvertina, ar priģiȊrimoms Ǳmonǟms, kuriȎ patronuojanļiosios 

Ǳmonǟs buveinǟ yra uģsienio valstybǟje, taikoma uģsienio valstybǟs 
prieģiȊros institucijȎ prieģiȊra yra lygiavertǟ ġiame Ǳstatyme nustatytai 

priģiȊrimȎ ǱmoniȎ papildomai prieģiȊrai dǟl ġio Ǳstatymo 5 straipsnio 2 ir 

3 dalyse nurodytȎ ǱmoniȎ. ĠǱ ǱvertinimŃ bet kuriȎ valstybǟje narǟje 

licencijŃ gavusiȎ priģiȊrimȎ ǱmoniȎ praġymu ar savo iniciatyva atlieka 
Lietuvos Respublikos prieģiȊros institucija, jeigu taikydama ġio Ǳstatymo 

14 straipsnyje nustatytus kriterijus ji bȊtȎ koordinatorǟ. Tokiu atveju 

Lietuvos Respublikos prieģiȊros institucija, prieġ priimdama sprendimŃ, 
konsultuojasi su kitomis kompetentingomis institucijomis ir deda visas 

pastangas, kad bȊtȎ laikomasi visȎ taikomȎ gairiȎ, kurias atitinkamai 

pagal ReglamentŃ (ES) Nr. 1093/2010, ReglamentŃ (ES) Nr. 1094/2010 
ar ReglamentŃ (ES) Nr. 1095/2010 parengia Europos prieģiȊros 

institucijȎ jungtinis komitetas. Kai prieģiȊros institucija nesutinka su 

sprendimu, kurǱ priǟmǟ kita kompetentinga institucija pagal ġiŃ dalǱ, 

taikomas atitinkamai Reglamento (ES) Nr. 1093/2010, Reglamento (ES) 
Nr. 1094/2010 ar Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 19 straipsnis. 

2. Jeigu taikant ġio straipsnio 1 dalǱ nustatoma, kad uģsienio valstybǟs 

prieģiȊros institucijȎ vykdoma prieģiȊra nǟra lygiavertǟ, tokiu atveju 
priģiȊrimoms Ǳmonǟms analogiġkai taikomos ġio Ǳstatymo 5 straipsnio 2 

ir 3 daliȎ nuostatos dǟl priģiȊrimȎ ǱmoniȎ papildomos prieģiȊros ar 

papildomos prieģiȊros klausimai sprendģiami pagal ġio straipsnio 3 dalǱ.  
3. Lietuvos Respublikos prieģiȊros institucija turi teisň taikyti priemones, 

uģtikrinanļias tinkamŃ papildomŃ priģiȊrimȎ finansȎ konglomerato 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1094&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1095&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1094&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1094&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1095&locale=lt
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ǱmoniȎ prieģiȊrŃ, Ǳskaitant teisň pareikalauti Ǳsteigti finansȎ 

kontroliuojanļiŃjŃ bendrovň, kaip ġi sŃvoka apibrǟģta Lietuvos 

Respublikos finansȎ ǱstaigȎ Ǳstatyme, arba miġrios veiklos finansȎ 
kontroliuojanļiŃjŃ Ǳmonň, kurios buveinǟ bȊtȎ valstybǟje narǟje, ir ġǱ 

ǱstatymŃ taikyti tokios Ǳmonǟs vadovaujamoms priģiȊrimoms finansȎ 

konglomerato Ǳmonǟms. Ġios priemonǟs gali bȊti taikomos, jeigu joms 
pritaria koordinatorius, pasikonsultavňs su kitomis kompetentingomis 

institucijomis. 

 

ǰPFKPPǰ XIV-830 

1 straipsnis. 19 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 19 straipsnio 4 dalǱ ir jŃ iġdǟstyti taip: 

Ă4. Lietuvos Respublikos prieģiȊros institucija uģtikrina, kad ġio 
straipsnio 3 dalyje nurodytos priemonǟs padǟs pasiekti papildomos 

prieģiȊros tikslus, ir apie ġias priemones praneġa kitoms prieģiȊros 

institucijoms, Europos bankininkystǟs institucijai ir Europos Komisijai.ñ 

2.   Kai atlikus ġio straipsnio 1 dalyje nurodytŃ vertinimŃ padaroma 
iġvada, kad tokia lygiavertǟ prieģiȊra nevykdoma, valstybǟs narǟs 

leidģia imtis tinkamȎ prieģiȊros metodȎ, kuriais pasiekiami prieģiȊros 

tikslai pagal Reglamento (ES) 2019/2033 7 arba 8 straipsnǱ. 
Pasikonsultavusi su kitomis dalyvaujanļiomis kompetentingomis 

institucijomis sprendimŃ dǟl tȎ prieģiȊros metodȎ priima 

kompetentinga institucija, kuri bȊtȎ grupǟs prieģiȊros institucija, jei 
patronuojanļioji Ǳmonǟ bȊtȎ Ǳsteigta SŃjungoje. Apie visas priemones, 

kuriȎ imamasi pagal ġiŃ dalǱ, praneġama kitoms dalyvaujanļioms 

kompetentingoms institucijoms, EBI ir Komisijai. 

ǰPFKPPǰ  

19 straipsnis. Uģsienio valstybǟje buveinň turinļios 

patronuojanļiosios Ǳmonǟs 

3. Lietuvos Respublikos prieģiȊros institucija turi teisň taikyti priemones, 
uģtikrinanļias tinkamŃ papildomŃ priģiȊrimȎ finansȎ konglomerato 

ǱmoniȎ prieģiȊrŃ, Ǳskaitant teisň pareikalauti Ǳsteigti finansȎ 

kontroliuojanļiŃjŃ bendrovň, kaip ġi sŃvoka apibrǟģta Lietuvos 
Respublikos finansȎ ǱstaigȎ Ǳstatyme, arba miġrios veiklos finansȎ 

kontroliuojanļiŃjŃ Ǳmonň, kurios buveinǟ bȊtȎ valstybǟje narǟje, ir ġǱ 

ǱstatymŃ taikyti tokios Ǳmonǟs vadovaujamoms priģiȊrimoms finansȎ 

konglomerato Ǳmonǟms. Ġios priemonǟs gali bȊti taikomos, jeigu joms 
pritaria koordinatorius, pasikonsultavňs su kitomis kompetentingomis 

institucijomis. 

 

ǰPFKPPǰ XIV-830 

1 straipsnis. 19 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 19 straipsnio 4 dalǱ ir jŃ iġdǟstyti taip: 
Ă4. Lietuvos Respublikos prieģiȊros institucija uģtikrina, kad ġio 

straipsnio 3 dalyje nurodytos priemonǟs padǟs pasiekti papildomos 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
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prieģiȊros tikslus, ir apie ġias priemones praneġa kitoms prieģiȊros 

institucijoms, Europos bankininkystǟs institucijai ir Europos Komisijai.ñ 

3.   Kompetentinga institucija, kuri bȊtȎ grupǟs prieģiȊros institucija, 
jei patronuojanļioji Ǳmonǟ bȊtȎ Ǳsteigta SŃjungoje, gali visȎ pirma 

reikalauti, kad investicinǟ kontroliuojanļioji bendrovǟ arba miġriŃ 

veiklŃ vykdanti finansȎ kontroliuojanļioji bendrovǟ bȊtȎ Ǳsteigta 
SŃjungoje, ir tai investicinei kontroliuojanļiajai bendrovei arba miġriŃ 

veiklŃ vykdanļiai finansȎ kontroliuojanļiajai bendrovei taikyti 

Reglamento (ES) 2019/2033 7 arba 8 straipsnǱ. 

ǰPFKPPǰ  

19 straipsnis. Uģsienio valstybǟje buveinň turinļios 

patronuojanļiosios Ǳmonǟs 

3. Lietuvos Respublikos prieģiȊros institucija turi teisň taikyti priemones, 
uģtikrinanļias tinkamŃ papildomŃ priģiȊrimȎ finansȎ konglomerato 

ǱmoniȎ prieģiȊrŃ, Ǳskaitant teisň pareikalauti Ǳsteigti finansȎ 

kontroliuojanļiŃjŃ bendrovň, kaip ġi sŃvoka apibrǟģta Lietuvos 

Respublikos finansȎ ǱstaigȎ Ǳstatyme, arba miġrios veiklos finansȎ 
kontroliuojanļiŃjŃ Ǳmonň, kurios buveinǟ bȊtȎ valstybǟje narǟje, ir ġǱ 

ǱstatymŃ taikyti tokios Ǳmonǟs vadovaujamoms priģiȊrimoms finansȎ 

konglomerato Ǳmonǟms. Ġios priemonǟs gali bȊti taikomos, jeigu joms 
pritaria koordinatorius, pasikonsultavňs su kitomis kompetentingomis 

institucijomis. 

 

ǰPFKPPǰ XIV-830 

1 straipsnis. 19 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 19 straipsnio 4 dalǱ ir jŃ iġdǟstyti taip: 

Ă4. Lietuvos Respublikos prieģiȊros institucija uģtikrina, kad ġio 
straipsnio 3 dalyje nurodytos priemonǟs padǟs pasiekti papildomos 

prieģiȊros tikslus, ir apie ġias priemones praneġa kitoms prieģiȊros 

institucijoms, Europos bankininkystǟs institucijai ir Europos Komisijai.ñ 

Visiġkas 

56 straipsnis 
Bendradarbiavimas su treļiosios valstybǟs prieģiȊros 

institucijomis  

Valstybǟs narǟs praġymu arba savo paļios iniciatyva Komisija gali 
pateikti Tarybai rekomendacijas dǟl derybȎ dǟl susitarimȎ su viena ar 

keliomis treļiosiomis valstybǟmis dǟl to, kaip priģiȊrǟti, ar toliau 

nurodytos investicinǟs Ǳmonǟs laikosi grupǟs kapitalo testo 
reikalavimȎ: 

a) investicinǟs Ǳmonǟs, kuriȎ patronuojanļiosios Ǳmonǟs pagrindinǟ 

buveinǟ yra treļiojoje valstybǟje; 

b) treļiosiose valstybǟse esanļios investicinǟs Ǳmonǟs, kuriȎ 
patronuojanļiosios Ǳmonǟs pagrindinǟ buveinǟ yra SŃjungoje. 

Direktyvos nuostatos perkelti ir Ǳgyvendinti nereikia.  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
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57 straipsnis 

Informacijos skelbimo reikalavimai 

1.   Kompetentingos institucijos vieġai skelbia visŃ ġiŃ informacijŃ: 
a) ǱstatymȎ ir kitȎ teisǟs aktȎ bei bendrȎ gairiȎ tekstus, priimtus jȎ 

valstybǟje narǟje pagal ġiŃ direktyvŃ; 

b) kaip naudojamasi pasirinkimo galimybǟmis ir kaip veikiama savo 
nuoģiȊra pagal ġiŃ direktyvŃ ir ReglamentŃ (ES) 2019/2033; 

c) bendruosius kriterijus ir metodikŃ, kuriuos jos taiko ġios direktyvos 

36 straipsnyje nurodytuose prieģiȊrinio tikrinimo bei vertinimo 
procesuose; 

d) suvestinius statistinius pagrindiniȎ ġios direktyvos ir Reglamento 

(ES) 2019/2033 Ǳgyvendinimo jȎ valstybǟje narǟje aspektȎ duomenis, 

Ǳskaitant prieģiȊros priemoniȎ, kuriȎ imtasi pagal ġios direktyvos 39 
straipsnio 2 dalies a punktŃ, ir administraciniȎ sankcijȎ, nustatytȎ 

pagal ġios direktyvos 18 straipsnǱ, skaiļiȎ ir pobȊdǱ. 

Pastaba: dǟl ġios informacijos skelbimo Europos Komisija priims 

ReglamentŃ pagal kurǱ prieģiȊros institucijos bus Ǳpareigotos skelbti visŃ 

ġiŃ informacijŃ. Todǟl ġio straipsnio perkelti nereikia.  
 

 

 

2.   Pagal 1 dalǱ skelbiama informacija yra pakankamai iġsami ir tiksli, 

kad bȊtȎ galima iġ esmǟs palyginti tai, kaip skirtingȎ valstybiȎ nariȎ 
kompetentingos institucijos taiko 1 dalies b, c ir d punktus. 

Pastaba: dǟl ġios informacijos skelbimo Europos Komisija priims 

ReglamentŃ pagal kurǱ prieģiȊros institucijos bus Ǳpareigotos skelbti visŃ 
ġiŃ informacijŃ. Todǟl ġio straipsnio perkelti nereikia.  

 

 

3.   Informacija skelbiama bendru formatu ir reguliariai atnaujinama. 
Informacija prieinama bendru elektroniniu adresu. 

Pastaba: dǟl ġios informacijos skelbimo Europos Komisija priims 
ReglamentŃ pagal kurǱ prieģiȊros institucijos bus Ǳpareigotos skelbti visŃ 

ġiŃ informacijŃ. Todǟl ġio straipsnio perkelti nereikia.  

 

 

4.   EBI, konsultuodamasi su EVPRI, parengia techniniȎ 
Ǳgyvendinimo standartȎ projektus, kuriuose nurodo 1 dalyje 

numatytos informacijos formatŃ, struktȊrŃ, turinǱ ir metinio skelbimo 

datŃ. 
Komisijai suteikiami Ǳgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje 

nurodytus techninius Ǳgyvendinimo standartus pagal Reglamento (ES) 

Nr. 1093/2010 15 straipsnǱ. 

Direktyvos nuostatos perkelti ir Ǳgyvendinti nereikia.  

5.   EBI 4 dalyje nurodytus techniniȎ Ǳgyvendinimo standartȎ 
projektus Komisijai pateikia ne vǟliau kaip 2021 m. birģelio 26 d. 

Direktyvos nuostatos perkelti ir Ǳgyvendinti nereikia.  

58 straipsnis 

ǰgaliojimȎ delegavimas 

1.   ǰgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami 

Direktyvos nuostatos perkelti ir Ǳgyvendinti nereikia.  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
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ġiame straipsnyje nustatytomis sŃlygomis. 

2.   3 straipsnio 2 dalyje, 29 straipsnio 4 dalyje ir 36 straipsnio 4 dalyje 

nurodyti Ǳgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai 
suteikiami penkeriȎ metȎ laikotarpiui nuo 2019 m. gruodģio 25 d. 

Direktyvos nuostatos perkelti ir Ǳgyvendinti nereikia.  

3.   Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atġaukti 3 

straipsnio 2 dalyje, 29 straipsnio 4 dalyje ir 36 straipsnio 4 dalyje 

nurodytus deleguotuosius Ǳgaliojimus. Sprendimu dǟl ǱgaliojimȎ 
atġaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti Ǳgaliojimai priimti 

deleguotuosius aktus. Sprendimas Ǳsigalioja kitŃ dienŃ po jo 

paskelbimo Europos SŃjungos oficialiajame leidinyje arba vǟlesnň 
jame nurodytŃ dienŃ. Jis nedaro poveikio jau galiojanļiȎ deleguotȎjȎ 

aktȎ galiojimui. 

Direktyvos nuostatos perkelti ir Ǳgyvendinti nereikia.  

4.   Prieġ priimdama deleguotŃjǱ aktŃ Komisija konsultuojasi su 

kiekvienos valstybǟs narǟs paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 
m. balandģio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dǟl geresnǟs 

teisǟkȊros nustatytais principais. 

Direktyvos nuostatos perkelti ir Ǳgyvendinti nereikia.  

5.   Apie priimtŃ deleguotŃjǱ aktŃ Komisija nedelsdama vienu metu 
praneġa Europos Parlamentui ir Tarybai. 

Direktyvos nuostatos perkelti ir Ǳgyvendinti nereikia.  

6.   Pagal 3 straipsnio 2 dalǱ, 29 straipsnio 4 dalǱ ir 36 straipsnio 4 dalǱ 

priimtas deleguotasis aktas Ǳsigalioja tik tuo atveju, jei per du 

mǟnesius nuo praneġimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie ġǱ aktŃ 
dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiġkia 

prieġtaravimȎ arba jei dar nepasibaigus ġiam laikotarpiui ir Europos 

Parlamentas, ir Taryba praneġa Komisijai, kad prieġtaravimȎ nereikġ. 
Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva ġis laikotarpis 

pratňsiamas dviem mǟnesiais. 

Direktyvos nuostatos perkelti ir Ǳgyvendinti nereikia.  

59 straipsnis  

Direktyvos 2002/87/EB dalinis pakeitimas 
Direktyvos 2002/87/EB 2 straipsnio 7 punktas pakeiļiamas taip: 

Ă7) sektoriaus taisyklǟs ï SŃjungos teisǟs aktai, susijň su 

kontroliuojamȎ ǱmoniȎ rizikŃ ribojanļia prieģiȊra, visȎ pirma 
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 575/2013 ir 

(ES) 2019/2033 bei Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 

2009/138/EB, 2013/36/ES, 2014/65/ES ir (ES) 2019/2034; 

ǰPFKPPǰ 

10. FinansȎ sektoriaus teisǟs aktai (toliau ï sektoriaus teisǟs aktai) ï 
kredito ǱstaigȎ, draudimo ǱmoniȎ, perdraudimo ǱmoniȎ, kolektyvinio 

investavimo subjektȎ valdymo ǱmoniȎ, alternatyviȎjȎ kolektyvinio 

investavimo subjektȎ valdymo ǱmoniȎ arba finansȎ maklerio ǱmoniȎ 
veiklŃ reglamentuojantys teisǟs aktai, Ǳskaitant Europos SŃjungos teisǟs 

aktus. 

Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XIII -1879, 2018-12-20, paskelbta TAR 2019-01-08, i. k. 2019-00231 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32002L0087&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32002L0087&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32009L0138&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0036&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0065&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019L2034&locale=lt
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=55929250131911e9b2b6e7cdb14007b4
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60 straipsnis  

Direktyvos 2009/65/EB dalinis pakeitimas 

Direktyvos 2009/65/EB 7 straipsnio 1 dalies a punkto iii papunktis 
pakeiļiamas taip: 

Ăiii) kad ir koks bȊtȎ tȎ reikalavimȎ dydis, valdymo Ǳmonǟs nuosavos 

lǟġos niekada negali bȊti maģesnǟs nei Europos Parlamento ir 
Tarybos reglamento (ES) 2019/2033 13 straipsnyje nustatyta suma. 

KISǰ  

5 straipsnis. Valdymo Ǳmonei ir investicinei bendrovei-valdytojai 

taikomi pradinio kapitalo reikalavimai ir valdymo Ǳmonei taikomi 

nuosavȎ lǟġȎ reikalavimai  
4. Valdymo Ǳmonǟs nuosavos lǟġos, kaip jos apibrǟģtos Reglamento (ES) 

Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 118 punkte, turi nuolat bȊti ne 
maģesnǟs uģ didesnǱ iġ ġiȎ dydģiȎ: 

1) ġio straipsnio 1 dalyje nurodytŃ pradinǱ kapitalŃ; 

2) prieģiȊros institucijos priimtuose teisǟs aktuose nustatytais metodais 
apskaiļiuotŃ nuosavȎ lǟġȎ poreikǱ; 

<...> 

5. Valdymo Ǳmonǟs nuosavȎ lǟġȎ dydģio apskaiļiavimo taisykles nustato 

prieģiȊros institucija. 
 

KISǰ XIV-825 

1 straipsnis. 5 straipsnio pakeitimas 
Pakeisti 5 straipsnio 4 dalies 3 punktŃ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

Ă3) vienŃ ketvirtadalǱ valdymo Ǳmonǟs praǟjusiȎ metȎ pridǟtiniȎ iġlaidȎ 

sumos. Pridǟtinǟs iġlaidos apskaiļiuojamos 2019 m. lapkriļio 27 d. 

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2019/2033 dǟl rizikŃ 
ribojanļiȎ reikalavimȎ investicinǟms Ǳmonǟms, kuriuo iġ dalies keiļiami 

reglamentai (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 575/2013, (ES) Nr. 600/2014 

ir (ES) Nr. 806/2014, 13 straipsnyje nustatyta tvarka.ñ 

Visiġkas 

61 straipsnis  

Direktyvos 2011/61/ES dalinis pakeitimas 

Direktyvos 2011/61/ES 9 straipsnio 5 dalis pakeiļiama taip: 

Ă5.   Nepaisant 3 dalies, AIFV nuosavȎ lǟġȎ suma niekada negali bȊti 
maģesnǟ nei suma, privaloma pagal Reglamento (ES) 2019/2033 13 

straipsnǱ 

AKISVĠǰ  

10 straipsnis. Valdymo Ǳmonei ir investicinei bendrovei-valdytojai 

taikomi pradinio kapitalo ir nuosavȎ lǟġȎ reikalavimai 
3. Valdymo Ǳmonǟs nuosavos lǟġos, kaip jos apibrǟģtos Reglamento (ES) 
Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 118 punkte, turi nuolat bȊti ne 

maģesnǟs uģ didesnǱ iġ ġiȎ dydģiȎ: 

1) ġio straipsnio 1 dalyje nurodytŃ pradinǱ kapitalŃ; 
2) prieģiȊros institucijos priimtuose teisǟs aktuose nustatytais metodais 

apskaiļiuotŃ nuosavȎ lǟġȎ poreikǱ. Ġiame punkte nustatyti reikalavimai 

netaikomi investicinǟms bendrovǟms-valdytojoms; 
<...> 

4. Valdymo Ǳmonǟs nuosavȎ lǟġȎ dydģio apskaiļiavimo taisykles nustato 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32009L0065&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32009L0065&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0600&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0806&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32011L0061&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32011L0061&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt


118 
 

 

prieģiȊros institucija.  

 

AKISVĠǰ XIV-826 

1 straipsnis. 10 straipsnio pakeitimas 
Pakeisti 10 straipsnio 3 dalies 3 punktŃ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

Ă3) vienŃ ketvirtadalǱ valdymo Ǳmonǟs praǟjusiȎ metȎ pridǟtiniȎ iġlaidȎ 
sumos. Pridǟtinǟs iġlaidos apskaiļiuojamos 2019 m. lapkriļio 27 d. 

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2019/2033 dǟl rizikŃ 

ribojanļiȎ reikalavimȎ investicinǟms Ǳmonǟms, kuriuo iġ dalies keiļiami 
reglamentai (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 575/2013, (ES) Nr. 600/2014 

ir (ES) Nr. 806/2014, 13 straipsnyje nustatyta tvarka.ñ  

62 straipsnis  

Direktyvos 2013/36/ES daliniai pakeitimai  
Direktyva 2013/36/ES iġ dalies keiļiama taip: 

1) pavadinimas pakeiļiamas taip: 

Ă2013 m. birģelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 

2013/36/ES dǟl galimybǟs verstis kredito ǱstaigȎ veikla ir dǟl rizikŃ 
ribojanļios kredito ǱstaigȎ prieģiȊros, kuria iġ dalies keiļiama 

Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 

2006/49/EBñ; 

Direktyvos nuostatos perkelti ir Ǳgyvendinti nereikia.  Visiġkas 

2) 1 straipsnis pakeiļiamas taip: 

Ă1 straipsnis  

Dalykas 

Ġia direktyva nustatomos taisyklǟs dǟl: 
a) galimybǟs verstis kredito ǱstaigȎ veikla; 

b) prieģiȊros ǱgaliojimȎ ir kompetentingȎ institucijȎ vykdomos 

kredito ǱstaigȎ rizikŃ ribojanļios prieģiȊros priemoniȎ; 
c) kompetentingȎ institucijȎ vykdomos kredito ǱstaigȎ rizikŃ 

ribojanļios prieģiȊros, kuri vykdoma Reglamente (ES) Nr. 575/2013 

iġdǟstytas taisykles atitinkanļiu bȊdu; 
d) kompetentingoms institucijoms taikomȎ informacijos skelbimo 

reikalavimȎ kredito ǱstaigȎ rizikŃ ribojanļio reguliavimo ir prieģiȊros 

srityse.ñ; 

Bǰ  

1 straipsnis. ǰstatymo paskirtis  
1. Ġio ǰstatymo tikslas ï reglamentuoti bankȎ ir uģsienio bankȎ, 

veikianļiȎ Lietuvos Respublikoje, taip pat jȎ padaliniȎ steigimo, 
licencijavimo, veiklos, pabaigos ir pertvarkymo bei prieģiȊros tvarkŃ, kad 

bankȎ sistema bȊtȎ stabili, patikima, efektyvi ir saugi. 

 

FPRǰ  

2 straipsnis. ǰstatymo taikymo sritis 
1. Ġis Ǳstatymas nustato reikalavimus, kuriȎ turi laikytis finansȎ maklerio 
Ǳmonǟs, reguliuojamos rinkos operatoriai, informacijos apie sandorius 

paslaugȎ teikǟjai, treļiȎjȎ valstybiȎ Ǳmonǟs, teikianļios investicines 

paslaugas ar vykdanļios investicinň veiklŃ, centriniai vertybiniȎ popieriȎ 

depozitoriumai, Ǳgaliotieji konsultantai, instituciniai investuotojai ir turto 
valdytojai. 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0600&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0806&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0036&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0036&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0036&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32002L0087&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32006L0048&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32006L0049&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
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3) 2 straipsnis iġ dalies keiļiamas taip: 

a) 2 ir 3 dalys iġbraukiamos; 

b) 5 dalies 1 punktas iġbraukiamas; 
c) 6 dalis pakeiļiama taip: 

Ă6.   Subjektai, nurodyti ġio straipsnio 5 dalies 3ï24 punktuose, 

taikant 34 straipsnǱ ir VII antraġtinǟs dalies 3 skyriȎ laikomi finansȎ 
Ǳstaigomis.ñ; 

Bǰ  

1 straipsnis. ǰstatymo paskirtis  

1.Ġio ǰstatymo tikslas ï reglamentuoti bankȎ ir uģsienio bankȎ, 
veikianļiȎ Lietuvos Respublikoje, taip pat jȎ padaliniȎ steigimo, 

licencijavimo, veiklos, pabaigos ir pertvarkymo bei prieģiȊros tvarkŃ, kad 

bankȎ sistema bȊtȎ stabili, patikima, efektyvi ir saugi. 

 

FPRǰ XIV-821 

7 straipsnis. 14 straipsnio pakeitimas 
Pakeisti 14 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

1. FinansȎ maklerio Ǳmonǟs pradinis kapitalas sudaromas pagal 

Reglamento (ES) 2019/2033 9 straipsnio reikalavimus.  

2. FinansȎ maklerio Ǳmonǟs, kuri gali teikti vienŃ ar kelias ġio Ǳstatymo 3 
straipsnio 26 dalies 3 ir 6 punktuose nurodytas investicines paslaugas ar 

vykdyti investicinň veiklŃ, pradinis kapitalas turi bȊti ne maģesnis kaip 

750 tȊkstanļiȎ eurȎ. 
3. FinansȎ maklerio Ǳmonǟs, kuri gali teikti vienŃ ar kelias ġio Ǳstatymo 3 

straipsnio 26 dalies 1, 2, 4, 5 ir 7 punktuose nurodytas investicines 

paslaugas ar vykdyti investicinň veiklŃ, taļiau neturi teisǟs saugoti klientȎ 

pinigȎ ar jiems priklausanļiȎ finansiniȎ priemoniȎ, pradinis kapitalas turi 
bȊti ne maģesnis kaip 75 tȊkstanļiai eurȎ. 

4. FinansȎ maklerio Ǳmonǟs, iġskyrus ġio straipsnio 2, 3 ir 5 dalyse 

nurodytas Ǳmones, pradinis kapitalas turi bȊti ne maģesnis kaip 150 
tȊkstanļiȎ eurȎ. 

5. FinansȎ maklerio Ǳmonǟs, kuri teikia investicines paslaugas ar vykdo 

ġio Ǳstatymo 3 straipsnio 26 dalies 9 punkte nurodytŃ veiklŃ ir turi teisň 
sudaryti sandorius savo sŃskaita arba vykdo ġiŃ veiklŃ, pradinis kapitalas 

turi bȊti ne maģesnis kaip 750 tȊkstanļiȎ eurȎ. 

Visiġkas 

4) 3 straipsnio 1 dalies 4 punktas iġbraukiamas; FPRǰ XIV-821 

3 straipsnis.  Pagrindinǟs ġio Ǳstatymo sŃvokos 
31. Pripaģinti netekusia galios 3 straipsnio 83 dalǱ. 

Visiġkas 

5) 5 straipsnis pakeiļiamas taip: 

Ă5 straipsnis  

Koordinavimas valstybǟse narǟse 
Valstybǟs narǟs, kuriose yra daugiau kaip viena kompetentinga 

Direktyvos 5 straipsnio nuostatȎ perkelti ir Ǳgyvendinti nereikia. 

 

PASTABA: 
Lietuvoje yra tik viena kompetentinga institucija, atsakinga uģ  finansȎ 

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt


120 
 

 

institucija, vykdanti kredito ǱstaigȎ ir finansȎ ǱstaigȎ rizikŃ ribojanļiŃ 

prieģiȊrŃ, imasi bȊtinȎ priemoniȎ tokiȎ institucijȎ veiksmȎ 

koordinavimui organizuoti.ñ; 

rinkos dalyviȎ prieģiȊrŃ ï Lietuvos bankas. 

 

6) Ǳterpiamas ġis straipsnis: 

Ă8a straipsnis  

SpecialȊs reikalavimai, taikomi Reglamento (ES) Nr. 575/2013 

4 straipsnio 1 dalies 1 punkto b papunktyje nurodytoms kredito 

Ǳstaigoms iġduodant veiklos leidimus 

1.   Valstybǟs narǟs reikalauja, kad Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 

straipsnio 1 dalies 1 punkto b papunktyje nurodytos Ǳmonǟs, jau 
gavusios veiklos leidimŃ pagal Direktyvos 2014/65/ES II antraġtinň 

dalǱ, praġymŃ joms iġduoti veiklos leidimŃ pagal 8 straipsnǱ pateiktȎ 

ne vǟliau kaip tŃ dienŃ, kai Ǳvyksta vienas iġ ġiȎ ǱvykiȎ: 
a) vidutinis mǟnesio viso turto dydis, apskaiļiuojant per 12 iġ eilǟs 

einanļiȎ mǟnesiȎ laikotarpǱ, yra lygus arba virġija 30 mlrd. EUR arba 

b) vidutinis mǟnesio viso turto dydis, apskaiļiuojant per 12 iġ eilǟs 

einanļiȎ mǟnesiȎ laikotarpǱ, yra maģesnis nei 30 mlrd. EUR, o Ǳmonǟ, 
kurios visas turtas individualiai yra maģesnis nei 30 mlrd. EUR ir kuri 

vykdo Direktyvos 2014/65/ES I priedo A skirsnio 3 ir 6 punktuose 

nurodytŃ veiklŃ, priklauso grupei, kurios bendra konsoliduoto turto 
vertǟ yra lygi arba virġija 30 mlrd. EUR, abu dydģius apskaiļiuojant 

kaip 12 iġ eilǟs einanļiȎ mǟnesiȎ laikotarpio vidurkǱ. 

2.   Ġio straipsnio 1 dalyje nurodytos Ǳmonǟs gali toliau vykdyti 
veiklŃ, nurodytŃ Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 

1 punkto b papunktyje, kol gaus ġio straipsnio 1 dalyje nurodytŃ 

veiklos leidimŃ. 

3.   Nukrypstant nuo ġio straipsnio 1 dalies, Reglamento (ES) Nr. 
575/2013 4 straipsnio 1 dalies 1 punkto b papunktyje nurodytos 

Ǳmonǟs, kurios 2019 m. gruodģio 24 d. vykdo veiklŃ kaip investicinǟs 

Ǳmonǟs, turinļios pagal DirektyvŃ 2014/65/ES iġduotŃ veiklos 
leidimŃ, praġymŃ iġduoti veiklos leidimŃ pagal ġios direktyvos 8 

straipsnǱ pateikia ne vǟliau kaip 2020 m. gruodģio 27 d. 

4.   Kai kompetentinga institucija, gavusi informacijŃ pagal 
Direktyvos 2014/65/ES 95a straipsnǱ, nustato, kad Ǳmonei pagal ġios 

direktyvos 8 straipsnǱ turi bȊti iġduotas kredito Ǳstaigos veiklos 

Bǰ XIV-824 

1 straipsnis. 9 straipsnio pakeitimas 

1. Papildyti 9 straipsnǱ 22 dalimi: 
Ă22. Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 1 punkto b 

papunktyje nurodyti bankai, gavň licencijŃ Lietuvos Respublikos 

finansiniȎ priemoniȎ rinkȎ Ǳstatymo nustatyta tvarka, praġymŃ jiems 

iġduoti banko licencijŃ pagal ġǱ straipsnǱ pateikia ne vǟliau kaip tŃ dienŃ, 
kai atsiranda viena iġ ġiȎ aplinkybiȎ: 

1) vidutinǟ mǟnesio viso turto vertǟ, apskaiļiuojama per 12 iġ eilǟs 

einanļiȎ mǟnesiȎ laikotarpǱ, yra lygi arba virġija 30 milijardȎ eurȎ arba 
2) vidutinǟ mǟnesio viso turto vertǟ, apskaiļiuojama per 12 iġ eilǟs 

einanļiȎ mǟnesiȎ laikotarpǱ, yra maģesnǟ negu 30 milijardȎ eurȎ, o 

bankas, kurio viso turto vertǟ individualiai yra maģesnǟ negu 30 milijardȎ 

eurȎ ir kuris vykdo FinansiniȎ priemoniȎ rinkȎ Ǳstatymo 3 straipsnio 
26 dalies 3 ir 6 punktuose nurodytŃ veiklŃ ir priklauso bankȎ grupei, 

kurios bendra konsoliduoto turto vertǟ lygi arba virġija 30 milijardȎ eurȎ, 

abu ġiuos vertǟs dydģius apskaiļiuoja kaip 12 iġ eilǟs einanļiȎ mǟnesiȎ 
laikotarpio turto vertǟs vidurkǱ.ñ 

2. Papildyti 9 straipsnǱ 23 dalimi: 

Ă23. Ġio straipsnio 22 dalyje nurodyti bankai ir toliau gali vykdyti veiklŃ, 
nurodytŃ FinansiniȎ priemoniȎ rinkȎ Ǳstatymo 3 straipsnio 26 dalies 3 ir 

6 punktuose, kol gaus banko licencijŃ pagal ġǱ straipsnǱ. PrieģiȊros 

institucija pakartotinǟs licencijos iġdavimo atveju uģtikrina, kad bȊtȎ 

atsiģvelgta Ǳ informacijŃ, kuri buvo pateikta esamai licencijai gauti.ñ 
 

4 straipsnis. ǰstatymo Ǳsigaliojimas 

Ġis Ǳstatymas Ǳsigalioja 2022 m. sausio 2 d. 
 

 

 
Pastaba: Direktyvos 62 straipsnio 3 dalies nuostatos perkelti nereikia, 

kadangi 2019 m. gruodģio 25 d. Lietuvoje nebuvo tokiȎ finansȎ maklerio 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0065&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0065&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0065&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0065&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
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leidimas, ji apie tai praneġa Ǳmonei ir kompetentingai institucijai, kaip 

apibrǟģta Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 26 punkte, ir 

nuo to praneġimo dienos perima veiklos leidimo iġdavimo procedȊrŃ. 
5.   Pakartotinio veiklos leidimo iġdavimo atvejais veiklos leidimŃ 

iġduodanti kompetentinga institucija uģtikrina, kad procesas bȊtȎ kuo 

paprastesnis ir kad bȊtȎ atsiģvelgta Ǳ esamuose veiklos leidimuose 
pateiktŃ informacijŃ. 

6.   EBI parengia techniniȎ reguliavimo standartȎ projektus, kuriais 

nustato: 
a) kokiŃ informacijŃ kompetentingoms institucijoms turi pateikti 

Ǳmonǟ, teikdama praġymŃ iġduoti veiklos leidimŃ, Ǳskaitant 10 

straipsnyje nurodytŃ veiklos programŃ; 

b) 1 dalyje nurodytȎ ribiniȎ verļiȎ apskaiļiavimo metodikŃ. 
Komisijai deleguojami Ǳgaliojimai papildyti ġiŃ direktyvŃ priimant 

pirmos pastraipos a ir b punktuose nurodytus techninius reguliavimo 

standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10ï14 straipsnius. 
EBI tuos techniniȎ reguliavimo standartȎ projektus Komisijai 

pateikia ne vǟliau kaip 2020 m. gruodģio 26 d.ñ; 

ǱmoniȎ ir joms nebuvo taikomas reikalavimas dǟl veiklos leidimo.  

 

7) 18 straipsnyje Ǳterpiamas ġis punktas: 

aa) savo veiklos leidimŃ naudoja iġskirtinai tik vykdyti veiklai, 
nurodytai Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 1 

punkto b papunktyje, ir penkerius metus iġ eilǟs jos visas vidutinis 

turtas nesiekǟ tame straipsnyje nustatytȎ ribiniȎ verļiȎ;ñ; 

Bǰ XIV-824 

2 straipsnis. 10 straipsnio pakeitimas  
Papildyti 10 straipsnio 1 dalǱ 4 punktu: 

Ă4) bankas savo licencijŃ naudoja tik FinansiniȎ priemoniȎ rinkȎ Ǳstatymo 

3 straipsnio 26 dalies 3 ir 6 punktuose nurodytai veiklai vykdyti ir 5 metus 
iġ eilǟs jo turto vertǟ nesiekǟ ġio Ǳstatymo 9 straipsnio 22 dalyje nustatytȎ 

dydģiȎ.ñ 

 

Visiġkas 

8) 20 straipsnis iġ dalies keiļiamas taip: 
a) 2 dalis pakeiļiama taip: 

Ă2.   VisȎ kredito ǱstaigȎ, kurioms suteiktas veiklos leidimas, 

pavadinimȎ sŃraġŃ EBI skelbia savo interneto svetainǟje ir jǱ bent 
kartŃ per metus atnaujina.ñ; 

b) Ǳterpiama ġi dalis: 

Ă3a.   Ġio straipsnio 2 dalyje nurodytame sŃraġe pateikiami 

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 1 punkto b 
papunktyje nurodytȎ ǱmoniȎ pavadinimai ir tos kredito Ǳstaigos 

Direktyvos nuostatos perkelti ir Ǳgyvendinti nereikia.   

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0065&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
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Ǳvardijamos kaip tokios. SŃraġe taip pat paģymimi pakeitimai, 

palyginti su ankstesne sŃraġo versija.ñ; 

9) 21b straipsnio 5 dalis pakeiļiama taip: 
Ă5.   Ġio straipsnio tikslais: 

a) bendra treļiosios valstybǟs grupǟs turto SŃjungoje vertǟ yra ġiȎ 

elementȎ suma: 
i) kiekvienos SŃjungoje esanļios treļiosios valstybǟs grupei 

priklausanļios Ǳstaigos turto pagal jos konsoliduotŃ balansŃ arba 

pagal jȎ atskirus balansus, kai Ǳstaigos balansas nǟra 

konsoliduojamas, bendra vertǟ ir 
ii) kiekvieno treļiosios valstybǟs grupǟs filialo, gavusio leidimŃ 

vykdyti veiklŃ SŃjungoje pagal ġiŃ direktyvŃ, Europos Parlamento ir 

Tarybos reglamentŃ (ES) Nr. 600/2014 arba DirektyvŃ 2014/65/ES, 
turto bendra vertǟ; 

b) terminas ĂǱstaigañ taip pat apima investicines Ǳmones.   
 

ǰPFKPPǰ XIV-768 

4 straipsnis. ǰstatymo papildymas antruoju1 skirsniu 

Papildyti ǰstatymŃ antruoju1 skirsniu: 

ĂANTRASIS1 SKIRSNIS 

ǰMONIȍ, PRIKLAUSANĻIȍ FINANSȍ KONGLOMERATUI, 

ǰTRAUKIMAS ǰ VIEĠłJǰ SłRAĠł 

<...> 

12
2
 straipsnis. Tarpinǟs patronuojanļiosios Ǳmonǟs Lietuvos 

Respublikoje 
1. Dvi ar daugiau tai paļiai uģsienio valstybǟs grupei priklausanļiȎ 

ǱmoniȎ, iġ kuriȎ bent viena turi buveinň Lietuvos Respublikoje ir kurioms 

taikomos ġiame Ǳstatyme ir Reglamente (ES) Nr. 575/2013 nustatytos 
jungtinǟs (konsoliduotos) prieģiȊros nuostatos, turi turǟti vienŃ valstybǟje 

narǟje ǱsteigtŃ tarpinň patronuojanļiŃjŃ Ǳmonň, iġskyrus ġio straipsnio 3 ir 

4 dalyse nustatytus atvejus. 

2. Ġio straipsnio 1 dalyje nurodyta tarpinǟ patronuojanļioji Ǳmonǟ, kai ji 
turi buveinň Lietuvos Respublikoje, turi gauti kredito Ǳstaigos licencijŃ 

arba turi bȊti Ǳraġyta Ǳ SŃraġŃ ġio Ǳstatymo 121 straipsnyje nustatyta tvarka. 

Ġi nuostata netaikoma ġio straipsnio 4 dalyje nustatytais atvejais. 
3. Lietuvos Respublikos prieģiȊros institucija gali leisti ġio straipsnio 1 

dalyje nurodytoms Ǳmonǟms turǟti dvi tarpines patronuojanļiŃsias 

Ǳmones, kai iġ jai pateiktos informacijos darytina iġvada, kad vienos 
tarpinǟs patronuojanļiosios Ǳmonǟs Ǳsteigimas bȊtȎ nesuderinamas su 

privalomu veiklos atskyrimo reikalavimu, kuris nustatytas pagal uģsienio 

valstybǟs, kurioje yra uģsienio valstybǟs grupǟs pagrindinǟs 

patronuojanļiosios Ǳmonǟs pagrindinǟ buveinǟ, taisykles arba kurǱ 
nustato tos uģsienio valstybǟs prieģiȊros institucijos. 

4. Ġio straipsnio 1 dalyje nurodytos Ǳmonǟs turi turǟti dvi tarpines 

patronuojanļiŃsias Ǳmones, kai, uģ tarpinǟs patronuojanļiosios Ǳmonǟs 
pertvarkymŃ atsakingos institucijos vertinimu, sǟkmingo pertvarkymo 

galimybǟ bȊtȎ maģiau veiksminga uģ dviejȎ tarpiniȎ Europos SŃjungos 

patronuojanļiȎjȎ ǱmoniȎ pertvarkymŃ. 

Visiġkas  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0600&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0065&locale=lt
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5. Kai nǟ viena iġ ġio straipsnio 1 dalyje nurodytȎ ǱmoniȎ nǟra kredito 

Ǳstaiga arba kai turi bȊti Ǳsteigta antra tarpinǟ patronuojanļioji Ǳmonǟ 

vykdant investicinň veiklŃ, tarpinǟ patronuojanļioji Ǳmonǟ arba antra 
tarpinǟ patronuojanļioji Ǳmonǟ gali bȊti finansȎ maklerio Ǳmonǟ, turinti 

FinansiniȎ priemoniȎ rinkȎ Ǳstatymo 6 straipsnyje nurodytŃ finansȎ 

maklerio Ǳmonǟs licencijŃ. 
6. Ġio straipsnio 1ï5 dalys netaikomos, jeigu bendra uģsienio valstybǟs 

grupǟs, nurodytos ġio straipsnio 7 dalyje, turto valstybǟse narǟse vertǟ, 

apskaiļiuota ġio straipsnio 8 dalyje nustatyta tvarka, yra maģesnǟ negu 40 
milijardȎ eurȎ. 

7. Uģsienio valstybǟs grupei priklausanti Ǳmonǟ ï Ǳmonǟ, turinti buveinň 

Lietuvos Respublikoje, kuri atitinka bent vienŃ iġ ġiȎ kriterijȎ: 

1) Ǳmonǟ turi tarpinň Europos SŃjungos patronuojanļiŃjŃ Ǳmonň; 
2) Ǳmonǟ yra tarpinǟ Europos SŃjungos patronuojanļioji Ǳmonǟ; 

3) Ǳmonǟ yra vienintelǟ uģsienio valstybǟs grupǟs Ǳmonǟ Europos 

SŃjungoje; 
4) Ǳmonǟ priklauso uģsienio valstybǟs grupei, kurios bendra turto 

valstybǟse narǟse vertǟ yra maģesnǟ negu 40 milijardȎ eurȎ. 

8. Bendra uģsienio valstybǟs grupǟs turto valstybǟse narǟse vertǟ  

nurodyto turto suma: 
1) kiekvienos valstybǟse narǟse esanļios uģsienio valstybǟs grupei 

priklausanļios Ǳmonǟs turto pagal jos konsoliduotŃ balansŃ arba pagal jos 

atskirŃ balansŃ, kai Ǳstaigos balansas nǟra konsoliduotas, bendra vertǟ; 
2) kiekvieno uģsienio valstybǟs grupǟs filialo, gavusio leidimŃ vykdyti 

veiklŃ Europos SŃjungoje pagal ġǱ ǱstatymŃ, BankȎ ǱstatymŃ, CentriniȎ 

kredito unijȎ ǱstatymŃ arba 2014 m. geguģǟs 15 d. Europos Parlamento ir 
Tarybos reglamentŃ (ES) Nr. 600/2014 dǟl finansiniȎ priemoniȎ rinkȎ, 

kuriuo iġ dalies keiļiamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (su visais 

pakeitimais), turto bendra vertǟ. 

9. Lietuvos Respublikos prieģiȊros institucija teikia Europos 
bankininkystǟs institucijai informacijŃ apie Lietuvos Respublikoje 

veikianļias uģsienio valstybǟs grupes: 

1) uģsienio valstybǟs grupei priklausanļiȎ priģiȊrimȎ ǱstaigȎ 
pavadinimus ir turto bendrŃ vertň; 

2) Lietuvos Respublikoje veikianļiȎ filialȎ, licencijuotȎ pagal BankȎ 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0600&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32012R0648&locale=lt
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ǱstatymŃ, FinansiniȎ priemoniȎ rinkȎ ǱstatymŃ arba ReglamentŃ (ES) Nr. 

600/2014, pavadinimus, ġiȎ filialȎ turto bendrŃ vertň ir finansines 

paslaugas, kurias jie gali teikti pagal gautŃ licencijŃ; 
3) Lietuvos Respublikoje veikianļios tarpinǟs patronuojanļiosios Ǳmonǟs 

pavadinimŃ ir rȊġǱ, nustatytŃ ġio straipsnio 2 dalyje, taip pat uģsienio 

valstybǟs grupǟs, kuriai priklauso tarpinǟ patronuojanļioji Ǳmonǟ, 
pavadinimŃ.ñ 

 

6 straipsnis. ǰstatymo Ǳsigaliojimas, Ǳgyvendinimas ir taikymas 
 

4. Uģsienio valstybǟs grupǟs, kurios turi dvi ar daugiau tai paļiai uģsienio 
valstybǟs grupei priklausanļiȎ ǱmoniȎ, veikianļiȎ Europos SŃjungoje, iġ 

kuriȎ bent viena turi buveinň Lietuvos Respublikoje ir kurioms taikomos 

ġiame Ǳstatyme ir Reglamente (ES) Nr. 575/2013 nustatytos jungtinǟs 
(konsoliduotos) prieģiȊros nuostatos, ir kuriȎ turto bendra vertǟ 2019 m. 

birģelio 27 d. Europos SŃjungoje sudarǟ 40 milijardȎ eurȎ arba daugiau, 

ne vǟliau kaip 2023 m. gruodģio 30 d. turi turǟti tarpinň patronuojanļiŃjŃ 

Ǳmonň arba, jeigu taikoma ġio Ǳstatymo 4 straipsnyje iġdǟstyto Lietuvos 
Respublikos ǱmoniȎ, priklausanļiȎ finansȎ konglomeratui, papildomos 

prieģiȊros Ǳstatymo antrojo1 skirsnio ĂǰmoniȎ, priklausanļiȎ finansȎ 

konglomeratui, Ǳtraukimas Ǳ vieġŃjǱ sŃraġŃñ 122 straipsnio 4 dalis, ï dvi 
tarpines patronuojanļiŃsias Ǳmones. 

10) IV antraġtinǟ dalis iġbraukiama; FPRǰ XIV-821 

7 straipsnis. 14 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 14 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

Ă14 straipsnis. Pradinio kapitalo reikalavimai  

1. FinansȎ maklerio Ǳmonǟs pradinis kapitalas sudaromas pagal 

Reglamento (ES) 2019/2033 9 straipsnio reikalavimus.  
2. FinansȎ maklerio Ǳmonǟs, kuri gali teikti vienŃ ar kelias ġio Ǳstatymo 3 

straipsnio 26 dalies 3 ir 6 punktuose nurodytas investicines paslaugas ar 

vykdyti investicinň veiklŃ, pradinis kapitalas turi bȊti ne maģesnis kaip 
750 tȊkstanļiȎ eurȎ. 

3. FinansȎ maklerio Ǳmonǟs, kuri gali teikti vienŃ ar kelias ġio Ǳstatymo 3 

straipsnio 26 dalies 1, 2, 4, 5 ir 7 punktuose nurodytas investicines 

paslaugas ar vykdyti investicinň veiklŃ, taļiau neturi teisǟs saugoti klientȎ 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0600&locale=lt
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pinigȎ ar jiems priklausanļiȎ finansiniȎ priemoniȎ, pradinis kapitalas turi 

bȊti ne maģesnis kaip 75 tȊkstanļiai eurȎ. 

4. FinansȎ maklerio Ǳmonǟs, iġskyrus ġio straipsnio 2, 3 ir 5 dalyse 
nurodytas Ǳmones, pradinis kapitalas turi bȊti ne maģesnis kaip 150 

tȊkstanļiȎ eurȎ. 

5. FinansȎ maklerio Ǳmonǟs, kuri teikia investicines paslaugas ar vykdo 
ġio Ǳstatymo 3 straipsnio 26 dalies 9 punkte nurodytŃ veiklŃ ir turi teisň 

sudaryti sandorius savo sŃskaita arba vykdo ġiŃ veiklŃ, pradinis kapitalas 

turi bȊti ne maģesnis kaip 750 tȊkstanļiȎ eurȎ.ñ 

11) 51 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa pakeiļiama taip: 
Ă1.   Priimanļiosios valstybǟs narǟs kompetentingos institucijos 

konsoliduotos prieģiȊros institucijos, kai taikoma 112 straipsnio 1 

dalis, arba buveinǟs valstybǟs narǟs kompetentingȎ institucijȎ gali 
papraġyti kredito Ǳstaigos filialŃ laikyti svarbiu.ñ; 

Bǰ  

70
1
 straipsnis. Informacijos teikimas ir bendradarbiavimas su kitȎ 

Europos SŃjungos valstybiȎ nariȎ prieģiȊros institucijomis atliekant 

svarbiȎ filialȎ prieģiȊrŃ 
1. PrieģiȊros institucija gali uģ finansinǟs grupǟs jungtinň (konsoliduotŃ) 

prieģiȊrŃ atsakingos prieģiȊros institucijos, jeigu Lietuvos Respublikoje 

filialŃ Ǳsteigňs Europos SŃjungos valstybǟje narǟje licencijuotas uģsienio 

bankas priklauso tokiai finansinei grupei, arba Europos SŃjungos 
valstybǟs narǟs, kurioje licencijuotas Lietuvos Respublikoje filialŃ 

Ǳsteigňs uģsienio bankas, prieģiȊros institucijos praġyti Europos SŃjungos 

valstybǟje narǟje licencijuoto uģsienio banko Lietuvos Respublikoje 
ǱsteigtŃ filialŃ pripaģinti svarbiu. Teikiant praġymŃ, jame nurodomos 

prieģastys Europos SŃjungos valstybǟje narǟje licencijuoto uģsienio 

banko Lietuvos Respublikoje ǱsteigtŃ filialŃ laikyti svarbiu visȎ pirma 
atsiģvelgiant Ǳ: 

Visiġkas 

12) 53 straipsnio 2 dalis pakeiļiama taip: 

Ă2.   1 dalimi kompetentingoms institucijoms nedraudģiama keistis 

informacija tarpusavyje arba perduoti informacijŃ ESRV, EBI arba 
Europos prieģiȊros institucijai (Europos vertybiniȎ popieriȎ ir rinkȎ 

institucijai, EVPRI), Ǳsteigtai Europos Parlamento ir Tarybos 

reglamentu (ES) Nr. 1095/2010, laikantis ġios direktyvos, 
Reglamento (ES) Nr. 575/2013, Europos Parlamento ir Tarybos 

reglamento (ES) 2019/2033, Reglamento (ES) Nr. 1092/2010 15 

straipsnio, Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 31, 35 ir 36 straipsniȎ, 

Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 31 ir 36 straipsniȎ, Europos 
Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2019/2034 ir kitȎ kredito 

LBǰ  

43 straipsnis. FinansȎ rinkos prieģiȊros tikslais gautos informacijos 

apsauga 
7. PrieģiȊros tikslu gauta informacija gali bȊti perduota: 

5) uģsienio valstybiȎ kredito ǱstaigȎ ir kitȎ finansiniȎ paslaugȎ teikimo 

veiklos, draudimo veiklos ir finansȎ rinkȎ prieģiȊros institucijoms, jeigu 
ji reikalinga prieģiȊros funkcijai atlikti, taip pat Europos centriniam 

bankui, kai pagal Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 nuostatas finansȎ 

rinkos prieģiȊros funkcijŃ atlieka Europos centrinis bankas;   

6) Europos centriniȎ bankȎ sistemos centriniams bankams ir kitoms 
panaġias funkcijas atliekanļioms institucijoms, jeigu ji reikalinga teisǟs 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1095&locale=lt
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Ǳstaigoms taikomȎ direktyvȎ. Tai informacijai taikoma 1 dalis.  aktuose nustatytoms jȎ funkcijoms, Ǳskaitant pinigȎ politikos vykdymŃ ir 

likvidumo uģtikrinimŃ, mokǟjimo, tarpuskaitos ir atsiskaitymo sistemȎ 

prieģiȊrŃ ir finansinǟs sistemos stabilumo uģtikrinimŃ, atlikti, o 
kritinǟmis situacijomis ï Europos centriniȎ bankȎ sistemos centriniams 

bankams nedelsiant; 

7) Europos SŃjungos valstybiȎ nariȎ institucijoms, kurioms pavesta 
vykdyti makroprudencinň politikŃ, jeigu ġi informacija reikalinga jȎ 

funkcijoms atlikti;  

8) Europos bankininkystǟs institucijai, kaip numatyta Reglamente (ES) 
Nr. 1093/2010; 

9) Europos vertybiniȎ popieriȎ ir rinkȎ institucijai, kaip numatyta 2010 

m. lapkriļio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 

1095/2010, kuriuo Ǳsteigiama Europos prieģiȊros institucija (Europos 
vertybiniȎ popieriȎ ir rinkȎ institucija) ir iġ dalies keiļiamas Sprendimas 

Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/77/EB 

(OL 2010 L 331, p. 84); 
10) Europos draudimo ir profesiniȎ pensijȎ institucijai, kaip nustatyta 

Lietuvos Respublikos draudimo Ǳstatyme ir 2010 m. lapkriļio 24 d. 

Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1094/2010, kuriuo 

Ǳsteigiama Europos prieģiȊros institucija (Europos draudimo ir profesiniȎ 
pensijȎ institucija), iġ dalies keiļiamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir 

panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/79/EB (OL 2010 L 331, p. 48); 

11) Europos sisteminǟs rizikos valdybai, kai ġi informacija reikġminga jos 
funkcijoms, vykdomoms pagal 2010 m. lapkriļio 24 d. Europos 

Parlamento ir Tarybos reglamentŃ (ES) Nr. 1092/2010 dǟl Europos 

SŃjungos finansȎ sistemos makrolygio rizikos ribojimo prieģiȊros ir 
Europos sisteminǟs rizikos valdybos Ǳsteigimo (OL 2010 L 331, p. 1), 

atlikti, o kritinǟmis situacijomis ï nedelsiant; 

12) Lietuvos ir kitos Europos SŃjungos valstybǟs narǟs asmenims, 

atsakingiems uģ priģiȊrimȎ finansȎ rinkos dalyviȎ likvidavimo arba 
bankroto ir kitȎ panaġiȎ procedȊrȎ kontrolň, ir valstybǟs institucijoms, 

atsakingoms uģ ġiȎ asmenȎ prieģiȊrŃ;  

13) centrinǟms kredito unijoms, taip pat sutartinǟms arba institucinǟms 
uģtikrinimo sistemoms, nurodytoms 2013 m. birģelio 26 d. Europos 

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 575/2013 dǟl prudenciniȎ 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
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reikalavimȎ kredito Ǳstaigoms ir investicinǟms Ǳmonǟms ir kuriuo iġ 

dalies keiļiamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL 2013 L 176, p. 1) 

113 straipsnio 7 dalyje, jeigu ji reikalinga jȎ funkcijoms atlikti;  
 

FPRǰ  

97 straipsnis. Keitimasis informacija 
1. PrieģiȊros institucija, atlikdama ġiame Ǳstatyme jai pavestas funkcijas, 

keiļiasi informacija su kitȎ valstybiȎ nariȎ prieģiȊros institucijomis. 

 

FPRǰ XIV-821 

35 straipsnis. 97 straipsnio pakeitimas 

1. Papildyti 97 straipsnǱ 7 dalimi:  

Ă7. Informacija, kuria keiļiamasi ġio straipsnio 1 dalies tikslais, vykdant 
finansȎ maklerio ǱmoniȎ prieģiȊrŃ, vadovaujantis ġiuo Ǳstatymu ir 

Reglamentu (ES) 2019/2033, apima informacijŃ apie finansȎ maklerio 

Ǳmonǟs valdymŃ ir nuosavybǟs struktȊrŃ, nuosavȎ lǟġȎ, koncentracijos 
rizikos, likvidumo reikalavimȎ laikymŃsi, administracines ir apskaitos 

procedȊras, vidaus kontrolǟs mechanizmus, kitus svarbius veiksnius, dǟl 

kuriȎ gali bȊti daromas poveikis finansȎ maklerio Ǳmonǟs keliamai 

rizikai.ñ 

13) 66 straipsnio 1 dalyje Ǳterpiamas ġis punktas: 

Ăaa) bent vienos iġ Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 

1 punkto b papunktyje nurodytȎ veiklos rȊġiȎ vykdymŃ, kai 
pasiekiama tame straipsnyje nurodyta ribinǟ vertǟ ir neturima kredito 

Ǳstaigos veiklos leidimo.ñ; 

Bǰ XIV-824  

3 straipsnis. 73 straipsnio pakeitimas 

1. Papildyti 73 straipsnio 1 dalǱ nauju 15 punktu: 
Ă15) vykdant bent vienŃ iġ FinansiniȎ priemoniȎ rinkȎ Ǳstatymo 3 

straipsnio 26 dalies 3 ir 6 punktuose nurodytȎ veiklȎ, pasiekiama ġio 

Ǳstatymo 9 straipsnio 22 dalyje nurodyta ribinǟ vertǟ ir neturima banko 

licencijos;ñ. 
2. BuvusǱ 73 straipsnio 1 dalies 15 punktŃ laikyti 16 punktu. 

Visiġkas 

14) 76 straipsnio 5 dalies ġeġta pastraipa iġbraukiama; 

[Ġios direktyvos taikymas nedaro poveikio Direktyvos 2006/73/EB 
taikymui investicinǟms Ǳmonǟms.] 

Direktyvos nuostatos perkelti ir Ǳgyvendinti nereikia.  

15) 86 straipsnio 11 dalis pakeiļiama taip: 

Ă11.   Kompetentingos institucijos uģtikrina, kad Ǳstaigos bȊtȎ 

parengusios likvidumo atkȊrimo planus, kuriuose nustatomos 
tinkamos strategijos ir tinkamos Ǳgyvendinimo priemonǟs, skirtos 

LBV03-24-2022 

FinansȎ maklerio ǱmoniȎ vidaus kapitalo ir likvidģiojo turto poreikio 

nustatymo tvarkos apraġas 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32012R0648&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32006L0073&locale=lt
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galimiems likvidumo trȊkumams, Ǳskaitant susijusius su kitoje 

valstybǟje narǟje Ǳsteigtais filialais, ġalinti. Kompetentingos 

institucijos uģtikrina, kad tuos planus Ǳstaigos testuotȎ bent kartŃ per 
metus, jie bȊtȎ atnaujinami remiantis 8 dalyje numatytȎ alternatyviȎ 

scenarijȎ rezultatais, apie juos bȊtȎ praneġama vyresniajai vadovybei, 

kuri juos patvirtintȎ, kad bȊtȎ galima atitinkamai pakoreguoti vidaus 
politikŃ ir procesus. ǰstaigos iġ anksto imasi bȊtinȎ veiksmȎ, kad bȊtȎ 

uģtikrinta, kad likvidumo atkȊrimo planus bȊtȎ galima nedelsiant 

Ǳgyvendinti. Tokie veiksmai apima uģtikrinimo priemones, kurias 
bȊtȎ galima nedelsiant panaudoti finansavimui iġ centriniȎ bankȎ. Tai 

apima uģtikrinimo priemones kitos valstybǟs narǟs valiuta, jei tai 

bȊtina, arba treļiosios valstybǟs, kurios pozicijȎ turi ta Ǳstaiga, valiuta 

ir, jei bȊtina veiklos poģiȊriu, priimanļiosios valstybǟs narǟs arba 
treļiosios valstybǟs, kurios valiuta ji turi pozicijȎ, teritorijoje.ñ; 

4. ǰmonǟ, siekdama nuolat vertinti ir palaikyti vidaus kapitalo ir 

likvidģiojo turto poreikǱ, kurio, jos nuomone, pakanka kylanļiai arba 

galinļiai kilti rizikai padengti, turi Ǳsivertinti savo veiklŃ: nustatyti jos 
veiklai bȊdingas rizikos rȊġis, pasirinkusi vertinimo metodus jas Ǳvertinti 

ir nustatyti, kokios priemonǟs bus taikomos jas valdant. Nustaļiusi 

kiekvienos rizikos rȊġis, Ǳmonǟ turi apibrǟģti, kaip kiekviena rizika bus 
Ǳtraukiama Ǳ Ǳmonǟs ICAAP ir ILAAP. Tuo tikslu Ǳmonǟ turi nustatyti ir 

aiġkiai atskleisti, kurias rizikos rȊġis laiko reikġmingomis, todǟl jas 

Ǳtrauks Ǳ ICAAP ir ILAAP ir kurias laiko nereikġmingomis, todǟl jȎ 
neǱtrauks Ǳ ġiuos procesus. Taip pat Ǳmonǟ turi aiġkiai atskleisti 

pasirinktus Ǳ ICAAP ir ILAAP ǱtraukiamȎ reikġmingos rizikos rȊġiȎ 

valdymo metodus.  

5. Pasirinktas ICAAP ir ILAAP metodas turi tiksliai nustatyti Ǳmonǟs 
rizikŃ, uģtikrinti visapusǱ Ǳmonǟs veiklos rizikos ǱvertinimŃ ir jis turi bȊti 

nuolat perģiȊrimas. 

6. ǰmonǟ Lietuvos bankui turi pateikti Ǳrodymus, kad jos pasirinkto 
rizikos vertinimo metodo ir nustato vidaus kapitalo ir likvidģiojo turto 

poreikio pakanka saugiai Ǳmonǟs veiklai uģtikrinti. 

<...> 

8. Pagrindinǟ ICAAP ir ILAAP dalis yra Ǳmonǟs veiklos rizikos valdymo 
strategija. Strategija turi bȊti Ǳforminta dokumentais ir patvirtinta 

valdymo organȎ, o jos apimtis ir iġsamumas turi priklausyti nuo Ǳmonǟs 

veiklos pobȊdģio, masto, sudǟtingumo bei organizacinǟs struktȊros ir 
prisiimto rizikos lygio. 

<...> 

16. ǰmonǟ turi uģtikrinti, kad informacija apie Ǳmonǟs ICAAP ir ILAAP, 
kuri reikalinga atliekant Ǳmonǟs prieģiȊrinǱ tikrinimŃ ir vertinimŃ, bȊtȎ 

laiku pateikiama Lietuvos bankui. 

17. ǰmonǟ ICAAP ir ILAAP rezultatus vertina reguliariai, bent vienŃ 

kartŃ per kalendorinius metus. InformacijŃ apie ICAAP ir ILAAP 
rezultatus, finansiniȎ metȎ paskutinǟs dienos duomenimis, Ǳmonǟ 

Lietuvos bankui privalo pateikti per 4 mǟnesius nuo finansiniȎ metȎ 

pabaigos. 
18. Apie ICAAP ir ILAAP pakeitimus Ǳmonǟ turi raġtu informuoti 

Lietuvos bankŃ per 10 darbo dienȎ nuo pakeitimȎ patvirtinimo dienos. 
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LBV149-2008 

Vidaus kontrolǟs ir rizikos vertinimo (valdymo) organizavimo 

nuostatos 

54. Banko valdyba turi uģtikrinti, kad likvidumo rizikos valdymo politika 
atitiktȎ banko rizikos lygǱ, rizikos reikġmň finansȎ sistemai ir banko 

veiklŃ. Banko valdyba Ǳvertina rizikŃ, susijusiŃ su turto ir ǱsipareigojimȎ 

terminȎ pakeitimu, ir uģtikrina, kad palaikomas atitinkamas finansavimo 

lygis. Strategijoje, politikoje ir praktikoje atsiģvelgiama Ǳ banko veiklŃ 
Ǳprastomis ir nepalankiomis sŃlygomis. Su likvidumo politikos 

nuostatomis supaģindinami visi su likvidumo rizikos valdymu susijň 

banko darbuotojai. ĠiŃ politikŃ patvirtina ir reguliariai perģiȊri banko 
valdyba. Likvidumo rizikos valdymo politikoje numatoma: 

54.1. banko prisiimamos likvidumo rizikos lygis; 

54.2. likvidumo rizikos vertinimo metodai (modeliai); 
54.3. taikomi limitai ir (arba) kiti likvidumo rizikos apribojimai; 

54.4. likvidumo rizikos stebǟjimo ir kontrolǟs procesas; 

54.5. einamojo, trumpojo, vidutinio ir ilgojo laikotarpiȎ likvidumo 

valdymo principai; 
54.6. skirtingȎ valiutȎ pozicijȎ likvidumo rizikos valdymas; 

54.7. atitinkamȎ finansiniȎ priemoniȎ naudojimas valdant likvidumo 

rizikŃ; 
54.8. atskirȎ turto rȊġiȎ likvidumo apraġymas; 

54.9. finansavimo ġaltiniȎ diversifikavimas pagal finansines priemones, 

lǟġȎ skolintojus, geografines sritis ir pan.; 
54.10. likvidumo rizikos valdymo procedȊros, kai yra trumpalaikiȎ ir 

ilgalaikiȎ likvidumo trikdģiȎ; 

54.11. banko naudojami einamȎjȎ ǱsipareigojimȎ planavimo bȊdai; 

54.12. likvidumo atsargos ir likvidumo atsvaros pajǟgumo nustatymo 
tvarka. 

Punkto pakeitimai: 

Nr. 03-117, 2010-09-23, Ģin., 2010, Nr. 114-5871 (2010-09-27), i. k. 
110505ANUTA0003-117 

55. Banko organizacinǟ struktȊra turi bȊti tokia, kad bankas galǟtȎ 

veiksmingai valdyti likvidumo rizikŃ, vykdyti nustatytŃ likvidumo 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.658A939FECDE
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAIS.381864
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rizikos valdymo strategijŃ, t. y. turi bȊti uģtikrintas tinkamas funkcijȎ 

atskyrimas, siekiant iġvengti interesȎ konflikto, ir veiksminga vidaus 

kontrolǟs sistema. 
 

56. Banke turi veikti tinkama vadovȎ informavimo sistema: 

56.1. Jeigu yra reikġmingȎ pokyļiȎ tikimybǟ esamoje arba bȊsimoje 
banko likvidumo situacijoje, apie ġiuos pokyļius turi bȊti informuojama 

nedelsiant. 

56.2. Banko valdyba (arba kitas banko valdybos paskirtas padalinys) turi 
periodiġkai stebǟti likvidumo rizikos lygǱ ir valdymŃ bei laiku gauti 

informacijŃ, kuri bȊtȎ pakankamai iġsami ir leistȎ Ǳvertinti tiek 

pagrindiniams banko portfeliams, tiek bendrai visam bankui kylanļiŃ 

likvidumo rizikŃ. 
56.3. Kai banke yra, jo nuomone, reikġminga tam tikros rȊġies likvidaus 

turto arba einamȎjȎ ǱsipareigojimȎ koncentracija arba kai yra prielaidȎ 

reikġmingiems ġio turto ir (arba) ǱsipareigojimȎ sudǟties pokyļiams, 
informacija apie tokǱ turtŃ ir (arba) Ǳsipareigojimus banko valdybai arba 

kitam banko valdybos paskirtam padaliniui turi bȊti pateikiama daģniau. 

56.4. Banko valdyba (arba rizikos valdymo komitetas) turi bȊti 

informuojama apie visus vidiniȎ limitȎ virġijimo atvejus. 
 

57. Banko valdyba arba kitas banko valdybos paskirtas padalinys turi 

uģtikrinti, kad: 
57.1. likvidumo rizika bus veiksmingai valdoma, likvidumo rizikos 

valdymo politika (politikos) ir procesai atitiks banko prisiimamos 

likvidumo rizikos lygǱ, atsiģvelgus Ǳ esamŃ ir numatomŃ ateityje veiklŃ. 
Banke turi bȊti taikomi bent keletas limitȎ, kurie tinkamai apribotȎ rizikŃ. 

Bankas gali taikyti: 

57.1.1. limitŃ ǱeinanļiȎ ir iġeinanļiȎ piniginiȎ srautȎ skirtumui 

nesutampant tam tikro periodo kaupiamajam pinigȎ srautui (t. y. esant 
likvidumo skirtumui). Kaupiamasis grynojo finansavimo (likvidumo) 

poreikis (angl. net financing (liquidity) requirements) gali bȊti 

iġreiġkiamas procentais nuo visȎ ǱsipareigojimȎ. Ġis nesutapimas turǟtȎ 
bȊti vertinamas konservatyviai, atsiģvelgus Ǳ galimŃ kainos svyravimŃ ir 

kainos maģǟjimŃ, jei pardavimas yra priverstinis, bei Ǳ kt. veiksnius; 
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57.1.2. likvidaus turto ir einamȎjȎ ǱsipareigojimȎ santykǱ; 

57.1.3. banko einamȎjȎ ǱsipareigojimȎ ir likvidģiȎ lǟġȎ skirtumo bei viso 

banko turto ir likvidģiȎ lǟġȎ skirtumo santykǱ; 
57.1.4. lǟġȎ banko korespondentinǟse sŃskaitose ir ǱsipareigojimȎ 

bankams korespondentams skirtumo limitus; 

57.1.5. banko korespondentiniȎ sŃskaitȎ minimaliȎ likuļiȎ pagal valiutas 
darbo dienos pabaigoje limitus; 

57.2. banke veiktȎ tokia aiġkiai apibrǟģta ir dokumentuose apraġyta limitȎ 

ir kitȎ apribojimȎ nustatymo, stebǟjimo ir kontrolǟs sistema ir 
procedȊros, kad: 

57.2.1. limitams nustatyti naudojami rodikliai bȊtȎ nuosekliai naudojami 

ir kitoje banko veikloje; 

57.2.2. bȊtȎ aiġkiai nustatyta, ar konkreļiȎ limitȎ turi bȊti grieģtai 
laikomasi (angl. hard limits), ar ġie limitai bus naudojami tik kaip 

iġankstinio Ǳspǟjimo priemonǟs (angl. soft limits); 

57.2.3. bȊtȎ aiġkiai nustatyta, ar Ǳ limitus bus atsiģvelgiama ir jȎ 
laikymasis bus vertinamas iġ anksto (angl. ex-ante monitoring), pvz., 

prieġ priimant sprendimŃ vykdyti arba nevykdyti konkretȎ sandorǱ, ar bus 

atliekama paskesnioji limitȎ laikymosi stebǟsena (angl. ex-post 

monitoring); 
57.2.4. bankas galǟtȎ reguliariai vertinti, ar nustatyti limitai ir (arba) kiti 

apribojimai tikslingi ir patikimi; 

57.2.5. bȊtȎ aiġkiai nustatyta, kaip bus elgiamasi virġijus konkreļius 
limitus, ir apibrǟģta su tuo susijusiȎ darbuotojȎ atsakomybǟ; 

57.2.6. bȊtȎ galima, jei reikia, patikslinti esamus arba pradǟti taikyti 

naujus limitus ir (arba) kitus apribojimus; 
57.2.7. reikalauti, kad bȊtȎ reguliariai pateikiama informacija apie banko 

likvidumo rizikos lygǱ ir vidaus limitȎ virġijimŃ; 

57.3. banko vidaus metodikos apimtȎ likvidumo rizikos nustatymŃ, 

vertinimŃ, stebǟsenŃ ribojimŃ ir likvidumo rizikos maģinimo priemones, 
tokias kaip finansavimo ġaltiniȎ diversifikavimas ir pan.; 

57.4. bȊtȎ atliekamas reguliarus naudojamȎ metodikȎ, nurodytȎ 57.3 

punkte, patikimumo vertinimas. Patikimumo vertinimo proceso 
metodiniai aspektai ir faktiniȎ reguliariai atliekamȎ patikimumo 

vertinimȎ rezultatai apraġomi dokumentuose. Apie patikimumo 
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vertinimo rezultatus reguliariai informuojama banko valdyba. Bankas turi 

reguliariai: 

57.4.1. perģiȊrǟti naudotas prielaidas arba ekspertinius vertinimus; 
57.4.2. tikrinti, ar taikant vidaus metodikŃ (metodikas), atsiģvelgiama Ǳ 

visus reikġmingus Ǳeinanļius ir iġeinanļius pinigȎ srautus, Ǳskaitant ir 

pinigȎ srautus, atsirandanļius dǟl nebalansiniȎ straipsniȎ; 
57.4.3. tikrinti, ar naudojama metodika (metodikos) tinka, atsiģvelgus Ǳ 

banko prisiimtos rizikos pobȊdǱ ir mastŃ; 

57.4.4. atlikti paskesniŃjŃ (angl. ex-post) naudojamȎ metodikȎ perģiȊrŃ ir 
grǱģtamŃjǱ patikrinimŃ (angl. back-testing); 

57.5. uģduotys, atsakomybǟ ir tikslai bȊtȎ aiġkiai paskirstyti tiek 

konkreļiame banke atitinkamiems darbuotojams ir (arba) struktȊriniams 

padaliniams, tiek finansinǟje grupǟje. 
 

58. Rekomenduojama, kad banke bȊtȎ parengtas ir vidaus dokumentuose 

(tvarkose) apraġytas tinkamas vidaus likvidumo rizikos Ǳkainojimo ir 
paskirstymo mechanizmas, t. y. kad su likvidumo rizikos valdymu 

susijusios iġlaidos bȊtȎ tinkamai paskirstytos tarp verslo linijȎ 

(struktȊriniȎ padaliniȎ) pagal likvidumo poreikǱ, atsiģvelgus Ǳ likvidumo 

rizikos valdymo politikŃ. 
 

59. Banke turi bȊti nuolat vertinamas ir stebimas grynojo finansavimo 

(likvidumo) poreikis, pvz., gali bȊti: 
59.1. svarstomi keli alternatyvȊs likvidumo scenarijai. Bankas gali 

nagrinǟti tikǟtinŃ skirtingȎ scenarijȎ ǱtakŃ likvidumui ir pagal tai nustatyti 

57.1 punkte minimus limitus; 
59.2. Ǳdiegti einamȎjȎ ǱsipareigojimȎ diversifikacijŃ uģtikrinantys limitai; 

59.3. parengti ir reguliariai perģiȊrimi veiklos tňstinumo (iġlikimo 

uģtikrinimo) esant likvidumo krizei planai. 

60. Turi bȊti aiġkiai apibrǟģtas banko finansavimo iġtikus likvidumo 
krizei procesas, jei ġǱ finansavimŃ numatyta gauti iġ globojanļiȎ 

(patronuojanļiȎ) bankȎñ 

 
 

16) 110 straipsnio 2 dalis iġbraukiama; LBV03-30-2022 Visiġkas 
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[2. Kai kompetentingos valdģios institucijos konsoliduotai netaiko 

nuosavȎ lǟġȎ poreikio reikalavimo pagal Reglamento (ES) Nr. 

575/2013 15 straipsnǱ, ġios direktyvos 97 straipsnio reikalavimai 
investiciniȎ ǱmoniȎ prieģiȊrai taikomi individualiai.] 

FinansȎ maklerio ǱmoniȎ prieģiȊrinio tikrinimo ir vertinimo proceso 

reikalavimȎ apraġas 

1. FinansȎ maklerio ǱmoniȎ prieģiȊrinio tikrinimo ir vertinimo proceso 
reikalavimȎ apraġe (toliau ï Apraġas) reglamentuojamas prieģiȊrinio 

tikrinimo ir vertinimo procesas, kuris taikomas VertybiniȎ popieriȎ 

komisijos arba Lietuvos banko iġduotŃ licencijŃ turinļioms finansȎ 
maklerio Ǳmonǟms (toliau ï Ǳmonǟ), kai atliekamas ǱmoniȎ prieģiȊrinio 

tikrinimo ir vertinimo procesas (angl. Supervisory Review and Evaluation 

Process, SREP), kaip tai nurodyta Lietuvos Respublikos finansiniȎ 
priemoniȎ rinkȎ Ǳstatymo 152 straipsnyje. Apraġe nustatyta SREP 

atlikimo tvarka, pagrindiniai elementai, kuriuos Lietuvos bankas Ǳvertina 

atlikdamas Ǳmonǟs SREP, taip pat veiklos rizikŃ ribojanļiȎ priemoniȎ 

taikymas Ǳmonei. 

17) 111 straipsnis pakeiļiamas taip: 

Ă111 straipsnis  

Konsoliduotos prieģiȊros institucijos nustatymas 

1.   Jei patronuojanļioji Ǳmonǟ yra patronuojanļioji kredito Ǳstaiga 
valstybǟje narǟje arba ES patronuojanļioji kredito Ǳstaiga, 

konsoliduotŃ prieģiȊrŃ atlieka kompetentinga institucija, kuri 

individualiai priģiȊri tŃ patronuojanļiŃjŃ kredito ǱstaigŃ valstybǟje 
narǟje arba tŃ ES patronuojanļiŃjŃ kredito ǱstaigŃ. 

Jei patronuojanļioji Ǳmonǟ yra patronuojanļioji investicinǟ Ǳmonǟ 

valstybǟje narǟje arba ES patronuojanļioji investicinǟ Ǳmonǟ ir nei 
viena iġ jos patronuojamȎjȎ ǱmoniȎ nǟra kredito Ǳstaiga, konsoliduotŃ 

prieģiȊrŃ atlieka kompetentinga institucija, kuri individualiai priģiȊri 

tŃ patronuojanļiŃjŃ investicinň Ǳmonň arba ES patronuojanļiŃjŃ 

investicinň Ǳmonň. 
Jei patronuojanļioji Ǳmonǟ yra patronuojanļioji investicinǟ Ǳmonǟ 

valstybǟje narǟje arba ES patronuojanļioji investicinǟ Ǳmonǟ ir bent 

viena iġ jos patronuojamȎjȎ ǱmoniȎ yra kredito Ǳstaiga, konsoliduotŃ 
prieģiȊrŃ atlieka kredito Ǳstaigos kompetentinga institucija arba, jei 

yra kelios kredito Ǳstaigos ï kredito Ǳstaigos, kurios bendras balansas 

yra didģiausias, kompetentinga institucija. 
2.   Jei kredito Ǳstaigos ar investicinǟs Ǳmonǟs patronuojanļioji Ǳmonǟ 

yra patronuojanļioji finansȎ kontroliuojanļioji bendrovǟ valstybǟje 

Bǰ XIV-763 

6 straipsnis. 57 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 57 straipsnio 2 dalǱ ir jŃ iġdǟstyti taip: 

Ă2. PrieģiȊros institucijos teisǟs aktai nustato detaliŃ jungtinǟs 
(konsoliduotos) prieģiȊros tvarkŃ ir sŃlygas, miġrios veiklos finansȎ 

kontroliuojanļiosios Ǳmonǟs, kaip ji apibrǟģta ǰmoniȎ, priklausanļiȎ 

finansȎ konglomeratui, papildomos prieģiȊros Ǳstatyme, Ǳtraukimo Ǳ 
jungtinň (konsoliduotŃ) prieģiȊrŃ atvejus, taip pat atvejus, kada finansinei 

grupei priklausanļioms finansȎ Ǳstaigoms jungtinǟ (konsoliduota) 

prieģiȊra netaikoma, ir atvejus, kada Ǳ finansinǟs grupǟs jungtinň 
(konsoliduotŃ) prieģiȊrŃ Ǳtraukiamos ir finansinei grupei nepriklausanļios 

Ǳmonǟs.ñ 

 

7 straipsnis. 59 straipsnio pakeitimas 
Pakeisti 59 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

Ă59 straipsnis. Jungtinǟ (konsoliduota) prieģiȊra 

1. Ġio ǰstatymo 64 straipsnyje nurodyta prieģiȊros institucija atlieka visos 
finansinǟs grupǟs jungtinň (konsoliduotŃ) prieģiȊrŃ, iġskyrus ġio 

straipsnio 2ï5 dalyse nustatytus atvejus. 

2. Jeigu prieģiȊros institucijos iġduotŃ licencijŃ turintis bankas priklauso 
finansinei grupei, Ǳ kuriŃ Ǳeina bent vienas kitoje Europos SŃjungos 

valstybǟje narǟje licencijuotas uģsienio bankas, visos finansinǟs grupǟs 

Visiġkas 
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narǟje, patronuojanļioji miġriŃ veiklŃ vykdanti finansȎ 

kontroliuojanļioji bendrovǟ valstybǟje narǟje, ES patronuojanļioji 

finansȎ kontroliuojanļioji bendrovǟ arba ES patronuojanļioji miġriŃ 
veiklŃ vykdanti finansȎ kontroliuojanļioji bendrovǟ, konsoliduotŃ 

prieģiȊrŃ atlieka kompetentinga institucija, kuri individualiai priģiȊri 

kredito ǱstaigŃ ar investicinň Ǳmonň. 
3.   Jei dvi ar daugiau SŃjungoje veiklos leidimŃ gavusiȎ kredito 

ǱstaigȎ ar investiciniȎ ǱmoniȎ turi tŃ paļiŃ patronuojanļiŃjŃ finansȎ 

kontroliuojanļiŃjŃ bendrovň valstybǟje narǟje, patronuojanļiŃjŃ 
miġriŃ veiklŃ vykdanļiŃ finansȎ kontroliuojanļiŃjŃ bendrovň 

valstybǟje narǟje, ES patronuojanļiŃjŃ finansȎ kontroliuojanļiŃjŃ 

bendrovň arba ES patronuojanļiŃjŃ miġriŃ veiklŃ vykdanļiŃ finansȎ 

kontroliuojanļiŃjŃ bendrovň, konsoliduotŃ prieģiȊrŃ atlieka: 
a) kredito Ǳstaigos kompetentinga institucija, jei grupǟje yra tik viena 

kredito Ǳstaiga; 

b) kredito Ǳstaigos, kurios bendras balansas yra didģiausias, 
kompetentinga institucija, jei grupǟje yra kelios kredito Ǳstaigos, arba 

c) investicinǟs Ǳmonǟs, kurios bendras balansas yra didģiausias, 

kompetentinga institucija, jei grupǟje nǟra kredito ǱstaigȎ. 

4.   Jei pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 18 straipsnio 3 arba 6 
dalǱ reikalaujama konsolidavimo, konsoliduotŃ prieģiȊrŃ vykdo 

kredito Ǳstaigos, kurios bendras balansas yra didģiausias, 

kompetentinga institucija arba, jei grupǟje nǟra kredito ǱstaigȎ, 
investicinǟs Ǳmonǟs, kurios bendras balansas yra didģiausias, 

kompetentinga institucija. 

5.   Nukrypstant nuo 1 dalies treļios pastraipos, 3 dalies b punkto ir 4 
dalies, jei kompetentinga institucija individualiai priģiȊri daugiau nei 

vienŃ kredito ǱstaigŃ grupǟje, konsoliduotos prieģiȊros institucija yra 

kompetentinga institucija, kuri individualiai priģiȊri vienŃ arba 

daugiau kredito ǱstaigȎ grupǟje, jei tȎ priģiȊrimȎ kredito ǱstaigȎ 
bendra balanso suma yra didesnǟ uģ kredito ǱstaigȎ, kurias 

individualiai priģiȊri kita kompetentinga institucija, bendrŃ balansŃ. 

Nukrypstant nuo 3 dalies c punkto, jei kompetentinga institucija 
individualiai priģiȊri daugiau nei vienŃ investicinň Ǳmonň grupǟje, 

konsoliduotos prieģiȊros institucija yra kompetentinga institucija, kuri 

jungtinň (konsoliduotŃ) prieģiȊrŃ atliekanti institucija nustatoma su kitȎ 

Europos SŃjungos valstybiȎ nariȎ prieģiȊros institucijomis sudarytȎ 

susitarimȎ pagrindu arba vadovaujantis prieģiȊros institucijos teisǟs 
aktuose nustatytais kriterijais. 

3. Jeigu prieģiȊros institucijos iġduotŃ licencijŃ turintis bankas priklauso 

finansinei grupei, kurioje globojanti grupǟs Ǳstaiga priklauso valstybǟs, 
kuri nǟra Europos SŃjungos valstybǟ narǟ, jurisdikcijai, ġio ǰstatymo 64 

straipsnyje nurodyta prieģiȊros institucija jungtiniu (konsoliduotu) 

pagrindu priģiȊri tik tŃ dalǱ finansinǟs grupǟs, kurioje iġduotŃ licencijŃ 
turintis bankas yra globojanti grupǟs Ǳstaiga. 

4. Jeigu konsolidavimŃ reikia atlikti pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 

18 straipsnio 3 ar 6 dalǱ, jungtinň (konsoliduotŃ) prieģiȊrŃ atlieka banko, 

kurio bendras balansas yra didģiausias, prieģiȊros institucija. 
5. Jeigu finansinei grupei priklauso daugiau negu vienas Europos 

SŃjungos valstybǟse narǟse licencijuotas bankas, jungtinǟs 

(konsoliduotos) prieģiȊros institucija yra ta Europos SŃjungos valstybǟs 
narǟs prieģiȊros institucija, kuri individualiai priģiȊri vienŃ arba daugiau 

finansinǟs grupǟs bankȎ, kuriȎ bendras balansas yra didesnis uģ bankȎ, 

kuriuos individualiai priģiȊri kita prieģiȊros institucija, bendrŃ balansŃ. 

6. Finansinǟs grupǟs jungtinň (konsoliduotŃ) prieģiȊrŃ atliekanti 
prieģiȊros institucija jungtinǟs (konsoliduotos) prieģiȊros tikslu gali iġ 

asmenȎ, nurodytȎ ġio ǰstatymo 58 straipsnio 2 dalyje, kreipdamasi 

tiesiogiai ar per priģiȊrimŃ bankŃ, reikalauti prieģiȊros institucijai 
reikalingȎ ataskaitȎ, duomenȎ arba informacijos, o ġie privalo juos 

pateikti. PrieģiȊros institucijos reikalavimu pateikiamos finansinǟs 

ataskaitos privalo bȊti patvirtintos auditoriaus. TokiŃ paļiŃ teisň gauti 
informacijŃ prieģiȊros institucija turi ir tuo atveju, jeigu ji pati neatlieka 

finansinǟs grupǟs jungtinǟs (konsoliduotos) prieģiȊros, taļiau 

informacijos praġo finansinǟs grupǟs jungtinň (konsoliduotŃ) prieģiȊrŃ 

atliekanti kitos Europos SŃjungos valstybǟs narǟs prieģiȊros institucija. 
Ġioje dalyje nustatyta teisǟ gauti informacijŃ nereiġkia, kad prieģiȊros 

institucija atlieka ġio ǰstatymo 58 straipsnio 2 dalyje nurodytȎ asmenȎ, 

kurie nǟra bankai, veiklos prieģiȊrŃ. 
7. Bankui pagal ġio ǰstatymo 48 straipsnǱ ir ReglamentŃ (ES) Nr. 

575/2013 nustatyti rizikos apribojimai jungtiniu (konsoliduotu) pagrindu 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
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individualiai priģiȊri vienŃ ar daugiau investiciniȎ ǱmoniȎ grupǟje, 

kuriȎ bendra balanso suma yra didģiausia. 

6.   Tam tikrais atvejais kompetentingos institucijos gali bendru 
sutarimu netaikyti 1, 3 ir 4 dalyse nurodytȎ kriterijȎ ir paskirti kitŃ 

kompetentingŃ institucijŃ konsoliduotai prieģiȊrai atlikti, jei tuos 

kriterijus bȊtȎ netinkama taikyti atsiģvelgiant Ǳ atitinkamas kredito 
Ǳstaigas ar investicines Ǳmones ir jȎ veiklos santykinň svarbŃ 

atitinkamose valstybǟse narǟse arba poreikǱ uģtikrinti tos paļios 

kompetentingos institucijos atliekamos konsoliduotos prieģiȊros 
tňstinumŃ. Tokiais atvejais atitinkamai ES patronuojanļioji Ǳstaiga, 

ES patronuojanļioji finansȎ kontroliuojanļioji bendrovǟ, ES 

patronuojanļioji miġriŃ veiklŃ vykdanti finansȎ kontroliuojanļioji 

bendrovǟ arba kredito Ǳstaiga ar investicinǟ Ǳmonǟ, kurios bendras 
balansas yra didģiausias, turi teisň bȊti iġklausytos prieġ 

kompetentingoms institucijoms priimant sprendimŃ. 

7.   Kompetentingos institucijos nedelsdamos praneġa Komisijai ir 
EBI apie visus susitarimus, kuriems taikoma 6 dalis.ñ; 

taikomi visai finansinei grupei. 

8. Finansinǟje grupǟje, kuriai taikoma jungtinǟ (konsoliduota) prieģiȊra, 

turi bȊti tokia rizikos valdymo ir vidaus kontrolǟs sistema, Ǳskaitant 
patikimas apskaitos tvarkymo ir ataskaitȎ rengimo procedȊras, kuri 

uģtikrintȎ prieigŃ prie visȎ tos finansinǟs grupǟs nariȎ ataskaitȎ, duomenȎ 

ir informacijos, reikalingȎ sudarant konsoliduotȎjȎ finansiniȎ ataskaitȎ 
rinkinius ir atliekant jungtinň (konsoliduotŃ) prieģiȊrŃ. 

9. Jeigu banko patronuojanļioji Ǳmonǟ yra miġrios veiklos finansȎ 

kontroliuojanļioji Ǳmonǟ, prieģiȊros institucija turi teisň atlikti tarp banko 
ir miġrios veiklos finansȎ kontroliuojanļiosios Ǳmonǟs bei kitȎ ġios 

Ǳmonǟs patronuojamȎjȎ ǱmoniȎ sudaromȎ sandoriȎ prieģiȊrŃ, 

Ǳvertindama jȎ rizikos valdymŃ ir vidaus kontrolň. 

10. Jeigu prieģiȊros institucijos iġduotŃ licencijŃ turintis bankas priklauso 
finansinei grupei, kuriai taikoma jungtinǟ (konsoliduota) prieģiȊra, 

prieģiȊros institucija turi glaudģiai bendradarbiauti ir keistis prieģiȊros 

funkcijai atlikti reikalinga informacija su kitȎ Europos SŃjungos 
valstybiȎ nariȎ prieģiȊros institucijomis, atliekanļiomis ǱmoniȎ, kurioms 

taikoma jungtinǟ (konsoliduota) prieģiȊra, veiklos prieģiȊrŃ. Jeigu 

prieģiȊros institucija yra atsakinga uģ finansinǟs grupǟs, kuriai priklauso 

ir kitose Europos SŃjungos valstybǟse narǟse licencijuoti uģsienio bankai, 
jungtinň (konsoliduotŃ) prieģiȊrŃ, ji sudaro prieģiȊros institucijȎ kolegijŃ, 

kurios paskirtis ï uģtikrinti bendradarbiavimŃ ir keitimŃsi informacija 

tarp Lietuvos Respublikos ir kitȎ Europos SŃjungos valstybiȎ nariȎ 
prieģiȊros institucijȎ ir Europos bankininkystǟs institucijos, o prireikus ir 

tarp kitȎ uģsienio valstybiȎ prieģiȊros institucijȎ. Be to, Lietuvos 

Respublikoje susidarius kritinei situacijai, Ǳskaitant Reglamento (ES) Nr. 
1093/2010 18 straipsnyje nurodytŃ atvejǱ arba neigiamus pokyļius 

finansȎ rinkose, kuri kelia galimŃ grǟsmň rinkos likvidumui ir finansȎ 

sistemos stabilumui bet kurioje kitoje Europos SŃjungos valstybǟje 

narǟje, kurioje yra licencijuoti finansinei grupei priklausantys subjektai 
arba kurioje yra Ǳsteigti pagal ġio ǰstatymo 701 straipsnǱ svarbiais 

paskelbti filialai, prieģiȊros institucija, jeigu ji atlieka finansinǟs grupǟs 

jungtinň (konsoliduotŃ) prieģiȊrŃ, iġ karto, kai tik praktiġkai Ǳmanoma tai 
padaryti, atsiģvelgdama Ǳ Lietuvos Respublikos Lietuvos banko Ǳstatymo 

43 straipsnio nuostatas, Ǳspǟja Europos bankininkystǟs institucijŃ, 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
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Europos sisteminǟs rizikos valdybŃ, Europos centriniȎ bankȎ sistemos 

centrinius bankus, Lietuvos Respublikos finansȎ ministerijŃ ir kitos 

Europos SŃjungos valstybǟs narǟs centrinǟs valdģios institucijas, 
dalyvaujanļias rengiant teisǟs aktus, susijusius su kredito ǱstaigȎ, finansȎ 

ǱstaigȎ, investicines ir draudimo paslaugas teikianļiȎ bendroviȎ prieģiȊra, 

ir pateikia visŃ informacijŃ, kuri yra esminǟ jȎ funkcijoms atlikti. 
BendradarbiavimŃ su kitȎ Europos SŃjungos valstybiȎ nariȎ prieģiȊros 

institucijomis, prieģiȊros institucijȎ kolegijȎ sudarymŃ ir veiklŃ bei kitas 

papildomas uģduotis nustato prieģiȊros institucijos teisǟs aktai. 
11. Jeigu prieģiȊros institucija yra atsakinga uģ kitoje Europos SŃjungos 

valstybǟje narǟje licencijuotos banko patronuojanļiosios Ǳmonǟs, finansȎ 

kontroliuojanļiosios bendrovǟs patronuojanļiŃjŃ Ǳmonň arba miġrios 

veiklos finansȎ kontroliuojanļiŃjŃ Ǳmonň, kaip ji apibrǟģta ǰmoniȎ, 
priklausanļiȎ finansȎ konglomeratui, papildomos prieģiȊros Ǳstatyme, 

patronuojanļiosios Ǳmonǟs jungtinň (konsoliduotŃ) prieģiȊrŃ, kai visȎ 

tarpvalstybiniȎ patronuojamȎjȎ ǱmoniȎ pagrindinǟs buveinǟs yra 
uģsienio valstybǟse ir uģsienio valstybiȎ jungtinǟs (konsoliduotos) 

prieģiȊros institucijoms taikomi reikalavimai saugoti informacijŃ yra ne 

maģesni, negu nustatyta ġiame ǰstatyme, ji sudaro prieģiȊros institucijȎ 

kolegijŃ, kurios paskirtis ï uģtikrinti Lietuvos Respublikos ir kitȎ 
uģsienio valstybiȎ prieģiȊros institucijȎ bendradarbiavimŃ ir keitimŃsi 

informacija. 

12. Valstybǟje, kuri nǟra Europos SŃjungos valstybǟ narǟ, Ǳsteigta 
patronuojamoji Ǳmonǟ gali bȊti atleista nuo ġiame ǰstatyme ir prieģiȊros 

institucijos teisǟs aktuose nustatytȎ jungtiniu (konsoliduotu) pagrindu 

atsirandanļiȎ rizikŃ ribojanļiȎ reikalavimȎ laikymosi, jeigu 
patronuojanļioji Ǳmonǟ prieģiȊros institucijai Ǳrodo, kad ġiȎ reikalavimȎ 

laikymasis paģeistȎ tos valstybǟs, kurioje Ǳsteigta patronuojamoji Ǳmonǟ, 

teisinǱ reguliavimŃ arba ġiȎ reikalavimȎ laikytis neǱmanoma dǟl kitȎ 

prieģasļiȎ. 
13. Jeigu grupǟs, kurios patronuojanļioji Ǳmonǟ yra miġrios veiklos 

finansȎ kontroliuojanļioji Ǳmonǟ, jungtinň (konsoliduotŃ) prieģiȊrŃ 

atliekanti Lietuvos Respublikos prieģiȊros institucija nǟra koordinatorǟ, 
nustatyta pagal ǰmoniȎ, priklausanļiȎ finansȎ konglomeratui, 

papildomos prieģiȊros Ǳstatymo 13 straipsnǱ, Lietuvos Respublikos 
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prieģiȊros institucija bendradarbiauja su koordinatoriumi ir prireikus su 

juo privalo sudaryti ir Ǳgyvendinti susitarimus dǟl koordinavimo ir 

bendradarbiavimo.ñ 
 

LBV03-29-2022 

Dǟl informacijos, susijusios su kredito ǱstaigȎ ir finansȎ maklerio 

ǱmoniȎ steigimu ir veikla, teikimo 

4. Pakeisti 5 punktŃ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

Ă5. Lietuvos bankas teikia informacijŃ Europos Komisijai, EBI, kitȎ 
Europos SŃjungos valstybiȎ nariȎ kredito ǱstaigȎ ir (arba) finansȎ 

maklerio ǱmoniȎ prieģiȊros institucijoms ir kitais atvejais, kurie nustatyti 

Direktyvoje, InvesticiniȎ ǱmoniȎ direktyvoje, Lietuvos Respublikos 

Ǳstatymuose arba Lietuvos banko teisǟs aktuose.ñ 

 

LBV03-8-2022 

Finansinǟs grupǟs jungtinǟs (konsoliduotos) prieģiȊros taisyklǟs 

III skyrius 8, 9 ir 10 punktai  

2. pakeisti nurodytu nutarimu patvirtintas Finansinǟs grupǟs jungtinǟs 
(konsoliduotos) prieģiȊros taisykles: 

2.3. pakeisti 8 punktŃ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

Ă8. Lietuvos bankas atlieka visos finansinǟs grupǟs jungtinň 

(konsoliduotŃ) prieģiȊrŃ, jeigu:  
8.1. BankȎ Ǳstatymo nustatyta tvarka iġduotŃ licencijŃ turintis bankas yra 

patronuojanļioji Ǳstaiga valstybǟje narǟje arba ES patronuojanļioji 

Ǳstaiga; 
8.2. BankȎ Ǳstatymo nustatyta tvarka iġduotŃ licencijŃ turinļio banko 

globojanti (patronuojanti) Ǳmonǟ yra patronuojanļioji finansȎ 

kontroliuojanļioji bendrovǟ valstybǟje narǟje ar patronuojanļioji miġrios 
veiklos finansȎ kontroliuojanļioji bendrovǟ valstybǟje narǟje, arba ES 

patronuojanļioji finansȎ kontroliuojanļioji bendrovǟ ar ES 

patronuojanļioji miġrios veiklos finansȎ kontroliuojanļioji bendrovǟ, 

arba valstybǟje narǟje Ǳsteigta tarpinǟ patronuojanļioji Ǳmonǟ ir 
finansinǟje grupǟje nǟra kitose Europos SŃjungos valstybǟse narǟse 

licencijuotȎ bankȎ; 

8.3. BankȎ Ǳstatymo nustatyta tvarka iġduotŃ licencijŃ turinļio banko ir 
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bent vieno kitoje Europos SŃjungos valstybǟje narǟje licencijuoto banko 

globojanti (patronuojanti) Ǳmonǟ yra ta pati Lietuvos Respublikoje 

Ǳsteigta patronuojanļioji finansȎ kontroliuojanļioji bendrovǟ valstybǟje 
narǟje ar patronuojanļioji miġrios veiklos finansȎ kontroliuojanļioji 

bendrovǟ valstybǟje narǟje arba ta pati Lietuvos Respublikoje Ǳsteigta ES 

patronuojanļioji finansȎ kontroliuojanļioji bendrovǟ ar ES 
patronuojanļioji miġrios veiklos finansȎ kontroliuojanļioji bendrovǟ, 

arba Lietuvos Respublikoje Ǳsteigta tarpinǟ patronuojanļioji Ǳmonǟ; 

8.4. BankȎ Ǳstatymo nustatyta tvarka iġduotŃ licencijŃ turintis vienas arba 
keli bankai turi didģiausiŃ bendrŃ balansŃ tarp visȎ bankȎ, priklausanļiȎ 

tai paļiai finansinei grupei, kurioje BankȎ Ǳstatymo nustatyta tvarka 

iġduotŃ licencijŃ turinļio vieno arba keliȎ bankȎ ir vieno arba keliȎ kitose 

Europos SŃjungos valstybǟse narǟse licencijuotȎ bankȎ globojanļios 
(patronuojanļios) Ǳmonǟs yra daugiau kaip viena skirtingose Europos 

SŃjungos valstybǟse narǟse Ǳsteigta finansȎ kontroliuojanļioji bendrovǟ 

arba miġrios veiklos finansȎ kontroliuojanļioji bendrovǟ, arba tarpinǟ 
patronuojanļioji Ǳmonǟ ir kiekvienoje iġ ġiȎ Europos SŃjungos valstybiȎ 

nariȎ yra Ǳsteigtas finansinei grupei priklausantis vienas arba keli bankai; 

8.5. BankȎ Ǳstatymo nustatyta tvarka iġduotŃ licencijŃ turintis vienas arba 

keli bankai turi didģiausiŃ bendrŃ balansŃ tarp visȎ bankȎ, priklausanļiȎ 
tai paļiai finansinei grupei, kurioje visȎ bankȎ globojanti (patronuojanti) 

Ǳmonǟ yra ta pati patronuojanļioji finansȎ kontroliuojanļioji bendrovǟ ar 

patronuojanļioji miġrios veiklos finansȎ kontroliuojanļioji bendrovǟ, 
arba tarpinǟ patronuojanļioji Ǳmonǟ ir nǟ vienas iġ finansinei grupei 

priklausanļiȎ bankȎ nelicencijuotas toje Europos SŃjungos valstybǟje 

narǟje, kurioje Ǳsteigta finansȎ kontroliuojanļioji bendrovǟ arba miġrios 
veiklos finansȎ kontroliuojanļioji bendrovǟ, arba tarpinǟ 

patronuojanļioji Ǳmonǟ.ñ; 

2.4. pakeisti 9 punktŃ ir jǱ iġdǟstyti taip: 

Ă9. Lietuvos bankas ir kitos suinteresuotos prieģiȊros institucijos bendru 
susitarimu gali nutarti, kad jungtinň (konsoliduotŃ) prieģiȊrŃ vykdys kita, 

nei numatyta TaisykliȎ 8.3ï8.5 papunkļiuose, prieģiȊros institucija, jeigu 

minǟtuose papunkļiuose nurodytos sŃlygos netinka atsiģvelgus Ǳ bankus 
ir jȎ veiklos santykinň svarbŃ atskirose Europos SŃjungos valstybǟse 

narǟse. Ġiais atvejais, prieġ priimant sprendimŃ dǟl prieģiȊros institucijos, 
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atsakingos uģ jungtinǟs (konsoliduotos) prieģiȊros vykdymŃ, iġrinkimo, 

konsultuojamasi su ES patronuojanļiŃja kredito Ǳstaiga, ES 

patronuojanļiŃja finansȎ kontroliuojanļiŃja bendrove ar ES 
patronuojanļiŃja miġrios veiklos finansȎ kontroliuojanļiŃja bendrove, 

tarpine patronuojanļiŃja Ǳmone ar vienu arba daugiau bankȎ, kuriȎ 

bendras balansas yra didģiausias.ñ; 

 

LBV153-2006 

10. Lietuvos bankas, tapňs atsakingas uģ jungtinǟs (konsoliduotos) 
prieģiȊros vykdymŃ, praneġa Europos Komisijai ir vadovaujantis 2010 m. 

lapkriļio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 

1093/2010, kuriuo Ǳsteigiama Europos prieģiȊros institucija (Europos 

bankininkystǟs institucija), iġ dalies keiļiamas Sprendimas Nr. 
716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/78/EB (OL 

2010 L 331, p. 12), Ǳsteigtai Europos prieģiȊros institucijai (Europos 

bankininkystǟs institucijai) (toliau ï EBI) apie visus susitarimus, 
sudarytus 9 punkte nurodytais atvejais. 

18) 114 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa pakeiļiama taip: 

Ă1.   Susidarius kritinei padǟļiai, Ǳskaitant Reglamento (ES) Nr. 

1093/2010 18 straipsnyje apibȊdintŃ padǟtǱ, arba vykstant 
neigiamiems pokyļiams rinkose, kurie gali kelti grǟsmň rinkos 

likvidumui ir finansȎ sistemos stabilumui bet kurioje iġ valstybiȎ 

nariȎ, kuriose grupǟs subjektai yra gavň veiklos leidimŃ arba kuriose 
Ǳsteigti svarbȊs filialai, kaip nurodyta 51 straipsnyje, konsoliduotos 

prieģiȊros institucija iġ karto, kai tik praktiġkai tai Ǳmanoma padaryti, 

vadovaudamasi ġios direktyvos VII antraġtinǟs dalies 1 skyriaus 2 
skirsniu ir, kai taikoma, Direktyvos (ES) 2019/2034 IV antraġtinǟs 

dalies 1 skyriaus 2 skirsniu, Ǳspǟja EBI ir 58 straipsnio 4 dalyje bei 59 

straipsnyje nurodytas institucijas ir perduoda visŃ informacijŃ, kuri 

yra bȊtina jȎ uģduotims vykdyti. Tie Ǳpareigojimai taikomi visoms 
kompetentingoms institucijoms.ñ; 

Bǰ  

59 straipsnio 8 dalis 

8. <...> Be to, Lietuvos Respublikoje susidarius kritinei situacijai, 
Ǳskaitant Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 18 straipsnyje numatytŃ atvejǱ 

arba neigiamus pokyļius finansȎ rinkose, kuri kelia galimŃ grǟsmň rinkos 

likvidumui ir finansinǟs sistemos stabilumui bet kurioje kitoje Europos 
SŃjungos valstybǟje narǟje, kurioje yra licencijuoti finansinei grupei 

priklausantys subjektai arba kurioje yra Ǳsteigti pagal ġio ǰstatymo 701 

straipsnǱ svarbiais paskelbti filialai, prieģiȊros institucija, jeigu ji atlieka 
finansinǟs grupǟs jungtinň (konsoliduotŃ) prieģiȊrŃ, iġ karto, kai tik 

praktiġkai tai Ǳmanoma padaryti, atsiģvelgdama Ǳ ġio ǰstatymo 65 

straipsnio nuostatas Ǳspǟja Europos bankininkystǟs institucijŃ, Europos 

sisteminǟs rizikos valdybŃ, Europos centriniȎ bankȎ sistemos centrinius 
bankus ir Lietuvos Respublikos finansȎ ministerijŃ bei kitos Europos 

SŃjungos valstybǟs narǟs centrinǟs valdģios institucijas, dalyvaujanļias 

rengiant teisǟs aktus, susijusius su kredito ǱstaigȎ, finansȎ ǱstaigȎ, 
investicines ir draudimo paslaugas teikianļiȎ bendroviȎ prieģiȊra, ir 

praneġa visŃ informacijŃ, kuri yra esminǟ jȎ funkcijoms atlikti. 

Visiġkas 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32009D0716&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32009D0716&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32009D0078&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019L2034&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
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BendradarbiavimŃ su kitȎ Europos SŃjungos valstybiȎ nariȎ prieģiȊros 

institucijomis, prieģiȊros institucijȎ kolegijȎ sudarymŃ ir veiklŃ bei kitas 

papildomas uģduotis reglamentuoja prieģiȊros institucijos teisǟs aktai. 

19) 116 straipsnis iġ dalies keiļiamas taip: 

a) 2 dalis pakeiļiama taip: 

Ă2.   PrieģiȊros institucijȎ kolegijose dalyvaujanļios kompetentingos 
institucijos ir EBI glaudģiai bendradarbiauja. Konfidencialumo 

reikalavimais pagal ġios direktyvos VII antraġtinǟs dalies 1 skyriaus 

II skirsnǱ bei, kai taikoma, Direktyvos (ES) 2019/2034 IV antraġtinǟs 

dalies 1 skyriaus 2 skirsnǱ nedraudģiama kompetentingoms 
institucijoms keistis konfidencialia informacija prieģiȊros institucijȎ 

kolegijose. PrieģiȊros institucijȎ kolegijȎ Ǳsteigimas ir veikla neturi 

Ǳtakos kompetentingȎ institucijȎ teisǟms ir pareigoms pagal ġiŃ 
direktyvŃ ir ReglamentŃ (ES) Nr. 575/2013.ñ; 

b) 6 dalies pirma pastraipa pakeiļiama taip: 

Ă6.   PrieģiȊros institucijȎ kolegijȎ veikloje gali dalyvauti 

kompetentingos institucijos, atsakingos uģ ES patronuojanļiosios 
Ǳstaigos, ES patronuojanļiosios finansȎ kontroliuojanļiosios 

bendrovǟs arba ES patronuojanļiosios miġriŃ veiklŃ vykdanļios 

finansȎ kontroliuojanļiosios bendrovǟs patronuojamȎjȎ ǱmoniȎ 
prieģiȊrŃ, ir priimanļiosios valstybǟs narǟs, kurioje Ǳsteigti 51 

straipsnyje nurodyti svarbȊs filialai, kompetentingos institucijos, 

atitinkami ECBS centriniai bankai ir, kai tikslinga, treļiosios 
valstybǟs prieģiȊros institucijos, taikant konfidencialumo 

reikalavimus, kurie, visȎ kompetentingȎ institucijȎ nuomone, yra 

lygiaverļiai ġios direktyvos VII antraġtinǟs dalies 1 skyriaus II 

skirsnio ir, kai taikoma, Direktyvos (ES) 2019/2034 IV antraġtinǟs 
dalies 1 skyriaus 2 skirsnio reikalavimams.ñ; 

c) 9 dalies pirma pastraipa pakeiļiama taip: 

Ă9.   Konsoliduotos prieģiȊros institucija, vadovaudamasi ġios 
direktyvos VII antraġtinǟs dalies 1 skyriaus II skirsnyje ir, kai 

taikoma, Direktyvos (ES) 2019/2034 IV antraġtinǟs dalies 1 skyriaus 

2 skirsnyje iġdǟstytais konfidencialumo reikalavimais, informuoja 
EBI apie prieģiȊros institucijȎ kolegijos veiklŃ, taip pat ir esant 

kritinei padǟļiai, ir perduoda EBI visŃ informacijŃ, kuri yra ypaļ 

Bǰ XIV-763 

7 straipsnis. 59 straipsnio pakeitimas 

Pakeisti 59 straipsnǱ ir jǱ iġdǟstyti taip: 
Ă59 straipsnis. Jungtinǟ (konsoliduota) prieģiȊra 

10. Jeigu prieģiȊros institucijos iġduotŃ licencijŃ turintis bankas priklauso 

finansinei grupei, kuriai taikoma jungtinǟ (konsoliduota) prieģiȊra, 

prieģiȊros institucija turi glaudģiai bendradarbiauti ir keistis prieģiȊros 
funkcijai atlikti reikalinga informacija su kitȎ Europos SŃjungos 

valstybiȎ nariȎ prieģiȊros institucijomis, atliekanļiomis ǱmoniȎ, kurioms 

taikoma jungtinǟ (konsoliduota) prieģiȊra, veiklos prieģiȊrŃ. Jeigu 
prieģiȊros institucija yra atsakinga uģ finansinǟs grupǟs, kuriai priklauso 

ir kitose Europos SŃjungos valstybǟse narǟse licencijuoti uģsienio bankai, 

jungtinň (konsoliduotŃ) prieģiȊrŃ, ji sudaro prieģiȊros institucijȎ kolegijŃ, 

kurios paskirtis ï uģtikrinti bendradarbiavimŃ ir keitimŃsi informacija 
tarp Lietuvos Respublikos ir kitȎ Europos SŃjungos valstybiȎ nariȎ 

prieģiȊros institucijȎ ir Europos bankininkystǟs institucijos, o prireikus ir 

tarp kitȎ uģsienio valstybiȎ prieģiȊros institucijȎ. Be to, Lietuvos 
Respublikoje susidarius kritinei situacijai, Ǳskaitant Reglamento (ES) Nr. 

1093/2010 18 straipsnyje nurodytŃ atvejǱ arba neigiamus pokyļius 

finansȎ rinkose, kuri kelia galimŃ grǟsmň rinkos likvidumui ir finansȎ 
sistemos stabilumui bet kurioje kitoje Europos SŃjungos valstybǟje 

narǟje, kurioje yra licencijuoti finansinei grupei priklausantys subjektai 

arba kurioje yra Ǳsteigti pagal ġio ǰstatymo 701 straipsnǱ svarbiais 

paskelbti filialai, prieģiȊros institucija, jeigu ji atlieka finansinǟs grupǟs 
jungtinň (konsoliduotŃ) prieģiȊrŃ, iġ karto, kai tik praktiġkai Ǳmanoma tai 

padaryti, atsiģvelgdama Ǳ Lietuvos Respublikos Lietuvos banko Ǳstatymo 

43 straipsnio nuostatas, Ǳspǟja Europos bankininkystǟs institucijŃ, 
Europos sisteminǟs rizikos valdybŃ, Europos centriniȎ bankȎ sistemos 

centrinius bankus, Lietuvos Respublikos finansȎ ministerijŃ ir kitos 

Europos SŃjungos valstybǟs narǟs centrinǟs valdģios institucijas, 
dalyvaujanļias rengiant teisǟs aktus, susijusius su kredito ǱstaigȎ, finansȎ 

ǱstaigȎ, investicines ir draudimo paslaugas teikianļiȎ bendroviȎ prieģiȊra, 

Visiġkas 

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019L2034&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019L2034&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019L2034&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
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svarbi prieģiȊros konvergencijai.ñ; ir pateikia visŃ informacijŃ, kuri yra esminǟ jȎ funkcijoms atlikti. 

BendradarbiavimŃ su kitȎ Europos SŃjungos valstybiȎ nariȎ prieģiȊros 

institucijomis, prieģiȊros institucijȎ kolegijȎ sudarymŃ ir veiklŃ bei kitas 
papildomas uģduotis nustato prieģiȊros institucijos teisǟs aktai. 

 

19 punkto a) - direktyvos 116 straipsnio 2 dalies pakeitimas 

LBV153-2006 

Finansinǟs grupǟs jungtinǟs (konsoliduotos) prieģiȊros taisyklǟs 
28. PrieģiȊros institucijȎ kolegijos steigiamos, kad Lietuvos bankas, 
EBI ir kitos suinteresuotos Europos SŃjungos valstybiȎ nariȎ 
prieģiȊros institucijos galǟtȎ: 
28.1. keistis informacija tarpusavyje ir su EBI pagal Reglamento (ES) 
Nr. 1093/2010 21 straipsnǱ;  
28.2. susitarti dǟl savanoriġko uģduoļiȎ pavedimo ir prireikus dǟl 
savanoriġko atsakomybǟs perdavimo; 
28.3. sudaryti prieģiȊros analizǟs programas remiantis finansinǟs 
grupǟs rizikos vertinimu pagal prieģiȊrinio tikrinimo ir vertinimo 
procesŃ (toliau ï SREP); 
28.4. padidinti prieģiȊros veiksmingumŃ atsisakant nebȊtino 
prieģiȊros reikalavimȎ, tarp jȎ ir dǟl TaisykliȎ 23ï25 punktuose 
nurodyto informacijos teikimo, dubliavimo; 
28.5. nuosekliai taikyti rizikos ribojimo reikalavimus visiems 
finansinei grupei priklausantiems subjektams nepaģeidģiant Europos 
SŃjungos teisǟs aktuose numatytȎ pasirinkimo galimybiȎ ir Europos 
SŃjungos valstybiȎ nariȎ prieģiȊros institucijȎ kompetencijos; 
28.6. vykdydamos TaisykliȎ 20.3 papunktyje nurodytas uģduotis 
atsiģvelgti Ǳ kitȎ forumȎ, kurie gali bȊti Ǳsteigti ġioje srityje, darbŃ. 

 
19 punkto b) - direktyvos 116 straipsnio 6 dalies pirmos 
pastraipos pakeitimas 

LBV153-2006 

Finansinǟs grupǟs jungtinǟs (konsoliduotos) prieģiȊros taisyklǟs 
30. PrieģiȊros institucijȎ kolegijose dalyvauja uģ ES 
patronuojanļiosios kredito Ǳstaigos, ES patronuojanļiosios finansȎ 
kontroliuojanļiosios bendrovǟs arba ES patronuojanļiosios miġrios 
veiklos finansȎ kontroliuojanļiosios bendrovǟs patronuojamȎjȎ 
ǱmoniȎ prieģiȊrŃ atsakingos Europos SŃjungos valstybiȎ nariȎ 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
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prieģiȊros institucijos, prieģiȊros institucijos tȎ Europos SŃjungos 
valstybiȎ nariȎ, kuriose Ǳsteigti svarbȊs filialai, bei prireikus centriniai 
bankai ir ne Europos SŃjungos valstybiȎ nariȎ prieģiȊros institucijos, 
jeigu, visȎ prieģiȊros institucijȎ kolegijoje dalyvaujanļiȎ Europos 
SŃjungos valstybiȎ nariȎ prieģiȊros institucijȎ nuomone, ne Europos 
SŃjungos valstybiȎ nariȎ prieģiȊros institucijoms prieģiȊrai vykdyti 
gautos informacijos apsaugos reikalavimai yra lygiaverļiai 
Direktyvos 2013/36/ES VII antraġtinǟs dalies 1 skyriaus II skirsnyje 
nustatytiems reikalavimams. 
 

19 punkto c) - direktyvos 116 straipsnio 9 dalies pirmos pastraipos 

pakeitimas 

LBV153-2006 

Finansinǟs grupǟs jungtinǟs (konsoliduotos) prieģiȊros taisyklǟs 

32. Planuodamas ir koordinuodamas kolegijȎ veiklŃ, Lietuvos bankas 
atsiģvelgia Ǳ priimamȎ sprendimȎ svarbŃ kolegijoje dalyvaujanļioms 

institucijoms, visȎ pirma Ǳ galimŃ jȎ poveikǱ kitȎ suinteresuotȎ Europos 

SŃjungos valstybiȎ nariȎ finansȎ sistemos stabilumui. Nepaģeisdamas 
BankȎ Ǳstatymo 65 straipsnio reikalavimȎ, Lietuvos bankas EBI 

informuoja apie kolegijȎ veiklŃ, taip pat ir kritinǟmis situacijomis, ir 

teikia visŃ informacijŃ, kuri ypaļ svarbi siekiant prieģiȊros 

konvergencijos. 

20) 125 straipsnio 2 dalis pakeiļiama taip: 

Ă2.   Informacijai, gautai vykdant konsoliduotŃ prieģiȊrŃ, ir visȎ 

pirma bet kokiam ġioje direktyvoje numatytam kompetentingȎ 

institucijȎ keitimuisi informacija taikomi profesinǟs paslapties 
reikalavimai, kurie yra bent lygiaverļiai ġios direktyvos 53 straipsnio 

1 dalyje kredito Ǳstaigoms nustatytiems reikalavimams arba pagal 

Direktyvos (ES) 2019/2034 15 straipsnǱ nustatytiems 
reikalavimams.ñ; 

Bǰ  

65 straipsnis. PrieģiȊros tikslais gautos informacijos apsauga  
BankȎ prieģiȊros tikslais gautai informacijai apsaugoti taikomas Lietuvos 

banko Ǳstatymo 43 straipsnis. 

LBǰ  

43 straipsnis. FinansȎ rinkos prieģiȊros tikslais gautos informacijos 

apsauga 
1. Informacijai, kuriŃ Lietuvos bankas gauna finansȎ rinkos prieģiȊros 

tikslais, apsaugoti taikomos ġio straipsnio ir ġio Ǳstatymo 19 straipsnio 

nuostatos. 

Visiġkas 

21) 128 straipsnio penkta pastraipa dalis iġbraukiama; 
 
Direktyvos 2013/36/ES (su pakeitimais, padarytais direktyva (ES) 

2019/878) 128 straipsnio penkta pastraipa 

LBV03-10-2022 

Nutarimo 4 punkto 4.1 ir 4.2 papunkļiai 

Kapitalo rezervȎ sudarymo taisyklǟs 

4. Pakeisti Nutarimu patvirtintas Kapitalo rezervȎ sudarymo taisykles: 

Visiġkas 
 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0036&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019L2034&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0036&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019L0878&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019L0878&locale=lt



